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PODĚKOVÁNÍ

	 

	Tolik lidí mi pomáhalo, aby můj první román spatřil světlo světa, a já jsem velice vděčná za všechnu lásku a podporu, které se mi dostalo.

	Ráda bych poděkovala své agentce Victorii Skurnickové, že se mnou zariskovala a neúnavně mi pomáhala dopracovat rukopis do konečné podoby.

	Ráda bych také poděkovala své nakladatelce Kathy Saganové a její asistentce Jessice Webbové, které proměnily proces publikování v úžasný zážitek. Obrovský dík patří mému pomocnému redaktorovi, Stevu Boldtovi, za všechnu jeho náročnou práci. A Louise Burkeové, Jennifer Bergstromové a všem ostatním v Gallery Books, děkuji vám. Mám štěstí, že patřím do tak skvělého týmu.

	Jsem hluboce vděčná své matce Nidě Allanové, která vždycky věří ve vše, do čeho se pustím, a svému otci Robertu Pestañovi, za jeho vypravěčský talent. A srdečný pozdrav adresuji svému bratru Johnu Perezovi, který bude vždycky mít mou podporu.

	Vřelé díky mým nejlepším přátelům Annabelle Wongové, Dawn May Robertsonové a Winstonu Charlesovi mladšímu, kteří nejsou spisovatelé, ale líbí se jim, že já ano. Vy jste, kamarádi, vždycky říkali, že na tohle dojde, a měli jste pravdu (ale prosím, ať vám to nestoupne do hlavy).

	Zvláštní poděkování patří mému úplně prvnímu příteli spisovateli, Gregorymu G. Griffinovi, za to, že rozcupoval mé nejranější kapitoly (dost nepříjemným stylem, musím dodat) a potom mě povzbuzoval, když jsem je znovu dávala dohromady. Nechť tvůj vnitřní hlas stále září, můj příteli.

	Než jsem konečně získala agentku, nabídlo mi posouzení této knihy mnoho dalších kolegů a já jsem vám všem velice vděčná za konstruktivní kritiku a povzbuzení.

	A na závěr bych ráda poděkovala svému strážnému andělovi, Heleně Rostsové, která byla mým prvním skutečným fanouškem a obdařila mě na samém počátku důvěrou, která mi umožnila jít za svým snem.

	 

	 

	 

	 

	
KAPITOLA 1

	 

	 

	Tři měsíce. Tak dlouho už doktorka Sheila Taoová spala s Ethanem Wolfem. Tři měsíce, čtyři dny a přibližně šest hodin.

	Problémem nebyl věkový rozdíl šestnácti let. Dokonce ani to, že ona byla jeho učitelkou a on jejím asistentem. Problém spočíval v tom, že se Sheila zasnoubila s Morrisem, a románek s Ethanem teď musel skončit. Už žádné pravidelné „schůzky“ v motelu Břečťan kousek za kampusem, kde pronajímali pokoje na hodinu. Žádné kradmé plížení dovnitř a ven. Žádné další lži. Žádná propastná deprese, která ji po každém takovém dostaveníčku celé dny stravovala.

	Musí to skončit. Všechno. Sheila i její psychoterapeutka na tom tvrdě pracovaly. Ano, i psychologové mají své psychology.

	Nebude to snadné. Ethan je pohledný a zvyklý dostat, co si zamane. Sakra, on přece svedl ji, přestože Sheila měla dojem, že tomu nevěří ani její psychoterapeutka.

	Seděli v Sheilině světlé rohové pracovně ve čtvrtém patře budovy katedry psychologie na Puget Sound State University. Ethan byl uvolněný, nenucený, nohy v džínách daleko od sebe v té vyzývavé pozici, ve které rád sedával. Stůl mezi nimi byl zavalený papíry – organizovaný nepořádek, který posloužil jako nouzová barikáda.

	Pozorovala ho a viděla, jak jeho plné rty formují slova, která slyšela jen zpola. Ethanova přitažlivost byla nesporná, ale on ten dojem zlehčoval tím, že nosil stará opraná trika, ošoupané džíny a tenisky. Jeho pevné, ploché břicho nebylo pod plandavým tričkem patrné, ale Sheila si ho dokázala zatraceně dobře představit.

	Neměla tušení, jak na její oznámení zareaguje. Znala ho však dost dlouho, aby rozpoznala jeho potřebu pevného řádu, a právě se chystala rozvrátit navyklý pořádek, který si v uplynulých třech měsících zavedli.

	Z pěti studentů, kteří u ní působili jako pomocné vědecké síly a asistenti, byl Ethan nejchytřejší a nejctižádostivější. Jeho inteligence a energie do značné míry přispívaly k jeho přitažlivosti. Právě spolu probírali závěrečné hodnocení studentů jejího oblíbeného semináře sociální psychologie pro letní semestr a zatím se oba vyhýbali zmínce o tom, proč se dnes sešli právě tady, v její kanceláři, namísto v pokoji číslo šestnáct v motelu Břečťan. Věděla, že on o tom jistě přemýšlí, protože sama na to myslela také.

	Donutila se soustředit na to, co Ethan říká.

	„Danny Ambrose si nezaslouží dvojku.“ Ethanovy prsty lehce spočívaly na opěradlech křesla. Nikdy nemluvil rukama, ani když něco vášnivě prožíval. „Podobnosti mezi Milgramovým pokusem a nacisty, které uvádí? Příliš zjevné.“

	Mračil se. Sheila se chystala změnit známku, kterou Ethan jednomu ze studentů navrhl, což se mu samozřejmě nelíbilo. Nebyl na to zvyklý. Nestávalo se často, že by se rozcházeli v názorech.

	„Ztrácí body za originalitu, ale argumentuje přesvědčivě, nemyslíš?“ Sheila se usmála, aby zmírnila svá slova. „Jsou teprve ve druhém ročníku. Jeho práce odpovídá zadání a je lepší než průměr. Mluvila jsem nedávno s Dannym osobně. Hrozí mu, že přijde o stipendium, když mu dáme trojku. Je to hodný kluk. Vážně bych nerada, aby se to stalo.“

	Téměř slyšela, jak se Ethanovi v mozku otáčejí kolečka, jak vymýšlí protiargument. Obvykle zdravou debatu podporovala, ale dnes ráno na ni neměla náladu. Potřebovali si promluvit o něčem jiném a Sheila jen pracně kormidlovala hovor tím směrem.

	Mlčela a vyčkávala. Když nebude na Ethana tlačit, přijme její stanovisko. Jen ho musí nechat, aby se tím probral sám.

	„Dobře,“ řekl konečně Ethan. „Ať je po tvém, Sheilo. Danny dostane dvojku. Má kliku, mizera. Bože, nesnáším, když proti mně prosazuješ svou autoritu.“ Ztišil hlas a mrkl přes rameno po otevřených dveřích za svými zády. „To mi budeš muset později vynahradit.“ Předklonil se a přejel jí prstem po hřbetě levé ruky, rty zvlněné tím polovičním úsměvem, který se jí tak líbil.

	Zavadil prstem o kroužek nového diamantového prstenu, otočeného kamenem do dlaně. Sklouzl pohledem na její ruku.

	Překvapovalo ji, že mu trvalo tak dlouho, než si toho všiml. A je to tady.

	V prvním popudu chtěla rukou ucuknout, ale tím by všechno jen zhoršila. Přiměla se tvářit uvolněně a otočila platinový kroužek kamenem vzhůru. Ethan při pohledu na čtyřkarátový diamant zamrkal.

	„Co je to?“ Nenucenost v jeho hlase se nehodila k jeho výrazu. Nad límcem trička mu naskákaly červené skvrny. Dotkl se prstem plošky kamene a zanechal na ní šmouhu.

	Potlačila nutkání kámen otřít. Hrany velkého diamantu byly průzračné jako sklo. Morris byl starším partnerem banky Bindle Brothers, největšího investičního ústavu na Severozápadě, a nijak se s tím netajil.

	Odtáhla ruku. „Mohl bys zavřít dveře?“ požádala ho. „Jen na pár minut. Musíme si o něčem promluvit.“

	Ethan zkameněl, jak Sheila čekala. V přednáškových sálech se cítil dobře, ale oba věděli, že zavřené dveře v malých prostorách nemá rád. Mělo to něco společného s jeho dětstvím a s tím, jak ho na celé hodiny zamykali do skříně – neznala podrobnosti, vždycky o tom mluvil jen mlhavě. V úzkém motelovém pokoji musela být okna vždycky dokořán, i když pršelo.

	„Prosím?“ opakovala. „Jen na chvilku, abychom si mohli promluvit soukromě. Otevřu okno.“

	Váhavě zavřel dveře pracovny, zatímco ona vysunula křídlo okna za sebou. Do klimatizované místnosti vtrhl závan srpnového vedra. Ethan tiše čekal a jeho výraz neprozrazoval vůbec nic.

	Nebyla jiná možnost, než říci to přímo. „Morris a já se budeme brát.“

	Ethan se opřel v křesle a upíral na ni neproniknutelné šedé oči. Znovu vyčkávala. Místností vibroval hukot klimatizace.

	„Kdy se to stalo?“

	„V sobotu.“ Před pěti dny.

	Rozhlédl se po pracovně. Nepatřil k těm, co uhýbají pohledem, dohadovala se tedy, že potřebuje tu informaci strávit. Na okamžik spočinul zrakem na zarámované fotografii Sheily a Morrise na okenním parapetu, než se očima vrátil k její tváři. „To je ale pořádná novinka. Ale mezi námi dvěma to nic nemění.“

	„Mění to všechno.“ Slova z ní vylétla, než stačila uvážit jejich dopad. „Už se s tebou nemůžu stýkat mimo školu.“

	Ani nemrkl. „Prostě jen tak?“

	„Je mi líto.“

	Vydechl a Sheila zachytila závan skořicové žvýkačky, kterou předtím žvýkal. Vždycky si bral skořicovou žvýkačku, a když přivřela oči, téměř cítila její chuť, cítila jeho sladký, kořeněný jazyk ve svých ústech –

	„Gratuluji.“ Úsměv se mu ani trochu neodrážel v očích.

	„Děkuji,“ odpověděla.

	„Kdy bude svatba?“

	„Desátého října.“

	Úsměv se změnil v úšklebek, kterému nerozuměla. Nebylo to pobavení ani rozmrzelost, ani snaha se zalíbit; bylo to něco docela jiného.

	„Tak brzo. Nač ten spěch?“

	Na tuhle otázku byla připravená, nacvičila si odpověď ráno za volantem cestou do práce a teď jí volně splynula po jazyku. „Je mi devětatřicet a nemládnu. Unavilo mě žít osaměle, Ethane. Morrise miluju. Chceme začít společný život. Chceme – možná je ještě čas mít děti.“

	„Co si mám obléct na svatbu?“

	V šoku otevřela ústa, ale nevydala ani hlásku.

	„Dělám si legraci,“ řekl a v očích se mu konečně objevil záblesk pobavení. „Vtip, Sheilo. Nešel bych tam, ani kdybych dostal pozvánku. Neexistuje nějaké pravidlo o účasti na svatbě lidí, se kterými člověk šukal?“

	Trhla sebou. Sprosťárny jí nevadily, ale tady, v této chvíli, to slovo zaznělo s absurdní vulgaritou.

	„No dobře. Stejně je lepší, že je konec.“ Zajel si rukou do krátkých, pocuchaných vlasů. „Vážně jsem to měl skončit už dávno, když o tom tak přemýšlím. Pamatuješ, když zemřel tvůj otec? Jak jsi byla na dně?“

	Žaludek se jí sevřel. „Samozřejmě že si na to pamatuju.“ Ode dne, kdy její rozvedený otec zemřel na rakovinu jater, uplynuly teprve tři měsíce. Tři dny předtím, než začal vztah s Ethanem. Věděla, že právě ta smrt byla spouštěcím momentem.

	Jeho hlas zněl hluboce, vyčítavě. „Nikdy jsem nechtěl, aby to bylo nadlouho. Ale tys byla tak zatraceně zoufalá. Pořád jsi mi říkala, ať neodcházím.“

	Byl to sotva patrný, ale nepochybný políček. Prosím neodcházej. Ach ano, přesně tak zněla ta slova, slova, která Ethanovi šeptala to ráno po otcově pohřbu, když vedle něj ležela nahá pod drsnými motelovými povlaky. Bolelo ji pomyšlení, že je teď dokázal zopakovat, jako by mluvili o počasí.

	„Špatné načasování,“ pokrčil rameny. „Nemohl jsem ti to udělat. Ale vážně, měli jsme s tím skončit, hned jak jsme začali.“

	„To už jsi říkal.“

	„Zlobíš se?“ Měl ve tváři otevřený výraz, plný zájmu. „Nezlob se, Sheilo. Nelituju, že to trvalo tak dlouho, jak to trvalo. Ale všechno pěkné musí jednou skončit. Nic profesionálního se tím mezi námi nemění. Společná práce nám pořád jde dobře.“

	Opřel se do křesla s úsměvem od ucha k uchu.

	Sheily se náhle zmocnila zuřivost. Kdo tu vlastně komu dává kopačky? Celé dny se mučila úvahami nad tímhle rozhovorem, dumala, co má Ethanovi říct a jak to má říct, ocitala se střídavě na vrcholu blaha z ohlášeného zasnoubení a v propasti bodavé lítosti nad koncem milostné pletky, bála se, že ublíží Morrisovi, Ethanovi, sobě. Nebylo to vůbec jednoduché. Ani trochu.

	A on si tu teď sedí, pokojný jako nedělní ráno, v pohledné tváři směs soucitu a lítosti.

	Rovnala papíry na psacím stole do úhledných hromádek, aby se jí netřásly ruce, a intenzivně přemýšlela, co teď chce říct.

	„Tedy, co se toho týče.“ Slova zněla sevřeně, jako by se násilím nutila ke klidu. „Nemyslím, že bychom měli dál spolupracovat. Doporučím, abys ve své diplomce pokračoval pod vedením doktora Eastona.“

	To ho zasáhlo nepřipraveného. „Tohle sakra nemyslíš vážně?“

	„Myslím.“ Usmála se, potěšena jeho reakcí, pak si s okázalým gestem otřela pot z čela. „A víš co, musím to okno zavřít. Je tu strašné horko a klimatizace běží zbytečně. Víš přece, jak mi vadí dusno.“

	„Sheilo, nezavírej –“

	Rychle vstala, přibouchla okno a zaklapla západky. Než se obrátila zpátky k Ethanovi, seděl už úplně strnule. Znovu se posadila a přehodila nohu přes nohu, nenamáhala se zakrýt úsměv.

	„Slibuji ti, že to bude jednoduchá změna. Na doktora Eastona jsi udělal minulý semestr velký dojem prací, kterou jsi odvedl v jeho semináři pokročilé teorie osobnosti. Je odborníkem na deviace chování, což tvé práci jedině prospěje.“ Sheila se usmála trochu víc. „Neboj se, na katedře žádné potíže s výměnou konzultanta nebudou. Do konce příštího semestru můžeš zůstat mým asistentem, ale po Vánocích…“

	„Nechci žádnou výměnu,“ namítl. Na čele mu naskakovaly krůpěje potu, přestože místnost postupně chladla. „Zbývá mi necelý rok. Nechci se potýkat s vrtochy nového konzultanta.“

	„Udělám vše, co bude v mých silách, abych ti pomohla.“

	Seděli a dívali se jeden na druhého. Bylo trapné snášet to ticho, ale Sheila věděla, že ten, kdo promluví první, prohraje.

	„Pokoušíš se mě zbavit,“ zasyčel Ethan. V podpaží mu rostly oválné skvrny potu, který prosakoval tkaninou šedého trička. „Tak víš co, já konzultanta nezměním. Pracuju pro tebe už třetí semestr. Nebudeš mě předhazovat někomu jinému jen proto, že se vdáváš a nechceš mít u sebe připomínku toho, že sis vyrážela s asistentem. Diplomku mám skoro hotovou.“ Ztěžka dýchal. Po levém spánku mu stékal pramínek potu.

	Zbývalo jí asi třicet vteřin, než ho to přemůže, klaustrofobie dokáže být vysilující. „A slibuji ti, že se nic nezmění,“ opakovala. „Doktor Easton tě vždycky obdivoval a –“

	„Doktor Easton je kurva teplouš!“ Ethan práskl dlaněmi do stolu a hromady písemek se rozsypaly. V tu chvíli se vypnula klimatizace a místností náhle zavládlo ticho. Vstal a namířil na ni prstem. „Já s ním dělat nebudu. A ty dokončíš, cos se mnou začala.“

	Sheila se ze všech sil snažila tvářit lhostejně. „Nemáš na výběr. Můžu tě přeřadit, kdy budu chtít, z jakéhokoli důvodu.“

	„Vážně? A co by na to řekl děkan?“ Ethan se tyčil nad jejím stolem. Kapičky potu dopadly na závěrečné testy a rozmazaly inkoust do beztvarých koleček.

	„Děkan Simmons mě samozřejmě podpoří,“ zvedla k němu oči.

	„Až tě uvidí na internetu, jak si to užíváš zezadu?“

	„Cože? Co to –“ Zarazila se. V hrdle jí vyschlo, namáhavě polkla. Srdce se jí rozbušilo tak prudce, až se jí zdálo, že cítí, jak se hedvábná blůza pohybuje. „Tos přece z telefonu smazal. Dívala jsem se.“

	„Víš to tak jistě?“ Oči měl nevýrazné, zbavené všech emocí. Stále ještě se potil, ale hlas už měl pod kontrolou. „Neposlal jsem si to napřed do e-mailu? Víš to naprosto jistě?“

	Pocítila bušení ve spáncích. Zářivky nad hlavou byly náhle příliš oslnivé, stěny příliš žluté, klimatizace příliš hlasitá. V podpaží ji zasvědilo a ucítila vůni cibule. Ethanův tělesný pach. Nebo její vlastní?

	„To by ses neodvážil,“ zašeptala.

	„Myslíš?“ Triumfálně se ušklíbl a otřel si zpocené čelo dlaní. Otočil se k ní zády, konečně rozrazil dveře pracovny a vyšel ven, zhluboka vdechoval mírně zatuchlý vzduch chodby.

	Sheila seděla nehybně, jako omráčená. Existovala devětadevadesátiprocentní pravděpodobnost, že Ethan blufuje – instinkt jí říkal, že žádné video už neexistuje, že by tenkrát neměl čas kamkoli ho z telefonu odeslat, než ho přiměla záznam smazat –, ale k čertu, to nestačí. Kdyby se cokoli podobného někdy objevilo na CampusAnonymous.com, na webových stránkách nechvalně známých klepařením a ohavnými komentáři všeho, co souviselo s univerzitou, byl by to její konec. Než by stačila mrknout, video by se rozmnožilo jako virus a dvacet let tvrdé práce by shořelo na popel jako táborák ve vichřici.

	Začít si něco se studentem byla jedna věc. Stávalo se to pořád – napadla ji jména nejméně tří vyučujících, kteří měli v minulosti románek se svými žáky, a odbylo se to plácnutím přes ruku. A Ethanovi bylo třiadvacet a nebyl ženatý a ona nebyla vdaná, což se bralo v úvahu.

	Ale video? Bylo by jedno, s kým si to rozdává – kdyby se na internetu objevil videozáznam, na kterém se svíjí nahá, přišla by o práci. Žádné projednávání, žádná možnost obhajoby, jen hodina času, aby si posbírala své osobní věci, a konec zvonec, vyletěla by na dlažbu.

	Jak jsem krucinál mohla být tak hloupá?

	Do jejích myšlenek vtrhl cizí hlas a Sheila zvedla hlavu. Ve dveřích hned za Ethanem stála Valerie Kimová, další z jejích asistentek.

	„Vteřinku, Val,“ zarazil Ethan drobnou dívku. Tón jeho hlasu ani náznakem neprozrazoval napětí, které v pracovně vládlo. „Už jsme s paní doktorkou téměř hotovi.“

	„V pohodě.“ Valerie pohlédla přes Ethanovo rameno do pracovny na Sheilu. „Můžu se vrátit v pět.“

	„Není třeba.“ Sheila měla pocit, že se usmívá jako klaun. „Pojďte dál, Valerie.“

	Ethan se vrátil do místnosti a s velkou pompou vyrovnal rozházené závěrečné testy na hromádky. Přehodil si přes rameno a přes krk popruh odřené kožené brašny a zazubil se na Sheilu. „Uvidíme se příští týden, paní doktorko. Děkuju za váš čas.“

	„Jistě.“ Sheila měla svěšená ramena a v zádech ji bolelo.

	Cestou ke dveřím Ethan zamrkal na Valerii. „Je jen tvoje.“

	Slyšela, jak si píská, loudá se chodbou, jako by neměl na světě jedinou starost, a mozek jí běžel na plné obrátky. Co se to krucinál právě stalo?

	„Paní doktorko, už jste to slyšela?“ zajímala se Valerie bez dechu. Diplomantka s vlasy svázanými do ohonu sebou plácla do křesla naproti Sheile a lovila z brašny vlastní svazek testů ke kontrole. „Dneska ráno našli tělo Diany St. Clairové.“

	„Hmmm?“ Sheila nedokázala pochopit, o čem to dívka mluví. Nějak se stalo, že Ethana Wolfea naprosto podcenila. Přechytračil ji, jak se to ale mohlo stát? K čertu s ním. K čertu se mnou. Tohle je katastrofa. Je možné, že to video pořád ještě má? Natočil ho před několika týdny a možná ji paměť klame, ale byla si jistá, že ho tenkrát viděla, jak záznam hned potom smazal, pamatovala si svou úlevu, když viděla, že už neexistuje…

	„Ta plavkyně? Diana St. Clairová?“ pokračovala Valerie.

	„Ano, samozřejmě vím, že zmizela,“ reagovala Sheila podrážděně. Na stole ulpěla kapka Ethanova potu a Sheila ji prudkým pohybem setřela. Donutila se soustředit na Valeriinu pohlednou tvářičku. „Co je nového?“

	„Nevím ještě všechny podrobnosti.“ Studentka se tvářila patřičně vážně, i když jí oči svítily morbidním vzrušením. „Našli ji dnes časně ráno v zátoce Puget Sound. Všiml si jí kormidelník přívozu.“

	„Ona se utopila?“ Sheila si prudce zakryla ústa dlaní. Valerie teď měla její plnou pozornost. „Jak je to vůbec možné?“

	Každý tu věděl, o co jde. Bylo to ve všech zprávách. Diana St. Clairová byla pýchou a radostí univerzity, prvoligová šampiónka a olympijská plavecká naděje. Před více než týdnem po tréninku zmizela a v kampusu se o ničem jiném nemluvilo. Vynořila se spousta teorií, které její zmizení vysvětlovaly: utekla do Brazílie s klukem, kterého poznala na webu; nechala plavání, ale neměla kuráž říct to rodičům; byla těhotná a tajila to před sponzory…

	„Neutopila se, na to neumřela. Slyšela jsem, že ji napřed někdo pobodal.“ Valerie udělala pauzu pro dramatický efekt. „Hodněkrát.“

	Sheila se prudce napřímila. „A kruci!“

	Valerii zjevně potěšilo, že slyší svou profesorku klít. „Slyšela jsem, že kvůli tomu zavedou nová bezpečnostní opatření.“ Valerie toho zjevně slyšela spoustu. „Můj přítel pracuje na poloviční úvazek v oddělení komunikace. Dneska odpoledne vydají oběžník.“

	„A kruci.“ Sheila se s pocitem zmatku pokoušela novinky strávit.

	Diana St. Clairová byla její studentkou. Sheila nikdy dřív neznala nikoho, kdo byl zavražděn.

	Až do dnešního dne.
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	Celokampusový e-mail rozeslaný bezpečnostním oddělením univerzity dokonale popisoval nová bezpečnostní opatření, kterými se měli všichni akademičtí pracovníci, zaměstnanci i studenti řídit. Nakonec byl však úplně k ničemu, protože oběžník nebral nikdo vážně. Nikdo z univerzity si starosti nedělal.

	Uběhl téměř týden od chvíle, kdy tělo Diany St. Clairové objevili, a seattleská policie dosud nedokázala přesně určit, kde byla plavkyně zavražděna. Její pobodané a rozkládající se tělo, zduřelé a zplynatělé po mnoha dnech ve vodě zátoky Puget Sound, neposkytlo žádné důkazy, které by nasvědčovaly tomu, že ji zabili na území univerzity nebo někde poblíž. Policie neměla tušení, zda Dianu sledoval či unesl někdo, koho znala, či zda se stala obětí náhodné vraždy. Jediné, co dokázali potvrdit, byl fakt, že Diana měla krátce před smrtí sexuální styk a že všichni, kdo jí byli blízcí – včetně jejího přítele, rovněž závodního plavce Donovana Langleyho –, měli na dobu, kdy byla zabita, skálopevné alibi.

	Krátce řečeno, policie v Seattlu neměla nic. A od chvíle, kdy Dianu pohřbili, o ní noviny už neuveřejnily nic než nekrolog a dlouhý článek přetékající chválou, který vyšel ve školních novinách „Hlas kampusu Puget Sound“.

	Bylo to tragické. A Sheila nepovažovala za největší tragédii to, že Diana byla zavražděna, ale skutečnost, jak rychle všichni na krásnou studentku zapomněli. Každý si žil dál po svém. Místní zprávy teď přetékaly články o hrozbě pumového atentátu na mezinárodním letišti Seattle-Tacoma. Co se to jen se světem stalo?

	Sheila seděla sama v kanceláři a snažila se vzpomenout, kdy se s Dianou naposledy viděla. Muselo to být asi před rokem, krátce před testem ze sociální psychologie v zimním semestru. Diana požádala o předtermín, což byla u studujících sportovců, kteří měli povinnosti související se sportovní kariérou, častá prosba. Sheila tenkrát dostala doporučující dopis od Dianina trenéra se žádostí, aby plavkyni umožnila odjet na soustředění univerzitního týmu před závody Nike Cup na kalifornské univerzitě v Irvinu, které bezprostředně následovaly.

	Zvláštní, jak se jí vybavují takové rok vzdálené podrobnosti, které samy o sobě ani nejsou nijak zajímavé. Ale Diana sama byla nezapomenutelná osobnost. Samé jedničky, vysoká jako modelka, dlouhé světlé vlasy, cílevědomá. Měla svět u nohou.

	Když na to tak přijde, nebyl to Ethan, kdo v tom semestru hlídal Dianu u písemky? Sheila teď zauvažovala, co si asi Ethan o její vraždě myslí. Původně se ho chtěla zeptat na názor na Dianino zmizení, když dívku začali pohřešovat. Toho rána, kdy oba dorazili do práce časně. Neřekl ani ahoj, políbil ji na krk a sáhl jí pod sukni, stáhl jí kalhotky, zrovna tady na…

	Zaklepání ji vytrhlo ze vzpomínek, vzhlédla a spatřila ve dveřích celý metr devadesát svého zaslíbeného investičního bankéře. Cítila, jak jí rudnou tváře. Bože.

	„Ani se mi nechtělo zaklepat, vypadala jsi tak zamyšleně,“ zasmál se Morris Gardener a pracovnu zaplnil jeho rezonující texaský akcent. Morris kdysi hrával profesionálně americký fotbal a rameny prakticky vyplňoval celou šířku dveří. „Doufám, žes myslela na mě, miláčku.“

	„Ani se neptej, na co jsem myslela,“ odpověděla a poslední slovo se jí vydralo z vyschlého hrdla jako zakrákání. Na stole před sebou měla láhev s vodou a napřed se napila, než vstala, aby ho políbila.

	Na pár vteřin ji k sobě přivinul silnými pažemi. Opřela si tvář o jeho klenutou hruď a vdechla jeho vůni. Mýdlo a voda a štiplavá voda po holení, uklidňující kombinace. Znovu ji políbil.

	„To je překvapení. Co tě k nám přivádí?“ Vrátila se za stůl a upravila si sukni, gesto, které jí umožnilo otřít si vlhké dlaně. Nemohla popadnout dech, přestože k tomu nebyl žádný fyzický důvod. Pohlédla na svého snoubence, seděl naproti ní přesně u toho stolu, kde Sheila s Ethanem jednou…

	Nech toho.

	Morris se na ni zářivě usmíval a modré oči mu jiskřily. „Potřebuju důvod, abych navštívil svou budoucí ženu?“

	„Nikdy.“ Zmohla se na nucený úsměv. „Ale už je to nějaký čas, co ses za mnou zastavil v práci.“

	A díky bohu za to, ty krávo pitomá. Ženeš se přímo do pekla.

	„Zapomněl jsem, jakou máš krásnou pracovnu.“ Morris se pohodlně usadil v křesle a rozhlédl se po žlutě vymalovaných stěnách a početných pokojových rostlinách. Očima se zastavil na zarámované fotografii, na níž byli spolu toho večera, kdy slavili zasnoubení. „Obvykle tě ničím nepřekvapím, viď?“

	„Totiž –“

	„Proto jsem ti přinesl tohle.“ Vytáhl z náprsní kapsy útlou sametovou krabičku a posunul ji přes stůl. „Překvapení, krásko. Před rokem jsme měli první oficiální rande. Všechno nejlepší k výročí.“

	Dívala se na krabičku a zvolna chápala. „Ksakru, vážně máme výročí. Úplně mi to vypadlo z hlavy.“ S hrůzou si uvědomila svou další chybu.

	Zamrkal. „To mi došlo. Bez obav. Měla jsi moc práce ve škole a s plánováním svatby a já měl v hlavě jen ten obchod z Okinawy. Vlastně se divím, že jsem si vůbec vzpomněl.“

	„Já ti to vynahradím, slibuju.“ Přestavila si, jak sama sebe fackuje. Hloupá děvko. Vůbec si ho nezasloužíš.

	„Tak tam jen neseď a nekoukej jako okoun na udičku. Otevři to.“ Morris jí přistrčil krabičku blíž.

	„Co je to?“

	„Zatraceně, ženská, otevři to,“ smál se. „Jedině tak se to dozvíš.“

	Vzala sametovou krabičku do dlaní a otočila stříbrný háček. Zvedla víko a dech se jí zatajil. Na podušce z tmavě modrého saténu ležel diamantový tenisový náramek, pod zářivkami v pracovně se třpytil jako hvězdný pás.

	Byl nádherný.

	„Páni,“ vydechla.

	Nespouštěl z ní oči. „Líbí se ti?“

	„Jestli se mi líbí?“ Nemohla od náramku odtrhnout pohled plný omámeného úžasu. „Samozřejmě že se mi líbí, blázínku. Je fantastický!“

	„Kdyby byl moc dlouhý, můžu u klenotníka nechat pár diamantů odebrat a udělat ti z nich třeba náušnice.“ Z její reakce měl zjevně radost, smál se od ucha k uchu. A přece on byl ten, kdo dával.

	Podržela náramek na světle a hleděla na něj jako na zázrak. Do očí se jí tlačily slzy. „Morrisi, to bys vážně neměl. Tohle je moc.“

	„Stojí to za to jen kvůli tomu, jak se tváříš,“ prohlásil vítězoslavně. V očích měl tolik lásky, že ji to málem přemohlo. „Je to předsvatební dar. Zasloužíš si ho, miláčku. Zasloužíš si všechno, co ti můžu dát.“

	Ne, nezasloužím. Opravdu nezasloužím. Chtělo se jí zalézt pod stůl a umřít. Pod stůl, kde Ethanovi dovolila, aby se jí všude dotýkal svými špinavými prackami.

	Napřáhla k Morrisovi paži s nuceným a falešným úsměvem. „Připneš mi ho?“

	Poslechl. Náramek seděl dokonale a nádherně doplňoval platinový zásnubní prsten.

	„K čertu, náušnice nebudou,“ podařilo se jí zažertovat.

	Morris zvedl obočí. „Dobře že jsem si u klenotníka nechal něco stranou. Vánoce budou za pár měsíců.“

	Takovou hanbu už neunesla. Ze všech sil se dala dohromady, obešla stůl, posadila se Morrisovi na klín a ovinula mu paže kolem svalnatého krku. „Miluju tě,“ zašeptala, líbala ho na rty, na čelo, na bradu, cítila kapky deště v jeho vlasech. „Děkuju. Je nádherný. Zrovna jako ty.“

	„Já tě taky miluju.“ Morris opětoval její polibky. Pohladil ji po vlasech. „Nemáš tušení, jak jsem s tebou šťastný.“

	Sheila se nepatrně odtáhla, aby mu zřetelně viděla do tváře. Teď nebo nikdy. „Morrisi, musím ti něco –“

	Koutkem oka zahlédla pohyb.

	Zmlkla, když uviděla, že v otevřených dveřích stojí Ethan a dívá se na ně. Nesetkala se s ním už celé dny, od rozchodu a hádky, která následovala. Tvář měl kamennou a přimhouřené oči jako černé štěrbiny. Když si uvědomil, že si ho všimla, rysy se mu okamžitě poskládaly do neutrálnějšího výrazu.

	„Omlouvám se, že ruším, doktorko Taoová.“ Slova byla zdvořilá, ale hlas zněl řezavě. Zvedl knihu, kterou nesl. „Jen jsem vám to chtěl vrátit.“

	Morris podal Sheile kapesníček a ona si spěšně otřela oči a vstala mu z klína. „To je v pořádku, Ethane. Nechte mi ji támhle.“ Ukázala na krátkou, přeplněnou knihovničku vedle dveří.

	Ethan položil knihu na hromadu papírů, tu a tam pohledem zalétl k Morrisovi. Zuby měl pevně zaťaté a pohyboval se toporně. Vypadal nepřirozeně napjatý, ovšem Ethan se s Morrisem nikdy nesetkal. Třeba měl za to, že po jeho výhružkách minulý týden Sheila zasnoubení zrušila. Po výhružkách, které nad jejím záletným krkem stále visely jako oprátka.

	Diplomant konečně napřáhl k Morrisovi dlaň.

	„Vy jste jistě ten šťastlivec, co si bude brát doktorku Taoovou,“ Ethanův vřelý tón se neshodoval s jeho mrazivým pohledem. „Poznal jsem vás podle fotografií na stěně. Gratuluji k chystané svatbě.“

	Morris vstal a Ethan vedle něho rázem vypadal jako trpaslík. Přijal mladíkovu ruku a pořádně mu s ní potřásl se svou typickou srdečností.

	„Díky, moc děkuju. Promiňte, přeslechl jsem vaše jméno?“

	„Ethan Wolfe. Jsem jedním z diplomantů a asistentů doktorky Taoové.“ Zalétl pohledem k Sheile. „Jak dlouho už spolu děláme? Tři měsíce?“

	„Chcete říct tři semestry.“ Sheilin hlas zněl přiškrceně.

	„Samozřejmě!“ ozval se Morris, příliš hlasitě na nevelký prostor pracovny. „Několikrát se o vás zmínila.“

	Sheila skousla špičku jazyka. Vždy zdvořilý Texasan. V rozhovorech s Morrisem nezaznělo Ethanovo jméno ani jednou, tím si byla zpropadeně jistá.

	„Povězte mi, Ethane,“ nasadil Morris svůj chytrácký výraz. „Jakpak se s ní pracuje? Je na vás studenty taky tak ostrá jako na mě?“

	„Tedy, rozhodně je náročná,“ zamrkal Ethan na Sheilu, která celé konverzaci přihlížela jako omámená. „Nikdy se přede mnou netají s tím, co potřebuje. Ale to je v pořádku. Naučil jsem se jí správně podkuřovat.“

	Ne abys začala zvracet. „Myslíte ty domácí ovesné sušenky s rozinkami?“ Sheile se svíral žaludek v křečích. „Co peče vaše přítelkyně?“

	Ethan se zasmál a opřel se o rám dveří. „Správně. Sušenky. Moje přítelkyně má ten recept od babičky,“ dodal na Morrisovu adresu. „Předává se v jejich rodině celé generace. Kdykoli potřebuji zvláštní laskavost, přinesu doktorce Taoové talíř čerstvě pečených sušenek od Abby. Vždycky to zabere a dostanu, co chci.“

	Sheila musela vynaložit veškeré sebeovládání, aby Ethanovi hřbetem ruky nesmázla domýšlivý výraz z pohledné tváře.

	Morris pohlédl na Sheilu s předstíraně zkoumavým výrazem a dobromyslně do ní šťouchl loktem. „Je to pravda? Zajímavé, že mně jsi nikdy žádné sušenky nepřinesla.“

	„Všechny je sní v práci,“ podotkl Ethan. „Říká, že chutnají líp než ty, které donese domů.“

	Sheila měla pocit, že každou chvíli omdlí.

	Morris se srdečně zasmál, lechtivé dvojsmysly mu očividně unikaly. Sheilu bolel krk a ramena. Pracovna jí nikdy nepřipadala tak malá.

	„To jste uhodil hřebíček na hlavičku.“ Morris poplácal Ethana po rameni. „Skutečně je na sladké. I když v poslední době jsem ji nic moc sladkého jíst neviděl, s tou svatbou na spadnutí a tak vůbec. Chce být ve svatebních šatech štíhlá jako proutek. Znáte ženské.“

	„To tedy znám.“ Ethanovi se zablýsklo v očích. „Doktorko Taoová, když už jsem vás zastihl, přece jen bych vás chtěl požádat o laskavost. Bohužel jsem ale nepřinesl žádné sušenky.“ Zvážněl a Sheila cítila, jak se jí zmocňuje další vlna nevolnosti.

	„O co jde, Ethane?“ Pokusila se o výraz, který by, jak doufala, mohl vypadat jako přirozený úsměv.

	Utkvěl pohledem na jejím novém diamantovém náramku. „Doufal jsem, že byste mě mohla příští týden uvolnit z povinnosti dohlížet při závěrečných písemkách. Jsem pozadu s diplomkou a chtěl bych si udělat pár rozhovorů ve městě v jídelně pro chudé. Ať dělám, co dělám, nemůžu být na dvou místech současně.“

	To nemyslí vážně. Za všechny ty roky, co Sheila pracovala s asistenty, si nevzpomínala ani na jediného, který by požádal o uvolnění z úkolu dohlížet při zkouškách. Byla to součást jejich povinností.

	Horečně hledala správná slova a ze všech sil se snažila, aby její hlas zněl vyrovnaně. „To je hodně na poslední chvíli. Budu muset požádat někoho ze skupiny doktora Eastona, aby za vás zaskočil. Zkoušky jsou příští úterý. A nežádal jste náhodou o několik předtermínů?“

	Ethan pokrčil rameny. „Jo, vlastně mám zapsané čtyři. Ale víte, v poslední době jste na mně fakt hodně seděla, tak si trochu myslím, že mi něco dlužíte.“ Zastrčil ruce do kapes, hlavu nakloněnou ke straně.

	Zatracenej zkurvenej parchant.

	Sheila se odvážila pokradmu pohlédnout na Morrise a viděla, že nasadil výraz obezřetné zdvořilosti. Morris byl velký a hlučný, ale nebyl hloupý. Věděla, že postřehl to neviditelné napětí, které náhle zavládlo.

	„Asi máte pravdu,“ řekla Sheila. „Uvidíme, co se dá dělat.“

	„Děkuji.“ Ethan pohlédl na Morrise. „Pracuje se s ní fakt báječně. Všichni diplomanti na katedře psychologie si žádají doktorku Taoovou. Mám štěstí, že mi dělá konzultantku. Tak tedy, měl bych už jít, ale strašně rád jsem vás poznal, Morrisi.“ Ethan znovu napřáhl dlaň.

	Morris mu potřásl rukou, ale zdaleka už ne s takovým nadšením jako před chvílí. „Nápodobně. Jeďte opatrně, synu, pořádně tam leje.“

	Při slově synu se Ethan naježil, ale obrátil se a vyšel z pracovny stejně tiše, jako do ní předtím vešel. Sheila obešla stůl a zhroutila se zpátky do křesla, úplně vyčerpaná. Znovu si otřela dlaně o sukni, pokoušela se zvládnout své emoce a držela ruce pod deskou stolu, aby Morris neviděl, že se jí třesou. Poslouchala Ethanovy kroky a ulevilo se jí, když konečně ztichly.

	„O co tu šlo?“ Morris pevně zavřel dveře. „Proč mám takový dojem, že tě zrovna chytil do lasa?“

	Sheila mávla rukou. „Nedělej si starosti. Je to kus rozmazleného spratka.“

	„Ano, to jsem si všiml.“ Morris se naklonil kupředu a hleděl jí zblízka do tváře. Sheilu stálo veškeré síly, aby dokázala neuhnout pohledem. „Poslouchej, miláčku, není na mně, abych ti říkal, jak máš dělat svou práci. Bůh ví, že bych nechtěl, abys to říkala ty mně. Ale myslím, že tady to volá po jedné dobře míněné radě, a věř mi, když ti řeknu, že bys tomu chlapci měla přitáhnout otěže. On pracuje pro tebe, nezapomeň. Nemá ti co povídat, jaké si dělá plány na příští týden. Bylo by rozumné zítra si ho zavolat a oznámit mu, ať kouká být tam, kde má, nebo jeho příští průběžné hodnocení nebude zdaleka tak příznivé.“

	„Máš naprostou pravdu, zlato.“ Sheila pevně svírala rty. „Není to na tobě.“ Pokusila se o úsměv, aby změkčila svá slova. „Bez obav, studenty si dokážu zvládnout.“

	Byla to lež, samozřejmě, ale pronesla ji s lehkostí.
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	Na CampusAnonymous.com ani jinde na internetu se nic neobjevilo.

	Sheila téměř dva týdny vyhledávala jako posedlá na Googlu své jméno a teď už si byla jistá, že Ethan blufuje. Žádné video neexistuje. Kdyby byl Ethan skutečně odhodlaný zničit jí život, už by to určitě udělal.

	Díky bohu, že Morrisovi neřekla ani slovo. Co kdyby mu byla všechno prozradila zbytečně?

	Co se jí týkalo, byl konec.

	Nabrala si kořeněné oříšky z misky před sebou a upila z druhé sklenice brusinkové šťávy. Z barové stoličky v restauraci Seafood Grille měla krásný výhled na nábřeží, věnovala však pozornost mladému barmanovi, který ji obsluhoval. Tmavá pleť, tmavé oči, přiléhavé černé tričko, zlatý štítek se jménem Luke. Právě tak pohledný, aby se cítila polichocena, kdykoli se na ni usmál, a to bylo často. Barmani si taky musejí vydělávat na živobytí.

	Sheilu jeho pozornost těšila, měla takový slavnostní pocit, a dívala se, jak Luke obratně nalévá další martini šedesátníkovi o tři stoličky dál. Starší pán – studenti by mu nejspíš říkali stříbrný lišák – měl snubní prsten, ten ho však nijak neomezoval ve snahách zachytit Sheilin pohled. Trochu se podobal Jamesi Brolinovi, jen měl asi o deset kilo navíc a ruměné tváře. Ne že by měla zájem. Ty časy byly pryč, jednou provždy.

	Nový zásnubní prsten na její levé ruce blýskal ohněm. Sheila se na něj zahleděla tím okázalým způsobem, jakým si ženy prohlížejí své diamanty nebo manikúru. Nemohla si pomoci, bylo to umělecké dílo. Morris jí diskrétně nechal certifikát pravosti v autě, když před pár dny zastavili u pumpy pro benzín, a ona do něho nakoukla – čtyřkarátový solitér zasazený v platině, obkroužený diamantovým pavé, v ceně s mnoha nulami. Vzpomínala na večer, kdy ji požádal o ruku, a na jeho vážnou tvář, když jí podal modrou krabičku od Tiffanyho. V úžasu pohlédla na prsten a Morris se zasmál a řekl: „Znáš mě. Všechno nebo nic.“ Takový byl Morris, v srdci vždycky Texasan.

	„Je pravý?“ Stříbrný lišák o tři stoličky dál konečně promluvil a přerušil tok jejích myšlenek. Vzhlédla a spatřila, jak se na ni zubí. Žvýkal olivu, z koutku úst mu viselo párátko. „Nebo ho nosíte jen proto, aby po vás nešli chlapi?“

	Hlas měl nosový a výš posazený, než Sheila čekala. Neodpověděla.

	„Musí si vás cenit hodně vysoko, když vám věnoval takový kámen,“ zkoušel to chlap znova. „Oslepuje mě až odtud.“

	Sheila se dala obměkčit. „Díky. Zrovna jsme se zasnoubili.“

	„Gratuluju. Můžu vás na oslavu pozvat na drink?“ Pohyb Stříbrného lišáka Sheile napověděl, že je připraven se k ní vetřít při sebemenším náznaku zájmu. Obrátil do sebe poslední martini a zamrkal na ni, mezi rty pořád žmoulal párátko.

	Sheila pohlédla na svůj zásnubní prsten. „Vaší ženě to nebude vadit?“

	„Ne, pokud jí to neřeknete.“

	„Mému snoubenci ano.“

	„Ne, pokud mu to neřeknete.“ Zašklebil se, párátko mu poskakovalo nahoru dolů mezi nepřirozeně bílými zuby.

	Sheila se sladce usmála. „Co kdybyste mu to vysvětlil sám. Bude tady za pár minut.“

	„Aha. Myslel jsem, že jste tu na služební cestě.“ Stříbrný lišák promluvil zdvořile, ale obličej mu zrudl o něco víc. „Přeju pěkný večer.“ Sjel ze stoličky a odkráčel, barmanovi nechal dvacku.

	„Au,“ podotkl Luke a nacpal bankovku do kapsy zástěry. „Hádám, že odmítnutí těžko snáší.“

	„Já myslela, že jsem ho odmítla docela mile.“ Sheila se rozpačitě zasmála. „Chudák jeho žena, ať je kdekoli. Chytlavý chlápek.“

	„Divila byste se, kolik chytlavých lidí sem přijde. A bůh jim žehnej,“ ušklíbl se Luke. „Jinak bych neměl čím zaplatit nájem.“

	Leštil vnitřek vinné sklenky čistou bílou utěrkou, biceps mu poskakoval, jak pravidelnými pohyby otáčel skleničkou sem a tam. Byl dost blízko, aby cítila pižmovou vůni jeho kolínské, a najednou si představila, jaké by to bylo, kdyby se rty dotýkal jejích bradavek.

	V duchu si dala pohlavek. „Při téhle práci určitě vidíte všechno.“

	„To byste se divila.“

	„Mě už nic neudiví. A vás?“

	Luke se zasmál a znělo to trochu nuceně. Vzpomněla si na Ethanův smích. Okamžitě vystřízlivěla. Ťukl na její sklenku. „Ještě jednu?“

	Nalil jí a přesunul se obsloužit dvojici na konci baru. Právě přišli, ale už teď vypadali znudění sebou navzájem. Ani Frank Sinatra z reproduktorů jim zřejmě nedokázal zlepšit náladu, a Sheilu napadlo, jak dlouho už jsou svoji. Dívala se, jak Luke pracuje, a myšlenky jí znovu sklouzly k Ethanovi.

	Tři poctivé roky ve sdružení anonymních sexholiků, a přece selhala. S jedním ze svých studentů, nic míň. Bože. A nejen to, dovolila, aby to pokračovalo tři měsíce. Ať už ji otcova smrt zasáhla jakkoli, prostě a jednoduše to zvorala.

	Nikdy by si nepomyslela, že by se mohla k někomu chovat tak hrozně, jako se její první manžel choval k ní, ale teď to tu máme – ze všech sil se snaží zamaskovat svou nevěru, aby se o ní Morris nikdy nedozvěděl. Zasloužil by si něco lepšího. Je to laskavý a slušný člověk – na rozdíl od Billa, který se po většinu jejich manželství choval krutě a odtažitě. A jí trvalo celé roky, než zjistila proč.

	Bill Chancellor byl předním kardiochirurgem, o dvacet let starší. Věkový rozdíl ji nikdy netrápil a dobře věděla, že to přímo souvisí s jejím otcem.

	Setkali se na dobročinném večírku univerzity. Bill byl pohledný, měl osobní kouzlo a Sheila se do něho brzo zamilovala. On jí to usnadnil, dvořil se jí s cílevědomostí, ze které se jí podlamovala kolena. Chodili spolu pár měsíců a pak se vzali. Krátce po svatbě ho jmenovali primářem chirurgie v nemocnici Seattle Pacific, v jedné z nejlepších fakultních nemocnic na Severozápadě. První měsíce jejich manželství byly báječné, šťastný vír pozdních rán v posteli, dobročinných večírků a víkendů strávených ve srubu u jezera, který patřil Billově rodině.

	Ale po prvním výročí sňatku začalo všechno hořknout. Bill pořád pracoval a trávil méně a méně času doma. Líné víkendy nahradil časný ranní golf, z pokerových večírků s kamarády se vracel pozdě v noci. Když byl doma, choval se odměřeně, popudlivě a často byl duchem nepřítomný.

	Skoro přesně stejně jako její přísný čínský otec. A právě jako ve vztahu s otcem musela Sheila i teď pilně pracovat, aby si zasloužila Billovu pozornost. Vařila romantické večeře, plánovala víkendové výpravy, společenské akce, jednodenní výlety na neobvyklá místa, o kterých se dočetla v prospektech cestovních kanceláří. Přes všechno její úsilí se stále víc stahoval do sebe. A čím méně zájmu o ni projevoval, tím víc se snažila.

	Věděla, že manželství je v krizi. V té době už pracovala na svém doktorátu ze sociální psychologie, nebylo pro ni nic těžkého identifikovat hlavní problémy. Přesto však neměla odvahu ho opustit. Ani když začala mít podezření, že ji Bill podvádí.

	Místo toho se vrhla do práce. Začala na univerzitě učit na plný úvazek. Práce jí dávala takový pocit radosti a naplnění, až téměř dokázala přesvědčit sebe sama, že to stačí.

	Téměř.

	Její manželství skončilo jedné dubnové soboty, téměř deset let po svatbě. Vrátila se domů z konference psychologů o dva dny dřív, protože se jí otravné nachlazení rozvinulo v bronchitidu.

	Billův jaguár stál na příjezdové cestě, když u domu vystupovala z taxíku, vyčerpaná a omámená dlouhým letem a přemírou prášků proti nachlazení. Ve středu ve tři odpoledne to bylo něco nevídaného. Nikdy nezažila, že by si v pracovní den vzal odpoledne volno. Vedle jaguára stála úhledná malá Toyota Hybrid, auto, které nikdy předtím neviděla. V tu chvíli pochopila.

	Zaplatila taxikáři a zůstala stát u hlavního vchodu, potila se a hlava se jí točila a říkala si, jestli je na tohle připravená. Nechala kufřík na schodech přede dveřmi pro případ, že by musela strávit noc v hotelu, a vešla do domu. Po špičkách vystoupila po schodišti, pečlivě se vyhýbala stupňům, které by mohly zavrzat.

	Dveře do manželské ložnice byly zavřené. Zastavila se, uši nastražené. Někde za zavřenými dveřmi Bill zasténal rozkoší. Sama už ten zvuk neslyšela déle než čtyři roky a zabolelo ji to.

	Konečně se postaví tváří v tvář svému manželovi a jeho milence, ženě, která jí kradla jeho srdce, kousek po kousku, jen bůh ví, jak dlouho.

	Jako v transu otevřela dveře. Pokud si myslela, že je na to připravena, mýlila se.

	Nepřekvapilo ji, že to Bill dělá zezadu se svou oblíbenou sálovou sestrou.

	K podlaze ji přikovala skutečnost, že tahle sestřička je dvaačtyřicetiletý chlap jménem Norm.

	Za celé ty roky, kdy byli svoji – bez ohledu na veškerou její odbornou práci v oblasti sociální psychologie a percepce –, Sheilu nikdy ani jednou nenapadlo, že její dominantní, tyranský, geniální kardiochirurg je gay.

	Uplynula celá minuta, než si oba muži uvědomili, že tam stojí. Pak vypuklo pravé peklo.

	Oba vykřikli leknutím, vyskočili z postele, stále ještě ztopořené penisy jim rychle povadly. Vráželi do sebe, jak horečně hledali kalhoty, košile, cokoli, čím by zakryli svá nahá těla, kleli, rudli, vrhali po ní kradmé pohledy, oba toužili zabouchnout jí dveře ložnice před nosem. Žádný z nich to neudělal.

	Pozorovala je ještě pár vteřin a pak se obrátila a pomalu zamířila zpátky dolů po schodišti. Seděla na pohovce, když kolem proletěl sálový ošetřovatel Norm, přehlédl poslední schod a málem vymetl podlahu z tvrdého dřeva. Bez jediného ohlédnutí vypadl z domu a skočil do svého autíčka. Dívala se oknem, jak odjíždí; rozdrtil přitom popelnici z vedlejšího domu, kterou jejich zlomyslný starý soused pan Zeminski nikdy neuklízel dovnitř včas.

	Billovi trvalo ještě deset minut, než přišel dolů. Když se konečně objevil, košili měl zapnutou ob knoflík, vlasy jako zcuchané chomáče, třásl se a jeho obličej byl maskou studu a sebepohrdání. Nikdy ho neviděla jinak než sebejistého a bylo to teď pro ni téměř stejně rozčilující jako homosexuální akt, při kterém ho právě přistihla.

	Ticho se mezi nimi rozvíralo jako bezedná propast. Čekala, až promluví, protože neměla tušení, jak tento rozhovor začít.

	„Slib, že to nikomu neřekneš,“ vypravil ze sebe nakonec přiškrceně.

	Sledovala, jak jejímu manželovi z oceli vytryskly slzy. Klesl na pohovku a v bledém světle časného odpoledne vzlykal jako dítě.

	„Ach Bille.“ V této chvíli vůči němu pocítila opravdovou lítost, která převážila nad jeho zradou. Lítost nevyvážila léta citového opomíjení a opuštěnosti, kterou Sheila trpěla téměř po celé manželství, ale nepopiratelně se jí ulevilo.

	Pravda se valila na povrch. Věděl to, ještě než se seznámili. Před svatbou měl za sebou dlouhou řadu milostných pletek, často anonymních, které se odehrávaly v suterénech gayklubů, o nichž Sheila nikdy neslyšela. Když začaly kolovat řeči, rychle se oženil se Sheilou, aby si zajistil jmenování primářem chirurgie v nemocnici Seattle Pacific. Čím déle však zůstávali manželi, tím větší odpor k ní cítil. Každý den mu připomínala muže, na kterého si jen hrál.

	Byl na vrcholu kariéry a nechtěl získat nálepku homosexuála. Jistě, Seattle je moderní město, ale v nemocnici pořád vládl systém starých dobrých kamarádů a homosexuála by za šéfa nikdo nechtěl. U Norma našel lásku, ale když pak Norm chtěl, aby se přestali skrývat, Bill by raději umřel.

	Rozvod byl rychlý. Majetkové vyrovnání bylo neobyčejně velkorysé, jakmile Sheila souhlasila, že podepíše dohodu o zachování důvěrných informací. Koupila si za hotovost výstavný dům v prestižní čtvrti Harvard-Belmont na okraji Seattlu. Krátce nato dostala na univerzitě definitivu. Nastal čas začít znova, ale kupodivu se nedostavil žádný pocit osvobození. Jen zlomené srdce. Milovala muže, který její lásku nikdy skutečně neopětoval.

	V pětatřiceti byla rozvedená, bezdětná, příliš unavená, než aby začínala znovu s někým novým, ale příliš mladá, aby nezačala. Byla to zatracená, děsivá, mizerná křižovatka.

	Barman Luke přerušil její vzpomínky. „Ten váš má zpoždění, co?“

	Sheila se usmála. „Jestli je to jeho nejhorší vlastnost, tak mám kliku.“

	„Spíš bych řekl, že kliku má on,“ zazubil se Luke.

	Před třemi lety by jeho smích znamenal výzvu. Obratem ruky by ho pozvala k sobě domů.

	Začalo to několika skleničkami vína pozdě večer, aby se jí lépe spalo, a pak, když víno přestalo fungovat, nastoupily noční internetové hry jako náhražka společenského života, který mívala. Bill jako manžel za moc nestál, ale manželství mělo své výhody – chodili na slavnostní večeře, na setkání se spolupracovníky, společné večírky. Po rozvodu pramen pozvánek vyschl. Uvědomila si, že většina jejích přátel byli de facto Billovi přátelé a teď si vybrali jeho.

	Samota ji sžírala.

	Jen tak z legrace se přihlásila do internetové seznamky a za pár měsíců už měla svůj profil na půltuctu webových stránek. Vzrušení spojené s poznáváním nových mužů bylo osvěžující. Konečně se jí dostávalo pozornosti, o niž celý život žadonila. Připadala si krásná. Žádoucí. Díky sexu se cítila mocná a vládnoucí – takový pocit nikdy dřív v mužské společnosti nepoznala. Každý mužský, kterého potkala, pro ni představoval příležitost smazat nejistotu a bezcennost, kterou vnímala během svého manželství. Netrvalo dlouho a spala prakticky s každým, koho potkala.

	Tenkrát Sheilu nenapadlo, že má problém. Jistě, chodila s mnoha chlapy. Jistě, s většinou z nich skončila v posteli (nebo na zadním sedadle auta, nebo v umývárně baru, nebo v křoví za nočním klubem). A co má sakra být? Jaký je rozdíl mezi ní a ženami ze seriálu Sex ve městě, které každý večer popíjejí koktejl Cosmopolitan a rozdávají si to s každým pěkným chlapem, kterého uvidí? Je emancipovaná žena, která drží svou sexualitu pevně ve svých rukou. Nebo ne?

	Nebo ne?

	Nezáleží na tom, že si tu a tam přimíchá do vína extázi a občas má potom okno. Nezáleží na tom, že se někdy probudí v cizím pokoji a nemůže si vzpomenout, kde je ani proč tam je.

	Nemohla si pomoci. A zdálo se, že to nedokáže zarazit. Nedokázala zkrotit svou potřebu vnímat teplo druhého lidského těla na sobě, vedle sebe, uvnitř sebe. Vzrušení vyvolané setkáním s někým novým, nával emocí, který ucítila, když spatřila touhu v jeho očích, adrenalin, který jí bušil v žilách, když se milovali – to vše vypadalo jako dokonale uspokojivá náhrada lásky. Přestože on si ani nepamatoval její jméno.

	Přestože to netrvalo dlouho.

	Na tvrdé kamenné dno dopadla, když se jednou v neděli časně ráno vzbudila ve svém autě, vyděšená a sama, na sobě jen sukni, boty a cizí koženou bundu. Čelo měla rozbité a všechno ji bolelo. Páchla potem a pánskou kolínskou a byla tak potlučená, že sotva dokázala nastartovat a dojet domů.

	Bylo to po čertech tvrdé probuzení.

	Toho večera, po horké koupeli a dlouhém spánku, našla Sheila na internetu skupinu anonymních sexholiků v Rentonu, v městečku jižně od Seattlu, kde, jak doufala, nenarazí na nikoho z univerzity. Měla štěstí. Krátce poté začala docházet na terapii k bývalé kolegyni Marianne Changové. Skupinu anonymních alkoholiků nevyhledala, ale současně se sexem nechala i pití.

	O rok později měla za sebou dvanáct měsíců abstinence, nikdo se nic nedozvěděl a dařilo se jí. A tehdy potkala vysokého, urostlého investičního bankéře jménem Morris Gardener.

	Objednali si u Starbucks stejnou kávu, velké karamelové latté. Platil první, ale počkal na ni a následovalo veselé škádlení. Dal jí navštívenku. Radila se s Marianne, zda mu má zavolat, a terapeutka souhlasila. Chodit s někým bylo v pořádku, pokud si nejprve vybudovali spolehlivý základ přátelství.

	Zanedlouho si uvědomila, že Morris je alkoholik, ale to ji neodradilo. Naopak si vzala za své pomoci mu s odvykáním. Dostala ho do skupiny anonymních alkoholiků, pomáhala mu zdolat stejných dvanáct kroků, které sama překonala při odvykání závislosti na sexu, a byla pro něho nablízku v mnoha chvílích, kdy mu hrozilo, že selže. Odměnou jí bylo vědomí, že sama je jedním z důvodů, které ho přiměly dát si zase život do pořádku, a stali se z nich skutečně dobří přátelé. Přibližně rok poté, co se poznali, spolu začali chodit.

	První dny jejich vztahu byly jako pohádka. Morris byl laskavý, milý, velkorysý a zábavný. Sheilin život se znovu obracel k lepšímu, a tak to zůstalo skoro celý rok.

	Než zjistila, že její otec umírá na rakovinu.

	Byla to zničující zpráva. Celé roky už spolu nemluvili, ale Sheila se přesto dostavila k otcově lůžku a zlomilo jí srdce, když požadoval, aby odešla.

	Když otec zemřel, Ethan Wolfe jí poskytl dokonalou formu odreagování. Jedna nerozvážnost s ním vedla k další a ještě další. Skoro jí běhal mráz po zádech z toho, jak rychle zapadla zpátky do starých zvyků. Ale tentokrát cítila vinu, hodně viny, protože Morris byl hodný chlap, který si to nezasloužil.

	Nezáleželo na tom, že Ethan o Sheilu vytrvale usiloval už celé měsíce – od začátku věděla, že je to špatné. Problém závislých však není v tom, že by nedokázali rozeznat dobré a zlé. Problém závislých je v tom, že to stejně udělají.

	Ze zamyšlení ji vytrhl známý hlas. Sheila vzhlédla do pohledné tváře muže, kterého si bude brát.

	„Je tu volno?“

	Ďábelský třpyt v modrých očích Morrise Gardenera ladil s jeho úsměvem. Zahleděl se na ni, zkoumal detaily její tváře. Milovala způsob, jakým se na ni díval, jako by byla jedinou ženou v místnosti. Sklouzla z barové stoličky a políbila ho, schoulila se do tepla jeho silných paží.

	Sheilin rytíř v třpytivé zbroji sice měřil metr devadesát, vážil sto dvacet kilo a měl špatná kolena, ale byl jen a jen její.

	A to všechno málem zahodila.

	Nikdy mu neřekne, že je závislá na sexu. Je to příliš zahanbující. Tahle část jejího života zůstane tajemstvím, i kdyby to znamenalo, že naservíruje Ethanu Wolfeovi magisterský titul na stříbrné míse, aby o té záležitosti držel jazyk za zuby. To by v tom byl čert, aby přišla o práci, pověst a snoubence kvůli hloupé chybě, které se dopustila se sobeckým, arogantním studentem.

	Procházeli restaurací a Morrisova široká dlaň jí ochranitelsky spočívala nad pasem. Zahlédla v ozdobných nástěnných zrcadlech odraz obou jejich postav, když je vrchní uváděl ke stolu. Tvořili pěkný pár, ona elegantní v černých šatech a na vysokých podpatcích, on v obleku na míru s vázankou od Armaniho. Tohle měly být nejšťastnější chvíle jejího života.

	Nikdy však nebyla tak zoufalá.
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	Ethan vstoupil do kanceláří společnosti Bindle Brothers na rohu Páté avenue a ulice Virginia, v ruce zbrusu novou aktovku a boty vyblýskané do vysokého lesku. V proužkovaném obleku barvy námořnické modři a s kašmírovou vázankou vypadal do posledního coulu jako mladý sebejistý obchodník, za kterého se vydával.

	Tmavě plavá paruka svědila, stejně jako falešná světlá bradka, ale domníval se, že pohovor nebude dlouhý. Barevné kontaktní čočky mu změnily oči z přirozeně světle šedých na tmavě hnědé. Trocha latexu, pečlivě naneseného kolem nosu v tenkých vrstvičkách a zamaskovaného pleťovým odstínem profesionálních filmových líčidel, mu rozšířila nos a kořen nosu a proměnila jeho tvář výrazněji, než by kdokoli čekal. Nepatrné změny nosu dokážou výrazně ovlivnit vzhled tváře – zeptejte se kohokoli z těch miliónů lidí, kteří si nechali udělat plastiku obličeje.

	Zručně nanesený tónovaný pudr proměnu dovršil – stačilo ho málo, jen tolik, aby Ethan vypadal opálený, ne nalíčený. Než vyšel z domu, prozkoumal svůj vzhled pod ostrým světlem a věděl, že vypadá naprosto přirozeně. Byl to jeden z jeho snazších převleků, nic složitějšího ani nebylo třeba. S Morrisem se setkal jen na pár okamžiků a uplynula už dost dlouhá doba, takže pochyboval, že by si ho robustní muž pamatoval.

	Ovšem jistota je jistota. Ethan vytáhl z náprsní kapsy laciné volně prodejné brýle a nenuceně si je nasadil. Módní černé hranaté obroučky byly právě tak široké, aby vytvořily tmavší stíny kolem očí a trochu pozměnily jejich tvar.

	Zahlédl se v zrcadle vestibulu. Dokonalé.

	Převleky jsou taková zábava.

	Kráčel impozantní halou investiční banky, pod vysokými stropy, všude ozdobné lišty, římsy a mramor. Okolo spěchali dobře oblečení zaměstnanci, tvářili se důležitě a ani na chvíli nepouštěli z ruky své iPhony, obklopeni aurou řízené horečné aktivity.

	Za kulatým mahagonovým stolem uprostřed toho všeho seděly dvě recepční. Ta s kudrnatými vlasy a několika kily navíc se na něho usmála první. Jak se blížil, posadila se zpříma, rychle si sundala brýle a načechrala si naondulované vlasy.

	„Dobré jitro.“ Další široký úsměv odhalil zrníčko máku uvízlé mezi křivými předními zuby. „Přejete si, prosím?“

	Ethan její úsměv opětoval a dlouze utkvěl pohledem na pihovatém žlábku mezi jejími ňadry, než se jí podíval do očí. „Dobré jitro, Stacey,“ přečetl si jmenovku přišpendlenou na zářivé halence. „Mám schůzku v desátém poschodí. Jmenuji se Tom Young.“

	Bledé tváře dívky Stacey se zarděly. „Zavolám nahoru a oznámím jim, že jste tady,“ pronesla trochu zadýchaně. „Okamžik, prosím.“

	Poděkoval jí a odstoupil, zatímco drmolila do telefonu. Strašně se toužil poškrábat na hlavě, ale nemohl riskovat, že si posune paruku. Místo toho se znovu usmál na Stacey, která zrudla a pokynula mu směrem k výtahům.

	Banka bzučela činností. Ethan se propletl k zadní stěně vestibulu a ke dveřím výtahu. Současně s ním nastoupila atraktivní žena, přejela ho od hlavy k patě uznalým pohledem a pak si stoupla před něho. Chvíli si užíval pohled zezadu. Holé nohy, žádné obrysy kalhotek. Buď chodí naostro, nebo nosí tanga. V duchu se zasmál. Obě verze jsou přijatelné. Vystoupila v osmém patře, hýždě se jí pod těsnou sukní společenské délky napínaly jako dva dobře naolejované písty.

	V desátém poschodí vystoupil Ethan z výtahu a přivítala ho další žena za mahagonovým stolem.

	„Pan Young?“ zeptala se rázně. Šedé vlasy měla sestřižené podle poslední módy a její šaty vypadaly dražší než jeho oblek. „Posaďte se prosím. Hned se vám bude věnovat. Jen dokončí telefonní hovor.“

	Ethan se procházel po předpokoji, ale nesedl si. Desáté poschodí nebylo nejvyšším patrem budovy, ale výhled na Puget Sound byl i tak fantastický, díky oknům od podlahy až ke stropu, která vyplňovala celou jednu stěnu.

	Nádherné modrozelené vlnky zátoky se jasně třpytily v ranním slunci. Mimoděk ho napadlo, zda Diana St. Clairová někdy v těchto vodách plavala. Nikdy se jí nezeptal. Kdyby zavřel oči, dokázal by si ještě dnes představit její nádherné tělo, vytvarované a zpevněné roky tréninku…

	Otočil se, když zazněl srdečný smích. Chodbou kráčel mohutný muž, hodně přes metr osmdesát, nad opaskem široké pevné břicho. Z obou stran ho doprovázely ženy, které musely poklusávat, aby mu stačily. Uhlově šedý, na míru šitý oblek doplňovala blankytně modrá hedvábná kravata, nohy zřejmě velikosti čtrnáct vězely v botách od firmy Ferragamo. Šedivějící spánky nijak neubíraly na atraktivitě jeho pohledným rysům a okouzlujícímu úsměvu. Vlastně vypadal daleko líp, než jak si ho Ethan pamatoval.

	Morris Gardener. V životní velikosti.

	Ženy se chichotaly. Ethan nezaslechl, o čem si povídali, ale Morris byl očividně zábavný pán, protože než obě dámy odešly, popleskaly ho po mohutné paži a zajíkaly se smíchy.

	„Tom Young?“ K Ethanovi vystřelila podaná ruka, prsty jako uzenky pohltily jeho dlaň jako do svěráku. „Morris Gardener. Jsem rád, že jste se sem tak narychlo dostal. Pojďte dál. Krásný den, že? Vsadím se, že byste byl raději tam venku než tady uvnitř. Bůh ví, že takových dní máme na Severozápadě jako šafránu. Dokonalý den na prohánění míče. Máte rád americký fotbal, Tome? Kdysi jsem hrával, než mi odešla kolena. Dva roky u Packers a předtím Longhorns. Rovnou tudy. Moje kancelář je přímo na konci chodby. Dáte si kávu, minerálku, vdolečky, cokoli? Terezo! Potřebujeme zásobování, prosím!“ Jeho mohutný hlas zaduněl chodbou a odnikud se zjevila další žena a vesele se na ně usmála, když se míjeli.

	Morris zavolal, ženy přišly. Zažertoval a ony se smály. Nebylo pochyb, kdo je tu velkým pánem harému. V přítomnosti Morrise Gardenera jako by se všechno scvrkávalo, včetně Ethana, který si náhle připadal velice bezvýznamný.

	Přinutil se zvednout hlavu výš. Teď nebyl čas na ohýbání hřbetu. Byl tu proto, aby prozkoumal konkurenci a zjistil, co přesně má Morris Gardener a co jemu chybí.

	Když ji nemůže mít sám, nebude ji mít ani Morris. To by raději viděl Sheilu mrtvou.

	Potřebuje jen záminku.

	 

	Morris měl na kravatě skvrnku, pravděpodobně pozůstatek od snídaně. Ethan z toho měl radost.

	Robustní muž už zase telefonoval. Ethan se zatím rozhlížel po prostorné kanceláři, zaregistroval nadbytek přirozeného světla a hustý koberec, který ladil s krémovými stěnami a stropem. Na jedné stěně visely dva zarámované fotbalové dresy. Na obou bylo číslo sedmdesát pět – jednou v rezavě oranžové barvě Texas Longhorns, jednou v lesní zeleni Green Bay Packers. Na Morrisově obrovském mahagonovém stole ležel fotbalový míč v plexisklové vitrínce. Nábytek byl překvapivě moderní, samé čisté linie, ocel a tmavé dřevo kontrastovaly s tradičnějším zařízením veřejných prostor banky.

	Ethan zauvažoval, zda si Morris zařizoval svou kancelář sám. Co se ošacení týkalo, měl skvělý vkus. A nosil manžetové knoflíčky s monogramem, pro Kristovy rány. Člověk přece nosí manžetové knoflíčky s monogramem, jen když k nim má náležité košile se širokými manžetami a s monogramem. Což Morris měl. Ethanův oblek, zakoupený předchozího dne v konfekci, vedle něho působil lacině a bezvýrazně.

	Promnul mezi prsty Morrisovu navštívenku a povšiml si tuhosti a bělosti papíru. Písmo bylo plastické a lesklé, nákladné: Morris Gardener, starší partner, Bindle Brothers. Kolik asi vydělává starší partner v investiční firmě? Neexistoval způsob, jak se na to zeptat, aniž by ze sebe udělal naprostého kreténa. Na Morrisově stole stála zarámovaná fotografie Sheily, mírně natočená do místnosti, aby každý návštěvník spatřil její krásnou tvář. Usmívala se, tmavé asijské oči zářily radostí, mezi pootevřenými rudými rty svítily rovné bílé zuby.

	Vysmívala se mu.

	S telefonem stále u ucha se Morris na okamžik otočil zády a sáhl pro něco do knihovny za sebou. Ethan jediným plynulým pohybem fotografii otočil k Morrisovi, aby Sheilinu tvář už neviděl. Tak je to lepší.

	Morris konečně položil telefon a načmáral si do žlutého bloku rychlou poznámku. „Omlouvám se, Tome. Pracuji po telefonu na smlouvě s japonskými investory – nic snadného, ani se vší technologií, kterou máme k dispozici.“

	„Nic se neděje, pane Gardenere.“ Ethan si vsunul navštívenku do náprsní kapsy saka. „Jsem každopádně rád, že jste si na mne našel čas.“

	„Říkejte mi Morrisi.“ Do kanceláře zalehly úryvky bouřlivého hovoru z chodby. „Ouha, raději zavřu dveře. Můj tým je trochu upovídaný a někdy to trochu ruší.“

	Ethanovi se zrychlil puls. „Totiž, vadilo by vám moc, kdybychom nechali dveře otevřené? Mám tak trochu sklon ke klaustrofobii.“

	Morris zvedl obočí. „Skutečně?“

	„Jen při pohovorech.“ Ethan se rozpačitě zasmál a doufal, že zamaskoval svou rostoucí paniku.

	Morris se pohodlně opřel v křesle. „V pohodě, necháme otevřeno.“

	„Děkuji, pane.“

	„Říkejte mi Morrisi,“ zopakoval, ledabyle mávl rukou a otočil se k počítači. Dlouhými prsty klikal myší. Konečně našel, co hledal. „Tady je ten e-mail. Víte, Tome, jsem rád, že jsme se sešli, protože Randall říká, že pro naši organizaci budete nesmírným přínosem. Prý se znáte ze Stanfordu a vy jste se sem přestěhoval, abyste se oženil. Co jste studoval?“

	„Na Stanfordu jsem měl jako hlavní předmět ekonomii a MBA jsem vystudoval ve Whartonu. Specializoval jsem se na strategické investice v oblasti globálních průmyslových odvětví, zvláště u podniků se sídlem na Středním východě.“ Ethan plynně vykládal svou historku. Však si ji zkoušel několik dní. „Tady jsem potkal svou snoubenku, když jsem byl na praxi u Microsoftu v jejich divizi obchodního vývoje. Přišlo mi, že Seattle je dobré místo, kde by člověk mohl založit rodinu.“

	„Odkud původně jste?“

	„Vyrůstal jsem v Texasu. V Austinu.“ Stejně jako Morris.

	„Děláte si legraci. Která čtvrť?“

	„Tarrytown.“

	„Clarksville!“ Znovu ten srdečný smích. Ethana bodal v uších. „Svět je malý. Jak dlouho jste tam žil?“

	„Maturoval jsem na Steve Austin High v devětadevadesátém. Pak jsem šel na Stanford.“

	„Já maturoval v sedmdesátém osmém. Hawks, do toho!“ Morris se tvářil potěšeně. „Prokrista, jsme skoro z rodiny. Ví Randall, že pocházíte ze stejného města jako jeho otec?“

	„Nezmínil se o tom? Byl jsem přesvědčený, že právě proto jste svolil ke schůzce se mnou.“

	„Tedy, možná ano, třeba mi to vypadlo.“ Morrisův úsměv nezakolísal, ale oči se nepatrně změnily.

	Zajímavé. Morris Gardener nebyl vůbec špatný lhář. Ethan si uložil zlomek informace k pozdějšímu použití. Věděl jistě, že Morris nemluvil se svým nejstarším synem Randallem už několik let. Sheila se s tímhle drbavým detailem Ethanovi svěřila před mnoha měsíci v posteli, po jedné zvlášť divoké jízdě, které se účastnil také její hedvábný šál a sklenice čokoládové barvy pro malování na tělo.

	Na světě nebylo nic snazšího, než si vymyslet Randallovu e-mailovou adresu, jeho jménem Morrise kontaktovat a požádat drahého tatíčka, aby si udělal čas na schůzku se synovým dobrým kámošem z koleje Tomem, který je zrovna ve městě a shání práci.

	Ethan pokračoval: „Randy mi řekl, že jste u Bindlů přes deset let a předtím že jste pracoval pro LoneStar Capital.“ Ve skutečnosti to vyčetl v Morrisově životopise, který byl zveřejněný na webových stránkách firmy.

	„Správně, Tome. Přešel jsem v roce devadesát devět a nikdy jsem se neohlédl.“

	„Takže jste se svou kariérou tady určitě spokojený. Jak byste popsal vnitřní kulturu firmy?“

	„Domníval jsem se, že otázky bych měl klást já.“

	Dobře načasovaný sebevědomý smích. „Správně. Promiňte.“

	Morris se zachechtal. „Neomlouvejte se. Obě strany se musí přesvědčit, že tahle práce je pro vás ta pravá. Tak tedy… firemní kultura…“ Následovalo pětiminutové neuspořádané objasňování a po něm: „A teď bych vám řekl něco k vaší práci.“

	Dalších dvacet minut Ethan zdvořile seděl, naslouchal Morrisovu jednotvárnému monologu na téma zodpovědnosti mladšího obchodního konzultanta a ve vhodnou chvíli vkládal otázky. Kdyby byl skutečně Tom Young, mohlo to být dobré zaměstnání. Morris byl pravděpodobně slušný šéf. Ethan udržoval klidnou tvář, na správných místech přikyvoval a snažil se zapamatovat si co nejvíce podrobností – člověk nikdy neví, co může být v budoucnu užitečné.

	Bylo jasné, že Morris je chytrý. To Ethana nepřekvapovalo. Sheila by neztrácela čas s někým, kdo by se jí inteligencí nevyrovnal. Navíc ale všechno, co se týkalo jejího snoubence, bylo veliké. Velké tělo, velký hlas, velké ruce, velké nohy. Ethan se vedle něho cítil… malý.

	Ethan ho nenáviděl.

	„Se svou kvalifikací, Tome, byste se do této divize skvěle hodil.“

	„Těší mě, že si to myslíte, Morrisi.“

	Rozložitý muž si odkašlal. „Tedy, musím se přiznat, že jsme to vzali trochu pozpátku. Samozřejmě jsem se s vámi chtěl setkat, když vás můj – Randall – tak vychvaloval, ale budete muset odevzdat na osobním oddělení svůj životopis a absolvovat pohovor u přijímací komise, než vám můžeme oficiálně nabídnout místo. I když s vaším vzděláním nepředpokládám žádné potíže.“

	„Rozumím. Ještě dnes jim to pošlu.“

	Morris vstal. Ethan následoval jeho příkladu.

	„Rád jsem vás poznal, Tome. Určitě vás doporučím.“

	„Děkuji. Skutečně si toho vážím, Morrisi.“

	Starší muž zaváhal. „Poslyšte, nebudete náhodou v nejbližší době mluvit s Randallem?“

	„Nejspíš. Bude zvědavý, jak naše schůzka dopadla.“

	„Hm…“ Morrisovi zrudly tváře. Pod šedivějícími vlasy na čele se mu zaleskla kapka potu. „Snad byste mu mohl říct, aby svému tátovi zavolal. Za pár týdnů se žením a on, hm… nikdy oficiálně nepotvrdil, jestli přivede svou přítelkyni… hm…“

	„Donnu.“

	„Správně, Donnu.“ Morris se zarazil, pak mávl rukou. „Ale co, k čertu. Jste s Randym kamarádi, kolik, osm, deset let? Určitě víte, že spolu sotva mluvíme. Aspoň od doby, co jsme se s jeho matkou rozvedli. Jsem vyléčený alkoholik. Nebyl jsem tenkrát zrovna nejlepší manžel a otec.“

	Ethan účastně přikývl. „Řekl mi to. Vlastně jsme o tom mluvili docela hodně. Ale myslím –“ Zarazil se. „Víte co? Nic mi do toho není.“

	„Prosím, mluvte otevřeně.“

	Ethan napočítal do pěti, doufal, že předvedl přesně správnou míru zaváhání, aby dal najevo nejistotu, ale také zájem. „Tedy, trochu se mu to rozleželo v hlavě. Měli s Donnou v poslední době nějaké vlastní problémy a myslím, že získal trochu jiný úhel pohledu na to, že jste se s jeho mámou rozvedli.“

	„Skutečně?“ Morrisova kulatá tvář tak zazářila nadějí, že Ethan téměř pocítil bodnutí soucitu. Téměř. „To vám řekl?“

	„V podstatě. A také řekl, že vy a on –“

	Interkom hlasitě zapískal. Morris mrzutě natáhl masitý prst a stiskl tlačítko reproduktoru.

	„Ano, Darcy,“ vyštěkl.

	Zacvrlikal svěží, věcný hlas. „Jsou tu pánové Evers a Chan. Čekají na vás v zasedačce.“

	„Hned jsem tam.“ Morris znovu stiskl tlačítko. „Omlouvám se, Tome, co jste říkal?“

	Načasování bylo dokonalé. „Víte, Morrisi, bylo by lepší, kdybyste si s Randym promluvil přímo. Povím mu, že naše schůzka proběhla dobře, a vyřídím vzkaz, že byste rád, aby se vám ozval. Jsem skutečně vděčný za váš čas.“

	Ethan pevně potřásl Morrisovi rukou a zamířil ven. Právě prošel skleněnými dveřmi, když ho Morris zastavil. V chodbě se hemžilo několik zaměstnanců, povídali si a zvědavě se po nich ohlédli.

	„Hej, Tome, počkejte chvilku.“ Morris přistoupil blíž, značně překročil hranici osobního prostoru. Ethan měl okamžitě pocit, že se ocitl v pasti. Rozložitý muž promluvil tak tiše, aby ho ostatní zaměstnanci neslyšeli. „Vím, že jste Randallův dobrý přítel. Stydím se říct, že v téhle věci potřebuji pomoc. Chápu, že je vám to nepříjemné, ale je to můj syn…“

	„Co můžu udělat?“

	„Pokud nejste dnes zadaný na večeři, třeba bych vám mohl koupit steak a vytahat z vás rozumy o tom, jak se s ním nejlíp sblížit. V posledních několika případech, kdy jsem to zkusil, mě odpálil.“

	Pro Ethana nebylo obtížné sehrát rozpaky a neklid, když Morris stál tak blízko něho. „Já nevím, pane. Nejsem si jist, co by tomu řekl Randy.“

	„Ne, ne.“ Morris se rozhlédl a přisunul se ještě blíž. Ethan potlačil nutkání o krok ustoupit. „Nechci po vás, abyste mi prozrazoval jeho tajemství. Jste jeho kamarád, to by nebylo správné. Ale hodila by se mi pomoc v tom, co bych mu měl povědět. A jak to povědět. Potřebuju s ním najít společnou řeč. Je to můj syn. Ani se ještě neseznámil se Sheilou, mou nastávající.“

	Ethan předstíral, že věc zvažuje. „Jasně. Dobrá. Rád vám pomůžu.“

	Morris ho odměnil širokým úsměvem a poplácal ho po rameni. Konečně o krok ustoupil a Ethan potlačil vzdech úlevy.

	„Nádhera. To je nádhera. Na Olive Way je podnik, kde dělají skvělé steaky, jen dva bloky odtud. Mohli bychom se tam sejít v šest? A mohli bychom také probrat, jak sem zapadnete. Bude se vám tu líbit, Tome, vážně bude.“

	Tomovi možná, ale Ethanovi zaručeně ne.

	 

	Příjemně přecpaný po drahé večeři složené ze skvělého steaku porterhouse a kysaného chleba (bez vína, kvůli vyléčenému alkoholiku Morrisovi) seděl Ethan sám doma před televizí a nepřítomně sledoval opakování dalšího dílu seriálu Přátelé. Abby byla v práci, na noční směně v obchodním domě Safeway. Bylo to podřadné zaměstnání, ale vynášelo víc než plat studijního asistenta.

	Otáčel mezi prsty platinový manžetový knoflíček a prohlížel si ho v měkkém jasu obrazovky. Do čtvercového povrchu byl kurzívou vyrytý monogram MG. Byl to dárek od Sheily? Ethan po večeři na chodníku předstíral, že zakopl, a knoflíček Morrisovi vyvlékl, když se při hraném pádu instinktivně zachytil jeho ruky. Neměl pro to žádný zvláštní důvod, kromě příjemné představy, jak Morris později knoflíček hledá a uvědomuje si, že ho ztratil.

	Večeře se Sheiliným snoubencem byla poučná, přestože Ethana celou dobu svědila blonďatá paruka. Několikrát se musel s omluvou vzdálit na toaletu a podrbat se na hlavě. Zatracená laciná paruka.

	Bylo jasné, že „Tom“ je Morrisovi sympatický. První polovinu večeře strávili hovorem o nepolapitelném Randallovi a Ethan přitom předstíral, že přesně ví, proč se mladý Gardener po všech těch letech na otce stále ještě hněvá. Pro studenta psychologie nebylo nic těžkého odhadnout, co asi Randalla trápí. Nedostatek pozornosti, pocit provinění, obviňování, pocit bezmoci, když viděl, jak jeho otec klesá hloub a hloub, hněv vyvolaný rozbitím rodiny. Bla bla bla, všechno velice učebnicové a všední. Nebylo pochyb, že Morris už celý problém probíral se Sheilou.

	Jak večer pokračoval, Ethanovi se podařilo převést hovor na Morrisovo nastávající manželství, což byl pravý důvod, proč na setkání u večeře přistoupil. Chtěl se dozvědět, co si Morris o Sheile myslí. Díky kamarádskému vztahu, který se okouzlujícímu a ohleduplnému Tomovi podařilo se Sheiliným snoubencem navázat, starší muž bez zaváhání odhalil překvapivou, šokující skutečnost.

	Morris už se Sheilou chodil celý rok a ani jednou spolu nespali.

	Ethan musel vynaložit všechnu sílu vůle, aby se ovládl, přestože dál naslouchal se zdvořilým zájmem. Sheila nikdy nespala s mužem, kterého si bude brát, a přitom si v uplynulých třech měsících pravidelně užívala s Ethanem. V tom něco vězí, že? Takže nad ním má v něčem navrch, že?

	Steak mu ještě nikdy nechutnal tak skvěle.

	„Víte jistě, že byste mi měl tohle všechno říkat, Morrisi?“ oslovil Ethan staršího muže a potom dál žvýkal maso a cítil se jako kočka, která sežrala kanára. „Podle mých zkušeností ženy nemají rády, když se mluví o jejich sexuálním životě. Nebo v tomto případě o jeho absenci.“

	Morris se uchechtl. „Nejspíš máte pravdu, Tome, ale není to žádné tajemství. V tomto ohledu se vyjádřila velice jasně, už když jsme se poprvé setkali. Chtěla počkat do svatby. Vlastně se mi to na ní vážně líbilo. Dodalo mi to chuť ji poznávat.“

	„Ona je tak staromódní.“

	Morris nabodl smažený žampión. „V tom to právě vězí. Není. V mnoha ohledech je to velice moderní žena. Ale okamžitě mezi námi přeskočila jiskra. Potkali jsme se u Starbucks, víte. To ona mě přesvědčila, abych se přihlásil do skupiny anonymních alkoholiků.“

	Ethan položil vidličku. „Neříkejte.“ Žaludek se mu sevřel. Nevěděl, že se potkali u Starbucks. Co ještě mu Sheila zatajila?

	„Jo.“ Morris si vymačkal do minerálky další citron a smutně pohlédl na Ethanovo pivo. „Trvalo mi rok, než jsem sebral odvahu pozvat ji na skutečné rande. Podívejte se na mě. Jsem kašpar. Všechno na mně je moc velké. A Sheila je krásná. Každý, kdo ji zná, si to myslí. K čemu bych jí byl?“

	Ethan málem projevil souhlas, ale uvědomil si, že Sheilu jakoby nezná. „Myslel jsem, že ve skupině anonymních alkoholiků nechtějí, aby člověk s někým chodil,“ řekl raději.

	„Správně. Proto jsem rok čekal. A každopádně to stálo za to, protože jsem čistý a budu se ženit.“ Morris se široce usmál.

	Ethan o tom právě uvažoval. Ženit? Ne pokud tomu dokážu zabránit.

	Díl Přátel, na který se díval, skončil a následovalo opakování dalšího dílu Show Jerryho Seinfelda. Vypnul televizi a zůstal sedět ve ztichlém pokoji.

	Čert mě vem, jestli budu sedět na zadku a dovolím jim, aby žili šťastně až do smrti.

	Morrisův manžetový knoflíček ho pálil v dlani. Ethan ho znovu zamyšleně zvedl ke světlu.

	Když ho při pitvě najdou v Sheilině žaludku, zatknou Morrise pro vraždu?
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	Košile Calvina Kleina, vázanka od Gucciho, oblek Armani, dokonale ušitý na míru. Ale soudě podle ztrápeného výrazu Morrisovy tváře v nástěnném zrcadle obchodu Společenské oděvy Romano, obraz stále ještě nebyl perfektní.

	„Vypadám jako obrovská hašlerka.“

	„Ale jdi.“ Sheila uhladila Morrisovi klopy saka a s tváří obrácenou vzhůru se na něho usmála. Krční svaly měla vytrénované. Byl o čtyřicet centimetrů vyšší a v uplynulých dvou letech k němu vzhlížela často. „Vypadá to skvěle.“

	Morris upřeně hleděl na svůj odraz v zrcadle a mezi obočím se mu prohlubovala vráska. Rozhodně nesouhlasil.

	Sheila vzdychla. „Tobě to tak sluší. Škoda, že nedokážeš vidět sám sebe, jako tě vidím já.“

	Drobný italský krejčí, který Morrisovi upravoval sako, je napjatě pozoroval, tenké rty sevřené. „Nelíbí se vám?“ Pietrovy oči vypadaly za silnými brýlemi jako miniatury. „Řekněte, co nelíbí, a já spravím.“

	„Líbí se nám to.“ Sheila významně pohlédla na svého snoubence, ale Morris mlčel. Mile se usmála na ustaraného krejčího. „Můžete nás nechat chvilku o samotě?“

	Pietro zmizel ve vedlejší místnosti.

	Sheila se postavila před zrcadlo vedle Morrise a zavěsila se do něho. „No tak, zlato. V čem je problém? Sedí ti perfektně.“

	„Vypadám jako v devátém měsíci.“

	„Zhubl jsi dvacet kilo! Proč na to nemůžeš být hrdý?“ Sheila nedokázala zakrýt ohromení v hlase. „Tolik ses snažil.“

	„No jo, ale musím zhubnout ještě čtyřicet.“ Morris si rozepnul sako a odhalil pod ním zářivě bílou košili. „Upřímně. Vypadal bych štíhlejší s vestou nebo šerpou?“

	Žertoval, ale nebylo to legrační. Sheila se dotkla jeho ruky a on instinktivně sevřel její dlaň. Robustní, úspěšný muž, a přesto pořád zápolí s tím, jak vypadá. Navenek buldok, který rázně vstupuje do zasedací síně plné milionářských investorů, a uvnitř obrovský kopec cukrové vaty.

	Milovala ho pro ten paradox. Dělal z něho skutečného člověka.

	Vzal její tvář do dlaní, pozvedl ji k sobě a políbil.

	„Hola, už jsi to někdy dělala v převlékárně?“ zašeptal naoko.

	Měla na jazyku pikantní odpověď, ale její myšlenky přerušilo diskrétní odkašlání. Odskočili od sebe a spatřili Pietra, stál v rohu převlékárny a tvářil se velice rozpačitě. Morris zrudl jako rak a Sheila si zakryla ústa dlaní, aby skryla smích.

	„Omlouvám se, nechci rušit vás krásný pár, ale moje směna končit bude za pět minut. Chcete já něco upravím nebo všechno oukej?“ Krejčí přešlápl, v ruce krejčovský metr, připravený bleskově jednat při sebemenším náznaku nespokojenosti.

	Sheila vrhla rychlý pohled na Morrise. Pořád byl ještě rudý. „Je to nádherný smoking, Pietro. Dokonalý, tak jak je.“

	Mužík se rozzářil. „Skvělé. Já moc šťastný proto. Potřebovat kapesníček? Manžetové knoflíčky? Chcete vám vzít míru na šerpa?“

	Morris se nepatrně zamračil a dotkl se manžet košile, kterou měl na sobě. „Myslím, že ne, příteli. Tak trochu si potrpím na vzhled Jamese Bonda, žádná šerpa, žádná vesta. Ale kdybych si to rozmyslel, vrátím se.“

	Pietrův úsměv se ještě rozšířil. „Oukej. Dám konečnou cenu pokladně. Děkuji za vaši zakázku a prosím, říkejte každému, kdo potřebuje dobrý oblek, že váš přítel Pietro je nejlepší.“

	Sheila mu poděkovala. Morris stále ještě prsty zkoumal dírky na koncích rukávů, kam patřily manžetové knoflíčky.

	„Nevzal sis žádné s sebou?“ Sheila ukázala na prázdné knoflíkové dírky. „Musíš jich mít nejmíň tucet.“

	„Ano, ale jen jediné, které bych si chtěl vzít na svatbu.“ Morris se tvářil zasmušile. „Ztratil jsem jeden z těch manžetových knoflíčků, které mi daroval Randall. Hledal jsem všude – netuším, co se k čertu stalo. Vím, že jsem si je bral minulý týden. Byl bych si je vzal dnes ráno na telekonferenci s Okinawou, ale našel jsem jen jeden.“

	Morris své platinové knoflíčky s monogramem nosil vždycky, když pracoval na zvlášť obtížných obchodních transakcích. Byl to společný vánoční dárek od jeho tří synů, z doby, kdy ještě pil a byl ženatý s jejich matkou. Měly svůj zvláštní význam. Krátce po oněch Vánocích Lenore požádala o rozvod a nejstarší syn, Randall, s ním přestal mluvit.

	To bylo před více než pěti lety.

	„Určitě ho máš někde doma.“ Sheila mu stiskla paži. „Nejspíš se zakutálel pod postel nebo za skříň nebo tak něco. Večer ti pomůžu hledat.“

	Zahnala ho zpátky, aby se převlékl. Když za sebou zatáhl závěs, hrábla do kabelky a vylovila mobil.

	Žádné nové e-maily. Zatraceně. Nic od Randalla.

	Pokoušela se Morrisova ztraceného syna kontaktovat už několik týdnů. Ale on už ve Spojených státech nežil celé roky a nebylo snadné ho vystopovat. Práce pro Amnesty International zavedla Randalla Gardenera v uplynulých deseti letech do sedmi různých zemí; na ústředí Amnesty sice pečlivě zaznamenávali, kde se jejich lidé právě zdržují, ale nebyli ochotni tyto informace poskytovat. Sheile tak nezbývalo než zapojit fantazii, potajmu nahlédnout do Morrisova adresáře a spojit se s dalšími dvěma jeho syny – Stephen trénoval americký fotbal na střední škole v Orlandu a Phillip studoval vysokou v San Francisku – a zjistit, zda by jí nemohli pomoci. Ani jednomu z bratrů se však Randall už celé měsíce neozval.

	Sheila znechuceně strčila svůj BlackBerry zpátky do kabelky. Nevadilo jí strávit neděli tím, že bude Morrissovi pomáhat hledat chybějící manžetový knoflíček, ale nejlepší svatební dar, který by mu mohla dát, byl Randall. Do svatby zbývaly čtyři týdny a jí docházel čas – a nápady. Pomyšlení na rozhovor s Lenore, Randallovou matkou a Morrisovou exmanželkou, nebylo příliš lákavé.

	Nechala Morrise v převlékárně a zamířila k pokladnímu pultu v přední části obchodu. Propletla se mezi regály pánských obleků a smokingů a postavila se do fronty za dvojici mladých lidí, kteří si halasně stěžovali uhoněné pokladní.

	Ve snaze neposlouchat je začala Sheila v duchu plánovat svůj další postup. Zatraceně, nezbývá jí nic jiného než zavolat Lenore do Texasu. Otřásla se, bude to pěkně trapný rozhovor. Morris a jeho bývalá se nerozešli právě v dobrém, a Sheila si ani nebyla jistá, zda Lenore ví o tom, že se její bývalý manžel bude znovu ženit.

	Z úvah ji vyrušil pohyb za výlohou obchodu. Přes módně vystrojené figuríny ve výkladní skříni letmo zahlédla tvář, rozmazanou kapkami deště na skle. Vlasy vzadu na krku se jí náhle naježily.

	Někdo ji pozoruje.

	Vyrazila ke dvojitým proskleným dveřím, odkud byl dobrý výhled na ulici. Ten člověk už odcházel. Pro déšť neviděla jasně, ale něco jí na něm bylo povědomé.

	Zajíkla se.

	Přes opršené sklo pozorovala, jak se ten muž loudá po mokrém chodníku k motorce v odstínech zeleně a chrómu, ruce nedbale zastrčené v kapsách obnošených džínů. Zapnul si koženou bundu, přehodil nohu přes sedlo a natáhl si lesklou černou helmu na krátké, pocuchané vlasy.

	Ta chůze. Ty džíny. Ta odřená kožená bunda koupená z druhé ruky v bazaru na Howell Street. Někde na rukávu té bundy byla čára červeným fixem, jak mu Sheila nedopatřením vrazila do ruky, když opravovala písemky.

	Poznala by ho všude na světě.

	V tu chvíli jí zapípal mobil, ale nespouštěla oči z Ethana a sledovala, jak velkou rychlostí odjíždí. Když byl úplně z dohledu, vytáhla telefon a zjistila, že jí přišla zpráva.

	Musel ji poslat, když stál u výlohy. Žádný text, jen příloha. Klikla na ni, počkala tři vteřiny, než se načte, a srdce jí bušilo tak prudce, že cítila ve spáncích jeho puls.

	Fotografie byla malá a zrnitá, ale nepopiratelná. Zády k objektivu, s holým zadkem, ale byla to bezpochyby Sheila na všech čtyřech a s úsměvem se ohlížela, když jí to Ethan dělal zezadu.

	Snímek z videozáznamu jejich milování. Z toho videa, o kterém si byla tak jistá, že ho Ethan nemá.

	Život, jak ho dosud znala, právě skončil.
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	Středisko Pomocná ruka Panny Marie vypadalo a páchlo jako pajzl, protože to byl pajzl. Rozvařená zelenina, přesolená omáčka a tělesné pachy osmdesáti či více lidských bytostí bez domova společně vytvářely atmosféru na zvracení, ne nepodobnou odéru skládky odpadků.

	A pak tu byly zvuky. Neustávající bzukot hlasů, škrábání kovových vidliček po plastových talířích, drhnutí laciných židlí po odřené podlaze z borových prken, příležitostné výbuchy smíchu či křiku.

	Byl to útok na lidské smysly.

	S nápadem přihlásit se sem jako dobrovolníci přišla Abby. Teoreticky to byla skvělá myšlenka. Které místo by se mohlo více hodit pro studium psychologických dopadů chudoby než nejznámější vyvařovna pro bezdomovce v Seattlu?

	Středisko Panny Marie bylo žumpou živých, dýchajících lidských bytostí, které reprezentovaly téměř všechny behaviorální, psychiatrické a společenské jevy, o nichž se kdy Ethan v knihách dočetl. Tady byli ti zapomenutí, spodina společnosti, lidé, kterých si člověk nevšímá a usilovně se je snaží nevidět, když stojí v botách za tři sta dolarů ve frontě na kávu za pět dolarů. Tady byly ty osudy, o nichž je každý přesvědčen, že se stávají výhradně těm druhým, přestože všichni ti lidé tady žili někdy v minulosti běžným životem.

	Člověk, na jehož jméno si Ethan zrovna nevzpomínal, to jednou popsal jako Před a Potom. Před byla doba, kdy žili normálně, kdy měli práci a domov a rodinu, než je přemohl finanční krach, užívání drog nebo duševní nemoc, a připravily je o všechno. Teď bylo Potom. A po Potom nenásledovalo nic, jen teď, každý den, až do konce.

	Skvělé téma pro diplomovou práci.

	Vyklopil komusi na talíř další porci zelených fazolek a podařilo se mu uhnout pohledem, přestože ten člověk zamumlal zdvořilé děkuju. Někdy jindy by se s ním možná dal do řeči, a kdyby byl hovor zajímavý, mohla se z něj vyvinout hlubší konverzace. Ale dnes ne. Dnes měl Ethan mizernou náladu, protože doktorka Sheila Taoová mu dala kopačky. Kvůli Morrisovi. Kvůli přerostlému orangutanovi, kterému se nějak podařilo, že se vedle něho Ethan cítil nepatrný a bezvýznamný.

	Toužil je zabít oba.

	Před očima se mu znovu zjevila její krásná tvář, tmavé oči a rudé sametové rty. Jemné asijské rysy. Křivka útlého bílého krku a sladké místečko nad klíční kostí, které tak rád líbal. Nadbíhal jí skoro celý rok… jen proto, aby všechno skončilo, jako by nikdy nic nezačalo. Copak si doopravdy myslí, že si to Ethan nechá tak lehce líbit?

	Nikdy nečekal víc než příjemné rozptýlení. Sex s profesorkou přinášel některé skvělé výhody. Pružné termíny pracovních úkolů, menší pracovní zatížení, více osobních konzultací k diplomové práci. Navíc ho dokázala rozpálit do nevědomí.

	Ani ve snu ho nenapadlo, že všechno skončí takhle, podle její taktovky. Že se ho bude chtít zbavit, jako by vynášela pytel s odpadky. Zasáhla ho nepřipraveného a byla jeho chyba, že ho to překvapilo. Obvykle se ničím zaskočit nedal.

	Obvykle nedokázal překvapení vnímat.

	Možná by byl dokázal přijmout konec milostného vztahu, ale že se ho pokusila odsunout k jinému vyučujícímu? Nepřijatelné. Ukazovala zuby, a to nebylo správné. A pak ten okázalý výstup s Morrisem a náramkem, jak mu seděla na klíně a pomrkávala řasami jako zamilovaná šestnáctka? Plánovala si svatbu, jako by bylo všechno na světě v naprostém pořádku?

	To tedy vůbec není správné.

	Ethan pomyslel na fotografii, kterou jí poslal – tu s vystrčenou zadnicí –, a konečně si dopřál náznak pocitu uspokojení. Snímek byl upravený v počítači, ale to Sheila nemusí vědět. Doufejme, že fotografie splnila svůj úkol.

	No tak, musí myslet na něco jiného. Cokoli jiného. Ve snaze vytěsnit Sheilu ze svých úvah se rozhlédl po prostorné místnosti.

	Desítka špinavých hlav se skláněla nad talíři s horkým jídlem, otevřená ústa hltala blíže neurčenou šlichtu, která se dnes u Panny Marie podávala. Místnost byla plná kožních chorob, vší a respiračních onemocnění, která, tím si byl Ethan jist, se mohla přenášet pouhým dýcháním. Když na to pomyslel, začalo ho všechno svědit a vytáhl z kapsy lahvičku dezinfekce na ruce. Větrací systém pracoval dobře a všude byly rozmístěné osvěžovače vzduchu, ale smrad špíny se nikdy nepodařilo úplně potlačit.

	O pár metrů dál vydávala Abby na svém stanovišti kelímky jablečného džusu a mléka. Ethan se díval, jak její ústa formují slova, která přes neutichající hluk hovoru a jídla nedokázal identifikovat. Dokonce i v zástěře se skvrnami od omastku a tisíce vydaných jídel to Abby slušelo a díky pleti beze stopy líčidel vypadala ještě mladší než na svých třiadvacet.

	Abby Maddoxová byla dívka, se kterou Ethan žil. Abby zbožňoval. Ale po Sheile toužil. Nic v životě nikdy není jednoduché.

	Výbuch řehotu přilákal Ethanovu pozornost k rohu místnosti. Spatřil, že dnes večer se objevil Marlon a že nevypadá o nic hůř ani líp než jindy. Starý černoch seděl na svém obvyklém místě u okna, pod nápisem Věřte v Pannu Marii, neboť ona věří ve vás. Něco si mumlal pro sebe a listoval novinami. Ethan neviděl Marlona už měsíc, ale věděl, že schizofrenik nebude schopen vysvětlit, kde byl. I kdyby to Marlon dokázal vyjádřit, nepromluvil by, protože byl sám o sobě přesvědčen, že je špiónem supertajné vládní agentury převlečeným za bezdomovce do posledního detailu, až po močí a výkaly potřísněné šaty. Jeho úkolem bylo pátrat po starých novinách a zakroužkovávat zakódovaná slova. Během hodinky jasného rozumu před pár měsíci se Ethan dozvěděl, že Marlon býval školníkem na střední škole v Portlandu a měl ženu a dceru. Ale jak se dobrovolníkům podařilo zjistit, nejméně rok už nebral předepsané léky. A nikdo už ho nehledal.

	U stolku nejblíž k záchodům seděla mladá žena se starou tváří. Jmenovala se Marie a byla prostitutka, zlodějka a narkomanka závislá na metamfetaminu. Za dvacet dolarů ti Marie odvyprávěla všechno, co se týkalo jejího života, a za dalších dvacet ti ho vykouřila. Kdysi bývala krásná, obsadila druhé místo v soutěži Miss teenager Nové Mexiko, ale když se na ni člověk podíval v této místnosti, na mastné vlasy přilepené k uhrovitému čelu, bylo to k nevíře.

	Ethan si s Marií povídal už měsíc pravidelně každý týden a ona souhlasila, že se stane jedním z jeho dlouhodobě sledovaných případů. Měl v úmyslu mapovat její pokroky – nebo jejich absenci – po celý následující rok, dokud nedopíše diplomovou práci. Za předpokladu, že se Marie bude dostatečně dlouho zdržovat poblíž Střediska Panny Marie. Člověk nikdy neví, kam tihle lidé z týdne na týden zmizí.

	Mariin pohled konečně sklouzl k Ethanovi a on se na ni upřeně zadíval. Bylo pro ni obtížné udržet zrak zaostřený déle než pár vteřin. Po metamfetaminu měla tiky. Ethan pohodil hlavou směrem k postranním dveřím útulku. Vzdychla, ale nepokusila se vstát. Nakonec přikývla.

	Ethan požádal jiného dobrovolníka, aby se ujal jeho stanoviště se zelenými fazolkami, a letmo pohlédl na Abby. Jeho přítelkyně byla zabraná do rozhovoru s hlavním koordinátorem, ale obdařila Ethana úsměvem, když procházel kolem. Abby o jeho rozhovorech s Marií věděla a nevadilo jí, že tu pracuje z důvodů, které v žádném ohledu nesouvisejí s humanitářstvím.

	Ethan se v duchu ušklíbl. Humanitářství. Ale jděte. Bylo mu po čertech lhostejné, co se děje s kýmkoli v tomhle pajzlu, když to přesahovalo hranice jeho diplomky. Ale u Abby obdivoval její nadšení – tím se lišila od Sheily. Nedokázal si přestavit, že by se tu jeho profesorka vůbec ukázala a ušpinila si své pěkné ručičky. Zvlášť teď, když na nich měla navlečený zatraceně obrovský diamant.

	Marie. Soustřeď se na Marii. Tulačka byla součástí prostoru, který ovládal. Sheila, alespoň prozatím, ne. Později bude mít spoustu času vyrovnat si se svou bývalou milenkou účty.

	Díval se, jak Marie vychází zadním vchodem z místnosti. No řekněte, kdo by si vůbec všiml, kdyby Marie zmizela z povrchu zemského? Neměla žádný stálý domov, žádnou práci, nic neuměla. Oba její rodiče zemřeli a bratr v Albuquerque s ní nechtěl mít nic společného. Kdyby se ztratila, kdyby ji někdo unesl a zavraždil a rozřezal na malé kousíčky a pohřbil na místě, kde by ji nikdy nikdo nenašel, komu by to vadilo?

	Nikomu.

	Ta myšlenka ho vzrušovala.

	Našel ji, jak stojí jen o pár kroků dál v uličce mezi Střediskem Panny Marie a sousední prodejnou armádních přebytků, která byla na noc zavřená. Vzduch byl teplý, ale Marie vypadala, že jí je zima. Mezi potřísněnými prsty jí visela čerstvě zapálená cigareta, jednu vyzáblou paži tiskla k tělu, aby jí bylo tepleji. Světlo tu bylo mdlé a k Marii laskavé. Vypadala skoro hezká.

	„Co ještě?“ promluvila bezvýrazným hlasem. „Všechno jsem ti řekla minulý týden.“

	„O to jde, Marie,“ odpověděl Ethan trpělivě. Rozhlédl se uličkou na obě strany. Byli sami. „Máme si povídat každý týden, pamatuješ? Taková je dohoda.“

	„Jdi do hajzlu.“

	„Ty nechceš ty peníze?“ Ethan sáhl do kapsy a vytáhl útlý balíček bankovek. Oddělil tuhou dvacetidolarovku a zamával s ní Marii před očima. „Jediné, co musíš udělat, je mluvit. Je to mnohem snazší, než ty ostatní srágory, co po tobě chtějí jiní.“

	Chňapla po penězích a nacpala si dvacetidolarovku do kapsy džínů.

	„Cos dělala tenhle týden?“ zeptal se.

	„Sjela se, byla v rauši, sjela se, byla v rauši…“

	„Co tvůj syn?“ Ethanovy oči pátraly v její tváři. „Zavolalas mu, jak jsi říkala?“

	„Byla jsem sjetá, když jsem to řekla.“ Marie odklepla oharek na beton. Na vteřinu oranžově zazářil a pohasl. „Nemám právo mu volat.“

	„Určitě by byl rád.“

	„On se mnou mluvit nechce. Věř mi.“

	„Právě proto bys mu měla zavolat,“ povzdechl si Ethan. „Nakonec s tebou bude chtít mluvit, když bude vědět, že ti na něm záleží.“

	„Tak to nefunguje. A kromě toho můj bratr by ho nikdy k telefonu nezavolal.“ Mariin hlas zněl nelítostně.

	„Takže ses pořád neozvala nikomu?“ Ethan nespouštěl oči z její tváře. „Rodině, přátelům, nikomu z Albuquerque?“

	„Ne.“

	„Takže nikdo neví, kde jsi?“

	„Všichni se můžou jít vycpat.“ Dotkla se svého přívěsku. Byl to stříbrný amulet na černém koženém řemínku. Minulý týden mu řekla, že to je jediná věc, kterou si s sebou přivezla z Nového Mexika, kromě šatů, které měla na sobě. Talisman na odhánění zlých duchů. Blýskal se v matném světle uličky.

	Ethan spokojeně přikývl.

	Marie zašlápla teniskou nedopalek. Přistoupila k němu blíž a přejela mu jedním kostnatým prstem se skvrnami od nikotinu shora dolů po košili. „Ty, poslouchej.“ Hlas jí náhle zněl chraplavě. „Hodila by se mi ještě jedna dvacka.“

	Dech jí páchl nedostatkem hygieny a přemírou cigaret. Ethan ucouvl. „Uvnitř je moje přítelkyně.“

	„No a co? Za čtyřicet tě nechám dělat tu věc, co máš rád, jen tentokrát netiskni tak –“

	„Dneska ne.“

	„Odkdy?“ Marie vzdychla a její hlas zněl zase jako obyčejně. „Ty jsi ale hajzl, víš to?“

	„Někdy jindy.“ Ethan se rozhlédl uličkou.

	„Kdy? Kdy to –“

	Přerušil je hlas. „Ethane! Jsi tu?“

	Byla to Abby. Ethan rozeznával tvar její hlavy, jak zpoza rohu budovy nakukovala do uličky.

	„Tady jsem!“ zavolal.

	„Potřebujeme tě v kuchyni, zlato. Nefunguje nám myčka a hodily by se nám tvé zázračné ručičky.“

	„Hned jsem tam.“ Abbyina hlava zmizela a Ethan se znovu obrátil k Marii. „V neděli. Sejdeme se tady, později. O půlnoci. Ale nikomu – vůbec nikomu – o tom neříkej, nebo nedostaneš zaplaceno.“

	„O půlnoci? Dalších dvacet babek?“

	„Stovku.“

	Marie přimhouřila oči a lovila z kapsy další cigaretu. „Stovku za co?“

	„To poznáš v neděli.“ V matném světle na ni přísně pohlédl. „Když se neukážeš, skončili jsme spolu. Najdu si pro svou studii někoho jiného.“

	Vykročil uličkou mezi domy zpátky ke vchodu do útulku a nechal Marii stát. Kdesi za svými zády zaslechl cvaknutí zapalovače.

	Užívej si cigarety, miláčku. Už ti jich v budoucnu moc nezbývá.

	 

	 

	 

	 

	 

	
KAPITOLA 7

	 

	 

	Měla příliš těsnou sukni.

	Sheila cítila, jak se jí pásek zařezává do břicha, ale nemohla s tím nic dělat, jen břicho zatáhnout a chovat se přirozeně. Upíralo na ni pohled dvě stě párů očí, a ty oči byly nemilosrdné. Postřehly každou chybu, každé zaváhání, každou nelogičnost.

	Zvlášť Ethan, který ji z první řady pozoroval upřeným pohledem. Snímek, který jí poslal, se jí potisící mihl před očima.

	Pomalu přecházela posluchárnou a s námahou se soustřeďovala. Miniaturní bezdrátový mikrofon připnutý na hedvábné blůze zachycoval naprosto zřetelně každé její slovo a přenášel ho do reproduktorů na stropě. Pohlédla na řady tváří naplněných očekáváním, které ji sledovaly z auditoria, uspořádala si myšlenky a začala vykládat.

	„Zamyslete se teď všichni nad svými vlastními vztahy, nad lidmi ve svém životě. Například vaši rodiče. Nakolik se podobají jeden druhému? Pokud máte bratry a sestry, kdo z nich je vám nejbližší a proč? A vaši přátelé. Proč jsou vašimi přáteli? Je to tím, že máte podobné zájmy? Podobný způsob myšlení? Podobné vzorce chování?

	Nebo jste rádi ve společnosti lidí, kteří jsou jiní než vy? Pokud jste introverti, přitahují vás lidé, kteří chtějí být středem pozornosti? Kteří jsou hovorní? Společenští? Pokud jste extroverti, je váš partner také extrovert? Nebo je on či ona vaším protikladem a dokonale vás doplňuje tím, že mu naprosto vyhovuje zůstávat v pozadí a nechat vás zářit?

	Co myslíte, lidičky? Přitahují se podobnosti nebo protiklady?“

	Sheila zmlkla a přelétla očima posluchárnu. Několik rukou se zvedlo. Ukázala na mladého muže v kostkované košili a brýlích s rohovinovými obroučkami. „Marku. Co myslíte?“

	„Moje přítelkyně je můj přesný opak.“ Markův líný hlas bylo v rozlehlé posluchárně sotva slyšet. „Je malá, já jsem vysoký. Ona je chytrá, já ne.“ Studenti se vděčně zasmáli. „Ona o všem pochybuje, a já obvykle beru všechno tak, jak to je.“

	„Výborně,“ pronesla Sheila s úsměvem. „Takže pokud se týče vás, protiklady se přitahují, přinejmenším z hlediska lidské osobnosti. Hned se k tomu vrátím. Ještě někdo? Priya?“

	„Já přítele nemám, ale vím, že mě přitahují lidé, kteří jsou stejní jako já.“ Priya byla hezká dívka s uhlově černými copy, která vždycky sedávala ve třetí řadě. „Nevím, jestli to znamená, že jsem nudná, ale se svými přáteli mám vždycky hodně společného a mám sklon vyhýbat se lidem, kteří se hodně liší.“

	„Což je v podstatě běžná věc.“ Sheila stiskla tlačítko na ovladači, který držela v dlani. Na velké obrazovce se ukázala fotografie usměvavých, podobně vyhlížejících lidí mířících do kostela. „Zamyslete se nad sociálními skupinami v našem světě. Školní kluby. Organizace. Přitahují nás lidé, kteří jsou jako my, lidé se stejným přesvědčením, protože většina z nás prostě chce někam patřit. Taková je lidská přirozenost.“

	Zavadila očima o Ethanovu tvář. Uškliboval se. Náhle jí vyschlo v krku. Odmlčela se, upila vody z nerezové lahvičky, kterou si vždycky stavěla v posluchárně na stůl, a vypudila ho ze svých myšlenek. „Pojďme si teď povídat o vzhledu. Marku, vy říkáte, že vaše dívka je malá a vy jste vysoký. Ale jak vypadá? Ve tváři?“

	Mark usilovně svraštil obočí za brýlemi. „No… Má modré oči, jako já. Lidi říkají, že mají přesně stejnou barvu. A oba máme křivý nos.“

	„A co vy, Michelle?“ Sheila pohlédla přímo na studentku v první řadě. „Jak vypadá váš přítel? Je vám trochu podobný?“

	Michelle, blondýna s ohromnýma modrýma očima, se zahihňala a trošku zrudla. „Jo. Lidi si myslí, že jsme bratr a sestra.“

	„No paráda!“ pronesl mužský hlas někde uprostřed posluchárny. Studenti vybuchli upřímným smíchem.

	„Mládeži, to není neobvyklé.“ Sheila se nutila do úsměvu. „Takže tohle bude váš domácí úkol na příští týden. Budete uvažovat o všech dvojicích, které znáte – mohou to být vaši rodiče, prarodiče, dokonce i populární osobnosti – a posuzovat jejich vzhled. Přemýšlejte, jak vypadají, a rozhodněte, jestli jsou si víc podobní než nepodobní, nebo víc nepodobní než podobní. Uvažujte také o lidech, kteří vás přitahují. Dívky a chlapci, do kterých jste byli zamilovaní, s kterými jste chodili. Jak vypadali ve srovnání s vámi? Podobní? Odlišní? Příští týden si porovnáme poznámky. Budu zvědavá, co jste objevili. Děkuji, to je vše.“

	Čas vypršel. V posluchárně zavládl hluk, jak studenti zaklapávali notebooky, cpali knihy do batohů a vytahovali mobily.

	Sheila dopila zbytek vody a zastrčila nerezovou lahvičku do kožené kabely. Valerie Kimová a Caroline Stevensová k ní okamžitě přistoupily a ptaly se, zda potřebuje pomoc s přípravou příští přednášky, jak to její studijní asistenti před odchodem z posluchárny běžně dělali. Ujistila je, že mají volno, a obě zmizely dřív, než si Sheila složila věci do aktovky.

	Byla si nepříjemně vědoma Ethanova upřeného pohledu. Nechystal se z místnosti odejít, pořád seděl na stejném místě jako vždycky při jejích přednáškách – v první řadě, na pravé straně, co nejblíž pódiu. Posledních pár týdnů bylo mučivých. Muset se postavit před dvě stě studentů a vědět, že jeden z nich má video, na kterém se svíjí nahá, zbrocená potem? Škrtněte mučivé. Bylo to ponižující.

	Sotva Sheila zaklapla aktovku, přistoupila k ní další studentka. Sheila se usmála, aby zamaskovala svou rozmrzelost. Leanne ji v poslední době zasypávala dotazy, očividně to byla jedničkářka, která potřebovala komentář ke každé zkoušce a úkolu.

	„Samozřejmě že všechno, o čem v hodinách mluvíme, bude u zkoušky,“ zopakovala Sheila vytáhlé studentce druhého ročníku, která držela připravený blok a pero pro případ, že by si potřebovala něco poznamenat. „Jak jsem říkala minulý týden, Leanne, ke zkoušce je všechno. Diskuse ve třídě, povinná literatura. Dokonce i poznámky pod čarou.“

	„Poznámky pod čarou taky?“ V Leanniných hnědých očích, které byly už tak komicky vykulené, se objevila panika. „Ach můj bože.“

	„Dělám si legraci.“ Sheila položila studentce dlaň na hubenou paži. „Trocha profesorského humoru. Samozřejmě že poznámky pod čarou ne. Leanne, nelámejte si s tím tolik hlavu. Jestli jste přečetla všechnu povinnou literaturu a nevynechala žádné přednášky, bude to v pořádku. A nezapomeňte si promluvit se svým studijním asistentem. Jakže se jmenujete příjmením?“

	„Armstrongová.“

	Sheilin konejšivý úsměv poněkud zakolísal. „Takže vaším studijním asistentem je Ethan Wolfe. On představuje váš první zdroj informací. Nebojte se mu zavolat nebo poslat e-mail, nebo se u něho zastavit v konzultačních hodinách a na všechno se zeptat. Od toho tu je.“

	Ukázala na Ethana; ten byl zřejmě zabrán do intenzivního hovoru se studentkou s očima jako laň, která na přednášce seděla vedle něho. Další spolužačka postávala vedle, čekala, až na ni dojde řada. Ethan to s děvčaty vždycky uměl.

	„Ehm, doktorko Taoová?“ Leanne se naklonila blíž a ztišila hlas. „Já jsem totiž Ethanovi minulý týden psala. Dvakrát. A volala jsem mu. A když jsem šla včera kolem jeho pracovny, nebyl tam. Nepodařilo se mi ho kontaktovat déle než týden. A nejsem jediná.“ Leanne se ohlédla přes rameno. „Nesnažím se ho dostat do potíží. Já vím, že na otázky tohoto typu by měl odpovídat on. Ale on není k zastižení. Jinak bych vás s tím nikdy neobtěžovala.“

	Sheila krátce zauvažovala a pak znovu poklepala Leanne po rameni. „Samozřejmě neobtěžujete. Můžete za mnou přijít kdykoli. Promluvím si dnes s Ethanem a zjistím, co se děje, třeba se mu rozvrh nějak vymkl z rukou. Doufám, že jinak je všechno v pořádku?“ Veselost v Sheilině hlase byla nucená.

	„Všechno je fajn.“ Leannin tmavý ohon poskočil nahoru a dolů. „Skvělá přednáška, paní doktorko. Nashledanou příští týden.“

	Sheila začala vypínat svůj notebook. Powerpointová prezentace na plátně za jejími zády zmizela. Přehodila si brašny přes rameno a odvážila se dalšího letmého pohledu na Ethana – a znovu zjistila, že na ni upřeně zírá. Byl už sám, v ruce knihy, právě si také balil věci.

	V posluchárně pořád ještě postávala trojice studentů, hlasitě se bavili v jedné uličce. Sheila se zaváháním vykročila k Ethanovi, žaludek sevřený.

	Už to nemohla déle odkládat. Nastal čas.

	„Doktorko Taoová,“ pozdravil ji Ethan, když se přiblížila. Světle šedýma očima se pásl na její tváři a nic mu neuniklo. „To byla skvělá přednáška. Velice poutavá. Dokonce jsem se dozvěděl něco nového, přestože jsem samozřejmě tenhle předmět navštěvoval v nižším ročníku. Máte tak osvěžující přístup ke klasickým teoriím.“

	Vždycky ohromný žvanil. Většinou mu to procházelo díky jeho příjemnému zjevu a sebejistému chování. Ale dnes se jí při pouhém zvuku jeho hlasu chtělo zvracet.

	„Musíme si promluvit.“ Hovořila tiše. Byla si až příliš dobře vědoma tří studentů, kteří si stále povídali asi o dvacet stop dál v jinak prázdné posluchárně.

	„Skutečně?“ Dál si ji zkoumavě prohlížel. „O něčem konkrétním?“

	„Ty víš přesně, o co jde.“

	„Budu hádat. Leanne Armstrongová na mě žalovala.“ Konečně sklopil oči, aby pohlédl na hodinky. „Může to počkat?“

	Neuvěřitelné. Věděl zatraceně dobře, že o Leanne tu nejde. Dobrá, chce hrát podle takových pravidel, ať je po jeho.

	„Ne, nemůže.“ Její hlas zněl stále tiše, ale promluvila nesmlouvavě. „Ať se mezi námi krucinál děje, co chce, pořád jsi můj zaměstnanec a pořád musíš dělat svou práci.“

	Ethan se zasmál a ten zvuk se v prázdné posluchárně rozlehl ozvěnou. Bylo mu jedno, kdo je možná poslouchá. „Ty máš ale kuráž. To se mi na tobě vždycky líbilo. Vždy tak profesionální.“

	„Ethane –“

	„Tak co kdybys dělala i moji práci? Od téhle chvíle budu všechny dotazy studentů směrovat na tebe. To přece zvládneš, ne?“ Naklonil hlavu ke straně. „Já vím, jak moc vám záleží na vašich studentech, doktorko Taoová. Nikdy byste je nenechala na holičkách. Zvláště mě ne.“

	Tři studenti, kteří si v posluchárně ještě povídali, se na ně teď dívali a tvářili se udiveně. Sheila nevěřila, že z místa, kde stáli, mohli něco zaslechnout, ale neexistoval způsob, jak se přesvědčit.

	Ethan se naklonil blíž a ona ucítila jeho skořicový dech. „Včera večer jsem se znova díval na to naše video, Sheilo, a chybí jen takovýhle kousíček, abych z tebe udělal slavnou osobnost. Do toho. Popožeň mě.“
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	Obyčejně by si Sheila stěžovala, kdyby měla strávit celý den v Morrisově gigantickém obývacím pokoji a dívat se v televizi na univerzitní pohár v americkém fotbale. Nic proti fotbalu neměla, ale o zábavě měla jinou představu.

	K protestu se však neodhodlala. Její dny s Morrisem byly sečteny. Každým okamžikem se mohlo všechno zhroutit, a ona si chtěla užívat šťastné chvíle, které jim ještě zbývaly. Dívat se s ním na fotbal bylo to nejmenší, co mohla udělat.

	Hulákal na televizi, v dlaních svíral starý fotbalový míč jako vždycky, když hráli Longhorns. Neměl tušení, jak je nádherný. Milovala na něm úplně všechno – husté hnědé vlasy s popraškem stříbra na spáncích, vrásky kolem očí, které mu dodávaly charakterní vzhled. Měl na sobě džíny a zpola rozepnutou bílou košili s vyhrnutými rukávy, takže bylo vidět svalnatá předloktí. Všiml si, že se na něho upřeně dívá, a zamrkal.

	Reklamní přestávka. Morris položil míč, nahnul se k ní, vzal její tvář do svých velkých dlaní a důkladně ji políbil. Voněl tak, jako voněl vždycky – směsicí aviváže, mýdla a ostré citrusové vody po holení.

	Žaludek se jí sevřel obavami – jako vždycky, když ji takhle políbil. Pootevřela rty, jazykem mu vnikla do úst a nechala ruce sklouznout dolů k jeho pasu.

	Kdesi poblíž, kde odložila kabelku, cinkl její BlackBerry. Dostala nový e-mail.

	„Ať tě ani nenapadne se jít podívat.“ Morris měl ruce pod její košilí.

	„Ani ve snu.“

	Dál ho líbala, ale pak ji napadlo, že by to mohl být e-mail od Randalla. Dnes ráno mluvila s příjemnou ženou z newyorské pobočky Amnesty International, která jí slíbila, že se jí ozve s novým kontaktem na Morrisova dávno ztraceného syna.

	Zápas pokračoval a v následujícím okamžiku v televizi vybuchl hlasitý jásot. Morris obrátil uprostřed polibku tvář k obrazovce.

	„Jo!“ zahulákal jí do ucha. „Teď půjde kopat a bude se nastavovat čas. Není to vzrušující?“

	„Ale k čertu,“ odstrčila ho a vstala, rozhlédla se po kabelce. „Já se nemůžu podívat na mobil, když se líbáme, ale ty se můžeš dívat na fotbal?“

	„No tak, lásko, byl to jen jeden rychlý pohled.“ Předstíral lítost, ale nespouštěl oči z televize.

	„Kde mám kabelku?“

	„V kuchyni.“

	Našla ji položenou na lesklé černé žule velikánského pultu uprostřed místnosti. Kuchyň milovala. Morris si ji navrhl sám, protože hrozně rád vařil. Byla to jedna z činností, které často dělali spolu. Podobně jako ostatní místnosti v domě byla i kuchyň obrovská, skříňky sahaly až ke stropu, všude elegantní nerezová zařízení, varná deska a dvojitá trouba, dokonce i pánve zavěšené nad centrálním stolem. Dům ve městě jí chybět nebude.

	Zapnula telefon a viděla, že jí přišly dokonce dvě nové zprávy. První byl e-mail od Katriny Lebertové, té příjemné slečny z Amnesty International. Druhá byla esemeska od Ethana. Esemesku ignorovala a klikla nejprve na Katrinin e-mail.

	 

	Věc: Randall Gardener

	 

	Ahoj Sheilo,

	 

	Dobré zprávy. Randall a jeho tým by se měli někdy tento týden zastavit v kanceláři AI v Hondurasu a čirou náhodou tam pracuje moje sestra. Dala jsem jí vědět, že nutně potřebujete, aby se vám Randall ozval, a požádala jsem ji, aby mu vaši informaci předala.

	 

	Doufám, že to pomůže!

	Katrina

	 

	Zatraceně. Tohle nikdy nepomohlo. Říkali jí už dřív, že se Randall bude stavovat v některé z poboček Amnesty, ale pokud její vzkazy dostal, nezavolal jí. Všechna telefonní čísla, co na něj měla, byla odpojená, všechny e-mailové adresy byly deaktivované nebo prostě maily nečetl. Času ubývalo. Svatba byla za tři týdny.

	Chápala, co Randall proti otci má. Morris připouštěl, že se ke svým třem synům choval jako otec odměřeně, a Randall jako nejstarší na to naneštěstí doplatil nejvíc. Morrisův alkoholismus synovi velice ublížil. Sheila toužila jen pomoci – nejprve dát ty dva zase dohromady a později pomoci Randallovi, aby se vyrovnal se svými problémy, ať už byly jakékoli.

	Nakoukla do obývacího pokoje. Morris hulákal na televizi, ztracený ve světě fotbalu. Okamžik zaváhala a pak klikla na esemesku od Ethana. Trvalo jí jen vteřinu, než přečetla, co napsal.

	 

	Co vlastně vidíš na tom tlustém zmrdovi?

	 

	Sheila zalapala po dechu, pak rychle zvedla hlavu, aby se ujistila, že Morris je pořád ve vedlejším pokoji. Několikrát se zhluboka nadechla ve snaze přibrzdit zuřivý hněv, který se v ní vzmáhal.

	Ten zatracený zkurvysyn! Kdo si sakra myslí, že je?

	Najednou se ani dost málo nestarala o pornovideo, které jí mohlo zničit kariéru. Ethan chce volno a míň pracovních úkolů? Dobrá, cokoli. Ale nikdo nebude takhle mluvit o Morrisovi. Nikdo. Kariéra není všechno. Jestli je Ethan odhodlaný nechat ji vyhodit, nemůže s tím nic dělat. Ale pořád ještě zbývá šance uchránit to, co je mezi ní a Morrisem, a na tom jí záleželo víc než na čemkoli jiném. Pustila jim toho lumpa do života a to musí přestat.

	Sheiliny prsty roztřesené hněvem poletovaly nad klávesnicí BlackBerry.

	 

	Je tisíckrát víc chlap, než ty kdy budeš. Jdi se vycpat.

	 

	Stiskla klávesu odeslat, než si to mohla rozmyslet.

	Zaplavil ji pocit naprostého uspokojení. Bože, to byla krása konečně se tomu hajzlovi jednou provždy postavit na odpor. Zavřela oči a dovolila si malý úsměv, když si představila šokovaný výraz na Ethanově tváři, až dostane její odpověď.

	Trvalo plnou minutu, než se dostavila panika.

	Ale ne. Co jsem to udělala?

	Do kuchyně vstoupil Morris a Sheila vzhlédla, napadlo ji, jestli má ve tváři vepsanou nastupující hysterii. Zastrčila telefon zpátky do kabelky, zatímco Morris otevřel svou obří lednici a zkoumal její obsah. Vybral si plechovku dietní coca-coly a s cvaknutím ji otevřel.

	„Něco důležitého?“ Dlouze se napil.

	Přišel čas všechno mu povědět. Zpráva, kterou poslala, jen zpečetila její osud, a když teď neřekne Morrisovi všechno sama, určitě to udělá Ethan. Musí to vysvětlit, než ten bastard zaplaví jejím nahým tělem celý internet. Musí na to Morrise připravit.

	„Ještě nevím jistě. Uvidíme.“ Vydala se k němu s rozevřenou náručí. Přijal objetí stejně jako vždycky, pohodlně si položil bradu na její temeno. Zabořila mu tvář do košile. „Ještě hrajou?“ zeptala se tlumeně. Musím ti něco říct…

	„Konec. Longhorns prohráli.“

	„To mě mrzí, zlato. Bez tebe prostě nejsou tak dobří, viď?“ Byl to smutný pokus o bezstarostnost a Sheila doufala, že si nepovšimne náhlé změny její nálady.

	Políbil ji na temeno hlavy. „Ty mi ale umíš mazat med kolem pusy.“

	Jak ti mám říct, co jsem provedla? „Vím, že se ti stýská po časech, kdys byl hvězda a eso, špičkový univerzitní fotbalista,“ odpověděla stále ještě tlumeně.

	„To ano, to bych lhal. Nejlepší roky mého života. Totiž dokud jsem nepotkal tebe, samozřejmě.“

	Úzkost ji přemohla. Pronikala jí každým pórem, až do kostí. Odtáhla se a pohlédla mu do tváře. „Hola. Myslím, že znám způsob, jak ti zlepšit náladu.“ Ve skutečnosti to byl způsob, jak zlepšit náladu sobě, zaručený způsob, ale to Morris nemusel vědět.

	Zazubil se na ni, odložil plechovku na žulový ostrov za jejich zády. Sjel rukama dolů na její zadek a stiskl. „Jo, fakt? A to jak?“

	Vzala ho za ruku a táhla ke schodišti. „Pojď a uvidíš.“ Potřebuju tě, pomyslela si, ale nedokázala to vyslovit.

	Morris ji pár kroků následoval, pak se zastavil. „Počkej. Střílíš si ze mě?“

	„Tentokrát ne,“ odpověděla a přitáhla ho blíž. Sjela mu rukou do rozkroku a cílevědomě ho hnětla přes džíny.

	Odtáhl se, těžce dýchal. „A co svatba? Myslel jsem, že chceš počkat.“

	„Rozmyslela jsem si to.“

	„Jen tak zčistajasna?“

	Ne, panikařím a potřebuju cítit tvou blízkost dřív, než tě ztratím. Polkla a podařilo se jí nasadit úsměv. „Co mám říct, jsem připravená.“

	Vzal její tvář do dlaní a napjatě se jí zadíval do očí. „Miláčku, čekal jsem celý rok. Můžu počkat ještě tři týdny. Vím, jak je to pro tebe důležité.“

	Jeho upřímnost jí málem zlomila srdce. Čert tě vem, Ethane Wolfe. „Odmítáš mě?“ zašeptala.

	Morris na ni hleděl a po tváři se mu rozlévalo pochopení. Ano, ona to myslí docela vážně. „Sakra ne!“ odpověděl.

	I když měla v duši zmatek, nemohla se nerozesmát. Zvedl ji, přehodil si ji přes rameno a vyrazil ke schodům. „Tak vzhůru, než si to rozmyslíš. Jupí!“

	 

	Vynesl ji až na vrchol schodiště, a přestože bylo vzrušující vědět, že její snoubenec je tak silný, že ji unese přehozenou přes rameno, Sheila se proti své vůli strachovala, že ji upustí. Koneckonců Morrisovi bylo padesát, nebyl žádný zajíc.

	Dorazili do ložnice a Morris jemně složil Sheilu na postel, zadýchaný, ale pořád s úsměvem. Námaha, která se mu odrážela v tváři, mu nebránila okamžitě hmátnout po přezce opasku. Sheila se dotkla jeho paže ve snaze ho přibrzdit.

	„Klídek, svalovče. Máme celý den.“ Obdařila ho svým nejsvůdnějším úsměvem, aby neprohlédl, že ve skutečnosti se ho pokouší přibrzdit, protože má strach o jeho zdraví.

	O Ethanovo zdraví se nikdy strachovat nemusela, ale hned vyhnala tu hloupou myšlenku z hlavy. Potřebovala se soustředit na muže před sebou. Muže, který ji miluje celým svým srdcem. Muže, s nímž byla konečně připravena se milovat.

	Dotkla se jeho opasku, rozepnula ho a stáhla mu džíny. Přes tenkou látku jeho boxerek viděla, že už je vzrušený.

	Zadíval se na ni shora s výrazem plným úžasu. „Jsi úžasná.“

	„Teprve začínám.“ Hlas jí zněl chraplavě. „Sundej si košili.“

	Okamžitě se začal svlékat, velkými prsty zápolil s knoflíčky u košile. Zpola rozepnutou si ji prudce a netrpělivě přetáhl přes hlavu. Pod košilí měl tenký bílý nátělník, ale nepokoušel se ho sundat. Sheila mu o to ani neříkala – věděla, že se stydí za svoje břicho. Džíny si nechal zmuchlané kolem kotníků, stál jako socha a čekal, co Sheila udělá dál.

	Sklouzla z postele na kolena. Stáhla mu boxerky a vzala ho do úst s vášní, která jí připadala naprosto přirozená, přestože s ním ještě nikdy orální sex neměla. K čertu, nikdy ho ani neviděla tak nahého. Nikdy ho nepustila za druhou metu.

	Její ústa se mu věnovala s veškerou zkušeností. Koberec v ložnici byl plyšový se silným podšitím a Sheila by dokázala zůstat na kolenou celý den. Ale pak se něco stalo. Okamžitě si toho povšimla a srdce se jí sevřelo.

	Přes všechnu její znalou dovednost začínal Morris ochabovat.

	Ach bože. Snažila se neztrácet rozvahu.

	Předstírala, že si nevšimla jeho uvadající erekce, a věnovala se mu důrazněji, sténala z hloubi hrdla jako pornoherečka a zvedala k němu své velké hnědé oči. Zpočátku její pohled opětoval, ale pak pevně stiskl víčka a položil jí ruce na hlavu, naznačil, aby pokračovala rychleji.

	Jenže to nebylo k ničemu. Erekce už se dostavit nemohla. Ona to věděla, on to věděl a co bylo nejhorší ze všeho, on věděl, že ona to ví.

	Nedokázala si představit, v čem by mohl být problém. Morris se předtím nikdy nezmínil, že by měl potíže s udržením erekce.

	Sheila přestala a on jí vyklouzl z úst. Vzhlédla k němu. „Jsi v pořádku, zlato? Co se děje? Dělám to špatně?“

	„Ne, to nic. Myslím, že jsem jen trochu nervózní.“ Morris se pokusil zasmát. Smích zazněl syrově a beznadějně. „Myslel jsem, že se dneska budu dívat na fotbal. Možná trochu pomaleji?“

	Poslechla, dávala si na čas. Ale nepomohlo to. Ruce, které při tom spočívaly na jeho hýždích, se jí začínaly lepit. Nebyla si jistá, zda je to její studený pot nebo jeho.

	Nejdůležitější bylo nepanikařit. Když začne zmatkovat ona, začne Morris taky, což by celou věc ještě zhoršilo.

	Vstala a postrčila ho zpátky k posteli. „Udělej si pohodlí,“ řekla a nabídla mu výraz, který, jak doufala, odpovídal přirozenému úsměvu. Zapnula stereo za svými zády a našla stanici, která vysílala hladivý jazz. Počkala, až skopnul džíny a sundal si ponožky a natáhl se na postel. Bílý nátělník si nechal.

	Otočila se k němu zády a zvolna si také rozepnula džíny. Když se z nich soukala, předklonila se, aby měl zblízka pěkný výhled na její zadek. Byla ráda, že si ráno vzala úhledné růžové bikinky. Pomalu z nich vyklouzla, ohlédla se a mrkla na něj přes rameno. Zachytila jeho pohled a s očima stále upřenýma na něho si přetáhla přes hlavu svetr a rozepnula si podprsenku. Hodila mu ji. S úsměvem ji chytil.

	Vzala svá bohatá ňadra do dlaní, olízla si jednu bradavku, přeháněla pohyby jazykem, což, jak věděla, dohánělo většinu mužů k šílenství. Morris ji upřeně sledoval, oči mu poletovaly sem a tam po jejím těle. Ale pořád byl ochablý. Opřela si nohu o postel, aby mu poskytla lepší výhled. Sjela rukama dolů k rozkroku a začala se dotýkat sebe sama. To nikdy nezklamalo.

	Ani zachvění.

	Vylezla na něho, posadila se mu do klína, hýbala boky, líbala ho na krk a laskala jeho ušní lalůčky, což ho obyčejně přivádělo do extáze. Vášnivě opětoval její polibky, jazykem agresivně prohledával její ústa, ale když prsty zabloudila dolů k jeho penisu, byl pořád povadlý. Odstrčil její ruku.

	„Co kdybys mě nechala, aby zapracoval já na tobě,“ řekl.

	Sheila se usmála s tajnou úlevou. Vyměnili si pozice, Sheila si lehla na záda a ruce si složila za hlavou na polštáři.

	Morris začal od krku a rty si hledal cestu dolů po jejím těle. Za chvíli byl mezi jejíma nohama. Sheila zasténala, opřela se boky proti jeho tváři a on převzal její rytmus, až za několik minut dosáhla vyvrcholení.

	Chytila dech a posadila se, šťastně si povšimla, že už je zase napůl vzrušený.

	„Teď já.“ Překulila ho na záda a podruhé zamířila tam dolů. Zdálo se, že je více uvolněný. O pět minut později měl plnou erekci a Sheila přestala pracovat ústy, aby se na něho mohla posadit obkročmo. Na chvíli všechno vypadalo dobře, ale za pár okamžiků se to stalo zase. Ochaboval.

	Sheila potlačila pocit marnosti, a dokud na něm ještě seděla, zeptala se: „Vážně, zlato, nedělám něco špatně?“

	„Nic není špatně,“ odpověděl úsečně. Odvrátil tvář. „Myslím, že jsem jen unavený.“

	„Už jsi někdy…“ Sheila se zarazila, hledala správná slova. Tady musela našlapovat velmi, velmi opatrně. „Měl jsi problémy už někdy dřív?“

	Stále odvracel pohled, ale tvář se mu zalila brunátnou červení. „Ne, nikdy jsem neměl problémy. Ani když jsem ještě pil. Říkám ti, že jsem jen unavený.“

	Sheila mrkla na budík na nočním stolku. „Ve… tři hodiny v sobotu odpoledne?“

	Rudá tvář mu znachověla. „Možná si jen potřebuju zdřímnout.“

	„Dobře.“ Slezla a přitáhla si přes nahé tělo přikrývku, lehla si vedle něho. „Já taky.“

	„Fajn.“

	Ale nebylo to fajn, opravdu ne. Byla to téměř přesná kopie jejího sexuálního života s bývalým manželem, s Billem, a Sheila by nemohla – nechtěla – procházet tím vším znova.

	Odmítala to nechat být. Posadila se a pohladila Morrise po tváři. „Miláčku, prosím, jestli dělám něco špatně, prostě mi to řekni.“

	Ucukl před jejím dotykem jako uštknutý a neřekl nic. Pořád na ni odmítal pohlédnout, místo toho zíral na televizi na prádelníku, která nebyla ani zapnutá.

	Zpříma se posadila, srdce jí bláznivě bušilo. „Takže je to ve mně.“ Přitáhla si přikrývku těsněji k tělu a spolkla hrdost. „Dobře, tak mi to řekni. Mně to nevadí. Řekni, co máš rád, a já to udělám. Nebo co nemáš rád. Nebo co jsem dělala špatně. Jen se mnou prosím mluv.“

	Neodpovídal déle než minutu, a bylo pro ni trýznivé čekat a nezopakovat otázky znovu. Nechtěla na něho naléhat, ačkoli měla neurčitý dojem, že už se stalo. Nakonec řekl: „Není to tím, co děláš. Obvykle se mi líbí všechno, co provádíš. Kterému chlapovi by se to nelíbilo? Jde o to… jak to děláš.“

	Sheila se zarazila. Takovou odpověď neočekávala. „Co tím myslíš? Mou techniku?“

	Morris zavrtěl hlavou, zaťal zuby. Konečně se obrátil a pohlédl na ni přímo. „Ne, tvá technika je naprosto v pořádku,“ pronesl velmi pomalu, pečlivě vyslovoval každé slovo. „Tvoje technika je dokonalá. Zvlášť u někoho, kdo tvrdil, že sex nemá rád, a kdo by žádnou techniku ani mít neměl.“

	„Cože?“ Sheile spadla brada. „Nikdy jsem neříkala, že nemám ráda sex.“

	„Možná ne tolika slovy, ale přesně tenhle dojem jsi ve mně zatraceně pěstovala celý uplynulý rok. Proč by jinak ženská po třicítce nechtěla sex? Skutečně jsem si myslel, že nevíš, jak na to. A pak, z ničeho nic, tohle?“

	Sheila na něj hleděla a poprvé pochopila, že není jen zahanbený, pokud se vůbec cítil zahanbený. Morris byl rozzlobený. Opravdu, opravdu rozzlobený. Rozžhavený do běla, rozzuřený až za hranice sebeovládání. A za živého boha nemohla přijít na to proč.

	Ještě ani zdaleka neskončil. „Ústa, jazyk, ruce, ten striptýz… jako by ses přes noc změnila z puritánky v pornohvězdu. Takže co to sakra má znamenat? Kdo vlastně jsi?“

	Sheila cítila, jak ji tvář začíná pálit studem a hněvem. Upřela oči na jeho profil, protože už se na ni zase nedíval. „Já jsem já,“ vybuchla. „A miluju tě. Jen proto, že se ti nepostaví, nemáš právo mě urážet a nadávat mi, ty pokrytecký parchante.“

	Bez dalšího slova se otočil na bok. Sheila seděla vedle něho, pořád ještě nahá, a zírala na jeho široká záda. Co se to k čertu zrovna stalo?

	Před čtyřiceti minutami se spolu chichotali, pošťuchovali jeden druhého a dívali se společně na fotbal. Byli zamilovaní jeden do druhého. Sheila měla na prstě jeho zásnubní prsten. Ale jejich první skutečný pokus o milování?

	Naprostá a absolutní katastrofa.

	Do svatby přitom zbývaly tři týdny.
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	Panák s kývací hlavou v barvách Seattle Seahawks patřil k inventáři kanceláře. Ethan byl v pokušení tu ohavnou věc vyhodit, jen aby všechny pořádně naštval. O tuhle pracovnu se dělilo všech pět Sheiliných studijních asistentů, každý měl jiné konzultační hodiny a lepení lístečků se vzkazy na Sonnyho (ta stupidní figurka byla láskyplně pojmenovaná) splňovalo něčí zábavnou představu o tom, jak předávat studijním asistentům informace o důležitých věcech.

	Momentálně Sonny Sheiliny asistenty žádal, aby dvaceti dolary přispěli na její svatební dar. Valerie Kimová měla v plánu koupit sadu broušených skleniček na víno. Nóbl nesmysly. Ethan zatím nepřispěl – a ani to neměl v úmyslu.

	Žádná svatba nebude, už se rozhodl. Sheilina esemeska, ve které mu poradila, ať se jde vycpat, byla hřebíčkem do její rakve.

	Chvíli to byla zábava, dívat se, jak se škvaří. Z fotografie, kterou jí poslal, se v posledních pár týdnech stala skvělá páka. Teď za něho vyřizuje všechny jeho e-maily a konzultace se studenty, ale tuhle kartu nemůže Ethan hrát pořád. Dříve či později si Sheila uvědomí, že žádné video ve skutečnosti neexistuje, a dovolí si být šťastná.

	A to je nepřijatelné.

	Zůstávala jen otázka, kolik škody může Ethan způsobit? Měl by jí jít rovnou po krku? Nebo najít nějaký další způsob, jak ji mučit, dokud se nezlomí?

	Z chodby sem dolehly hlasy a Ethan se napřímil. Otevřenými dveřmi uviděl Sheilu v červeném kostýmu od Donny Karanové, jak prochází kolem a živě diskutuje s jinou vyučující. Ani nezpomalila, dokonce ani úzkostlivě nenahlédla do jeho pracovny, přestože věděla, že tam ještě bude.

	Jediná věc horší než urážky bylo ignorování.

	Ethan počkal šedesát vteřin, v duchu si představoval, jak dlouho jí bude trvat, než výtahem sjede do přízemí. Pak vystřelil ze židle a letěl za ní.

	Doběhl na parkoviště právě včas, aby viděl, jak Sheila odjíždí ve svém sedanu volvo. O deset vteřin později už seděl na svém triumphu.

	Bylo sotva šest večer, ale obloha už temněla a silnice se leskla drobným deštěm, který trápil obyvatele Seattlu každý rok od září do června. Motorka na mokré silnici není nikdy zrovna nejlepší nápad, Ethan však neměl v úmyslu pokoušet se o nějaké hlouposti. Sledování Sheily už mu šlo docela dobře. Pečlivě se držel o několik vozů pozadu, jedním okem pozoroval Sheilu a druhým dával pozor na auta kolem sebe. Provoz na I-5 vázl, jindy by se mezi auty natěsnanými nárazník na nárazníku propletl, ale dnes nemohl, když chtěl držet stejnou rychlost se Sheilou.

	V posledních pár týdnech ji sledoval často. Člověk nikdy neví, jaké informace se mohou hodit. Mimoto – každý má nějaká tajemství. Když jí má zničit život, bude lepší o ní nejprve vědět úplně všechno.

	O hodinu a něco později, v městečku zvaném Renton zaparkoval Ethan u chodníku před metodistickým kostelem. Sheilino auto stálo na parkovišti. Před pár minutami vešla do kostela, postranním vchodem, a Ethan, stále ještě s helmou na hlavě, se mračil a pokoušel se přijít na to, proč sem k čertu jela. Pobožná nebyla. Jestli snad najednou objevila boha, byla to pro něho novinka.

	V dalších několika minutách pozoroval, jak na parkoviště zajíždějí další vozy. Dospělí různého věku, rasy a vzezření vstupovali do kostela stejnou cestou jako Sheila, bočními dveřmi místo hlavním vchodem. Ethan pohlédl na hodinky. Konají se bohoslužby běžně ve čtvrtek ve čtvrt na osm večer? Není to spíš záležitost na neděli?

	Ethan v kostele nikdy nebyl, a tak nevěděl. Ale i podle jeho minimálních zkušeností tu bylo něco divného.

	Kdyby šlo o běžnou církevní záležitost nebo třeba o večerní svatbu či nějaký smuteční obřad, proč by ti lidé nechodili hlavními dveřmi? A proč nepřicházejí ve dvojicích? Lidé přece většinou nechodí do kostela sami, ne?

	Nakonec zamkl motorku a vydal se k bočnímu vchodu, helmu si nechal na hlavě. Domníval se, že to nebude vypadat podivně, protože pořád pršelo a spodní polovinu obličeje měl stejně úplně volnou. Dveře šly ztuha a musel se do nich pořádně opřít, aby povolily. Vstoupil na malé odpočívadlo a mohl si vybrat cestu po schodech nahoru či dolů, nebo mohl jít rovně. O dva metry dál byly skleněné dveře, které podle jeho předpokladu vedly do hlavní lodi kostela.

	Nevěděl jistě, kudy se vydat.

	Zadíval se na nástěnku po své levé ruce, zadoufal, že se z ní dozví, co se tu dnes večer koná. Na korkové desce byly napíchané desítky oznámení na barevném papíře – dobročinné podniky a bazary, informace k nedělní škole, turistické a tělocvičné skupiny, nabídky líčení a česání od Avonu zdarma. Mžoural, jak je četl přes kouřové hledí, a pod helmou mu začínalo být horko na hlavu.

	Dveře před ním se otevřely a dovnitř vešel muž s rezavou kšticí a tuhou zrzavou bradkou. Prošel kolem Ethana, zvědavě na něho pohlédl a zamířil ke schodišti do suterénu. Po dvou schodech se zastavil a otočil.

	„Jdete na setkání SAS?“

	„Totiž, já, ano,“ odpověděl Ethan rychle. Setkání astronautů? Co to sakra je?

	Muž vzdychl a zavrtěl hlavou. „Nedávají ho na nástěnku. To je takový nesmysl. Kostel nám umožňuje používat místnost v suterénu a platíme za ni nájem, ale odmítají zveřejnit třeba jen malé oznámení, které by rozhodně –“ dramaticky pokynul směrem k Ethanovi – „pomohlo novým členům, jako jste vy, zjistit, kam mají jít. A přitom jim nedělá potíže inzerovat setkání AA a NA, která se tu konají třikrát týdně. Ale sexuální závislost? Ani náhodou. Jen jednou za týden dostaneme místnost, žádná nástěnka, a máme za to být vděční.“ Muž našpulil rty. „Promiňte, nechtěl jsem křičet. Jen mě to rozčiluje. Schůzka se koná v místnosti v suterénu a začínáme za deset minut. Já jsem Dennis, kdybyste se chtěl na něco zeptat.“

	Sexuální závislost? Tohle je sdružení anonymních sexholiků?

	„Děkuju.“ Ethanův mozek pracoval na plné obrátky. „Hned tam budu. Jen si ještě potřebuju odskočit. Poslyšte, Dennisi?“

	Muž na něho pohlédl.

	Ethan si odkašlal. „Najímáte taky profesionální terapeuty nebo psychology, aby na vašich setkáních poskytovali něco jako poradenství?“

	Dennis vypadal zmateně. „Samozřejmě že ne. Je to program dvanácti kroků jako každý jiný. Závislí pomáhají závislým. Proč?“

	Ethan se pod hledím zazubil. „Jen mě to tak napadlo. Jsem tu poprvé a tak.“

	Dennis mu úsměv oplatil. „Měl byste vědět, že dnešek je prvním dnem zbytku vašeho života. Udělal jste významný krok, když jste sem dnes večer přišel, a měl byste být na sebe hrdý. Uvidíme se uvnitř.“

	Ethan čekal, až bude Dennis z dohledu, a pak vyšel z kostela. Stěží tlumil své vzrušení, když mířil zpátky k motorce.

	Ta neomylná Sheila Taoová je závislá na sexu.

	Napadlo ho, jestli o tom ví Sheilin snoubenec, a pomyslel si, že existuje po čertech dobrá šance, že hřmotný Texasan tuší právě tak málo, jako věděl před pěti minutami Ethan.

	Byla to větší nádhera, než člověk dokáže vyjádřit slovy.

	 

	Abby na svém stanovišti u Pomocné ruky Panny Marie zvedla hlavu. Hnědá síťka na vlasy snad vyhlížela na komkoli jiném ohavně, jí se však přesto dařilo vypadat úžasně. Velké modrofialové oči propátrávaly Ethanovu tvář.

	„Kde jsi byl?“

	Zkameněl, když uslyšel ten tón. Hlas zněl vyčítavě, a tak neodpověděl, jen se díval, jak Abby vyklopila na talíř před sebou porci bramborové kaše. Příjemce, starší žena, které chyběly dva zuby, se usmála a pohnula se k dalšímu stanovišti.

	„Úplně jsi potopil dnešní směnu,“ oznámila Abby a otřela hrudky rehydrovaných brambor ze stěny velkého hrnce. „Docela jsme se v tom vymáchali a Maxine je naštvaná, žes jí nezavolal.“ Maxine byla vedoucí dobrovolnice, která měla na starosti rozvrh služeb.

	„Omlouvám se.“ Ethan se dotkl Abbyiny paže. „Chcípnul mi mobil. Na poslední chvíli jsem měl schůzku, která trvala déle, než jsem čekal.“

	„S doktorkou Taoovou?“ Abby ho zpražila pohledem.

	Ethan zamrkal. „Ne, se studentem. Kluk jménem Dennis.“ Lež mu hladce vyklouzla z úst.

	Abby se znovu obrátila ke své bramborové kaši.

	Ethan nedokázal porozumět nevyřčenému a projela jím vlna strachu. „Mám teď něco udělat?“

	„Začni uklízet.“ Jeho dívka odsekávala slova. „Nebo na mě počkej venku. Nebo jdi domů. Mně je to jedno.“

	Znovu se dotkl její paže. „Tolik se na mě zlobíš?“

	Setřásla jeho dlaň. „Promluvíme si později.“

	Propustila ho. Jako spráskaný se odplížil do kuchyně, kde další dobrovolník jménem Horác skládal nádobí do myčky.

	„Koukejme, kdo se rozhodl mezi námi ukázat.“ Horác si odfrkl, jeho poďobaná tvář se leskla v tvrdém světle kuchyně. „Rozpis služeb nemáme pro nic za nic, ty rocková hvězdo.“ Horác pokývl hlavou ke třem černým pytlům s odpadky naskládaným v rohu, které praskaly ve švech. „Vynes to za mě. Aspoň něco můžeš udělat.“

	Ethana okamžitě začala svědit kůže, jakmile jen pomyslel, že by se měl dotknout odpadu, ale podařilo se mu nasadit mdlý úsměv. „Jasně, kámo.“

	Popadl dva pytle a nakrčil nos z toho zápachu. Bokem si otevřel zadní dveře a vykročil do uličky, kde stála velká kovová popelnice. Přetékala už odpadky, ale stejně pytle zvedl a hodil je do ní.

	Jednou vedle. V duchu zaklel, zvedl pytel znovu.

	Ulička smrděla močí a výkaly. Připomněla mu Marii, bývalou královnu krásy z Albuquerque, ze které se stala feťačka závislá na metamfetaminu a kurva. Vytáhl z kapsy bundy svou lahvičku dezinfekce na ruce a pořádně si polil dlaně průzračnou tekutinou, vychutnával vzpomínku na chvíle, kdy ji viděl naposled.

	Marie. Jak se pod ním zmítala a svíjela, bezmocná, a on jí tiskl rukama hrdlo. Jak se na něho dívala vyděšenýma očima, právě tak, jak to měl rád…

	Ucítil záškub ve slabinách. Čistýma rukama sáhl do džínů, aby se srovnal, přitom nechal prsty tam dole trochu déle, než bylo třeba. Nikdy nedostala svých sto dolarů. K čemu? Mrtví peníze nepotřebují.

	Náhle někdo promluvil a Ethan nadskočil, ruka mu vylétla z kalhot.

	„Ty špatný člověk,“ pronesl hlas tiše, jako by přicházel odnikud.

	Ethan se bleskem otočil, málem upustil dezinfekci. V uličce byla úplná tma. Jedině místo, kde stál, bylo osvětlené, díky slabé žárovce nad zadními dveřmi vyvařovny.

	„Kdo je tam?“

	„Děláš špatné věci.“ Hlas byl hluboký. Určitě patřil muži. A zněl bezútěšně, jako by tu nebylo už dost podivného. „Moc špatné věci.“

	Ethanovi se rozbušilo srdce. Couvl od popelnice blíž ke dveřím, celý strnulý.

	Zdá se mu to jen, nebo je mu ten hlas vzdáleně povědomý?

	„Kdo je tam?“ vykřikl důrazně. „Ozvi se, hajzle, než zavolám poldy.“

	„Špatným lidem se stanou špatné věci,“ odpověděl hlas a vytrácel se.

	Ethan se rozhlédl uličkou, nejprve doleva, pak doprava, ale nebylo tam nic než tma.

	Vyvedený z míry otevřel dveře k Panně Marii a rychle vešel.

	A ocitl se tváří v tvář své velice naštvané přítelkyni.
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	Slunce bylo ještě nízko na obloze, ale světlo v místnosti zlatě zářilo na bílém plyšovém čalounění. Velice uklidňující. Sheila by pro takovou pracovnu vraždila, ale na podobný luxus měli nárok jen ti, kdo působili v soukromé praxi. Ona byla srdcem učitelka, i když, podle toho, jak se věci vyvíjely, už ne nadlouho.

	Upila kávu a zadívala se z okna.

	„Dočetlas tu knihu o zármutku, kterou jsem ti dala?“ zeptala se Marianne Changová.

	„Dočetla. Pomohlo to.“

	„Chceš o tom mluvit?“

	„O smrti svého otce?“ Sheila zavrtěla hlavou a nakrčila nos. „Ne, díky. Dnes ne.“

	„Myslím, že je důležité, abychom si o tom znovu začaly povídat. S celou tou záležitostí kolem Ethana jsme se dostaly na vedlejší kolej, ale zanedbáváme důvody, které tě sem přivedly.“ Terapeutka mluvila tichým hlasem. „To, co ti otec udělal, jeho kategorické zavržení, když ses mu postavila –“

	Sheila zvedla ruku. „Dnes ne, dobře?“

	Bylo půl osmé ráno a Marianne souhlasila s časným sezením. Ne že by jejich sezení byla skutečně sezení – Marianne byla především přítelkyně a jejich hovory nebyly typickým obrazem vztahu mezi terapeutem a pacientem.

	Sheila umírala úzkostí. Po několika dnech ledové, jednoslabičné komunikace Morris prostě zmizel. Neozval se Sheile osmačtyřicet hodin a poté, co mu nechala desítky vzkazů ve schránce mobilu a na záznamníku pevné linky v bance, nakonec podlehla a zavolala přímo vedoucí jeho sekretariátu. Ohromilo ji, když se dozvěděla, že Morris je na služební cestě. Darcy jí neřekla, kam jel, a oznámila jí jen, že šéf jí zavolá, až se vrátí. Morris nikdy předtím neodjel, aniž jí to řekl.

	A zdálo se jí to, nebo s ní sekretářka mluvila poněkud úsečně?

	Marianne se nedomnívala, že je nějaký důvod k obavám. Sheila jí už řekla o nevydařeném pokusu o milování a Marianne byla přesvědčená, že Morris si jen nechává trochu času, aby si lízal rány.

	Každopádně to poslední, o čem Sheila chtěla mluvit, byl její zemřelý otec.

	„Tak dobrá.“ Marianne složila ruce do klína. „Jdeme dál. Mám tu něco nového, co bych s tebou chtěla probrat. A chci, abys mě vyslechla, než řekneš ne.“

	Její hlas zněl zlověstně a Sheila na ni překvapeně pohlédla. Ještě nikdy přítelkyni neviděla tvářit se tak vážně. „Děsíš mě,“ řekla napůl žertem. „O co jde?“

	Marianne zhluboka nabrala dech. „Považuješ mě za přítelkyni?“

	„Však víš, že ano.“

	„Pamatuješ, že jsem na začátku měla výhrady k tomu stát se tvou terapeutkou?“

	„Ano, a to už máme za sebou.“ Sheila neměla tušení, kam tím Marianne míří. „To je jednoznačně vyřešené. Zachovala sis svou objektivitu –“

	„Skutečně?“ Marianne svraštila obočí. „Já si to nemyslím. Začínám mít pocit, že jsem dopustila, aby naše přátelství zasahovalo do terapie. Zdá se mi, že jsem ti možná jako terapeutka poskytla medvědí službu. Nejsem ani zdaleka tak objektivní, jak bych měla být, a myslím, že kdyby tě léčil někdo jiný, především bys možná neskončila v tomhle maléru.“

	Sheila úžasem pootevřela ústa. Tohle bylo to poslední, co čekala, že uslyší. Myslela, že se jí dostane další přednášky o Ethanovi, nebo dalšího seznamu důvodů, proč by se Morris měl dozvědět všechno na rovinu. Nikdy ji ani ve snu nenapadlo, že Marianne pochybuje o své způsobilosti terapeuta.

	„O čem to mluvíš?“ Sheilu to šokovalo. „Jen díky tobě si vedu tak dobře –“

	Marianne zvedla ruku, vypadala unaveně, přestože den sotva začínal. „Ne, nevedeš si dobře. Kdyby sis skutečně vedla dobře, neměla bys recidivu. A tys měla recidivu, Sheilo. Těžkou. Pod mým dohledem.“

	Sheila na ni nevěřícně hleděla. „Obě dobře víme, že psycholog není všemocný. Terapie funguje jen v případě, že klient spolupracuje. Já to zpackala. Je to moje vina. Došlo by k tomu, ať bys byla moje terapeutka nebo ne.“

	„Nejsem si tak jistá. A proto chci, abys uvažovala o tomhle.“ Marianne se natáhla pro sešit odložený na nízkém stolku. Zřejmě tam ležel celou dobu, ale Sheila si ho nevšimla. „Tady, vezmi si to.“

	Sheila pohlédla na brožuru, kterou držela v ruce. Lesklá barevná skládačka. Klidné tváře na krásném pozadí zelených stromů a modré oblohy. Kurzívou tištěné motto na spodním okraji, které znělo: Nejste na to sami. Jsme tu pro vás.

	Byl to leták Centra léčby závislostí Nová stezka z Roseburgu v Oregonu.

	Sheila se ani nenamáhala leták rozložit. „Děláš si legraci, viď?“

	„Vypadám, že si dělám legraci?“

	„Chceš, abych šla na léčení? Do Oregonu?“

	Přítelkyně přikývla.

	Sheila otevřela brožuru a rychle ji pročítala, vzmáhala se v ní hysterie. Zapíchla do stránky tvrdý prst. „Marianne, tady se píše, že se jedná o osmitýdenní klinický program. To nemůžu. Jsem zaměstnaná. Za dva týdny se vdávám. Ani jsem ještě nemluvila s Morrisem.“

	„V tom případě je přesně ta správná chvíle.“ Marianne promluvila rozvážně, Sheilina úzkost ji nevyvedla z míry. „Až se dozví, že jsi závislá na sexu, můžeš mu ukázat tu brožuru. Pomůže mu to pochopit, že se skutečně snažíš vyhledat pomoc.“

	„Ty si ze mě fakt děláš srandu!“ Sheilině hlasu scházelo jen pár decibelů do zaječení. „Ty vážně chceš, abych šla na léčení? Teď?“

	„To jsem neřekla. Ale myslím, že by to mělo být součástí diskuse, ano.“ Marianne si prsty stiskla kořen nosu a vzdychla. „Nesnažím se ti život zkomplikovat, Sheilo. Snažím se ti ho odkomplikovat. Hodně jsem o tom přemýšlela a myslím, že potřebuješ intenzivnější léčbu. Nedomnívám se, že ti sdružení anonymních sexholiků pomáhá dostatečně. Potřebuješ víc.“

	„Mám tebe.“

	„Já taky nejsem dost.“ Marianne se smutně usmála. „Jsem tvoje přítelkyně, je to tak? Věříš mi, viď?“

	Sheile poklesla ramena. „Nemůžu uvěřit, že na mě tohle vytahuješ zrovna teď.“

	„No a právě v tom jsem selhala,“ řekla Marianne bez obalu. „Neoddělovala jsem terapii a naše přátelství. Teď se o to snažím a tohle jsem ti měla říct už dávno.“ Naklonila se blíž. „Poslouchej mě. Chci, abys jela do Nové stezky. Před svatbou, po svatbě, na tom nesejde, pokud to s Morrisem probereš dřív, než se vezmete. Zaslouží si, aby dostal možnost couvnout. Jestli chceš, aby váš vztah tohle přežil, musíš mu dopřát vědomí, že má na výběr. Jinak bude mít pocit, jako bys ho chytila do pasti. Ale bez ohledu na to, jak se rozhodne on, ty tam jet musíš.“

	Sheila se zhluboka nadechla a snažila se zachovat klid. Připadala si jako králík lapený do oka. „Už jsem rozhodnutá říct Morrisovi všechno, Marianne. Jakmile se s ním uvidím. Ale na léčení jet nemůžu. Ty nevíš, co po mně chceš. Nechci, aby se na univerzitě dozvěděli o mé závislosti. Ethan to video nezveřejnil, a jestli blufuje, není nutné –“

	„Chápu tvou logiku. Souhlasím, že Ethan možná jen kalí vodu. Ale to s tím nesouvisí. Je mi jedno, co řekneš na univerzitě. Stejně tam musíš jet, ať se na škole dozvědí pravdu nebo ne.“

	Dýchat bolelo. „Musela bych si vzít dovolenou. Co jim mám říct?“

	„Na něco přijdeme.“

	Sheila celou minutu upřeně zírala na plyšový koberec, než znovu zvedla k Marianne oči s pocitem větší bezmoci, než kdy považovala za možné. Věděla, že má Marianne pravdu. Kdyby si vyměnily úlohy, říkala by Sheila přesně totéž. „Dobře, budu o tom uvažovat. Promluvím s Morrisem, uvidím, co si myslí on.“ Ale už věděla, co Morris řekne. Morris jí poradí, aby jela. Bezpochyby.

	Zbývá otázka, zda si ji po tom všem ještě bude chtít vzít?

	Sheila složila hlavu do dlaní, oči se jí zalily slzami. Jak se to všechno stalo? Je chytrá žena, vzdělaná psycholožka, skvělá učitelka. Jak mohla nadělat tolik chyb? „Ethan Wolfe. Kristepane. Co mě to jen napadlo?“

	Marianne, ve tváři vepsanou směsici soucitu a úlevy, natáhla ruku přes konferenční stolek a dotkla se Sheiliny paže. „Sice jsem se s ním nesetkala, ale řekla bych, že je to učebnicový příklad asociální osobnosti. Musí být, když to dovedl tak daleko.“

	Sheila vytáhla z krabice na stole papírový kapesníček a osušila si oči. „Je to sociopat, Marianne. Jak je možné, že jsem to do dneška neviděla?“

	„Sociopati jsou skvělí lháři.“

	„Ale stejně. Měla jsem to předvídat.“ Sheila se hořce zasmála. „Mám být odborník na lidské chování. A tohle přehlédnu?“

	„Jsi také jen člověk.“

	Měkké světlo v Mariannině pracovně jí náhle připadalo příliš ostré. Sheila si promnula oči. „Tak takhle chutná tvrdé dno?“

	„Ano,“ odpověděla terapeutka. „Nebudu tě balamutit. A existuje jen jedna cesta nahoru.“

	„Možná bych prostě měla odjet hned.“ Sheila popotáhla. „Chceš, abych jela do Oregonu? Tak co kdybych vypadla hned teď? A napsala Morrisovi dopis, až tam dorazím? Protože, upřímně, všechna odvaha, kterou jsem myslela, že mám, se prostě vypařila. Nevím, jak se před něj s tímhle vším postavit.“

	Marianne starostlivě řekla: „To by bylo zbabělé, Sheilo. Morrisovi bys skutečně ublížila, kdybys odjela a nic mu neřekla. Myslím, že tvůj snoubenec si to nezaslouží.“

	„Stejně mu ublíží, až se dozví pravdu.“

	„Jednoduchá odpověď neexistuje, viď?“ Marianninu tvář naplňovala lítost. „Můžu jen říct, že ať se stane cokoli, slibuji, že už tě nezklamu.“

	Sheila se dokázala nepatrně usmát. „Co bych si bez tebe počala?“

	Přítelkyně ji objala. „To nebudeš muset nikdy zjišťovat.“

	 

	Do odpoledne si celý rozhovor v duchu pečlivě připravila, skutečně však neměla zdání, jestli nakonec dokáže ta slova vyslovit. Za předpokladu, že vůbec dostane příležitost.

	Červené světélko na bezdrátovém telefonu v kuchyni blikalo. Hodila kabelku na linku a chňapla po telefonu. Na záznamníku byla zpráva – jen jedna, jak se ukázalo, ale byla to ta, na kterou čekala.

	„Jsem doma,“ ozval se ve sluchátku Morrisův hlas ze záznamu. Konečně. „Promiň, že jsem ti neřekl, že odjíždím. Bylo to hrozně narychlo. Japonští investoři se chtěli sejít ve Vancouveru – ale k čertu, tohle tě přece ani za mák nezajímá. Zavolej a dej vědět, jestli se u tebe můžu zastavit.“

	Víc než může. Za dvacet minut už Morris zvonil u jejích dveří.

	Otevřela a on tam stál promáčený deštěm, tmavé vlasy přilepené na kůži, obličej strhaný po dlouhém dni. Ale jeho úsměv byl upřímný a Sheile připadal jako svatý Mikuláš.

	Zůstal stát na verandě a nehýbal se. Sheila bez váhání bosa vykročila ven. Vyšel jí vstříc, objal ji a pohladil ji po vlasech.

	„Ahoj, zlato,“ zašeptal jí do ucha. Byl to ten nejsladší zvuk na světě. „Omlouvám se, že jsem se ti ztratil bez dovolení. Zachoval jsem se jako mizera.“

	Sheila se odtáhla a vzhlédla k němu. Modré oči zářily něhou. Postavila se na špičky a políbila ho. „Promluvme si v kuchyni. Objednala jsem thajskou večeři, ale bude až za půl hodiny.“

	Seděli proti sobě u Sheilina kulatého kuchyňského stolu. Morris skopl boty, sako přehodil nedbale přes opěradlo židle. Vzal obě její ruce do svých a palci jí jemně masíroval dlaně.

	Když se na něho teď Sheila dívala, přestože byl neupravený a unavený, její odvaha vzrůstala. „Neměli bychom si promluvit o tom, co se stalo v sobotu odpoledne?“

	Morris sklopil oči na stůl. Rychle stáhl ruce do klína. To dělal vždycky, když byl nervózní. „Samozřejmě měli.“

	„Byla to moje vina.“ Byla ráda, že se jí hlas nezachvěl. „Řekl jsi to o mně správně.“

	„Ale zlato, já raději neměl –“

	„Nech mě chvíli mluvit.“ Sheila se zhluboka nadechla. „Byla jsem agresivní. Měl jsi pravdu. Uhodils hřebíček na hlavičku. Byla jsem agresivní, protože…“ Odmlčela se, hledala správná slova. „Protože taková umím být. V posteli. Ne vždycky, ale někdy.“

	„No to já taky!“ prohlásil Morris nevěřícně. „Aspoň většinou. Nevím, co se to k čertu stalo. Čekal jsem rok, abych se ti dostal do kalhotek, a když je svlečeš, složím se jak bramborák. Myslím, že jsem byl prostě nervózní.“

	„Ale zavinila jsem to já.“ Nespouštěla oči z jeho tváře. „Protože jsem tak dlouho udržovala mezi námi odstup. Samozřejmě sis myslel, že jsem v sexu nesmělá. Po pravdě řečeno, nejsem.“

	„Tak prima. Páni, to je dobré vědět. Vlastně se mi ulevilo.“

	„S tím počkej. Je toho víc.“

	Morris se opřel v židli a očima zapátral v její tváři. „O co jde? Pokoušíš se mi něco říct?“

	Měl schopnost číst v lidech, proto byl ve své práci tak dobrý. „Ano. Ale nevím, jak to mám říct.“

	Telefon, který měl Morris u pasu, zazvonil.

	„Kruci,“ zaklel, odepnul ho od pásku a pohlédl na displej. „Zlato, omlouvám se, tohle musím vzít. Je to jeden z těch japonských investorů – je tak zatraceně nadržený. Bude to jen minutka. Můžu jít k tobě do pracovny?“ Přikývla a Morris vypadl z kuchyně do pracovny a zavřel za sebou dveře.

	Byl pryč přesně osmnáct minut. Pro Sheilu to bylo spíš osmnáct let. Když se konečně vrátil, pořád se ještě nepohnula ze své židle. Spatřila jeho pobavený výraz.

	„Páni, nevěřím svým očím, jak je Merkur veliký!“ uchechtl se. Myslel zlatou rybičku, která bydlela v obrovské skleněné kouli na jejím pracovním stole. „Trochu jsem ho nakrmil, vypadá nějak pohuble. Možná mu budeš muset sehnat větší akvárium, protože je –“

	Sheila už se neudržela. „Morrisi, já jsem závislá na sexu.“ Slova jednou vyřčená se hrnula ven proudem, který neovládala. „Chodím na terapii, abych se s tím vyrovnala. A většinu času jsem si vedla dobře. Ale pak jsem to nezvládla. Měla jsem poměr s jedním ze svých studentů. Moc mě to mrzí. Miluju tě.“

	Morris ohromeně mlčel, telefon pořád ještě v ruce. Úsměv mu mizel z tváře, tak pomalu, až to bylo téměř komické. Zatápal kolem a položil masitou ruku na pracovní desku, aby získal oporu.

	„Uf.“ Těžce promluvil do ticha kuchyně. „No tedy. To je pořádný problém.“

	Jako na potvrzení jeho slov zacinkal zvonek u dveří. Dorazilo jídlo.
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	Dokument mapující experiment psychologa z Yale Stanleyho Milgrama na téma poslušnosti vůči autoritě byl v polovině. Video bylo součástí jejího kursu sociální psychologie pro bakaláře a Sheile vždycky připadalo zajímavé pozorovat tváře studentů v matném světle posluchárny, když se na něj dívali. Pár mladých pospávalo, s tím se nedalo nic dělat. Ale většinu studentů fascinoval důkaz, že se tolik normálních lidí s morálním vědomím dá přimět k tomu, aby dávali jinému člověku kruté elektrické šoky, jen tím, že jim to přikáže někdo s vyšší autoritou.

	Je nekonečně fascinující, čeho jsou lidé pod tlakem schopni.

	Ethan seděl na svém obvyklém místě v první řadě a s nehybnou tváří sledoval obrovské plátno za Sheilinou hlavou. Ten hajzlík vypadal krásně odpočinutě, jako by minulou noc spal dvanáct hodin bez jediného zlého snu. Kdyby tak Sheila mohla říct totéž o sobě. Když se toho rána probudila, s hrůzou si prohlížela váčky pod očima. Věděla, že vypadá strašně, protože právě tak se cítila.

	Nenáviděla Ethana Wolfea. Kdyby ho mohla přivázat k přístroji a pouštět mu do těla tisíc voltů, udělala by to. Vůbec nepochybovala, že je to sociopat, typická antisociální osobnost, přesně jak podotkla Marianne Changová. Zdánlivým osobním kouzlem a extrémním pocitem, že má na všechno právo, se vyrovnal Tedu Bundymu1. Když na něho teď hleděla, srovnání s pověstným sériovým vrahem jí vůbec nepřišlo absurdní.

	1 Theodore Robert Bundy (1946–1989) – americký sériový vrah, vystudoval psychologii v Seattlu na University of Puget Sound. Pozn. překl.

	 

	Studentka s dlouhým světlým ohonem vedle Ethana mu zašeptala něco do ucha a on ji obdařil úsměvem. I v setmělé posluchárně Sheila rozeznala slabou červeň, která se dívce rozlila po buclatých tvářích. Její podoba s Dianou St. Clairovou byla pozoruhodná.

	Sheilu zasáhl děsivý pocit déjà vu. Když o tom teď přemýšlela, neměl Ethan něco s tou plavkyní? Nikdy se o tom nezmínil a Sheila se ho nikdy neptala, ale nepovšimla si tenkrát něčeho? Možná něco zaslechla? Se známým bodavým pocitem jí vzpomínka proklouzla stejně rychle, jako se vynořila.

	Ne že by Sheila věřila, že je Ethan schopen vraždy. Nebo snad přece? Vyslýchala ho vůbec někdy policie? Koneckonců byl Dianiným studijním asistentem. Trávili spolu spoustu času o samotě. Dohlížel nejméně na dvě její seminární práce a na její žádost jí poskytoval mimořádné konzultace…

	Sheila potřásla hlavou, aby tu myšlenku zahnala. Ze všeho nejmíň teď potřebovala, aby ještě ke všemu začala být paranoidní.

	Pohlédla na hodinky, přešla k tabuli a napsala na ni seznam kapitol, které měli studenti do příštího týdne přečíst. Ospalé hlavy se při zaskřípání křídy okamžitě zvedly a v několika tvářích se objevil zmatený výraz. Sheila se konejšivě usmála na všechny dohromady. Díky úsměvu se studenti budou cítit lépe, i když za ním nic není.

	Ethan zachytil její pousmání a ušklíbl se.

	Sheile přeběhl mráz po zádech.

	 

	Když zahnula ke svému domu, Morrisův vůz stál na příjezdové cestě. V duchu zajásala, přestože žaludek se jí stáhl do uzlu jako klubko provázků. Morrise neviděla ani s ním nemluvila pět dní, od toho rozhovoru, kdy mu konečně všechno řekla. Pořád ještě plánují svatbu? Za chvíli se to měla dozvědět.

	Seděl na schůdkách verandy, dlouhé nohy natažené před sebou. Hlavní dveře byly zamčené. Nikdy neměl klíč, protože většinou chodívali k němu. Byl oblečený do práce, vlněný svrchník rozepnutý, přestože bylo chladno. Sheila, nadšená, že ho vidí, ho chtěla pozdravit polibkem. On se však v posledním okamžiku odvrátil a její rty mu jen zavadily o tvář, drsnou jednodenním strništěm. Ani se ráno nesnažil oholit. Špatné znamení. Obyčejně byl v péči o svůj vzhled velice náročný.

	Jejich pohledy se setkaly – oči měl zarudlé a opuchlé nedostatkem spánku. Než mohla otevřít ústa a něco říct, zasáhl ji na solar.

	„Nezvládnu to,“ řekl.

	Sheila se zarazila jen na zlomek vteřiny, pak prošla kolem něj a odemkla hlavní vchod. Kabelku a aktovku pustila na dlaždice v hale a klidným hlasem pronesla: „Půjdeš dovnitř? Udělám kafe.“ Odmlčela se. „Musím taky nakrmit Merkura.“

	Zmínka o zlaté rybičce byl z její strany promyšlený tah. Morris ho pro ni vyhrál loni na pyaluppské pouti, na jejich první oficiální schůzce. Byla to nenápadná připomínka historie jejich přátelství a všech těch krásných okamžiků, které spolu strávili, než jejich vztah nakazila svou lží a nevěrou.

	Morris poslechl a zavřel za sebou dveře. Ale neměl se k tomu, aby si sundal kabát, a nešel ani z haly dál do domu. „Nechci kafe. Dnes v noci se v letadle musím vyspat. Letím zpátky do Okinawy, abych se pokusil uzavřít ten Taganakiho obchod.“ V hlase mu znělo vyčerpání.

	Připadalo jí, že je v domě nesnesitelné vedro, a uvědomila si, že je ještě v kabátě. Sundala ho a pověsila do skříně v předsíni, pak se sehnula, aby si rozepnula kozačky na vysokém podpatku. Pohybovala se pomalu, uvažovala, co říct, co udělat.

	Cítila na sobě Morrisův pohled. Až na zjevnou únavu zůstávala jeho tvář bezvýrazná. Nečitelná.

	„Nezvládnu to,“ opakoval.

	„Co nezvládneš?“ zeptala se, stála před ním v punčochách. Hlas se jí třásl. Dokázala bez zaváhání přednášet stovkám studentů, ale teď, tváří v tvář svému snoubenci, se chvěla po celém těle. „Musíš se vyjádřit přesněji. Nezvládneš nás? Tenhle vztah?“

	Morris mlčel. Vteřiny míjely jako hodiny, zatímco čekala na jeho odpověď. Když konečně promluvil, jeho hlas zněl vyrovnaně.

	„Když jsem tě potkal, byl jsem v maléru. Tys mi pomohla. Přestála jsi se mnou skupinu anonymních alkoholiků a dvanáct kroků, pomohla jsi mi pochopit, o co přijdu, když nepřestanu pít. Díky tobě jsem si dokázal zachránit vztah se dvěma ze svých synů. To je víc, než pro mě kdy udělal kdokoli jiný.“ Odmlčel se, oči upřené na nějaký neviditelný bod na stěně za ní. „Obdivoval jsem tvou sílu, tvou víru, a nejen v sebe, ale také ve mne. Věřila jsi mi. Bůh ví, jak moc jsi mi pomohla dát si život zase do pořádku. Pomohla jsi mi nepřijít o práci. Připomněla jsi mi, že jsem slušný člověk. Za to ti dlužím všechno.“

	Tvář mu zkameněla. „Ale to nemění nic na tom, že všechno, o čem jsem byl přesvědčený, že o tobě vím, je zatracená lež.“

	To byl konec. Sheila to cítila ve všech kostech. On to skončí. Ztrácela ho, a ta bolest byla tak mučivá, až se jí chtělo zvracet. „Morrisi –“

	Zvedl širokou dlaň. „Ještě jsem neskončil.“

	Chabě přikývla a posadila se na schody.

	„Jsi závislá na sexu.“ Pronesl to těžce. „Něco jsem si o tom vyhledal – ať žije internet – a pochopil jsem, že je to skutečná závislost. Jako alkohol. Jako drogy. Jako hazardní hry. Existují dokonce setkání programu dvanácti kroků, kam se dá chodit. Chodíš na ně?“

	Sheila znovu přikývla, bála se promluvit.

	„Jako alkoholik chápu ten pocit studu. Chápu touhu uchovat to v tajnosti, snahu nepřiznat se sobě ani nikomu jinému, udržet tuhle část svého já oddělenou, aby se člověk mohl pokoušet navodit zdání normálního života.“ Nadechl se. „Ale nechápu jednu věc, jak jsi to mohla tajit přede mnou. Máme se brát.“

	Hlas se mu začal třást. Další slova, která vypustil z úst, zazněla stokrát hlasitěji než všechna předtím. „Nenapadlo tě někde v tom tvém velkém, inteligentním, bystrém mozku, že mám zatracené právo to vědět?“ Jeho zahřímání se ozvěnou vrátilo z tichého domu a Sheila se přikrčila.

	„Je mi to líto,“ zašeptala. „Je mi to tak líto, Morrisi. Ach bože, je mi to tak líto.“ Slova jí vázla v hrdle. Stěží na něho dokázala pohlédnout. Ve výrazu jeho tváře se zrcadlilo pohrdání a odpor. „Závislost na sexu… to není jako alkoholismus, Morrisi. Když lidem řekneš, že jsi alkoholik, berou to. Nebudou tě nenávidět, ani si myslet, že jsi odporný. Pověz jim ale, že jsi závislý na sexu, a najednou jsi nechutný. Zvrácený. Nebo tě chtějí zatáhnout do kouta a rozdat si to s tebou. Není snadné to někomu říct.“

	„Já nejsem někdo.“

	„Já vím. Jen se to snažím vysvětlit.“ V zoufalství si prsty prohrábla účes a diamantový náramek se jí zamotal do pramínků. Škubla sebou a vytrhla si dva lesklé, hladké černé vlasy. „Chtěla jsem ti to říct, vážně. Ale nemohla jsem.“

	„Co je vlastně konkrétně tvoje droga?“ Morris nespouštěl oči z její tváře. „Porno? Chat? Víc partnerů? Co?“

	„Ano.“ Žádné slovo nikdy nechutnalo tolik po jedu. „To všechno.“

	„To je paráda. Prostě sakra paráda.“ Morris si třel temeno hlavy. „A kolik mužských, od té doby, co jsme spolu?“

	„Jen jeden.“ Sheile se chvěl hlas. „Přísahám. Dlouho předtím, než jsme se poznali, jsem dodržovala celibát.“

	Zvedl obočí. „Až do té záležitosti s tvým studentem.“

	„Ano.“

	„Jak se jmenuje?“

	„Záleží na tom?“

	Morrisova tvář zůstávala bezvýrazná. „Všechno to, co jsme dělali minulou sobotu. Dělalas to taky s ním?“

	Sheila s očima zabořenýma do podlahy odmítala odpovědět.

	„Podívej se na mě. Chci to vědět.“ Morris byl děsivě klidný. „Ano?“

	Váhavě přikývla.

	„Jiné věci taky?“

	Nepohnula se, nepromluvila. Věděla, že to bude dostatečná odpověď.

	„Do hajzlu!“ zařval a vší silou praštil do zdi vedle sebe. V sádrokartonu se objevil dolík jako pěst. Bíle se zaprášilo. Uhodil do zdi ještě dvakrát, děr přibývalo. Sheila se přikrčila. Bleskl po ní zlobným pohledem, mnul si odřené klouby, hrudník se mu prudce zvedal. „Byl aspoň plnoletý?“

	„Samozřejmě!“

	„Mám se nechat otestovat na pohlavní choroby?“

	To byla rána pod pás, ale neměla právo cítit se uražená. „Používali jsme ochranu.“

	„Nemůžeš mi mít za zlé, že se ptám.“

	„Nemám.“

	Morris si třel zkrvavené kotníky a zvolna řekl: „Věc se má tak, zlato. I kdybych dokázal spolknout tvou sexuální závislost – a tím si nejsem jistý –, pořád nechápu, proč jsi neměla vůbec žádný sex se mnou. Řeklas mi, že chceš počkat do svatby. Respektoval jsem to. Dokonce připouštím, že se mi to na tobě líbilo, i když mi bylo občas skoro na omdlení, jak jsem to potřeboval dovést do konce. Ale teď na všechno koukám zpátky a dochází mi, že to všechno byl jen zatracený vtip. Nešetřila ses pro mě. Podvádělas mě. Spala jsi se svým studentem. Bylas ochotná ohrozit svou kariéru, která pro tebe vždycky znamenala víc než všechno ostatní, kvůli sexu s nějakým mizerným klukem, místo toho, abys byla se mnou. Tak mi pověz, jak mám spolknout tohle? Jak ti mám odpustit? A jak sakra můžeš předpokládat, že za deset dní budeme mít krucinál svatbu?“

	Sheila si otřela slzy z tváře, snažila se nevypadat tak uboze, jak se cítila. „Já nevím.“ Nic víc ji nenapadlo.

	„Já taky ne.“ Obrátil se a otevřel dveře. „Já už nevím nic.“

	„Neodcházej.“ Poplašeně vstala. „Prosím neodcházej. Tolik, tolik mě to mrzí. Víc než si vůbec dokážeš představit.“ Už se nedokázala ovládnout, celá se rozechvěla vzlyky.

	Morris se na ni díval. Za hněvem a zklamáním a pocitem zrazené důvěry spatřila v jeho výrazu lítost. To bylo ze všeho nejhorší. Rozplakala se ještě víc, sotva dýchala.

	Trochu roztál, konečně k ní přistoupil a objal ji. Přimknula se k němu jako tonoucí krysa, kterou v podstatě byla.

	„Vím, že tě to mrzí. Já vím,“ zašeptal a políbil ji na temeno hlavy, jen jedenkrát.

	„Řekni, že mezi námi bude zase všechno v pořádku,“ zašeptala Sheila do měkké vlny jeho svrchníku. „Řekni, že to dokážeme překonat.“

	Morris se od ní odtrhl. Neodpověděl, ale zatínal pevně zuby. Nakonec si povzdechl. „Já nevím. Dej mi pár dní.“

	V srdci jí vykvetla hvězdička naděje, tak nepatrná, až se bála, že se s dalším nádechem rozplyne. Přikývla, než mohl svá slova odvolat. „Cokoli chceš.“

	„V neděli dopoledne se vrátím z Japonska a můžeme si znovu promluvit. Já nechci…“ Odmlčel se a najednou měl ve tváři něhu, která ji zabíjela. „Nechci dělat žádná uspěchaná rozhodnutí. Protože si myslím, že to, žes mi to nakonec přece jen řekla, o něčem vypovídá. Nemuselas to dělat. Mohlas počkat až po svatbě, nebo mi to neříct nikdy. Po pravdě řečeno, nejraději bych…“ Nedořekl a znovu vzdychl, jak ho zdolala tíha toho všeho.

	Věta zůstala viset ve vzduchu. Sheila ho nepožádala, aby ji dokončil.

	„V neděli máme ve dvě hodiny schůzku v hotelu Fairmont,“ řekla tiše. „Kvůli posledním přípravám svatební hostiny. Mám to zrušit?“

	Morris si přejel dlaní přes obličej. „Ne. Počkej, až se vrátím z Japonska, a pak rozhodneme. Víš co, sejdeme se tam, v neděli ve Fairmontu. Dáme si oběd, promluvíme si, ujasníme si, co chceme udělat. Když se rozhodneme svatbu odložit, aspoň budeme rovnou na místě a řekneme to dodavateli osobně. I když přijdeme o spoustu peněz,“ zašklebil se.

	„Vrátím ti to. Určitě.“

	Úlevou se jí téměř zatočila hlava. Řekl odložíme, ne zrušíme, a když se rozhodneme, ne když já se rozhodnu, a to znamenalo, že se snad všechno dá ještě napravit. Když užil tahle slova, nic není nenapravitelně ztraceno. Morris by jí nikdy neřekl nic, co by nemyslel naprosto vážně.

	Po tváři jí pomalu stékala další slza. Setřela ji dlaní. Chytila ho za ruku a políbila ji.

	„Já tě opravdu miluju.“ Usmíval se nesměle a posmutněle. „Ale možná to nestačí.“

	„Morrisi…“

	Vyprostil dlaň z jejího sevření. „Musím jít,“ řekl. Slova mu vázla v hrdle. „Omlouvám se za tu zeď.“

	Už na ni ani nepohlédl a vyšel do mrazivého odpoledního vzduchu.

	Sheila se dívala, jak nasedá do vozu a odjíždí. Neměla tušení, jestli se zachovala správně. Možná jen přenesla své obrovské břemeno na Morrise.

	Ale ač to bylo k nevíře, ještě to neskončilo. Pořád zbývala naděje, že se jim s Morrisem podaří všechno společně vyřešit. V neděli v poledne ve Fairmontu. Ještě zbývá naděje.

	Od podlahy, kam odložila kabelku, zapípal její mobil. Vylovila ho a zjistila, že jí přišel jeden nový e-mail, na osobní účet. Bez zájmu ho otevřela. Překvapeně vykulila oči, když uviděla, od koho je. Zpráva byla prostá.

	 

	Předmět: (žádný)

	 

	Doktorko Taoová – prý mě sháníte?

	 

	Randall Gardener

	 

	Sheile poskočilo srdce a poprvé za mnoho dní se usmála. Třeba se jí hned nepodaří napravit vztah s Morrisem, ale snad mu dokáže pomoci s jeho synem. To rozhodně dokáže.

	Zamířila chodbou do pracovny a pustila e-mailový program. Měla Randallu Gardenerovi hodně co říct.
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	Unést Sheilu, jak Ethan věděl ze zkušenosti, bude ta snazší část. Obtížné bylo vždy až to, co následovalo potom. Existovalo tolik možností, jak se nechat chytit – DNA, stopy na místě činu, mechanoskopie, očití svědkové…

	Psychologický teror byl oficiálně u konce. Byla to zábava, dokud to trvalo. Teď je ale na čase pustit se do práce.

	Stál nahý před nástěnným zrcadlem uvnitř prostorné šatny, na sobě jen přiléhavou nylonovou čepičku. Tvář, krk a ramena měl pokryté pudrem, naprosto nezbytné opatření, aby pokožka pod silikonovou maskou zůstala suchá.

	Na vnitřní stěně šatníku byla na dřevěných bustách vystavena desítka masek, pečlivě seřazených na široké kovové polici. Dopřál si okamžik, aby mohl svou sbírku obdivovat. Za ta léta nashromáždil docela slušný počet masek a ke každé z nich se vázaly neobyčejné vzpomínky.

	Věděl už, kterou si vezme dnes večer. Obratnými prsty sloupl zvolený obličej z jejího stojanu. Velmi kvalitní silikonové masky – takové, jaké se používají ve filmech a pro milovníky převleků při Halloweenu – se dají na internetu koupit za šest set dolarů a vypadají překvapivě věrohodně. Tahle maska ho však stála šest tisíc dolarů.

	Bylo to umělecké dílo, vyrobené na zakázku podle rozměrů jeho obličeje a vytvořené z nejtenčího silikonu, jaký se dal za peníze koupit. Ethan úzce spolupracoval s majitelem firmy Speciální efekty – Profesionální masky v Hollywoodu a výsledkem byl výrobek tak realistického vzhledu, že ani majitelova žena nedokázala ze vzdálenosti patnácti centimetrů rozeznat, že se jedná o masku. Silikon působil i na dotek jako pravá kůže. A na rozdíl od nalíčení se nerozteče pod horkými světly nebo při nadměrném pocení.

	Obrácen tváří k dalšímu nástěnnému zrcadlu zasunul do masky obě ruce až po loket. Opatrně ji napnul, roztáhl do šířky, nakolik se odvážil, aby nezdeformoval jemné rysy obličeje. Sklonil hlavu, přetáhl si masku přes temeno kryté čepičkou a stáhl ji dolů přes nos a ústa. Když mu správně dosedla pod bradou, vytáhl ruce a nechal masku těsně přilnout kolem krku a ramenou.

	Díval se do zrcadla a přihlazoval si silikon k tvářím čistými prsty, vyrovnával každou bublinku a záhyb. Zvlášť opatrně upravil otvory nozder, kde byla hmota neobyčejně tenká. Maska mu seděla tak dobře, že mu silikon v podstatě přilnul k nosu, zasahoval pár milimetrů až do nozder a dotýkal se jemných chloupků uvnitř.

	Totéž udělal kolem očí, přitiskl silikon teninký jako hedvábí ke kůži pod obočím a pod dolním obloukem řas. Oční víčka zůstanou nekrytá.

	Takto kvalitní masky obvykle měly i rty, které se ovinuly kolem úst majitele. Ethan ale nesnášel pocit, který v něm tyto masky vzbuzovaly. Nebo to, jak chutnaly, přesněji řečeno. Tato maska byla vyrobena speciálně pro něho bez rtů, silikon okolo úst se ztenčoval téměř do nicoty.

	Ustoupil o krok a hodnotil svůj zjev. Vypadal neuvěřitelně. Pohled na obličej, který nebyl jeho, ho nikdy nepřestával vzrušovat.

	Tvář, která se na něho dívala ze zrcadla, však ještě nebyla dokonalá. Při podrobném zkoumání v ostrém světle své pracovny rozeznával mírný posun barevného odstínu kolem očí, kde silikon přecházel v jeho vlastní kůži. Snadné. Zvolil si mezi líčidly správný odstín základu a propojil pravou pokožku s falešnou.

	Rty představovaly jiný problém. Protože nebyly zakryté, tak by se i ten nejpřiléhavější silikon při řeči nebo úsměvu nepatrně odchlipoval.

	Bez obav, i tady máme řešení. Drobné množství kožního lepidla, jaké je k dostání v každém obchodě, kde prodávají paruky, udrží vrstvičku latexu těsně kolem úst. A pro jistotu, vousy jsou vždycky dobrý nápad.

	Prohrábl se další krabicí materiálu a vybral si hustou tmavou bradku vyrobenou z pravého vlasu, který odpovídal drsné textuře obočí a vlasů na masce. Chvíli se soustředěně prohlížel, pak nanesl slaboučkou vrstvu rtěnky, aby rty lépe odpovídaly odstínu jeho nové pleti.

	Soustředil se na svůj obraz v zrcadle a začal procvičovat nejrůznější výrazy tváře. Toto cvičení bylo rozhodující – člověk nemohl nikdy předpokládat, že je všechno na svém místě, dokud to pořádně nevyzkoušel. Zvedl obočí a kůže na čele se přirozeně zvrásnila. Zasmál se a tváře se souhlasně pohnuly. Otevřel ústa dokořán a silikon kolem nich zůstal přilepený.

	Maska byla dokonalá, až do posledního detailu. V levém ušním lalůčku měl dokonce dírku, pro případ, že by si chtěl vzít náušnici. A těsně pod pravým okem byla malá, ale zřetelná jizva, která jeho výrazu dodávala nádech nevraživosti.

	Ze své sbírky barevných kontaktních čoček si vybral ty nejtmavší, jaké měl. Byly téměř černé a dalo mu hodně práce je sehnat, protože většina výrobců tak tmavé čočky nedělá. Jenže jakákoli jiná barva než tahle sytě čokoládová by příliš přitahovala pozornost. O pozornost sice stál – potřeboval, aby si ho dnes večer všimli – ale zcela jistě netoužil po bližším zkoumání.

	Zamrkal, aby se čočky usadily na místa, a tvář byla hotová. Teď přijde na řadu to ostatní.

	Kolem pasu se vycpal měkkou pěnou, která mu zdánlivě přidala pět kilo na váze, polštáře si kolem těla připevnil úzkými pásky na suchý zip. Jeho štíhlá figura se změnila v postavu člověka, který sice není tlustý, ale pravděpodobně nechodí do posilovny dostatečně často, aby byl fit.

	Jemně rozetřený samoopalovací krém mu ztmavil pokožku na předloktích a na hřbetech rukou, což stačilo pod plánované dlouhé rukávy.

	Čas se obléknout.

	Oděv, stejně jako masku, si zvolil dávno předtím. Tmavě modré džíny a na míru šitá černá společenská košile dokonale zdůrazňovaly jeho nové obliny na bocích. Protože lpěl na detailech, pořídil si dokonce i nové prádlo. Obvykle nosil boxerky, ale dnes si oblékl přiléhavé černé bavlněné slipy. Tak těsný dotek měkké látky na kůži způsoboval, že byl tam dole neobyčejně citlivý, a věděl, že Sheila si toho všimne.

	Nakonec vklouzl do černého manšestrového saka a odřených kožených bot. V levé botě měl dvoucentimetrovou gumovou vložku – dostatečně silnou, aby ho donutila změnit držení těla při chůzi, ale ne tak nepohodlnou, aby nemohl utíkat, kdyby musel. Ze zásuvky si vybral brýle se silnou, hranatou černou obroučkou a zbarvenými skly. Tmavé brýle by mohly vzbuzovat podezření, ale dneska budou vyhovovat. Nepřekvapilo by ho, kdyby se několik lidí – Sheilu nevyjímaje – na toto setkání dostavilo ve slunečních brýlích.

	A teď závěrečné pohlazení: pár kapek kolínské značky Burberry. V obchodním domě mu trvalo dvě hodiny, než objevil tu pravou. Lehce si ji nastříkl na krk a vdechl svěží, mužnou vůni. Citrus a pižmo. Přesně tuhle kolínskou měl Morris při falešném pracovním pohovoru. Což znamenalo, že se Sheile líbí. Možná ji dokonce vybrala sama.

	Ethan ještě jednou zhodnotil svůj zjev. Tak kompletní převlek možná nebyl zapotřebí – klidně mohl dnešní večer naplánovat jinak a obejít se bez masky úplně – ale chtěl si dopřát ten požitek. Proč ne? Převleky mu dodávaly pocit, že je všemocný.

	Ovšem dnes večer měl jiný důvod: chtěl, aby Sheila věděla, jak je zatraceně dobrý.

	Usmál se na svůj odraz. Proměnil se ze třiadvacetiletého bělocha v muže hodně po třicítce, černocha s bledou pletí, ostře řezanými rysy a oduševnělýma, vědoucíma očima.

	Pohledný, silný, sebejistý. Dokonalá návnada.

	 

	Ethan vyběhl ze sklepa a kmital po přízemí svého domu. Rozlehlý dům s plochou tři sta sedmdesát metrů čtverečních se v ničem nepodobal zašlému bytu v univerzitní čtvrti Seattlu, který sdílel s Abby. Tenhle dům, uvelebený v ospalém předměstí Lake Stevens, především patřil jen jemu.

	Koupil ho před dvěma lety, krátce poté, co se s Abby přesunuli na Puget Sound University. Bylo to to nejlepší rozhodnutí, jaké kdy učinil. Dům mu umožnil oddělovat univerzitní život od druhého života, jak ho někdy v duchu označoval. Byl tu obrovský, vzdušný sklep – na Severozápadě vzácnost – který dokonale vyhovoval jeho potřebám. A hustý les za domem mu umožňoval nenápadně přicházet a odcházet, aniž to sousedi zaznamenali.

	Zhasl všechna světla, zvolna otevřel zadní dveře a vykoukl ven. Domy stály po obou stranách, ale odděloval je pás stromů široký nejméně patnáct metrů. Styky mezi sousedy byly naštěstí minimální – obyvatelé Briar Woodsu byli dostatečně arogantní, aby se jeden druhému vyhýbali, pokud to bylo možné.

	Bylo téměř šest hodin. McClellanovi, workoholici z domu po levé straně, ještě nebyli doma. Ona byla právnička a měla vlastní advokátní praxi v Everettu, on působil jako ortodontista tady v Lake Stevens. Děti neměli. Téměř nikdy se nevraceli před osmou večer.

	Vpravo bydleli Simon a Elizabeth Hofferovi. Zahlédl, jak paní Hofferová pobíhá po kuchyni, její tři děti seděly u velkého stolu a psaly domácí úkoly. Simon Hoffer byl tento týden doma, což znamenalo, že milenec paní Hofferové nepřijde, až děti usnou.

	Ethan bleskově přeběhl dvorek a už byl na cestě, mířil dozadu k lesu. Briar Woods bylo teoreticky uzavřené sídliště, ovšem jediná skutečná závora se nacházela u hlavního vjezdu a v noci ji obsluhoval pracovník ochranky. Lesík byl to jediné, co oddělovalo jejich domy od městečka Lake Stevens. Asociace majitelů domů prováděla počátkem tohoto roku mezi obyvateli průzkum veřejného mínění – dotazovala se, zda jsou ochotni platit bezpečnostní hlídku na celých čtyřiadvacet hodin. Ethan samozřejmě hlasoval proti. Většina ostatních obyvatel také, což nebylo překvapující. Bohatí lidé jsou nechvalně proslulí svou lakotou.

	Jakmile zmizel mezi stromy, pohyboval se lesem rychleji. Byla naprostá tma, ale malá, útlá baterka, kterou si doma vstrčil do zadní kapsy, poskytovala právě tolik světla, aby neklopýtal.

	Za deset minut se vynořil na druhé straně lesa, v malém městském parku. Byl čas večeře a všude bylo pusto, nikdo si proto nepovšiml tmavé postavy nepatrně napadající na jednu nohu, která zamířila kolem prolézaček k velkému černému Chevroletu Suburban, zaparkovanému u chodníku.

	SUV si pronajmul. Zaplatil předem v hotovosti a použil falešný řidičský průkaz a kartu pojištění na jméno James Smith. Nikdy nepoužíval stejný průkaz dvakrát.

	Až se bude vracet, nezbývá mu než projet se suburbanem hlavní branou, ale to už měl promyšlené. Všechno záleželo na správném načasování.

	Vyjel po I-5 na jih, do Seattlu mu to bude trvat čtyřicet minut. První zastávka: Safeway, kde pracuje Abby.

	Nejlepší místo k prověření jeho převleku.

	 

	Ethan stál ve frontě pod prudkým světlem, v jedné ruce karton mléka a v druhé krabici müsli. Když se dostal k expresní pokladně, vytáhl ze stojanu výtisk časopisu People a položil ho na běžící pás ke svému nákupu.

	Abby stála u pokladny ve své zelené firemní blůze řetězce Safeway. Namodralé proužky pod očima mu prozrazovaly, že je unavená. Směna jí končila až za čtyři hodiny a už byla pěkně dlouho na nohou. S letmým úsměvem, který se tak úplně neodrážel v očích, stiskla široké tlačítko u boku a běžící pás jí přivezl jeho nákup.

	„Jak se vede?“ Promluvila na půl úst, bez zájmu. Načítala položky a ukládala nákup do plastové tašky, kterou měla rozevřenou před sebou.

	„Prima.“ Usmál se. „Je nádherný večer. A co vy? Dlouhý den?“

	„To jsou přece všechny, ne?“ Konečně k němu zvedla oči. „Vy jste Australan?“

	„Vlastně jsem z Nového Zélandu. Jsem tu deset let. Nějak se nemůžu toho přízvuku zbavit.“

	„Proč byste se ho chtěl zbavovat?“

	Pokrčil rameny. „Abych zapadl, řekl bych.“

	Stiskla tlačítka na pokladně a zamračila se. „Co je tak úžasného na zapadnutí.“ Řekla to jako konstatování, ne jako otázku. „Bude to devět dolarů padesát dva centů, prosím.“

	Zaplatil desítkou. Spočítala drobné a vrátila mu je přímo do dlaně. Jejich prsty se dotkly.

	„Někdy je dobré nevyčnívat z řady,“ podotkl.

	Krátce se setkali pohledem. Zatajil dech. Uhnula očima.

	„Děkuji a dobrou noc,“ odpověděla a pak dodala: „Dobře si počtěte.“

	Každému jinému by ta slova zněla jako vážně míněná, jen jemu ne. Abby nezajímaly drby o celebritách.

	Usmál se. „Děkuji. Moc se nedřete.“

	Kývl na pozdrav, vzal tašku s nákupem a zamířil k východu.

	Neodolal a ohlédl se po ní, jen jednou, než došel k automatickým dveřím, ale ona už se věnovala dalšímu zákazníkovi.

	Prošel na výbornou.

	 

	Setkání sdružení anonymních sexholiků začalo v osm. Ethan dorazil s pětiminutovou rezervou. Nechal své SUV na parkovišti u metodistického kostela a vešel postranním vchodem jako všichni ostatní, minul dveře do kaple a zamířil rovnou dolů do suterénu.

	Místnost bez oken byla široká a překvapivě veselá. Na stěnách byly v barvách vyvedené biblické výjevy a Ethana napadlo, zda se v této místnost také koná nedělní škola. Prostor zaplňovaly řady skládacích židliček, všechny obrácené k rozviklanému dřevěnému stupínku. Většina lidí už seděla, a zbývalo jen pár volných míst.

	Když si sedal, cítil na sobě několik párů zvědavých očí, a ulevilo se mu, že je místnost osvětlená jen tlumeně. Byl přesvědčený, že vypadá normálně, ale měkké světlo vždycky pomůže.

	Tiše seděl, vyhýbal se všem pohledům a místo toho pozorně naslouchal řídkému hovoru kolem sebe. Provoz na silnici. Filmy. Počasí. Včerejší díl nějaké reality show, o které nikdy neslyšel. Bezobsažná společenská konverzace. Nikdo si zřejmě s nikým nebyl zvlášť blízký.

	Na chvíli se otočil a začal očima propátrávat místnost. Trvalo mu dobrých deset vteřin, než ji objevil, pět řad za ním, s minimálním líčením, kromě typických rudých sametových rtů. Trochu ho podráždil její zevnějšek – viděl ji vždycky jen v šatech do zaměstnání. Nebo nahou. Dnes večer, ve svetru a džínech, by do ní nikdo neřekl, že je univerzitní profesorkou a členem výboru Americké asociace psychologů. Skutečně skupina anonymních sexholiků.

	Na okamžik se střetli očima. Cítil, jak mu celým tělem projelo zachvění. Pak sklouzla pohledem k přední části místnosti, na tváři se jí neobjevil ani náznak poznání.

	„Vítejte.“ Muž na pódiu byl ten samý zrzek, kterého Ethan potkal na schodišti, když sem Sheilu poprvé sledoval. „Dobrý večer všem.“

	Kolem se ozvalo mumlání hlasů.

	„Jmenuji se Dennis a jsem závislý na sexu.“

	„Ahoj, Dennisi,“ odpověděla skupina sborem.

	„Vidím, že tu dnes máme pár nových tváří.“ Předseda shromáždění se vřele usmíval. „Vítejte, jsme rádi, že vás tu máme. V zájmu nových členů rychle zopakuji pravidla.

	Především jsme anonymní. Máme program dvanácti kroků, jehož cílem je podporovat a povzbuzovat naše členy. S pomocí tohoto programu chceme dosáhnout sexuálního a emocionálního zdraví a zastavit nutkavé sexuální chování, které ubližuje nám i našim blízkým. Všechny vás zveme, abyste se s námi co nejvíc podělili o své zážitky, ale zatím se můžete rozhodnout prostě jen poslouchat, dokud nebudete připraveni. Když posloucháme vyprávění jiných členů, nesoudíme a nepřerušujeme.“ Dennis se povzbudivě usmál a rozhlédl se po místnosti. „Kdo by chtěl začít?“

	V přední řadě vystřelila ruka, která patřila plešatému muži v džínové bundě. Dennis přikývl a odstoupil. Muž zůstal stát na předním okraji pódia, pleš se mu pod tlumeným světlem růžově leskla.

	Velký ohryzek mu při řeči poskakoval nahoru a dolů. „Jmenuji se Kenneth a jsem závislý na sexu.“

	„Ahoj, Kennethe,“ odpověděl sál v unisonu.

	„Byl to zlý týden. Zase mě chytili, jak masturbuju v práci. Myslel jsem, že si vedu moc dobře, ale hledal jsem na internetu něco pro svou šéfku a vyskočil na mě jeden ten inzerát na porno zdarma. Nevím, proč je nezablokujou! Každopádně, tohle stačilo. Hned nato jsem měl ruku v kalhotách a…“

	Ethan s velkým zájmem naslouchal, jak Kenneth Masturbátor vykládá svou zahanbující historku, kterou uzavíral výraz na tváři chudinky jeho vedoucí, když vstoupila do Kennethovy kanceláře a přistihla ho, jak si honí ptáka.

	Ethan zadržel smích. A to vlastně celá zábava teprve začíná.
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	První polovina setkání skončila a dostali patnáctiminutovou přestávku. Zatím svůj příběh vyprávělo osm lidí a Sheila doufala, že tato část je pro dnešek uzavřena. Během tří let, co navštěvovala sdružení anonymních sexholiků, už prostě slyšela všechno. Nic už ji nemohlo překvapit, ale někdy to bylo pěkně depresivní.

	Kennetha nejspíš brzo vyhodí ze třetího zaměstnání během dvou let kvůli jeho neovladatelnému nutkání masturbovat na veřejných místech. Christina má během sexu výpadky paměti a často po probuzení neví, kde je a proč tam je. Curt je závislý na internetové pornografii a utratil čtyřicet tisíc dolarů za členské poplatky na nejrůznějších webových stránkách. Žena a děti ho opustily, když jim banka zabavila dům.

	Mohly by to být zábavné historky, dokonce legrační, kdyby se Sheila nemusela považovat za součást této skupiny závislých, kteří den ze dne bojují o vládu nad sebou samými.

	Zadek ji bolel ze sezení na tvrdé kovové skládací židličce, a tak uvítala možnost vstát a protáhnout se. Vydala se s ostatními do zadní části sálku, kde byla káva a koblihy, a dívala se, jak lidé pomalu začínají tvořit dvojice nebo postávají v malých skupinkách. Párkrát zamumlala pozdrav, ale nijak netoužila se tu na nikoho vázat. Když se někdo ptal, vždycky odpovídala, že se jmenuje Stella.

	Trpělivě čekala, až na ni dojde řada u bezplatného automatu na kávu, který vydával tekutinu sice řídkou, ale ne úplně příšerné chuti. Zpoza ní se natáhla ruka v manšestru a hodila do velké sklenice na dobrovolné příspěvky padesátidolarovou bankovku. Sheila se otočila, zvědavá, kdo věnoval tak velký obnos, a setkala se s pohledem muže přibližně stejného věku, s hladkou karamelovou pletí a tmavými brýlemi. Nováček. Ulpěl zrakem na její tváři jen na vteřinu, než uhnul očima, což se v SAS stávalo často. Nikdo nechtěl, aby ho tu poznali.

	„Padesátka.“ Sheila přistoupila k automatu na kávu a nedokázala si odpustit komentář. „Velkorysé. Myslím, že průměrné příspěvky se tu pohybují kolem pěti dolarů. Určitě máte v plánu se tu chvíli zdržet.“

	„Záleží na tom, co se bude dít v druhé polovině setkání.“

	Ten člověk měl přízvuk, který nedokázala přesně zařadit. „Líbilo se vám sdílení zážitků?“

	Pokrčil rameny, ale tvářil se vážně. „Bylo to zajímavé. Nejde mi do hlavy, jak je tahle skupina velká. V Ohiu nás bylo jen sedm. Tady dnes musí být na čtyřicet lidí.“

	Podle přízvuku to nevypadalo, že je z Ohia.

	„Zajímalo by mě, co to vypovídá o Severozápadě,“ podotkla Sheila.

	Konečně se zasmál a posunul si brýle výš na nose. Docela fešák. „Pravda.“

	„Následují prohlášení a vizualizace. Příjemnou zábavu.“

	Ještě jednou na něj pohlédla, než poodešla. Něco jí na něm připadalo povědomé, ale to se stává často. Každý rok učila stovky studentů, všech věkových kategorií, ras a původu. Jen doufala, že není jedním z nich.

	 

	O hodinu později pojídala Sheila v Tonyho taverně hamburger s houbami a se sýrem. Tučné jídlo se pro ni stalo po každotýdenním setkání SAS rituálem. Ve všech těch hovorech o sexuální závislosti bylo něco, co v ní vyvolávalo palčivou touhu utěšit se jídlem, a Tonyho hamburgery se k tomu přesně hodily. Hospůdka byla od kostela vzdálená jen pět minut autem a tlumená světla a klasická rocková hudba z reproduktorů z ní dělaly ideální místo, kde se člověk mohl nepozorovaně nacpat.

	Ukousla si pořádné sousto ze svého hamburgeru a pozorovala dvě ženy usazené u baru. Jedna vystavovala na odiv minisukni a vysoké podpatky, druhá měla na sobě top s tak hlubokým výstřihem, že jí byla vidět rudá krajková podprsenka. Přitahovaly spoustu pozornosti dělníků, kteří k Tonymu obvykle chodili, a všechny hlášky odrážely sarkastickými poznámkami.

	Sheila až příliš dobře chápala, proč to dělají. Ať už by samy tvrdily cokoli, tyhle dvě ženy tu byly kvůli ověření. Nehledaly nutně někoho, s kým by se vyspaly, i když to se mohlo jednoho dne změnit.

	Vedle nich usedl k baru vysoký, dobře oblečený muž. Sheila okamžitě poznala svého známého ze setkání SAS – chlápka s padesátidolarovkou. Obě ženy si přestaly povídat na dost dlouho, aby si ho prohlédly, zatímco si objednával pití. Blondýna s hlubokým výstřihem vypnula hruď a okázale si ho přeměřila, ale on tím směrem ani nezabloudil pohledem.

	Sheila si znovu ukousla z hamburgeru a tři plátky mastných žampiónů jí spadly do klína. V duchu zaklela, sebrala je z ubrousku a rychle si je nacpala do pusy. Vzhlédla a uviděla, že chlápek s padesátidolarovkou ji od baru pozoruje se sardonickým úsměvem. Lehce na ni mávl.

	Automaticky zvedla ruku v odpověď. Okamžitě toho litovala. S hrůzou sledovala, jak seskočil z barové stoličky a vydal se k ní. Minisukně a Výstřih zklamaně přihlížely.

	Proti své vůli Sheila pocítila mírné vzrušení, jak se blížil. Ověření.

	Byl pohlednější, než si pamatovala. Možná trochu silnější kolem pasu, ale líbily se jí jeho boky a elegantní vzhled. Při chůzi mírně kulhal a ji napadlo, čím to asi je. Ne že by měla zájem, samozřejmě.

	„Neměl jsem předtím příležitost se představit,“ řekl, když došel k jejímu stolu. Naklonil se, aby ho slyšela přes okolní hluk. Zachytila závan jeho kolínské. Drahá. „Já jsem James. Byl jsem teď na tom setkání.“

	Otřela si ústa ubrouskem. „Pamatuji se. Ta padesátka.“

	„Přeslechl jsem vaše jméno.“ Napřáhl ruku.

	Stiskla ji, ale nenamáhala se zamaskovat neochotu. „Stella.“

	„Rád vás oficiálně poznávám, Stello. Můžu si přisednout? Žádný volný stůl tu zřejmě není a…“ Ohlédl se na stoličku, kterou před chvílí opustil, nyní obsazenou starším mužem, který se pokoušel sbalit obě vyzývavé dámy. „Vypadá to, že o své místo jsem přišel.“

	Sheila se rozhlédla po místnosti. Nelhal, všechny stoly byly plné, kromě jejího. S nuceným úsměvem souhlasila.

	„Nebojte se, nechci si povídat o setkání.“ Těžce dopadl na rozviklanou dřevěnou židli. „Vlastně nemusíme mluvit vůbec, pokud nechcete. Jen do sebe potřebuju naházet trochu jídla a vypadnout.“ Kývl na servírku.

	Sheila měla nepříjemný pocit. Je protivná? Trochu společenské konverzace by snad nevadilo.

	„Odkud jste?“ pokusila se o přirozenější úsměv. „Nedokážu zařadit váš přízvuk, ale na Ohio to nevypadá.“

	Zblízka byl James pohledný. Hezký, i ve tváři. Vousy neměla v oblibě, ale jemu bradka slušela, a cosi v jeho osobnosti působilo velice mužným dojmem. Seděl s nohama od sebe, odkláněl se od ní. Vyvolávalo to v ní chuť přisunout se blíž. Pod okem měl jizvičku a Sheila náhle zatoužila sundat mu brýle a dotknout se jí prstem. Rychle tu myšlenku zahnala.

	James se usmál a pořádně si lokl piva. „Máte pamatováka. Ten zatracený přízvuk mě vždycky prozradí.“

	„Austrálie?“

	„Nový Zéland.“

	„Kiwi. Paráda.“ Sheila se zakousla do hamburgeru a vysypaly se další houby. „Zatraceně. Tenhle je dobrý, ale nadělá se s ním hrozný nepořádek.“

	Přistoupila k nim servírka středního věku, uštvaná, jasně rudou hřívu přimrzlou k hlavě pod něčím, co vypadalo jako tři vrstvy laciného laku na vlasy. „Ještě pivo? Nebo něco k jídlu?“ oslovila Jamese hlasem ochraptělým buď z dlouhých let kouření, nebo z přemíry let překřikování v hlučných barech. Pravděpodobně z obojího. „Ale ať je to rychle, za dvě minuty mám přestávku.“

	„Ahoj, Jean,“ přečetl si James její jmenovku. Vítězně se na ni usmál. „Já to umím rychle, ale myslel jsem, že vy děvčata máte radši, když si mužský dává na čas.“

	Jean překvapeně vykulila oči. Nakonec se rozesmála. „Dobrá, dostal jste mě.“

	James ukázal na Sheilin talíř. „Dám si to co ona. A ještě jedno pivo.“

	„Houby a ementál.“ Jean si načmárala objednávku do bločku. „Dobrá volba, to je nejlepší kus v lokále. Možná kromě vás.“ Mrkla na něho. Pořád ještě s úsměvem oslovila Sheilu: „Ještě jednu dietní colu?“

	„Ano prosím, s citronem,“ odpověděla Sheila pobaveně.

	„Dietní colu s citronem?“ opáčil James, jakmile servírka odešla. „Vy na to fakt jdete zostra.“

	„Nepiju,“ řekla Sheila, a nedodala už.

	„Aha.“ Přesunul pohled na velkou televizní obrazovku za ní, jednu z mnoha, které tu byly připevněny ke stěnám. Na ESPN vysílali sestřih z amerického fotbalu a Sheila se neubránila myšlence, že pokud by byl Morris doma, díval by se přesně na totéž.

	James zřejmě neměl zvláštní zájem o konverzaci, ale mlčení připadalo Sheile trapné.

	„Poslyšte, Jamesi.“ Naklonila se k němu a znovu zachytila závan jeho kolínské. Podvědomě se zhluboka nadechla. Hrome, voní dobře. Bylo to trochu zneklidňující – odjakživa letěla na skvěle vonící muže. Morris vždycky používal kolínskou, když byli spolu. Když na to přijde, něco v Jamesově vůni jí připomínalo jejího snoubence. Pokud ještě nějaká svatba bude, samozřejmě. „Jak dlouho jste v SAS?“

	James zvedl obočí. „Myslel jsem, že se nebudeme bavit o služebních záležitostech.“

	Sheila se usmála. „To jste řekl vy, ne já.“

	„Čtrnáct měsíců. A vy?“

	„Déle.“ Odstrčila talíř. „Pomáhá vám to?“

	Nadechl se k odpovědi, ale přerušila ho Jean.

	„Díky. To bylo rychlé,“ zamrkal na starší ženu, když před něj stavěla pivo a talíř s jídlem. Oplatila mu mrknutí, do vrásek jí prosákl ruměnec.

	Když odešla, James řekl Sheile: „Myslím, že ano. Možná ne v tradičním slova smyslu. Není to lehké. Ale jsem na tom líp, než jsem býval.“

	„Líp v jakém smyslu?“

	„Pro začátek – neplatím za sex.“

	Nepřekvapovalo jí to. Domyslela si, že je ve hře něco podobného.

	„Měl jsem problém s prostitutkami,“ pokračoval a lil si na burger kečup.

	Měl dlouhé prsty, jako umělec, připomínaly jí Ethanovy prsty. Cítila, jak jí páteří proběhlo zachvění při představě, co takové prsty umí. Nech toho.

	„V podstatě kvůli tomu skončilo moje manželství,“ dodal.

	„Jen velmi málo manželek dokáže tohle zvládnout.“ Sheilin úsměv vyjadřoval pochopení. „Dobře, že jste vyhledal pomoc.“

	„Můžu mluvit upřímně?“ James se zakousl do hranolku. „Nemyslím, že bych byl přestal. Ani potom, co mě Cheryl – moje bývalka – opustila. Nakonec mě dostaly peníze. Měl jsem za týden dvě, tři ženy, které si účtovaly tři stovky za číslo. Nevydělávám tolik, abych si to mohl dovolit donekonečna.“

	Jean se vrátila a věnovala Jamesovi obzvláštní pozornost. Sheila s pobavením sledovala, jak servírka mžiká důkladně nalíčenými řasami a pochichtává se jako školačka. Sheila očividně nebyla jediná, komu James připadal přitažlivý.

	„Promiňte, Jean, nedostala jsem tu dietní colu s citronem.“ Sheila obdařila servírku svým nejzářivějším úsměvem.

	Jean stiskla rty, očividně nazlobená, že si ji Sheila dovolila upomínat. „Řekla jsem jim na baru. Zkontroluju to. A pak jdu najisto na pauzu, tak lidičky koukejte, abyste pár minut nechtěli nic dalšího.“ Bleskla po Jamesovi úsměvem a oddusala.

	„A co vy?“ zeptal se. „Co byl váš problém?“

	Sheila mávla rukou. „Znáte to, nic zvláštního. „Nekontrolované impulsivní chování, sex s cizími muži, výpadky paměti.“

	„Cože? Říkala jste výpadky paměti? Je tu špatně slyšet.“ James se předklonil, tmavýma očima opětoval její pohled. „O tom jsem nikdy neslyšel.“

	„Těžko se to vysvětluje,“ začala Sheila, pak se odmlčela.

	Proč se o tom baví? Proč je tak snadné povídat si s cizími lidmi o osobních, bolestivých věcech? Je to proto, že s nimi nic neriskuje, protože nejsou emočně zainteresovaní v ničem, co se člověku přihodilo?

	„Je to, jako by se ze mě stal někdo jiný,“ řekla nakonec. „Druhý den si nepamatuju, kde jsem byla, s kým a co jsme dělali.“ Napila se coly, ze které už zbyl jenom led, a natáhla krk, aby se podívala, jestli nejde Jean s novým nápojem.

	„Ještě se vám to stává?“ Upřeným pohledem sjel na její rty a pak se vrátil k očím.

	Cítila se v rozpacích. Při jídle si otřela ústa a palčivě si uvědomovala, jak omšele vypadá bez své oblíbené rudé rtěnky. Ne že by záleželo na tom, jestli si James myslí, že vypadá dobře, nebo ne.

	„Už se podobných aktivit neúčastním.“

	„Takže dodržujete celibát?“

	Sheila se při té přímé otázce zajíkla.

	Okamžitě se zatvářil ustaraně. „Omlouvám se. Příliš osobní. Jako bych nic neřekl.“

	„To je v pořádku.“ Olízla si rty, pohrávala si s papírovým ubrouskem. „Řekněme jen, že je to složité.“

	„To je vždycky, ne?“

	„Hned se vrátím.“ Vstala a sebrala kabelku. „Musím na toaletu.“

	„Samozřejmě. Pokusím se zatím zjistit, kam se poděla vaše dietní cola.“

	„Vsadím se, že když trochu zalichotíte Jean, bude tu dřív, než se vrátím,“ mrkla na něho Sheila.

	James se zasmál. „Vypadá to, že se jí opravdu líbím, že?“

	Na toaletě si Sheila umyla zamaštěné ruce a nanesla čerstvou vrstvu rtěnky. Barva jí rozzářila tvář a ona se okamžitě cítila lépe. V náhlém popudu hrábla do kabelky a vytáhla vzorek parfému, který si před pár dny vybrala v obchodním domě. Nanesla si trochu na krk, odstoupila a zhodnotila sama sebe v nažloutlém světle toalety.

	Co to ksakru děláš, navonět se?

	Věděla, že by mohla jít s Jamesem domů, kdyby chtěla. Dva závislí na sexu, kteří se potkají v baru? To je přece nad slunce jasnější.

	Otázka zní – chce to ona sama?

	O minutu později zpátky u stolu zjistila, že její talíř zmizel a na jeho místě stojí čerstvá dietní coca-cola, s dokonalým klínkem citronu, na stěně sklenice kondenzovala vlhkost jako kapky potu.

	„Kouzlo,“ zašklebil se James.

	„Konečně.“ Sklouzla na židli. „Díky.“

	„Neuvěříte, co jsem musel udělat, aby to přinesla.“

	„Nemyslím, že to chci vědět,“ zasmála se Sheila a pořádně si lokla. Znovu na sobě cítila jeho oči. Začínalo se jí to zamlouvat. Prokrista. Napila se ještě jednou, aby se vyhnula jeho pohledu.

	„Takže vy máte nějakého poradce?“ zajímal se, navázal tam, kde přestali.

	„Mám terapeuta.“

	„Chodíte s někým?“

	Ta otázka přilétla zčistajasna a Sheila cítila, jak vytřeštila oči. Zasmál se její reakci. „Neptám se kvůli sobě. Jde mi o tu závislost na sexu. Zajímalo by mě, jestli má někdo z nás skutečnou šanci na normální vztah.“

	Povolila ve střehu, ale nedokázala nebrat na vědomí osten zklamání, že se nezeptal kvůli sobě. „Vlastně jsem zasnoubená.“

	Z neznámého důvodu se za ta slova styděla. Nedokázala se přimět, aby dodala, že svatba bude za týden a něco.

	„Vážně?“ Vypadal překvapeně. „Gratuluji.“

	Představovala si to jen, nebo byl také zklamaný? Nebyla si jistá. Usmála se, ale jen nuceně, jak se jí v duchu vyrojily myšlenky na Morrise. „Všechno je naplánované. Jen ještě musím na jednu zkoušku šatů.“ Zamnula si spánky. Nějak jí těžkla hlava, určitě z mastného hamburgeru a hranolků, které snědla. „Nebude to velká svatba, ale chci, aby mi to slušelo. Asi jsem tu dnes neměla večeřet.“

	„Váš snoubenec si určitě myslí, že vám to sluší za všech okolností.“ Jamesovy tmavé oči se zavrtaly do jejích. „Jste nádherná žena. Má štěstí.“

	Znovu se napila coly, měla najednou pocit, že potřebuje kofein. „To já mám štěstí.“

	Vybavila si Morrisovu tvář. Seděl teď v letadle do Japonska a Sheilu napadlo, jestli už se nějak rozhodl. Při té myšlence ji bodlo u srdce.

	Náhle zívla, ani si nestačila zakrýt ústa dlaní. Užasle znovu upila coly. „Jejky,“ pronesla k Jamesovi, který ji upřeně pozoroval. „Řekla bych, že mám za sebou dlouhý den.“

	„Neomlouvejte se.“ Obdařil ji okouzlujícím úsměvem. „Taky jsem mrtvý. Možná byste měla vyrazit, než budete moc ospalá, abyste mohla řídit. Jak daleko jedete?“

	„Bydlím v Seattlu. Capitol Hill.“

	„Jak dlouho to trvá, asi půl hodiny? To je dlouhá cesta, když jste unavená. Požádám naši kamarádku Jean o účet.“

	„Cha. Vaši kamarádku Jean.“

	Mávl a servírka přispěchala s účtenkami. Sheila si všimla, že na Jamesově lístku byl přikreslený veselý obličej a že Jeanina velká, mozolnatá dlaň mu spočinula na předloktí o něco déle, než bylo nutné. Pokud mu to vadilo, nedal na sobě nic znát.

	„Taky už bych se měl zvednout.“ Položil na stůl pár drobných jako spropitné a vstal. „Brzo vstávám.“

	Vyšli z hospůdky spolu. Servírka se zatvářila zklamaně, když ji míjeli. Právě tak obě nápadné ženy u baru. Sheila si dovolila pousmání. Všechny si pravděpodobně myslely, že odchází s Jamesem.

	Nebyla to tak hrozná představa.

	Večerní vzduch byl mrazivý a svěží, ale Sheile moc nepomohl odvát nečekaný závoj z mysli. Znovu zívla, když přicházela ke svému bílému volvu, a jak se snažila vylovit z kapsy klíčky, trochu se zapotácela. I když bylo parkoviště jasně osvětlené, začínala vidět rozmazaně.

	„Bože, já jsem najednou tak strašně unavená.“ Hrabala se v kabelce a ruka jí připadala jako gumová. Víčka měla těžká, několikrát rychle zamrkala, aby se probrala. Kde jsou sakra ty klíčky od auta? „Ten hamburger mě vážně odrovnal. Měla bych se vrátit dovnitř pro kafe na cestu.“

	„Když to uděláte, nezamhouříte oko celou noc,“ řekl.

	„Kde parkujete? Nečekejte na mě…“ Nedokázala pořádně vyslovovat. Znovu zamrkala, zatočila se jí hlava a opřela se rukou o auto.

	„Jen o pár míst dál.“ Ukázal na velké černé SUV a pak opět starostlivě pohlédl na Sheilu. Přes svou únavu se začínala cítit trapně. „Možná bych vás měl odvézt domů. Mám to při cestě.“

	„Ne, ne.“ Zvedla ruku, která vážila dvacet kilo. „Budu v pořádku.“ Kruci, přece nemůžu být takhle unavená…

	Byla to její poslední myšlenka, než se chodník zvedl a vyletěl jí vstříc.
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	Ethan měl dlaň nenuceně položenou na Sheilině stehně v džínech, na tváři lehký úsměv, a vracel se do Lake Stevens. Poprvé byli v autě spolu. Mohlo by to vypadat jako rande, kdyby Sheila nebyla v bezvědomí.

	Rádio měl naladěné na stanici s klasickým rockem a z reproduktorů duněla píseň Rolling Stones „Soucit s ďáblem“. Sheila mu jednou vyprávěla o létě, kdy s kamarádkami vyrazily napříč Spojenými státy, aby byly při zahájení amerického turné Stounů. V tom příběhu figurovalo porouchané auto, stopování, trocha marihuany a bláznivá zastávka v kantýně pro tiráky. Bylo jí stěží dvacet. Litoval, že ji tenkrát neznal.

	Pravidelně oddechovala vedle něho, ve tváři klid a mír. Spočítal si, že bude mimo asi tři hodiny – právě dost času, aby ji dostal do domu a připravil další fázi.

	Rolling Stones dohráli a Ethan přepnul stereo na MP3. Pohrával si s iPodem, až našel skladbu, kterou hledal. I po všech těch letech mu při písni „Hnusák“ od skupiny Radiohead běhal mráz po zádech. Když ji slyšel poprvé, byl zamilovaný. A měl sex. A někoho škrtil.

	Všechno najednou.

	Usmál se, jak se ho zmocnily vzpomínky. Sluneční světlo pozdního odpoledne tehdy zalévalo stěny jeho ložnice. Knihy a batohy rozházené po zemi. Vůně její kůže, kluzké ostře pižmovým potem. Její hlas, jak mu šeptá do ucha jeho jméno.

	Její tvář, bledá a uvolněná a nehybná, jak vypadala pár vteřin poté, co přestala dýchat. Vlasy, které ho lechtaly na holých pažích, když s ní cloumal a snažil se ji přivést k životu.

	Úzký pramínek slin, který jí vytékal z bezkrevných rtů a stékal po bradě, když mu těžká a nehybná ležela v náručí.

	Člověk nikdy nezapomene, jaké to bylo poprvé.

	 

	Když Ethan dojel k bráně Briar Woods, vyťukal svůj kód a s uspokojením zaregistroval, že budka strážného je prázdná.

	Načasoval všechno perfektně, jako obvykle. Postarší strážný, kterého najala Asociace vlastníků domů, byl předvídatelný – Henry vždycky o půlnoci odjel, aby si odskočil. Každou směnu, bez výjimky, starý hlídač zajel do pekařství o dvě ulice dál, kde měli otevřeno nepřetržitě, vyřídil si, co potřeboval, a vrátil se do strážní budky s velkou kávou a větrníky. Ne že by si Ethan s Henrym neporadil, kdyby děda z nějakého důvodu nečekaně změnil své vyměšovací návyky. Ale proč riskovat?

	Pohlédl na bezpečnostní kameru namontovanou nad budkou. Je rozbitá a zůstává rozbitá už rok. Byl si tím jist, protože ji rozbil sám.

	Obezřetnost byla jeho nejsilnější stránkou.

	Za necelou minutu stál na příjezdové cestě svého domu. Stiskl tlačítko na dálkovém ovládání dveří garáže, které si přilepil na přední sklo chevroletu. Ulice, kde bydlel, byla chabě osvětlená, nikde se nic nehnulo. Všichni nocležníci Briar Woodsu v Lake Stevens se před nocí uklidili dovnitř.

	Zaparkoval přesně uprostřed prostorné garáže, aby měl po obou stranách spoustu místa. Jeho prastarý triumph byl natankovaný a připravený vyjet. Jakmile Sheilu uloží, vezme motorku a pojede zpátky do Rentonu odvézt její auto z parkoviště u Tonyho taverny.

	Pokud šlo o její volvo, bylo to snadné. Postaví ho zpátky k jejímu domu. Stiskl tlačítko zavírání garážových vrat, vystoupil z vozu a přešel na stranu spolujezdce. Otevřel dveře a rozepnul Sheile bezpečnostní pás.

	Přehodil si ji přes ramena a nesl ji spojovacími dveřmi do domu. Nemusel vypínat žádné bezpečnostní zařízení. Nikdy si ho nenechal nainstalovat, protože se chtěl vyhnout obtížnému čmuchání bezpečnostní agentury, kdyby se snad alarm spustil nedopatřením. Kromě toho, bezpečnostní zařízení měla za úkol udržet venku zlé hochy… a zlý hoch byl přece on. Při té myšlence se zasmál.

	V domě okamžitě zahnul doprava, prošel dveřmi do sklepa, které si večer před odchodem nechal otevřené dokořán. Automaticky se za ním zavřely a zajistily. Byly opatřené číselným kódem. Bez kódu nemohl do suterénu domku nikdo vstoupit ani odtud odejít.

	Nebylo snadné objevit v okolí Seattlu podsklepený dům. Suterén byl stejný jako horní patro – velký a prostorný. Netrpěl tu žádnou klaustrofobií. Jak vykročil dolů po schodech, světla se automaticky rozsvítila.

	Bude trvat jen pár minut, než Sheilu připraví. Pobrukoval si, téměř v závrati z očekávání.

	Jemně ji položil na postel, hlava se jí přitom převalila ke straně. Ústa měla pootevřená, po bradě a pod čelist jí stékal pramínek slin.

	Vypadala jako mrtvá.

	Ethan láskyplně setřel slinu prstem a ochutnal. Vzpomínal.
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	Místnost příjemně voněla, jako tráva po pořádném dešti, a připomínala Sheile léto, které jako děvčátko trávila na ostrově Fox Island, a bosa běhala po zahradě domu, kde bydlela, dokud její matka nezemřela.

	Bylo to už tak dávno, několik desetiletí. Ale měla pocit, jako by tam znovu byla. Chladný vánek jí líbal vlhkou kůži jako milenec. Zhluboka se nadechla, svěží, čistý vzduch jí naplnil plíce a bylo to příjemné.

	Vycítila za zavřenými víčky pohyb a pokusila se je otevřít, ale řasy na pravém víčku se jí slepily a zabolelo to, když se od sebe odtrhly.

	Tohle není Fox Island.

	Viděla rozmazaně, hlavu měla těžkou a mysl zahalenou závojem, který se objevoval jen po nocích nezřízeného pití nebo po některém z jejích výpadků paměti. Tohle se stalo? Znova všechno zmršila? V ústech měla sucho jako na Sahaře, a když se pokusila polknout, obrátil se jí žaludek.

	Stín před jejíma očima tančil sem a tam. Pokoušela se sledovat jeho pohyby, ale nebylo to snadné. V pozadí slyšela hlasy, hluboké hlasy, chichotavé hlasy, povědomé hlasy. Dech se jí zrychlil, jak potlačovala paniku. Určitě omdlela na veřejném místě. Co když je někde na univerzitě? Co když ji pozoruje někdo ze studentů?

	Pokoušela se vstát, ale nemohla. Paže měla jako z olova a nohy nechtěly poslouchat.

	„Jen klid,“ řekl laskavý mužský hlas. „Kromě nás dvou tu nikdo není. To je jen televize. Naladil jsem ji na CNN, protože ty jsi přece nadšený divák CNN, viď?“

	Pokusila se promluvit, ale vyprahlé hrdlo se vzpouzelo.

	„Teď pozorně poslouchej a snaž se uvolnit. Vím, že je to obtížné, protože ještě nevíš, kde jsi, ale musíš se snažit. Dám ti do pusy brčko. Dostaneš vodu. Dobře? Tady je.“

	Něco se muselo stát. Určitě je někde v nemocnici a ten laskavý hlas jí každou chvíli vysvětlí, co se to k čertu děje. Ať jsem kdekoli, Morris je na cestě. Musí být.

	Sheila ucítila na rtech dotek umělé hmoty. Reflexivně zatáhla a nasála chladivou vodu. Polkla pět mohutných doušků, než brčko odsunul.

	„Tak. Lepší?“

	Pokusila se přikývnout, ale hlavu měla těžkou jako závaží.

	„A teď chci, abys mě poslouchala. Chci, aby ses soustředila. Vidíš mě?“

	Hleděla přímo na něho. Abstraktní barvy postupně začaly nabývat tvar a vidění se jí vyplňovalo, měnil se jí před očima z dvourozměrného obrazu na skutečného člověka.

	„Pamatuješ si mě ze včerejšího večera?“ zeptal se s úsměvem.

	Pořád na něj zírala a snažila se zaostřit, jeho rysy nabývaly na zřetelnosti. Snědá pleť, tmavé vlasy, tmavé oči, které si ji prohlížely zpoza brýlí s mohutnými obroučkami, vysoký a sebejistý. Vzpomněla si rychle. Tonyho taverna. Hamburger s houbami a ementálem a dietní cola s citronem. Ano, pamatovala se.

	„James,“ zachraptěla. „Ty jsi James. Kde to jsem?“

	„V mém domě.“ Jeho hlas zněl konejšivě. „V pokoji v suterénu, vlastně v místnosti, kterou mám nejraději a kterou zná jen velice málo lidí. Máš velké štěstí.“

	„Nerozumím. Proč se nemůžu hýbat?“ Vlastní hlas už jí připadal trochu silnější. Pokusila se rozhlédnout po místnosti, ale hlavu měla jako z gumy, převalovala se jí na krku jako hlava hadrové panenky. Bylo tu světlo. Odněkud z pokoje jí větrák foukal do obličeje chladný vzduch.

	„Protože jsem tě přivázal,“ odpověděl. „Podívej.“

	Sledovala očima jeho gesto a s hrůzou viděla, že mluví pravdu. Seděla podepřená na manželské posteli, za zády polštáře. Zápěstí a kotníky jí vězely v širokých ocelových náramcích spojených s řetězy, které byly připoutány k čelu a k nohám postele z tepaného železa. Od pasu dolů ji zakrývala silná vlněná přikrývka. Chodidla neviděla ani necítila.

	„Nerozumím,“ řekla znovu a bojovala s panikou, která se v ní začínala vzmáhat. „Já –“

	„Budeš zvracet? Řekni hned, abych ti stačil dát umyvadlo.“

	Přikývla. Rychlostí blesku se před ní ocitlo něco kovového a lesklého a ona se do toho vyzvracela.

	„Je ti líp?“ Otíral jí tvář vlhkým papírovým ubrouskem. Navoněným, z růže a vanilky se jí zvedal žaludek. Dětský ubrousek. Znovu ucítila na rtech brčko. „Tady, napij se ještě vody.“

	V ústech měla odpornou pachuť, ale stejně sála.

	„Tak, Sheilo, vím, že se zrovna teď cítíš hrozně, ale ten pocit brzo přejde. Změní se v něco jiného, něco horšího, myslím, ale slibuji, že za chvíli dokážeš myslet velmi, velmi jasně. Protože za okamžik tvé tělo vyprodukuje vlnu adrenalinu a ta ti pomůže se probrat. Posloucháš mě?“

	Přikývla. Hlasy z televize rozptylovaly její pozornost. Demokraté se hádají s republikány. Bylo obtížné se soustředit. Jako by jí četl myšlenky, vypnul zvuk a přistoupil k ní blíž.

	„Situace je taková. Včera jsme spolu večeřeli. Dal jsem ti něco do coly, když jsi odešla na toaletu. Určitě uhádneš, co to bylo, protože ve čtvrtém týdnu svého kursu sociální psychologie vždycky probíráš znásilnění na schůzce. Nemusíš se plašit, neznásilnil jsem tě. Stačíš mě zatím sledovat?“

	Znovu přikývla.

	„Ale přivezl jsem tě sem proto, abych tě zabil. A myslím, že je důležité, abys to věděla, abys to naprosto jasně pochopila, protože když to pochopíš, bude můj úkol podstatně snazší. A pak nebude nutné, aby přišli k úhoně další lidé. Sleduješ mě? Rozumíš všemu, co říkám?“ Jeho hlas byl rozvážný, uklidňující a známý.

	Otevřela ústa, aby řekla ano, ale zvuk, který vydala, se spíš podobal zakvičení. Hleděla na něho, bezmocná, zkamenělá na posteli, vidění jí oscilovalo mezi normálním a rozmazaným. V hrdle ji pálila žluč. Znovu začala zvracet a umyvadlo bylo na svém místě. Znovu jí nabídl láhev Evianu s bílým ohýbacím brčkem, ale tentokrát odvrátila tvář.

	„Potřebuju, abys řekla, že mi rozumíš, Sheilo.“

	„Ale já nerozumím. Ničemu z toho nerozumím. Prosím, Jamesi…“ Všechno se jí před očima rozmazalo. Pevně stiskla víčka, pak oči znovu otevřela, pokoušela se zaostřit.

	„Jéje.“ Vzdychl. „Zapomněl jsem, promiň. Já nejsem James.“

	S úsměvem zasunul prsty do výstřihu košile. Trvalo celou minutu, než si Sheila uvědomila, že jekot, který místnost naplnil, vychází z jejích úst.

	Ten člověk si odlupoval obličej.

	 

	Uplynulo pět minut. Nebo pět hodin. Nevěděla. Omdlela, a když se probrala, světla byla zhasnutá a v místnosti panovala inkoustová tma.

	Někde blízko se ozval spokojený smích toho muže. „Vždycky je to šok.“

	Sheila slyšela v místnosti těžký dech a napadlo ji, jestli je tu pes. Ale ne, to ona sama tak lapá po vzduchu. Měla pocit, že se jí nedostává kyslíku. V mysli jí třeštilo na tisíc otázek.

	Kdo jsi? Proč to děláš?

	Ale slova nechtěla ven. Dokázala jedině znovu zaječet v prvotním strachu.

	„Víš, kdybych nebyl na tuhle reakci připravený, šlo by mi to poněkud na nervy,“ řekl ten muž. „Zhasl jsem, abych ti dal chvíli na uklidněnou. Jsi klidná?“

	Je to snad blázen? Jak by se někdo v takové situaci mohl uklidnit?

	„Silikon, miláčku. Jen trocha silikonu. A umělé vlasy. Však pochopíš.“

	Znovu zaječela. Výkřik se změnil v dávení. V temnotě cítila, jak se jejích rtů dotkla láhev s vodou. Odvrátila hlavu, dech se jí zrychlil. Vzpomněla si, že naposled takhle lapala po dechu, když před dvěma měsíci začala chodit na hodiny spinningu v univerzitním atletickém klubu.

	„No tak, napij se,“ řekl vlídně.

	Sheila zavrtěla hlavou.

	Nic z toho není pravda. Nemůže být.

	Vzdychl a slyšela, jak položil láhev s vodou na noční stolek. „Řekni, když budeš chtít.“

	„Kdo jsi?“ podařilo se jí zaskřehotat. Oči se jí nepřizpůsobovaly nedostatku světla a vůbec nic neviděla. „O co tu sakra jde?“

	„Už jsem ti to vysvětlil. Chceš, abych to probral znova?“

	„Chceš mě zabít?“

	Chvíle ticha. Pak ho slyšela, jak odchází.

	V příštím okamžiku světla vzplála a bolestivě udeřila Sheilu do očí.

	Usmíval se na ni od nohou postele. Když ho spatřila, místnost se s ní zatočila a v hrdle se jí vzedmula žluč.

	Vzal ji za ruku, posadil se vedle ní a mazlil se s jejími prsty. „Ahoj, Sheilo.“

	„Ethane.“

	Sheila ze sebe dokázala vypravit jen to jediné slovo, než ho celého pozvracela.
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	Morris si sklopil sedadlo první třídy v letadle Japan Airlines na maximum, ale pořád se nemohl pohodlně uvelebit. V každé pozici měl pocit, jako by mu něco přiskříplo nerv. Byl robustní a jediné křeslo, které měl skutečně rád, byl polohovací Barcalounger nadměrné velikosti u něho doma.

	Mrzutě mnul dírku v rukávu, kde měl být jeden z jeho manžetových knoflíčků pro štěstí. Pořád nemohl přijít na to, kdy přesně ho ztratil, a šlo mu to na nervy. Mělo ho napadnout, že ta ztráta bude znamením, že se blíží další pohromy, protože od té doby šlo všechno do háje. Sestavit okinawskou smlouvu trvalo déle než obvykle, nedokázal se milovat se svou snoubenkou a musel vyslechnout Sheilinu bolestivou zpověď ohledně její sexuální závislosti… což, jak se ukázalo, ještě nebylo to nejhorší.

	Měla poměr se svým studentem. Podváděla ho. To není totéž, jako by byla závislá na pornu nebo bez zábran masturbovala. Jo, o všech těch typech četl a s něčím takovým by se snad i dokázal vyrovnat. Ale ona jemu pod nosem spala s jiným chlapem.

	Zlomila mu srdce.

	Morris stiskl přivolávací tlačítko nad svou hlavou. Za okamžik se objevila stevardka s dětským obličejíkem.

	„Všechno v pořádku, pane?“

	Mluvila bezchybnou angličtinou a Morrise napadlo, kam asi chodila do školy. Morris sám byl pryč z Texasu víc než deset let a ten zatracený přízvuk zůstával stále stejně silný.

	„Suki, příšerně mě bolí záda. Nemáte nějaký ibuprofen?“

	„Jistě. Hned se vrátím.“

	Mžikem byla zpátky s dvojitým balením zvlášť silného brufenu a minilahvičkou aquafina. Morris si vzal tablety, ale na vodu zavrtěl hlavou.

	„Bloody Caesara, prosím, Suki,“ podal jí sklenici ještě červenou od drinku, který do sebe právě obrátil. Předtím měl už dva.

	Letuščiny půvabné asijské rysy vyjadřovaly obavu. „Myslím, že byste neměl pít, když berete –“

	Morris zvedl masitou dlaň. „To nic není, kotě.“

	Suki se tvářila pochybovačně, ale nepřela se. V první třídě se nikdy nepřou.

	Morris se opřel a snažil se zaujmout pohodlnou polohu. Jeho soused, drobný Japonec, se schoulil u okna a tiše chrápal. Předtím si povídali a Japonec mu prozradil, že je skoro třicet let ženatý. Morris v úžasu zavrtěl hlavou – žít v dlouholetém manželství mu připadalo téměř tak nemožné, jako vůbec najít lásku.

	Morris svou první ženu Lenore miloval, ale ne tak, jako miloval Sheilu. Svou dívku z vysoké by si byl nikdy nevzal, kdyby během druhého roku jejich studií na texaské univerzitě neotěhotněla. Jistě, chodili spolu rok a jejich vztah byl svým způsobem stabilní, ale k čertu, Morris mířil do NFL. Byl ofenzivním útočníkem ve výběru All-America a měl před sebou slibnou kariéru profesionálního hráče fotbalu – to poslední, o co by stál, bylo usadit se a mít rodinu.

	Ale nemohl se obrátit zády k Lenore a k dítěti. Měli rychlou občanskou svatbu a o čtyři měsíce později se narodil Randall.

	Zpočátku bylo všechno v pořádku. Rodiče jich obou jim pomáhali s děckem a Morrise po druhém ročníku draftovali do Green Bay Packers. Lenore byla šťastná, že se dostane z Texasu. Tenkrát na začátku to byly dobré časy.

	Ale sotva o dva roky později si potrhal vazy v pravém koleni při špatně načasovaném složení protihráče při tréninku. Ani po roční rehabilitaci se koleno úplně nespravilo. Ve třiadvaceti letech pro něho kariéra v NFL skončila.

	Přestěhovali se zpátky do Texasu, kde ho Lenore přesvědčila, aby dokončil vysokou v oboru financí. Po promoci ho zaměstnal jeho otec, viceprezident společnosti LoneStar Capital. Práce Morrise docela bavila, ale nikdy se nezbavil vzteku nad ztracenou fotbalovou kariérou. Zmařený sen ho vytrvale užíral, ohryzával ho zevnitř jako krysa lapená v kartonové krabici a některé dny potřeboval všechnu sílu vůle jen na to, aby ráno vstal z postele. Pití bylo to jediné, co hořkost otupovalo.

	Stephen se narodil o dva roky později. Manželství už bylo v troskách, přesto se však za další tři roky narodil Phillip. V té době už se u Morrise rozvinul vážný alkoholismus.

	Dařilo se mu alkoholismus tajit, alespoň v zaměstnání. Byl pracovitý a vstřícný a klienti banky milovali jeho fotbalové historky a hlučný smysl pro humor. Celkem snadno postupoval po služebním žebříčku, zčásti díky svému otci.

	Doma to však bylo něco jiného. Morrise naplňoval hněv, který nedokázal ovládat, a pití všechno jen zhoršovalo. Stal se z něj odtažitý, netrpělivý otec a hrubý, podrážděný manžel. Každá maličkost ho dokázala rozzuřit. Snad každá hádka s Lenore končila tím, že se něco v domě – váza, stoh talířů, svatební fotografie – změnilo v hromadu střepů.

	Stejně jako mnoho alkoholiků odmítal Morris připustit, že má problém s pitím. Lenore, která byla na Morrisovi závislá a děsila ji představa, že by vychovávala tři chlapce sama, všechno snášela, ačkoli se manželství změnilo ve frašku. Nakonec našla podpůrnou skupinu, která ji přiměla uvědomit si, že Morrise nikdy nezmění a že může a dokáže přežít bez něho.

	Oba na tom teď byli líp, i když by Morris neřekl, že jsou přímo přátelé. Lenore dál žila v Texasu, šťastně se znovu provdala za právníka, který fotbal očividně nesnášel.

	Několik let po rozvodu přijal Morris zaměstnání u firmy Bindle Brothers v Seattlu a podruhé v životě se odstěhoval z Texasu. Chlapci už dokončili střední školu a zdálo se, že nastává správná chvíle začít znovu.

	Práce ho uspokojovala, ale v novém místě byl osamělý. Setkávat se s ženami stejného věku bylo obtížné a kolegové v práci byli většinou ženatí. Společenského života tedy mnoho neužíval. Postupně začal přibírat na váze – příliš mnoho televize, piva a hranolků. Jak tloustl, špatné koleno ho zase začalo bolet. V druhém koleni začalo skřípat. Cvičení se změnilo v mučení.

	Když potkal Sheilu, stále ještě své pití popíral. Přestože už začalo ovlivňovat jeho práci – natolik, že Bob Bindle mladší, jeden z partnerů firmy ve funkci ředitele investiční banky, mu doporučil, aby vstoupil do programu anonymních alkoholiků, jinak ztratí zaměstnání –, nemyslel si, že o něco jde.

	Teprve Sheila Taoová mu uštědřila kopanec, který potřeboval. Bláznivě se do ní zamiloval dlouho před tím, než se mezi nimi odehrálo cokoli romantického, ale představa, že by k něčemu mohlo dojít, kdyby byl čistý, mu jako pobídka stačila. Pár týdnů poté, co ji poznal, vstoupil do AA.

	Když o rok později dokončil cestu dvanácti kroků, Sheila byla první, komu zavolal. To už byl do ní absolutně zamilovaný a odhodlaný získat její srdce. Mohl se zbláznit radostí, když zjistil, že ona k němu cítí totéž. Když ji poprvé políbil, těsně před půlnocí na závěr první schůzky, v ruce sáček se zlatou rybičkou, kterou pro ni vyhrál, měl pocit, že je mu zase šestnáct. Od té chvíle byli nerozluční… byla celý jeho svět.

	Znělo to sice jako klišé, ale její zásluhou se z Morrise stal lepší člověk.

	Dorazil jeho Bloody Caesar. Ještě než se vůbec napil, požádal Suki, aby mu přinesla další. Ignoroval její výraz – ano, ví jistě, že to chce, a ne, nepotřebuje přednášku.

	Rozhodnout se mu nikdy nedělalo potíže. Ale dělalo mu potíže přestat.

	V polovině pátého drinku se Morris rozhodl. Zůstane se Sheilou. V sobotu se s ní ožení, jak plánovali. Všechno můžou vyřešit po svatbě. Každý narkoman si zaslouží druhou šanci, a on na ni sakra vsadí stejně, jako ona vsadila na něho. Pustí se na dlouhou cestu.

	Ale čert ho vem, jestli se napřed pořádně nenamaže.
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	Zápěstí a kotníky jí hořely od pout. Po třech dnech, kdy byla Sheila přikovaná k posteli, měla kůži rozedřenou, záda a ramena ji bolely a byla neustále dezorientovaná po sedativech, která jí Ethan míchal do vody.

	Televizi nechal zapnutou, naladěnou na kanál, který vysílal staré sitcomy. Sheila nedokázala zůstat vzhůru tak dlouho, aby se mohla dívat na celou epizodu čehokoli, tak místo toho zírala na bílý strop. Mastné vlasy se jí lepily na čelo a tváře ve svědivých pramíncích, které nemohla odhrnout. Zuby – nečistila si je, co tu byla – jí připadaly jako obalené mokrou látkou. Snažila se nemyslet na svůj plný měchýř. Pleny pro dospělé, co ji Ethan nutil nosit, byly suché, protože do nich odmítala močit.

	Zavrtěla prsty levé ruky, aby udržela krevní oběh. Zásnubní prsten byl pryč. Věděla, že ho vzal Ethan, a mimoděk ji napadlo, jestli ho chce dát do zastavárny, nebo si ho nechá jako nějakou trofej. Ptát se ho určitě nebude. Její otázky ho popuzovaly. Promluví sám, až bude připravený.

	Místnost byla rozlehlá a sterilní, strop jako by se táhl až do nekonečna. Ze svého místa na posteli neviděla žádná okna ani dveře, i když průduchem přesně nad její hlavou vanul dovnitř čerstvý vzduch. Jediné světlo v místnosti pocházelo ze stropních svítidel, která Ethan nechával ztlumená. Na nočním stolku vedle ní ležela láhev vody a dálkový ovladač televize, ale Sheila nedosáhla ani na jedno. U stěny naproti stála hnědá kožená pohovka, kde Ethan obvykle sedával, když ji přišel nakrmit. Nikdy se nezdržel dlouho.

	Sheila dospěla k názoru, že je dobře, že ji udržuje utlumenou. Lépe jí tak ubíhal čas. Nebýt sedativ, byly by ty dlouhé hodiny nesnesitelné. Neměla chuť k jídlu, a tak mnoho nejedla, i když se skutečně snažila. Vzbuzovalo v něm hněv, když nesnědla aspoň pár soust – jako by považoval za nezdvořilé, že jí nechutná jídlo, které přinesl.

	Prozatím, nepočítaje rozedřená zápěstí a kotníky, jí Ethan neublížil. Ale nepochybovala, že k tomu dojde. Očekávání toho, co má přijít, bylo ze všeho nejhorší.

	Sheila se považovala za velmi dobrého znalce lidských povah – jako většina psychologů –, tak jak se mohlo stát, že se s Ethanem tři měsíce sexuálně stýkala, a přitom neměla sebemenší tušení, kým skutečně je? Nikdy, ani v nejdivočejších, nejtemnějších snech, by ji nenapadlo, že tu bude uvězněná, že k něčemu takovému vůbec může dojít. Spolu s Marianne označily Ethana za sociopata, ano, a vydírání pro něj bylo stejně přirozené jako dýchání… ale únos a vražda?

	Před očima se jí mihl obraz Diany St. Clairové. Ethan tu krásnou mladou ženu zabil – teď si tím Sheila byla jistá. Když se to tak vezme, srovnání s Tedem Bundym nebylo až tolik absurdní.

	Někde na druhé straně zdi bouchly dveře a Sheila sebou trhla. Zanaříkala, jak se jí do zápěstí znovu bolestivě zaryla pouta.

	Kroky se blížily a každý sval v jejím těle se napjal.

	„Jakpak se dnes máme?“ V zorném poli se objevila Ethanova hlava. „Stýskalo se ti po mně?“

	Jen pohled na něho ji naplňoval strachem. Ale ječet nemělo smysl – místnost byla zvukotěsná a stěny pohlcovaly její křik.

	„Musím na záchod,“ zachraptěla. Odkašlala si, ale o vodu nepožádala. Chtěla si udržet jasnou hlavu dost dlouho na to, aby s ním mohla mluvit. „Fakt musím.“

	„Tak do toho.“

	Nemohla. Ne před ním. Ne do plínek. Bude muset počkat a dopustit, aby se to stalo ve spánku jako párkrát předtím, aby ji mohl přebalit, zatímco spala.

	Usmál se. Poprvé za pár posledních dní ho viděla se smát. Něco se změnilo.

	„Můžu se tě na něco zeptat?“ odvážila se.

	„To už je samo o sobě otázka.“

	Sarkasmus. U něho rozhodně normální. Měl lepší náladu. Dobré znamení.

	„Jak to, že tady nemáš klaustrofobii? Žádné přirozené světlo, žádná okna. Proč nevyšiluješ?“

	Ethan si odfrkl. „Tak o tomhle přemýšlíš, když tu ležíš?“

	„Ano.“ Nebyla to pravda, ale potřebovala ho přimět k hovoru.

	Ethan se rozhlédl po sterilní místnosti a pokrčil rameny. „Jsem doma.“

	Doma. Ta obrovská bílá místnost bez oken je domov? Samozřejmě ale věděla, že všechny fobie pramení ze strachu – ze strachu, že člověk ztratí vládu. A Ethan tu vládl absolutně. On rozhodne, jestli Sheila bude žít, nebo zemře. Bylo to děsivé pomyšlení.

	„Můžeš si televizi přehodit na jiný kanál, víš.“ Zamračil se na blikající obrazovku. „Nemusíš se celý den dívat na opakování starých seriálů.“

	Možná to způsobila banalita jeho slov, nebo ležérní tón jeho hlasu, nebo přestala působit sedativa, ale něco se v ní zlomilo. „Nedosáhnu na ovladač, ty parchante.“

	Usmál se. „Nejsme v nejlepší náladě?“

	„Jdi do hajzlu.“ Odpověděla jako uražený puberťák, ale bylo jí to jedno.

	Uchechtl se a natáhl ruku k nočnímu stolku. „Tumáš,“ vložil jí dálkové ovládání přímo do připoutané ruky. „Teď se můžeš dívat, na co chceš. CNN je kanál čtyřicet čtyři. Neříkalas mi jednou, že jsi zamilovaná do Andersona Coopera? Poslouchej, myslíš, že budu vypadat jako on, až budu v jeho věku?“

	Sheila rozevřela prsty a ovladač sklouzl na podlahu, kde nehlučně dopadl na průmyslový koberec. Promluvila zvolna, pečlivě artikulovala každé slovo. „Bleskové. Zprávy. Ty. Jsi. Zkurvený. Psychopat.“

	Ethanova tvář zkameněla. „Pozor na jazyk.“ Upřeně se na ni zahleděl.

	Po zádech jí přeběhl mráz. Pár vteřin se na ni díval a ona tajila dech.

	„Dobrá, je na čase vyřídit pár telefonů,“ prohlásil s nezvyklou veselostí. Vytáhl z kapsy kalhot její BlackBerry.

	Sheila vydechla ulehčením nad tou náhlou změnou tématu. „Nebude fungovat,“ zadívala se s touhou na svůj malý černý telefon. „Už ve čtvrtek večer na setkání byla baterie slabá.“

	Ethan se usmál, stiskl tlačítko na telefonu a zapnul ho. „S tím si nelámej svou pěknou hlavičku. Šťávy má dost a necháme ho zapnutý jen minutu nebo dvě. Nechceme, aby se někdo pokusil zaměřit tvůj signál.“

	„Takže je ti jasné, že mě hledají?“ Zoufalství v jejím hlase převládlo nad smělostí, kterou se snažila předstírat. „Což znamená, že víš, že je tohle všechno hloupost. Pomyslel jsi na to vůbec? Je neděle a jsem tu už tři dny. Teď už všichni vědí, že jsem se ztratila.“

	„My jsme ale namyšlení,“ ani nevzhlédl. Přejížděl palcem po ovládacím tlačítku a prohlížel její databáze. „Bohužel tě musím informovat, miláčku, že tě nikdo nehledá. V pátek jsi měla v práci volno a Morris je v Japonsku. Nejsi zrovna lvice salónů, takže pochybuju, žes zmeškala nějaký večírek. A nemáš žádné žijící příbuzné. Ergo, pokud ti někdo skutečně volal, neuběhla dostatečně dlouhá doba, aby si mohl myslet, že je něco v nepořádku.“ Znovu se uchechtl. „Promiň, že jsem ti zkazil radost.“

	„Ty bastarde.“

	Zvedl hlavu, šedé oči jako led. „Nebudu ti to opakovat. Opatrně s těmi nadávkami. Proč mě chceš naštvat? Mám dneska dobrou náladu.“ Našel, co hledal, a podržel telefon tak, aby viděla na displej. „Morrisovo číslo domů. Zavoláš mu a necháš mu na záznamníku podrobnou zprávu. Pak zavoláš děkanu Simmonsovi na univerzitu.“

	„Cože?“

	„Nechceme, aby o tebe měl někdo obavy, že ne?“ Zamával jí telefonem před obličejem. „Zkontroloval jsem tvůj denní rozvrh. Dnes máš ve Fairmontu schůzku se svatební asistentkou. Ale napřed máš obědvat se svým tlustým zkurveným snoubencem. Mimochodem, děkuji, že si tak pečlivě zapisuješ akce do kalendáře. A co se toho týče,“ podíval se na časový údaj na telefonu, „zdá se, že máš zpoždění. Morris tam právě teď je a čeká na tebe, určitě umírá hlady, i když jeho podkožním tukem by se uživil malý africký kmen. Takže mu zavoláš domů – kde není – a necháš mu vzkaz. Nedělej si starosti s hledáním správných slov. Povím ti přesně, co máš říct. Napřed si to nacvičíme.“

	Sheila na něho nevěřícně zírala. „Ani náhodou. To neudělám.“ Zavrtěla hlavou. „Budu ječet. Povím mu, ať zavolá policii.“

	Ethan si povzdechl. „Toho jsem se bál. Vidím, že bude zapotřebí malá pobídka.“

	Položil telefon na pohovku a zmizel za stěnou. Sheila se dohadovala, že je tam další místnost, a napadlo ji, jak velký vlastně celý prostor je. Zaslechla slabé pípání – jako by vyťukával čísla na bezpečnostním panelu?

	Její telefon ležel na pohovce, vzdálený jen pár metrů. Nedokázala z něho spustit oči – nikdy po ničem tak zoufale netoužila. Ale neexistoval způsob, jak se k němu dostat. Ten mizera ho tu nechal, aby se jí vysmíval.

	Za okamžik byl zpátky se dvěma předměty a zpupně se naparoval.

	„Pistoli u hlavy nebo nůž u krku?“ promluvil vychloubačně, oči plné škodolibosti.

	Zvedl jeden předmět, pak druhý, nechal ji, aby si oba pořádně prohlédla. Nůž byl úzký, jako chirurgická čepel. Pistole byla drobná a stříbrná.

	Oba předměty byly stejně děsivé.

	Ethan se usmál. „Nechám tě vybrat. I když osobně bych volil pistoli. Nůž je fantasticky ostrý, a nerad bych tě náhodou pořezal.“

	Sheila otevřela ústa, aby promluvila, ale vydralo se z ní jen další zaskučení.

	Ethan se posadil na okraj postele. „Teď chci, abys mě pozorně poslouchala, protože ti přesně povím, co musíš říct. Když to provedeš správně, nechám tě ještě chvíli žít.“ Jeho smích zněl naprosto upřímně. Měl požitek z každé vteřiny. „Hloupost, viď? Stejně se odtud nikdy nedostaneš, tak proč bys měla někam volat?“

	Zasunul si pistoli za pásek kalhot a přiblížil se s napřaženým nožem, až se jemně vybroušený hrot dotkl místa těsně nad její krční tepnou. „Protože když to neuděláš,“ odpověděl si na vlastní otázku, „nezabiju jen tebe. Zabiju taky Morrise. Kapišto?“

	Hrot nože se zabořil Sheile do tenké kůže na krku. Znehybněla.

	„Chceš vidět ještě něco?“ přehodil Ethan znovu výhybku. Odhodil nůž na pohovku a Sheila se zhroutila, úlevou bezvládná jako hadrová panenka.

	Sáhl do kapsy a vytáhl něco malého, lesklého. Přiblížil otevřenou dlaň až na pár centimetrů k jejímu obličeji. Sheila ten předmět okamžitě poznala. Žaludek jí udělal přemet.

	„Víš, co to je?“ zeptal se.

	Samozřejmě že věděla. Byl to Morrisův manžetový knoflíček. Ten, o kterém se domníval, že ho ztratil, dárek k Vánocům od jeho synů. Omyl nepřipadal v úvahu.

	„Ano,“ zasípala.

	„Myslel jsem, že to budeš vědět.“ Ethan vypadal spokojeně. „Nechám ho tady, nahoře na televizi, kde se na něj můžeš dívat. Snad ti poslouží jako připomínka, že pokud se mě pokusíš podfouknout, zemřete oba, ty i ten tvůj tlustý zkurvený snoubenec. A zemřete bolestivě.“

	Naklonil se blíž, až ucítila jeho skořicový dech. „Protože já mu byl takhle blízko, Sheilo. Sebral jsem mu ten zatracený knoflíček přímo ze zápěstí, Sheilo.“

	Z pomyšlení, že byl Morrisovi tak nablízku, se jí chtělo zvracet.

	Ethan se usmál. „Takže si rozumíme?“

	Přikývla.

	„Dobře. Teď dávej pozor. Chci, abys řekla tohle.“
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	Má zpoždění. Nebo nepřijde. Morris nevěděl, co si má myslet.

	Stál uprostřed čalouněného, formálně vyzdobeného Zahradního salónku v hotelu Fairmont Olympic, v ruce telefon. Třikrát se pokoušel Sheile dovolat, a pokaždé hovor spadl do hlasové schránky. Zmeškala oběd a teď už bylo půl hodiny po smluveném začátku schůzky.

	Začínal mít obavy. Nikdy nechodila pozdě. To byl jeho zlozvyk.

	Vedle něho stála Carmen Khanová, zástupkyně ředitele pro catering a společenské události, známá také jako svatební asistentka. Přestože se chovala přívětivě, věděl, že je rozmrzelá, protože během posledních deseti minut se čtyřikrát podívala na hodinky.

	Morris byl předtím v Zahradním salónku jen jednou a místnost byla působivější a elegantnější, než si pamatoval. Zalévalo ji denní světlo. Deset metrů vysoká palladiánská okna poskytovala výhled na centrum Seattlu, ze kterého se tajil dech, ale přitom tu bylo teplo a útulno. Bílé ubrusy vyvažovaly luxusně vzorovaný modrozelený koberec a tropické stromy, které rámovaly okna, dotvářely bujně exotickou atmosféru. Sheila jako obyčejně prokázala dokonalý vkus.

	Pokusil se o úsměv a asistentka znovu pohlédla na hodinky. „Je mi to velice líto, slečno Khanová. Sheila nikdy nechodí pozdě. Mohu jen hádat, že ji něco zdrželo.“

	Carmen Khanová mu úsměv vrátila, ale třpytivé rty svírala příliš pevně, než aby byl upřímný. „Chápu, stát se může leccos. Jsem k dispozici ještě třicet minut, ale ve tři hodiny mám další schůzku. Pokoušel jste se doktorce Taoové znovu dovolat? Nebo chcete pokračovat a domluvit se na přípravách? Zbývá rozhodnout jen pár detailů, jsem si jistá, že bychom to spolu zvládli. Kdyby došlo na nejhorší, může mi slečna zítra zavolat a provést změny.“

	Morris nevěděl, co má dělat. Všechno plánovala Sheila a on neměl tušení, co chtěla či nechtěla. Kromě zkoušek smokingu se spokojil s tím, že podepisoval šeky a všechno zařizování nechal na ní.

	„Ještě ji zkusím sehnat,“ odpověděl. „I když myslím, že ani nemá zapnutý telefon.“

	„Nemohla vám nechat vzkaz někde jinde?“ Slečna Khanová mluvila zdvořile, ale její úsměv zůstával strojený.

	„V neděli obvykle v kanceláři nebývám.“ Morris chvíli uvažoval. „Ale asi je to možné.“

	Carmen Khanová si tajně povzdechla. „Tak tedy, sama stejně musím vyřídit jeden hovor. Co kdybychom se tu zase sešli za pět minut? Když ji nezastihnete, mohli bychom, myslím, schůzku přesunout na úterý, i když to už je skutečně šibeniční termín.“

	Morris souhlasil a slečna Khanová energicky odkráčela. Když zmizela z dohledu, stiskl tlačítko rychlé volby a vytočil číslo Sheilina mobilu. Ale stejně jako při předchozích třech pokusech hovor spadl rovnou do hlasové schránky. Nezbývalo mu než nechat další vzkaz.

	„Zlato, to jsem zase já. Teď je čtrnáct třicet tři. Ta ženská přes svatby začíná být pěkně naštvaná. Je strašně komisní a bojím se, že vypění, když sem brzo nedorazíš. Dá se to přesunout na úterý, takže jestli se mi neozveš do pěti minut, udělám to tak. Zavolej.“ Zaváhal, pak dodal: „Miluju tě. Jestli se bojíš se mnou setkat, nemusíš. Všechno bude fajn.“

	Přecházel místností s telefonem sevřeným v pěsti a přál si, aby zazvonil. Nezazvonil. Ještě jednou zavolal Sheile domů, pak zkontroloval hlasovou schránku v bance. Nic.

	Spatřil, jak k němu kráčí Carmen Khanová, a rozhodl se, že by mohl ještě jako poslední pokus zavolat k sobě domů. Třeba tam bude mít něco na záznamníku. Nepravděpodobné, protože Sheila ví, že bude tady ve Fairmontu, ale za pokus to stojí.

	Chvíli mu trvalo, než se rozpomněl, která tlačítka má stisknout. S překvapením zjistil, že má dva vzkazy. První byl od Pietra, italský mistr krejčí mu sděloval, že oblek je připraven k vyzvednutí.

	Jak se ukázalo, druhá zpráva byla od Sheily. Obsahovala časové razítko – nechala ji před deseti minutami. Při zvuku jejího hlasu Morris vydechl úlevou. Nejspíš stiskla na mobilu špatné číslo rychlé volby. Ale jeho úleva se v mžiku vypařila, když si uvědomil, že Sheila pláče, vzlyká tolik, že je jí stěží rozumět.

	„Morrisi, to jsem já. Je… je mi to tak líto. Nepřijdu. Oba víme, že tohle manželství by byla obrovská chyba.“

	Morris zatajil dech. Slyšel ji dobře? Následovala dlouhá odmlka, pak pokračovala.

	„Oba víme, že potřebuju pomoc. Existuje léčebna, kam můžu jet. Je to v jiném státě a budu pryč pár měsíců. Nebo víc, nevím jistě. Morrisi, já se do Seattlu možná nevrátím. Chci, abys… svatbu zrušil. Je mi líto, že to nechávám na tobě, ale já to teď prostě nedokážu zvládnout.“

	Další praskavá odmlka. Odkud to sakra volá, z jeskyně? Morrisovi bušilo srdce tak splašeně, až se ho zmocňovala závrať.

	„Časem mi doufám dokážeš… odpustit.“ Teď už vzlykala naplno. „Na univerzitě si beru dovolenou. Prosím tě nejezdi za mnou a nehledej mě. Respektuj moje rozhodnutí. Jestli jsi mě kdy miloval, necháš mě jít a budeš si žít dál po svém. Je mi to líto, Morrisi. Dávej na sebe pozor.“

	Poslední slova pronesla stěží šeptem a on je sotva slyšel přes krev, která mu pulsovala ve spáncích. Určitě jí špatně rozuměl. Přehrál si vzkaz znovu, nedokázal pochopit, že ho skutečně opouští.

	„Všechno v pořádku, pane Gardenere?“ ozvala se Carmen Khanová u jeho lokte. Její tvář byla ztělesněním starostlivosti, ale tmavé, dokonale nalíčené oči prozrazovaly netrpělivost.

	Morris se k ní otočil, sám stěží věřil slovům, která se chystal pronést.

	„Svatba nebude,“ řekl ochraptěle. „Je zrušená.“

	Svatební asistentka poplašeně zamrkala. „To-to je mi líto. Víte to jistě?“ Položila mu dlaň na paži.

	Morris ji setřásl. Nechtěl, aby se ho někdo dotýkal. „Popravdě řečeno, nejsem si jistý.“ Připadal si vyvedený z míry. „Máme… potíže.“ Nenapadlo ho, jak jinak to vyjádřit.

	Carmen na něho dlouho hleděla, než nahlédla do svých desek s papíry. „Svatba je až v sobotu. Můžeme dnes všechno podepsat, předpokládat, že svatba bude, a pár dní počkat.“ Zaváhala. „Totiž, pane Gardenere, všechno už je rezervované. Zaplatil jste už zálohu na pronájem a jídlo, a ta je nevratná. Totéž platí pro diskžokeje a fotografa. Jestli existuje nějaká možnost, že vy dva…“ Uvědomila si, že ji Morris neposlouchá.

	„Pane Gardenere.“ Znovu se dotkla jeho paže.

	Morris sebou škubl a pohlédl na ni ze své výšky. Instinktivně ucouvla.

	„Pane Gardenere, pokud tu svatbu dnes zrušíte, přijdete o spoustu peněz. Nevím, jestli si uvědomujete, kolik –“

	„Zrušte to.“

	„Ale já skutečně myslím –“

	„Zrušte to.“

	Carmen Khanová si přitiskla desky s papíry k tělu a přikývla. „Je mi to velice líto.“

	Morris se za ní díval, jak odchází, jak podpatky nehlučně dopadají na tlustý koberec. „Mně taky,“ pronesl tiše do prázdna.
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	Kolem krku měla něco, co tam nebylo, když usínala. Reflexivně po tom hmátla.

	„Pomalu,“ řekl Ethan. „Přetrhneš ho.“

	Otevřela oči. Ethan seděl na kraji postele, zakrýval jí pohled na televizi, ale slyšela hlas Andersona Coopera, jak rekapituluje hlavní události dne. Neměla představu, jak dlouho tu Ethan sedí. Její únosce ji pozoroval, ve tváři hloubavý výraz.

	Jako opilá se Sheila znovu dotkla krku, řetězy zachřestily. Zatímco spala, navlékl jí Ethan na hrdlo nějaký přívěsek; teď ho odtáhla dál od krku, aby na něj lépe viděla. Pár vteřin trvalo, než se jí před očima rozjasnilo, a pak uviděla stříbrný amulet na kožené šňůrce. Byly na něm vyryté symboly, které nepoznávala.

	„Je apačský,“ řekl. „Z Nového Mexika. Něco na zahánění zlých duchů. Dostal jsem ho od známé.“

	Hleděla na něho přes závoj, který jí zahaloval mozek. „To myslíš ironicky?“

	„Nevyrovná se tak docela tomu diamantovému náramku, který ti dal Morris,“ pokračoval Ethan zlomyslně. „Ale stejně ti sluší.“

	On myslí na tenisový náramek, který jí dal Morris? Proč u všech všudy přemýšlí právě o tomhle? Náramek měla doma, zamčený v malém trezoru v šatní skříni v ložnici, pěkně v bezpečí. Na rozdíl od zásnubního prstenu. Pořád byla příliš vyděšená, než aby se zeptala, co s ním udělal.

	Na holé nohy jí byla zima. Před několika dny jí svlékl džíny, a teď měla na sobě jen svetřík, potřísněný a smradlavý jejím vlastním tělesným pachem a pokrytý zaschlými zbytky jídla. Jako by vycítil její nepohodlí, přetáhl jí Ethan přes nohy přikrývku. Vypadal unaveně. Víčka měl zarudlá, na čele a kolem úst nové vrásky. Pleť mu hyzdil červený vřídek na tváři a při holení se řízl.

	To ji mátlo. Pokud unášel ženy už dřív – a bylo jasné, že ano, celá tahle místnost je k tomu vybavená –, co mu tedy dělá starosti?

	Potřebovala, aby s ní začal mluvit. Měla tolik otázek, sžíraly ji stejně, jako se jí ocelová pouta zakusovala do zápěstí.

	„Takže. Co se děje na univerzitě?“ Zvolila nezávazný tón. Jako by se ptala, co hrají příští víkend v kině, nebo jestli je venku zima. „Mají za mě náhradu?“

	„Ne natrvalo. V pondělí, potom, cos mu nechala vzkaz na záznamníku, poslal děkan Simmons na katedru oběžník. Píše se v něm, že si bereš na neurčitou dobu dovolenou, přesně jak jsi říkala v té zprávě. Ale kolují nějaké tajemné pověsti.“ Ethan se uškleboval. „Povídá se, žes odjela na léčení sexuální závislosti. Slyšel jsem to přímo od děkanovy sekretářky, té klevetivé kačeny.“

	Sheila zatajila dech. „To není možné. Jak by to věděla? Nikdo to nemůže vědět, pokud tys…“ Zahlédla, jak se Ethanovi zablesklo v očích. Pohrával si s ní. „Ty hajzle.“

	Krutě se smál. „Udivuje mě, že ti na tom vůbec záleží.“

	Záleželo. Starat se v tuhle chvíli o svou pověst bylo možná nepodstatné, ale Sheila nechtěla zemřít s tím, že lidé znají její tajemství. Určitě nechtěla, aby na ni vzpomínali takhle. Zamrkala a zahnala slzy, nechtěla před ním dát najevo slabost.

	Alespoň s ní mluvil. To bylo důležité.

	Usmál se. „Nikdo tě nehledá, jestli myslíš na tohle. Nikdo o tobě ani nevypráví klepy.“

	„Proč tohle děláš?“ zeptala se tiše. „Ethane, mluv se mnou. Ať tě trápí cokoli, ať tě k tomu přimělo cokoli, můžu ti pomoct. Ty víš, že můžu. Ještě je pořád čas to napravit.“

	V uplynulých dnech vyzkoušela tuhle taktiku už několikrát, vyladila svůj nejlepší psychologický hlas, s různým stupněm neúspěchu. Individuální terapie nebyla jejím hlavním oborem a už jí docházely nápady.

	Ethan uhnul pohledem, stiskl zuby. Pak vstal a začal přecházet po místnosti.

	Svou otázkou ho rozrušila. Dívala se, jak chodí sem a tam, a čekala. Až zpomalí, přijde čas na další otázku.

	Zvolnil krok a Sheila udeřila.

	„Přemýšlel jsi o následcích?“

	Ethan se úplně nezarazil, ale pohlédl jejím směrem.

	„Například, až budu mrtvá, co uděláš s mým tělem? Mrtvoly se jen tak nezbavíš, Ethane. Existuje milión možností, jak se nechat chytit.“

	Překvapeně zvedl hlavu při té otázce – na to se ještě neptala. „Nemyslíš, že mám nějaký plán? V tom, co dělám, jsem velmi dobrý.“

	„Věřím ti.“ Skutečně mu věřila. Byla tu už několik dní, což byl výkon, který by žádný amatér nezvládl. „Jen chci vědět, na co myslíš. Cítíš impulsivní nutkání? Touhu? Slyšíš hlasy?“ Neodpověděl, tak to zkusila znovu. „Jednáš z pomstychtivé fantazie? Odpovídám nějakému… profilu? Zneužívali tě v dětství?“

	Ethanovi se v očích pobaveně zablýsklo. „Co ještě? Nějaké další teorie?“

	Mozek jí pracoval na plné obrátky „Záleží ti na mně vůbec?“ řekla.

	Znovu uhnul pohledem.

	Ťala do živého. Předklonila se, řetězy zařinčely o postranice postele. „Kdyby ti na mně záleželo, tohle bys mi nedělal. Pustil bys mě. Tak je to správné a ty jsi slušný člověk –“

	„Nemluv se mnou, jako bych byl cvok.“ Znovu se k ní obrátil, oči mu plály. „Ty myslíš, že nevím, co dělám? Když tě pustím, zavřou mě. Půjdu do vězení. Na doživotí.“

	Takže chápe, že jeho činy mají své důsledky. Nechce, aby ho chytili. Což znamená, že není úplně psychopatický. Ví, že existují pravidla.

	„Vsadím se, že to by se ti líbilo, viď?“ dodal kousavě. „Určitě by se ti hrozně zamlouvalo vidět mě zamčeného v maličké cele, mimo civilizaci. Nezamlouvala by se ti možnost odstranit mě z cesty, aby sis mohla žít svůj šťastný trapný život s Morrisem?“

	Zase Morris. Sheila viděla, jak mu sval na čelisti poskakuje v záchvatu hněvu. Tolik ironie v jeho slovech, vezmeme-li v úvahu, že on drží ji uvězněnou mimo dosah civilizace. „Je mi líto, že jsem naznačila něco takového, Ethane. Nemyslím, že by tě měli zavřít.“ Ta lež se jí málem vzpříčila v hrdle. „Jsem jen vyděšená. To chápeš, ne? A pokud ti to pomůže, aby ses cítil líp, Morris ví všechno. Řekla jsem mu o své závislosti na sexu i o našem poměru. Žádný šťastný trapný život nebude, i když mě skutečně pustíš.“

	Ethan vypadal nepředstíraně překvapeně. To nečekal. „Jo, ale měli jste schůzku kvůli posledním, organizačním detailům svatby. Stejně si tě chtěl vzít.“

	„Nevím, jestli by na svatbu došlo.“ Teď mluvila pravdu. „Byl strašně znechucený. Byl by to zázrak, kdyby mi odpustil.“

	„Řeklas mu, že jsem to byl já?“

	„Samozřejmě že ne. Nechtěla jsem, aby si to mohl představovat. Stejně jsem všechno zkazila.“

	Ethan konečně povolil napjatou čelist. „Řekl bych, že je mi to líto, ale není. Představa vás dvou spolu –“ Znovu odvrátil tvář.

	Sheila na něho nevěřícně hleděla. Chvíli čekala, ale větu nedořekl. „Ethane, ty nechceš, abych byla s ním? O to tu jde?“ Snažila se zpracovat nové odhalení. „Jsem tu, protože žárlíš?“

	Vytáhl zpoza pásku džínů na zádech něco malého a stříbrného a zamířil k ní. Byla to pistole. Zachvěla se, když ji uviděla. Neuvědomila si, že byl celou dobu ozbrojený. Zápěstí ji pálila, jak se reflexivně vzepřela proti okovům.

	Zamračil se nad její reakcí. „Klídek. Beru si ji jen proto, abys nezkoušela nějaké hlouposti. Chceš odpovědi, viď?“

	Přikývla a bála se, co přijde. „Ano.“

	Ethan cvakl pistolí. „Tak. Právě jsem ji odjistil. Tahle pistole má zvlášť citlivou spoušť. Odpoutám ti jednu ruku, takže navrhuju, abys nedělala nic, při čem bych sebou škubl nebo zavrávoral.“

	„Nejsem hloupá.“

	„Ne, ale jsi zoufalá.“ Ethan se k ní naklonil, tvář jen pár centimetrů od jejího obličeje. „Řeknu ti, co chceš vědět. K čertu, ukážu ti to. Ale budu ti proto muset sundat pouta. Neudělej žádnou hloupost. Bez váhání tě střelím do tváře.“ Ovanul ji jeho skořicový dech. Jak jí to jen mohlo kdysi připadat přitažlivé. Dnes se jí z něho zvedal žaludek. „Věříš mi, Sheilo?“

	Přikývla. Zlehka jí přiložil hlaveň ke spánku. Chladná ocel pálila jako oheň.

	„Uděláme to takhle. Napřed ti odemknu pravou ruku. Nehýbej se, dokud ti neřeknu. Jinak se tvůj mozek rozstříkne po celé fešné tváři Andersona Coopera. Sleduješ mě?“

	Bála se přikývnout pod tlakem pistole, tak prostě jen řekla: „Ano.“

	„Když budeš hodná, možná tě nechám vykoupat a vyčistit si zuby. Nebylo by to milé?“

	Tady je koupelna? Tak proč krucinál vězím v těch plínách?

	„Kde jsme to přestali?“ pokračoval Ethan. „Aha, správně. Až ti odvážu ruku, můžeš si sama sundat pouta z druhé ruky a z nohou. Potom půjdeme do sousední místnosti a já ti ukážu, co bys tak ráda viděla. Kapišto?“

	„Kapišto.“ Začínala uvažovat, zda vůbec chce vidět, co je ve vedlejší místnosti, ale rozhodně se chtěla dostat z téhle příšerné, zpropadené postele.

	Vytáhl z kapsy bundy klíček, pistoli jí stále držel u hlavy. Nahnul se přes ni a odemkl jí želízka na pravém zápěstí. Ucítila kolínskou, kterou vždycky používal, a proti své vůli se otřásla.

	Skutečně před pouhými několika týdny snila o tom, jak ji obklopuje jeho vůně?

	„Vezmi ten klíč,“ řekl Ethan. „Pomalu. Žádné náhlé pohyby.“

	„Jako bych tě mohla přeprat.“

	„Díky té pistoli to nebudeš zkoušet. Což nám oběma všechno usnadní.“ Podal jí klíček. „Nejsem na rodeu poprvé.“

	Něco takového by asi řekl Morris.

	Vzala si od něho klíček, paži měla téměř ochrnutou. Ramenní svaly zaprotestovaly, když natáhla pravou ruku k levé. Skousla rty bolestí.

	„Asi bych ti mohl dát delší řetězy.“ Ethan měl ve tváři komický výraz. Vypadal skoro soucitně.

	„Co takhle žádné řetězy?“ Sheile se chtělo plakat. „Přece tě nemůžu zmlátit.“

	Konečně si osvobodila levou ruku a pokusila se předklonit a dosáhnout na kotníky. Každý sval a nerv v zádech měla okamžitě jako v ohni.

	„Bolí to?“ Jeho starostlivost se zdála být nepředstíraná. „Záda?“

	„Ano,“ procedila zaťatými zuby.

	„Tak si dej na čas. Až si odemkneš pouta, nechám tě vstát. Můžeš se protáhnout, rozproudit krev. Stejně už je načase, abychom to udělali.“

	Podařilo se jí osvobodit kotníky, celá se zpotila tou námahou. Podal jí ruku a ona opatrně přesunula holé nohy přes okraj postele, chodidla se jí houpala nad zemí.

	Zhluboka se nadechla a vstala. Do celého těla se jí zabodly tisíce jehliček. Zoufale se zachytila Ethanovy ruky, aby neupadla.

	„Dej si načas,“ opakoval.

	Po zdánlivě nekonečné době se dostavila úleva. Složila ruce v týle a protáhla se. V páteři jí zapraskalo, jako když se v mikrovlnce připravuje popcorn.

	„Lepší?“

	„Trochu.“ Nikdy v životě necítila vůči jiné lidské bytosti tolik pohrdání.

	„Jdi támhle.“ Ukázal ke vzdálenější stěně, na kterou civěla téměř každou minutu, kdy byla při vědomí. Nalevo byl dveřní otvor, ale žádné dveře. „Nezapomeň, jeden špatný pohyb a budu ti muset ustřelit hlavu.“

	Zbraň vypadala příliš malá, než aby dokázala někomu ustřelit hlavu, ale Sheila se nehodlala přít s vrahem o sémantiku. Nepochybovala, že drobná pistole by jí dokázala v lebce prorazit úhlednou dírku, náboj by prolétl dovnitř a rozerval na cáry samu podstatu toho, kým byla.

	Šourala se ke stěně, cítila, jak se jí krev hrne do nohou a chodidel. Bolest konečně ustupovala a pohyb byl příjemný. Prošli dveřním otvorem a ani ji nepřekvapilo, že se za ním objevila dlouhá chodba.

	Nemohla uvěřit, jak je to místo velké. Dospěla k závěru, že jsou ve sklepě, ale teď, když získávala lepší představu o jeho rozloze, připadal jí ten prostor příliš velký. Dům nad ním by musel být obrovský. Možná nějaké skladiště?

	Na konci chodby byly dvoje dveře, jedny s přišroubovaným číselným bezpečnostním zámkem, druhé bez. Sheilu napadlo, jestli dveře bez číselníku vedou do koupelny.

	„Stůj,“ nařídil Ethan. S pistolí namířenou na její hlavu se přes ni natáhl a vyťukal kód. Paží jí zakrýval výhled, a tak Sheila neviděla, která čísla zadával. Ozvalo se krátké písknutí a dveře se otevřely.

	„Jdi dovnitř,“ rýpl ji pistolí do beder. „Jdi se podívat. Všechno, cos chtěla vědět, je uvnitř.“

	Sheila se belhala dál.

	V místnosti byla tma a Ethan se znovu natáhl přes ni. Světla zaplála nečekaně a oslnivě. Chvíli jí trvalo, než rozeznala, na co se dívá. A ani potom nevěděla, co to znamená.

	Byla to místnost celá zabalená do igelitu.

	Zamrkala ve snaze pojmout všechno najednou. Místnost byla veliká, asi sedm krát sedm metrů, přibližně stejně jako prostor, ve kterém se nacházela její postel. Uprostřed stál skládací stůl, připomínal vybavení, jaké by s sebou vláčel potulný masér, až na to, že tenhle stůl byl přiléhavě ovinutý nějakým celofánem. Stěny byly také pokryté průhledným igelitem, přes který prosvítaly skvrnité škvárobetonové tvárnice.

	U stěny vpravo se za sklem šest stop vysoké nerezové skříňky leskl houf nástrojů. Převažovaly pistole a nože, ale spatřila také sekerku, sekáček na led a kladivo. Vedle stál veliký mrazicí box, o něj se opírala motorová pila. O kousek dál bylo něco, co připomínalo miniaturní vysokozdvižný vozík.

	Bosé nohy ji zábly, pohlédla dolů. Na rozdíl od stěn byla betonová podlaha holá a nezakrytá. Sledoval její pohled.

	„Máš pravdu, nesmím zapomenout natáhnout nový igelit.“ Promluvil přívětivě a věcně. „Z betonu se krev nedostane.“

	Přestože ještě plně nepochopila, co vidí, bylo jí mdlo. Kolena se jí podlamovala a Ethan ji vzal kolem pasu, aby ji podepřel.

	„Vítej v mé pracovně.“ Rty se téměř dotýkal jejího ucha. „Tady se zbavuju nepořádku.“

	Sheila se pokusila promluvit, ale nevydala ani hlásku.

	„Tohle je Marie.“ Ethan se zadíval přímo na betonovou zeď. „Pozdrav, Marie.“

	V místnosti byli jen sami dva.

	„Kdo je Marie?“ zašeptala Sheila omráčeně.

	Udělal pár kroků a pistolí kývl na Sheilu, aby šla za ním. Upřeně hleděl na stěnu ve výši očí. „Když se podíváš dost zblízka, uvidíš část její ruky.“

	Sheila sledovala jeho pohled k vrstvě igelitu na betonu. O čem to k čertu mluví?

	Potom, jako se stává u 3D obrázků – stereogramů, na které se člověk musí dívat šilhavě, aby se vynořily –, to uviděla.

	Ruka. Drobná, s dlouhými nehty, jednoznačně patřící ženě. Špičky prstů vystupovaly asi dva centimetry nad povrch betonu a dotýkaly se vrstvy igelitu. Kůže měla modravý nádech.

	Když teď její oči věděly, na co se dívat, celá scéna se před ní okamžitě rozvinula.

	Spatřila nohu. Vlastně několik nohou, rozmístěných po stěně. Růžový lak na nehty. Zlatý lak na nehty. Modrý lak na nehty.

	Ruku s krátkými červenými nehty. Loket. Koleno.

	Pramen hnědých vlasů.

	Byla to stěna plná mrtvých těl.

	„Řekl bych, že ten amulet proti zlým duchům přece jen nefunguje,“ promluvil Ethan nezúčastněně.

	Nevšimla si, že už je zase za ní.

	„Marii nepomohl a teď její amulet nosíš ty. Vidíš je, Sheilo?“

	Podařilo se jí kývnout.

	„Ptala ses mě, jestli žárlím. Tohle, miláčku, není žárlivost.“ Cítila na tváři jeho horký dech. „To je běsnění. Toho jsem plný každý den, ode dne, kdys se mnou skončila.“ Ukázal na stěnu. „A na tohle, lásko, se teď musíš těšit.“

	Prsty se dotkl jejího hrdla a poslední zvuk, který Sheila vnímala, než omdlela, byl její vlastní jekot.
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	Sheila byla skutečně pryč.

	Nebrala mu telefon. Nebyla doma. Nebyla v práci. Morris proslídil každé místo, které ho napadlo, a nikde po ní nebylo ani stopy. Myslela vážně každé slovo toho strašného vzkazu, který mu nechala.

	Nikdy nedostal příležitost povědět jí, jak se rozhodl. Nebo jí popřát štěstí. Nebo říct sbohem. Teď je někde tam venku, pokouší se uzdravit, a přitom nemá tušení, že on ji pořád miluje a chce všechno urovnat. Je úplně sama, nejspíš vyděšená, a ať provedla cokoli, tohle si nezaslouží.

	Všechno je to jeho vina. Kdyby zatraceně nevyrukoval s takovým příkrým odsouzením…

	Seděl ve své kanceláři, hleděl na černou obrazovku počítače, dveře pevně zavřené. Po dni volna se konečně vrátil do banky, ale nějak si nemohl vzpomenout na jméno a heslo, aby se přihlásil do vlastního počítače. Dokázal myslet jedině na zamčenou zásuvku svého stolu, kde se ukrývala zbrusu nová láhev červeného Johnnieho Walkera. Propašoval ji sem dnes ráno, nebylo to nic těžkého – všichni se mu vyhýbali díky Darcyinu striktnímu nařízení, aby se zaměstnanci banky nezmiňovali o jeho zrušené svatbě.

	Mohl si jen představovat, jak se klepy šíří po kancelářích jako chřipkový virus. Koneckonců se nestává každý den, aby vysoce postavený partner firmy dostal kopačky týden před svatbou. K čertu, kdyby nešlo o jeho vlastní život, taky by mu to připadalo vzrušující.

	Sklouzl pohledem na zarámovaný snímek vedle počítače. Fotografie z večera, kdy ji požádal o ruku, ve vyhlídkové restauraci na vrcholu věže Space Needle. Sheila v černých šatech s hlubokým výstřihem, rudé sametové rty, nádherná a oslňující; on ve svém oblíbeném proužkovaném obleku s kravatou, kterou mu Sheila vybrala.

	Dotkl se skla. Byla krásná a šťastná.

	Někdo si diskrétně odkašlal. Morris zvedl hlavu a spatřil u dveří Trevora Bakera, jednoho ze svých mnoha asistentů. Zatraceně, zapomněl jsem zamknout dveře.

	„Dobré ráno, Trevore.“ Jeho obvykle srdečný hlas zněl i jemu samotnému hluše a bezvýrazně. „Co potřebujete?“

	Trevor hleděl na svého šéfa a nenamáhal se skrýt výraz zděšení, který se mu objevil ve tváři. Nebylo těžké uhádnout, co si mladík myslí – Morris věděl, jak vypadá. V noci spal jen dvě hodiny, oči měl opuchlé a podlité krví, tvář zardělou z přemíry whisky. Jojo. Věděl přesně, jak vypadá. A bylo mu to fuk.

	Trevor posunul svou postavu štíhlou jako prut do kanceláře. Lososová košile se tloukla s korálově rudou vázankou, vytvářely kombinaci, která byla pro Morrisovy suché oči příliš jásavá. Mladík svíral v kostnatých prstech silnou manilovou obálku.

	„Nerad vás ruším, pane, ale potřebuju váš podpis na tyhle papíry pro glasgowský účet –“

	„Nechte mi to tady.“

	„Díky.“ Trevor položil obálku na okraj Morrisova stolu, pak zaváhal.

	„Ještě něco?“

	Mladší muž přešlápl. „Jen, ehm, říkal jsem si, jak jste na tom.“

	Morris zavrčel a opřel se v křesle. Praskal klouby a nasupeně hleděl na svého asistenta a najednou ho nenapadal jediný důvod, proč toho ňoumu vlastně zaměstnal. „Hm, podívejme. Jak vypadám, Trevore?“

	Mladík polkl a ucouvl. „Já jen… setkal jsem se s vaší snoubenkou na vánočním večírku a byla tak milá, strašně vstřícná. Skutečně nemůžu uvěřit –“

	„Proboha, Trevore, ona není mrtvá. Dala mi kopačky.“ Morris viděl, jak mu ze rtů vyprskla slina, když to řekl. Prsty pevně zatínal do opěradel křesla, aby nevyletěl a neutrhl Trevorovi jeho pěknou hlavinku od vyčouhlého tělíčka. „Díky za kondolenci, ale když o tom nemluvím já, proč začínáte vy?“

	Trevor otevřel ústa, aby něco řekl, a zase je zavřel.

	Morris ho probodával pohledem. „Zavřete dveře, až budete odcházet.“

	Mladý asistent vystřelil bez dalšího slova ven.

	Morris vstal a zamkl dveře kanceláře, pak se znova posadil a nevěděl jistě, co dělat dál. Zadíval se na fotbalový míč, který měl své stálé místo na jeho stole, uzavřený v plexiskle. Míč z jeho posledního univerzitního zápasu s Longhorns. Zalitoval, že je ukrytý v plastu – toužil ho sevřít v dlaních, stisknout, přivonět ke kůži. Fotbal býval tak skvělý ventil. Stýskalo se mu po něm skoro stejně, jako se mu stýskalo po Sheile.

	Najednou ucítil něčí pohled. Otočil se k jejich zarámované společné fotografii. Ovládl se a nepraštil s ní o zeď, místo toho ji hodil do nejhořejší zásuvky, tváří dolů.

	Zřejmě nastal správný čas pro Walkera.

	Odemkl spodní registraturu a nalil si panáka do prázdného hrnku od kávy. Projel mu tělem jako oheň. Nalil si dalšího, mrkl po hodinách. Deset třicet dopoledne. Nalil si ještě jednou.

	Bude to dlouhý den.

	Cítil se nepatrně líp, aspoň prozatím, a tak láhev zase zavřel a spustil počítač. V útlumu vyvolaném alkoholem se mu heslo vybavilo a konečně se přihlásil.

	E-mailový klient hlásil, že má jednadvacet nových zpráv, což nebylo špatné – v úterý ráno a po dni volna. Darcy odváděla při filtrování jeho pošty dobrou práci. Rychle e-maily projel. Ani jeden nebyl od Sheily. Žádný ani nečekal, ale stejně byl zklamaný.

	Jeden e-mail ukrytý v polovině seznamu přilákal jeho pozornost, zaroloval tedy zpátky. Byl od Brendy Walcottové, pracovnice osobního oddělení. V poli Předmět stálo: Tom Young.

	Jo, aha. Tom Young. Úplně už na starého přítele svého syna Randalla zapomněl. Byli přece spolu po úvodním pohovoru na večeři. Stalo se to skutečně teprve před pár týdny? Měl pocit, jako by uběhlo deset let. Morris se zamračil, když četl Brendinu zprávu.

	 

	Předmět: Tom Young

	 

	Morrisi,

	minulý týden jsem dostala Tvůj e-mail ohledně Toma Younga, který se hlásí na pozici #M-39003. Zatím mi nepřišla jeho oficiální žádost. Jen připomínám, že konkurs se zavírá v úterý a pohovory jsou příští týden, pokud má ještě zájem.

	 

	Brenda

	 

	P. S. S tvou svatbou je mi to líto.

	 

	Morris cítil, jak se mu do tváře hrne krev. Sakra, jestli se ta zpráva dostala až na osobní oddělení o osm pater níž, tak už jistě celá firma ví, že ho Sheila nechala stát u oltáře. Jak ponižující.

	Zahnal představu, jak si kolegové šeptají za jeho zády, a donutil se soustředit. Alespoň měl teď něco, co mohlo odpoutat jeho pozornost.

	Co se k čertu stalo s Tomem Youngem? Překvapilo ho, že papíry nepřišly – ten kluk vypadal chytrý. Na Morrise udělal dojem, líbil se mu, protože se díky němu cítil o krok blíž ke svému odcizenému synovi.

	Procházel seznam e-mailů, až našel ten, co mu Randall poslal před několika týdny. Tentokrát si nedal šanci zbaběle vycouvat, klikl na Odpovědět a začal psát.

	 

	Předmět: Re: Laskavost

	 

	Milý Randalle,

	doufám, že Tě tento e-mail zastihne v pohodě, ať už jsi kdekoli na světě. Byl jsem hrozně rád, že ses ozval, i když kvůli pracovní záležitosti. Chtěl jsem Ti odepsat dřív, ale pořád jsem si lámal hlavu, co mám říct (znáš mě).

	Mimochodem, tvého přítele Toma jsem upřímně doporučil. Osobní oddělení ještě nedostalo jeho životopis, mohl bys mu tedy prosím připomenout, aby ho poslal nejpozději zítra?

	Telefon domů a do práce mám pořád stejný. Byl bych rád, kdyby ses ozval.

	Moc se mi po tobě stýská.

	 

	S láskou,

	táta

	 

	Morris stiskl Odeslat.

	Přesně za tři minuty dostal odpověď. To bylo rychlé. Nedočkavě rozkliknul nový e-mail.

	 

	Předmět: Re: Laskavost

	 

	Omlouváme se, ale tento email nelze doručit z následujících důvodů:

	PŘÍJEMCE NEEXISTUJE.
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	Ethan nedokázal přestat zírat na ženu s ohnivě rudými vlasy.

	Před dvaceti minutami jí naložil na talíř kuře s hráškem a od té chvíle ji nemohl pustit z hlavy. Neupravený vzhled ani v nejmenším neuškodil její kráse. Drobná, se smetanovou pletí a souhvězdím pih na nose, ďábelsky přitažlivá. Popuzený bezdomovec, který čekal na své kuře, netrpělivě vzdychl. Ethan mu plácl na talíř zadní čtvrtku a ještě stehýnko, aby se ho zbavil.

	Mezi nohama cítil tlak, i když se jen díval, jak rusovláska jí. Mohl si jen představovat, jaké by to bylo svírat prameny těch ohnivých vlasů v dlaních. Kdyby jen nebyl tak unavený. Abby dnes dobrovolnickou službu neměla a bylo by škoda takovou příležitost nevyužít. Sheila zamčená mimo lidský svět a Abby v práci…

	Ach, ty možnosti.

	K Ethanově stanovišti přistoupil malý chlapec, špinavými prstíky svíral čistý plechový talíř. Vlasy měl zubatě ostříhané a pod očima kruhy. Postavil se před hrnec s jídlem a nastavil talíř. Pohledem spočinul sotva na vteřinu na Ethanově tváři a hned rychle očima uhnul.

	Ethan vytáhl kus kuřete a hodil ho klukovi na talíř. Rusovláska na druhé straně místnosti se šťourala v zubech. Zachytila Ethanův pohled a začervenala se. Zajímavé. Nemůže být na ulici dlouho, když jí ještě záleží na chování u stolu. Temná červeň ve tváři ji činila krásnější a Ethanovým tělem projela vlna touhy.

	Kluk pořád stál před ním, a tak Ethan nabral porci hrášku.

	„Teda, mohl bych místo toho dostat navíc kuře?“

	Ethan položil naběračku a nesouhlasně si kluka změřil. Vyzáblý, velké zuby, které budou za rok za dva potřebovat rovnátka, vypadal, jako by už pár dní nejedl. „Neřekla ti tvoje matka, že žebráci si nevybírají?“

	Chlapci zrudly uši. „Máma je mrtvá, ale díky za moudrý slovo.“

	Ethan se zazubil. Kurážný lotřík. Nemohlo mu být víc než deset, ale nebylo snadné to poznat, protože pod ušpiněným svetrem a kalhotami byl kost a kůže. Klidně mohl mít i dvanáct podvyživených let.

	Ethan přidal chlapci na talíř kuřecí stehýnko. „Stačí, nebo chceš ještě?“

	„Ještě, prosím.“ Chlapec mluvil tiše a zdálo se, že intenzivně přemýšlí, co řekne dál. Konečně hrdě zvedl hlavu. „A nejsem žebrák. Jídlo je zdarma pro každého, kdo má hlad. Tak to aspoň máte venku napsané.“

	„Vážně, jo?“ reagoval Ethan pobaveně. Dal klukovi ještě dvě stehýnka. Pak se natáhl k vedlejšímu stanovišti a sebral plastový kelímek s třešňovým želé. „Tumáš, dezert. A jak se jmenuješ?“

	„Proč to chcete vědět?“

	„Jen konverzuju. Nemusíš hned ježit bodliny.“

	„To je další moudrý pořekadlo?“

	Ethan se nemohl nesmát. „Jo, je, chytráku. A já se jmenuju Ethan.“

	„Ben,“ řekl kluk konečně. „To kuře je pro tátu. Nechtěl sem jít a říct si o přídavek.“ Ben ukázal na stůl, u něhož seděl muž, který vypadal dost starý, aby mohl být jeho dědečkem. Seděl shrbený na židli. Obličej s hlubokými vráskami měl ztrhaný vyčerpáním a tváře propadlé v místech, kde je kdysi vyplňoval tuk. „Jsme na cestě na Aljašku.“

	„Fakt? Proč, k čertu?“ Ethana to nijak zvlášť nezajímalo, ale polední špička už minula a ten kluk byl fajn. A taky ta rusovláska se na ně dívala a usmívala se. Ethan se napřímil a pohlédl na Bena, ale koutkem oka stále sledoval ji.

	„Táta dostal práci na rybářský lodi.“ Kluk se tvářil zachmuřeně. „Musíme tam jet, protože přišel o zaměstnání a říká, že musíme tam, kde jsou peníze. Ale já nechci. Budeme mít pokoj velkej jako skříň. A slyšel jsem, že v zimě je tam pořád tma. Viděl jsem ten film, Třicet dní dlouhá noc, jasný? Všichni ti upíři vylezli a všechny zabili.“

	„Ale je to dobrý film, ne?“ prohodil Ethan. Rusovláska dojedla a hledala místo, kam by vrátila svůj tác. „Tumáš, Bene, vezmi si ještě jedno želé.“

	„Díky. Tak myslíte, že je to pravda?“

	„Co jestli myslím, že je pravda?“

	Rusovláska položila tác na stůl na sloupec dalších a zapínala si svetr. Nebylo možné nepovšimnout si jejích ňader. Vysoká a pevná.

	„Ta třicet dní dlouhá noc,“ opakoval Ben popuzeně.

	„Aha, jo, to je pravda. Rozhodně.“ Rusovláska se blížila ke dveřím. Sakra. Ještě neodcházej.

	„Vážně?“ Kluk měl oči jako dva talíře. „Já myslel, že je to jen film!“

	„Jo, ale nedělej si s tím starosti,“ odpověděl Ethan, mysl na dvou místech současně. „Musíš si jen sehnat jedno to laserové ukazovátko. Víš, takové jako prodávají na řetízku ke klíčům v bazarech? Jen tím blikneš upírovi do očí. Oslepí ho to.“

	„Vážně? To funguje?“

	„Je to tajemství, moc se o tom neví. A když tě nevidí, nemůžou tě chytit.“

	„Hustý.“ Ben se zakřenil. „Díky, Ethane.“

	„Není zač. Teď se jdi najíst.“

	Rusovláska zmizela.

	Tak tedy příště. Možná je stejně lepší věci nekomplikovat. Sheila prozatím stačí.

	Ethan pozoroval, jak chlapec podal staršímu muži talíř s kuřetem a za odměnu se mu dostalo vlažného poplácání po hlavě.

	Na okamžik zauvažoval, co se s nimi stane na Aljašce, a věděl, že se to nikdy nedozví. Možná dopadnou dobře, možná ne. Útulkem Panny Marie bez přestání procházela spousta lidí. Ale otec a syn aspoň měli jeden druhého, a to bylo víc, než kdy měl Ethan. Jeho táta odešel, když mu bylo pět, a nechal ho samotného s bláznivou matkou.

	Navenek vážně milá ženská a Ethan ji měl rád. Dokud se ho o jeho desátých narozeninách nepokusila zabít.

	 

	Nejdřív mu nevadilo, že ho zamyká do skříně. V temnotě šatníku, mezi úzkými stěnami a s vůní kuliček proti molům bylo útulno.

	Od té doby, co táta odešel, byla máma pořád zapomnětlivější a snadno se unavila. Nemohla pracovat, tak místo toho měla milence. Spoustu milenců. A když některý z nich přišel na návštěvu, zamkli Ethana do skříně. Dospělí muži nemají rádi, když se jim pod nohama motají malí chlapci.

	Skříň byla v mámině ložnici. Měla klíčovou dírku, kterou se mohl koukat. Nejdřív se cítil provinile, že ji pozoruje při hře s muži, že vidí, co jim dovoluje, aby s ní dělali. Pouta, řemeny, různé pozice. Nakonec došel k závěru, že jí nejspíš nevadí, že se na ně dívá. Koneckonců ho mohla poslat do parku. Nebo do obchoďáku s deseti dolary na film. Ale to ne, ona se rozhodla zavírat ho do skříně, kde mohl vidět všechno…

	A tak se koukal.

	Ale občas na něho zapomněla. Jednou zůstal ve své kukani zamčený třináct hodin. Zapomněla na něho a šla se dolů do obývacího pokoje dívat na televizi a tam usnula a spala až do druhého dne.

	Doufal, že dnes tu tak dlouho vězet nebude. Měl narozeniny a chtěl si co nejdříve rozbalit dárky. A těšil se na narozeninový dort.

	Naneštěstí měl přijít Michael. Michael byl mámin oblíbený milenec. I když Michael věděl, že dnes není obyčejný den, trval na tom, že se stejně s Ethanovou matkou sejde. A tak Ethana zavřeli do skříně a oslavu narozenin odložili až napotom.

	Ethan Michaela nenáviděl. Nenáviděl všechny ty muže, protože přicházeli do jeho domu a brali mu jeho matku a dělali s ní věci, které on dělat nemohl.

	Dnes byla její ložnice plná svíček. Stály všude, na prádelníku, na okenních parapetech, na nočních stolcích. Máma říkala, že ve světle svíček vypadají ženy krásnější.

	A ona skutečně vypadala krásná. Ty věci kolem sexu trvaly pár hodin, možná déle. Ethan nakonec usnul, hlavu opřenou o jeden z máminých dlouhých zimních kabátů.

	Probudil ho pach kouře.

	Rychle se ve tmě posadil zpříma, zpočátku zmatený intenzivním, ale nezaměnitelným zápachem, nozdry mu poskakovaly jako králíkovi. Sáhl na dveře skříně.

	Byly horké. Moc horké.

	Panika se přes něj přelila jako divoká vlna. Podíval se klíčovou dírkou. Ložnice jeho matky byla zaplavená jasně oranžovými plameny. Vyškrábal se na nohy, bušil do dveří, křik se z něj jen valil.

	„Mami! Mami! Mami!“

	Nikdo neodpovídal. Skříň byla zamčená jako vždycky. Dům hořel a ona ho zamkla ve skříni.

	Byl v pasti.

	 

	„Měj se, Ethane.“

	Vzhlédl a spatřil, že Ben o pár kroků dál mu mává. Taky zamával. „Ahoj, kámo. Hodně štěstí.“ Snažil se, aby to znělo optimisticky. „Nezapomeň, co jsem ti říkal o tom laseru,“ dodal a kývl na chlapcova otce.

	Ben se zazubil. „Nezapomenu. Ještě něco bych měl vědět?“

	Ethan se usmál. „Jo. Nenech se zamknout v nějaké skříni.“
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	Morrisovi se po Sheile nejvíc stýskalo vždycky večer.

	V takový okamžik jako dneska, s televizí naladěnou na CNN, bylo hrozné, že ji nevidí sedět na obvyklém místě u krbu, drobná chodidla složená pod sebou, jak opravuje písemky nebo listuje časopisem a natahuje uši k televizi.

	Morris seděl ve svém koženém křesle, unavené nohy ve vlněných trepkách, které měl už deset let. Vedle něj stála na stolečku whisky – ne obyčejný červený Johnnie Walker, ale dražší sladová Macallan. Pozůstatky studené pizzy tvrdly na talíři vedle láhve.

	Vyletěl ze sedla a dopadl pěkně tvrdě. Zpátky k pití, zpátky k mizernému jídlu. Tolik co se týče váhy, kterou dokázal za poslední rok shodit. Ne že by v tom byl nějaký velký rozdíl. Zhubnout o dvacet kilo při jeho rozměrech bylo jako kartáčovat dlouhosrstou kočku – nějaká srst se vyčeše, ale pořád jí spousta zbývá.

	Zazvonil telefon a přetrhl mu neveselé myšlenky. Nejdřív myslel, že je to televize, chvíli mu trvalo, než si uvědomil, že zvoní jeho domácí telefonní přístroj. Domů mu už zřídka někdo volal, s výjimkou reklamních agentů a několika známých z golfu.

	Přečetl číslo na displeji. Neidentifikované jméno, seattleské předčíslí. Nejspíš reklama. Má se vůbec namáhat? Ale přece jen, mohla by to být Sheila.

	Při pátém zazvonění telefon zvedl. „Haló.“

	„Mohla bych mluvit se Sheilou Taoovou, prosím?“ Svěží, neznámý ženský hlas.

	Morris ztlumil televizi. „Kdo volá?“

	„Tady doktorka Changová, její psychoterapeutka. Mluvím s Morrisem?“

	„Ano.“ Byl naprosto zaskočený a chvilku mu trvalo, než znovu našel slova. „Omlouvám se, nevěděl jsem, že Sheila má psychoterapeutku.“

	Na druhém konci drátu zavládlo na okamžik ticho. „Uvedla vás jako kontakt pro případ nouze. Normálně bych nevolala, ale Sheila nepřišla na domluvenou schůzku a nebere mi telefon. Mohl byste mi ji zavolat, prosím?“

	„Není tady.“ Morris si třel temeno ve snaze vstřebat skutečnost, že jeho snoubenka psycholožka chodila na psychoterapii. Další věc, o které se nezmínila.

	„Mohl byste jí vyřídit, aby mi zavolala?“ požádala ta žena obezřetně. „Potřebuji vědět, že je v pořádku.“

	„Totiž…“ Morris byl zmatený. „A vy jí zavolat nemůžete? Odjela do léčebny.“

	„Cože?“

	Možná to přehnal s whisky. Znovu se poškrábal na hlavě. „Jak jste říkala, že se jmenujete?“

	„Marianne Changová.“

	Konečně si její jméno zařadil. „Vy jste byla pozvaná na naši svatbu. Neuvědomil jsem si, že vy dvě jste –“

	„Ano.“ Odmlčela se. „Dostala jsem zprávu o zrušení svatby, rozesílala ji vaše sekretářka.“

	„Když jste její psychoterapeutka, musíte vědět, co se stalo. Svatbu odvolala. Nechala mi vzkaz na záznamníku. Od neděle se mi neozvala.“

	Na druhém konci zavládlo dlouhé ticho. Konečně se doktorka Changová ozvala: „Co ještě mi můžete říct?“

	Morris pokrčil rameny, i když byl v místnosti sám. „Tedy, v práci si vzala volno. Říkala, že jede na dva měsíce do nějakého odvykacího střediska a že se do Seattlu možná už nevrátí.“ Zarazil se. „Ale neměla byste tohle všechno už vědět?“

	Doktorka Changová neodpovídala.

	„Poslouchejte, já myslím…“ Hlas se mu definitivně zlomil. „Myslím, že odešla kvůli mně. Konečně mi pověděla o své závislosti na sexu. Nereagoval jsem moc dobře.“

	„Chápu.“ Hlas doktorky Changové zněl pečlivě neutrálně.

	Vstal a začal přecházet sem tam. „Asi bych se neměl ptát, ale naznačila vám nějak, že má tohle v úmyslu?“ Znělo to zoufale a strašně mu to vadilo, ale nemohl si pomoci.

	„Nemohu s vámi mluvit o ničem, co jsme se Sheilou probíraly, Morrisi. Lituji.“

	„Můžete mi aspoň říct, do kterého rehabilitačního střediska jela?“

	Hlas doktorky Changové zůstával profesionální. „Nejde to, lituji. Ráda bych vám pomohla.“

	„Prosím vás. Jen mi řekněte, kam jela. Musím jí říct…“ Nadechl se. „Musí vědět, že ji miluju.“

	Psychoterapeutka mlčela. Nakonec vzdychla. „Morrisi, poslouchejte. Oba víme, že Sheila je chytrá. Musíme jí věřit, že učinila rozhodnutí, které je pro ni nejlepší. Prosím nemějte obavy. Určitě je v pořádku.“

	 

	Do seattleské čtvrti Harvard-Belmont v části historického Capitol Hillu to autem trvalo dvacet pět minut.

	Morris zvolna projel Sheilinou ulicí a zaparkoval svůj objemný cadillac na její úzké příjezdové cestě. Potřetí v tom týdnu obhlédl tříposchoďový dům. Nadechl se mrazivého večerního vzduchu. Uvnitř plálo pár světel, ale pořád jen ta samá, která svítila celý týden. Z poštovní schránky trčel tlustý svazek obálek.

	„Hledáte někoho?“ zaznělo za jeho zády.

	Morris sebou trhl. Za ním stála drobná čilá sedmdesátnice a držela řemínek, který vedl k obojku malého, chlupatého pejska. Pes si ho podezřívavě měřil zpod čupřiny rezavé srsti.

	„Zdravím,“ řekl a připadal si hloupě. „Jsem Morris Gardener a hledám –“

	„Ach, vy jste Sheilin snoubenec.“ Vrásčitá tvář té ženy se rozzářila poznáním. „Jednou jsme se setkali, loni v létě, u Sheily na grilování. Jsem Julia Shelbyová.“

	„Ještě jednou dobrý den.“

	Žena mu byla jen vzdáleně povědomá, ale Sheila o ní často mluvila.

	„Sheila je s vámi?“ zeptala se paní Shelbyová a nakukovala do tónovaných oken cadillaku. „Už jsem ji tu neviděla pár dní.“

	„Já taky ne.“

	Zamrkala.

	Morris zmírnil tón. „Odpusťte, asi o tom nevíte. Svatba je zrušená a Sheila… odjela z města.“ Začínal si připadat jako obehraná gramofonová deska. Jestli bude muset ještě jednou vysvětlovat, co se stalo, asi mu vybuchne hlava.

	„Ano, dostala jsem zprávu. Moc mě to mrzelo. Těšila jsem se, že se vy dva vezmete.“ Paní Shelbyová se zamračila a pes u jejích nohou zaštěkal. Sehnula se a zvedla ho do náruče, přemýšlivě ho drbala v kaštanově rezavé srsti. „Takže je pryč? Kam jela?“

	„Nevím jistě.“ Nedokázal se paní Shelbyové podívat do očí. „Neřekla mi to.“

	„Myslela jsem, že jste se možná vy dva na poslední chvíli rozhodli zmizet. Říkala jsem si, jestli jí mám dávat poštu dovnitř.“ Mluvila otevřeně, beze stopy rozpaků. „Asi ne, co?“

	Zvedl levou ruku a zavrtěl holým prsteníčkem. „Nemám takové štěstí. Pořád svobodný.“

	„Tak to je mi moc líto,“ řekla paní Shelbyová znovu s pohledem plným obav. „Neuvědomila jsem si, že vy dva máte potíže.“

	Morris vrazil ruce do kapes. „Řešili jsme je.“

	„Jak dlouho bude pryč?“

	„Sedm týdnů.“ Morris zaváhal. „Možná déle.“

	„Takže jdete nakrmit rybičku a zalít květiny.“ Paní Shelbyová položila pejska zase na trávník. Štěkl a zatahal Morrise za kalhoty. „Měla o to požádat mě – musí pro vás být hrozně nešikovné jezdit tak daleko. Bydlíte na East Side, že?“

	Morris na ni strnule zíral. Kristepane, na to vůbec nepomyslel. „Vlastně mě o to nepožádala. Já-já ztratil klíč.“

	„To je divné.“ Paní Shelbyové povlávaly šedivé vlasy v chladném večerním vánku. „Jestli nepožádala vás a nepožádala mě…“ Nedořekla a vzhlédla k Sheilinu domu. „Chcete jít dovnitř a porozhlédnout se?“

	 

	Morrisovi trvalo minutu plnou cinkání klíčů, než otevřel. Alarm pískal a on rychle vkročil dovnitř a zadal kód, který mu řekla sousedka. 0-6-1-5 Sheiliny narozeniny. Pískání ztichlo a Morris hodil klíč do kapsy. Náhlé ticho drásalo nervy.

	Bylo absurdní, že jsou zasnoubení a on nemá klíče od jejího domu, ani neví kód bezpečnostního systému. Několikrát se na to Sheily během uplynulého roku ptal, ale ona vždycky žertovala, že nechce, aby ji nachytal s jejím druhým přítelem.

	Nakonec to vlastně nebyl žert, že? Vždycky si chránila své soukromí a teď konečně věděl proč.

	Popošel dál do domu. A okamžitě věděl, že něco není v pořádku. A nebylo to tím, že zakryla díry, které jí nadělal do zdi, starým zrcadlem, které chtěla věnovat Armádě spásy.

	Volné polštáře na pohovce v obývacím pokoji byly rozházené. Maličkost, ale pro Sheilu netypická – nikdy nenechávala dům v nepořádku, když odjížděla na delší čas. Jednou, před víkendovým výletem do Las Vegas, na ni musel hodinu čekat, zatímco poklízela a luxovala v celém domě.

	Dřez v kuchyni byl plný špinavého nádobí. Na jednom talíři dokonce zůstal přilepený kousek kuřete. Sheila by nikdy nenechala nádobí přes noc, natož osm týdnů, které by strávila v léčebně.

	Něco tu rozhodně nesedělo.

	Prošel kuchyní do její pracovny. Lampa na stole zářila a počítač pořád běžel. Spořič obrazovky blikal, a když Morris stiskl Enter, objevil se dialog k zadání hesla. Počítač měla zamčený – nic překvapujícího.

	Sklouzl očima ke kulatému akváriu, které jí vždycky stálo na stole. Srdce mu pokleslo.

	Voda v akváriu byla kalná. Merkur, zlatá rybička, kterou pro ni vyhrál na první schůzce, plaval bříškem nahoru, jeho zářivá oranžová barva se změnila na matně žlutou.

	Sheila by nikdy nenechala rybičku umřít.

	Vytáhl telefon a vyťukal číslo na policii.
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	Nehrozilo bezprostřední nebezpečí, jak Morrise informoval službu konající seržant u telefonu, takže bude trvat asi čtyřicet pět minut až hodinu, než do domu dorazí někdo z policejního oddělení, aby zapsal jeho výpověď. Nebo by mohl přijet a vyplnit formulář o pohřešované osobě. Morrisovi tak docela nevyhovovala ani jedna možnost, ale rozhodl se zůstat u Sheily doma a počkat na příjezd policie.

	Při čekání se prohraboval v zásuvkách psacího stolu. Všechno bylo puntičkářsky uložené a mezi pery a poznámkovými bločky nenašel nic neobvyklého.

	Vedle počítače ležela hromádka účtů čekajících na zaplacení. Elektřina, plyn, hypotéka: všechno měsíc nezaplacené. Povšiml si, že faktura za plyn měla splatnost před pěti dny. Neznal důvěrně Sheiliny zvyky ohledně placení účtů, ale zdálo se mu podivné, že by se před odjezdem o všechno nepostarala. Ve svazku, který vytáhl ze schránky na dopisy, byly další účty – proč si je nenechala přeposílat do rehabilitačního střediska? Nebo si jejich zaplacení nezajistila nějak jinak?

	Naposledy pohlédl na nehybnou zlatou rybičku, pak vykročil do chodby a zamířil nahoru po dlouhém, rovném schodišti.

	Ve druhém podlaží byly dvě ložnice a koupelna. Jedna ložnice byla zařízená jako hostinský pokoj, druhá zůstala prázdná, až na rotoped a starou televizi. Prohlédl oba pokoje i koupelnu, podíval se dokonce i do skříněk, ale v žádné nic pozoruhodného nenašel.

	Vyšel na chodbu a vystoupal po posledním rameni schodiště do třetího podlaží, které celé zabírala Sheilina ložnice. Než vyšel až nahoru, kolena ho bolela, jak zvedala jeho mohutné tělo do tolika schodů.

	Lampička u postele ještě svítila. Postel, i když ustlaná, byla trochu pomačkaná, jako by se na ní Sheila jen tak na chvilku natáhla. Vedle otisku jejího těla ležela kniha, rozevřená a otočená hřbetem nahoru. Brýle na čtení zůstaly vedle románu.

	Všechno bylo tak podivné – ani to nevypadalo, že by Sheila odcházela ve spěchu. Spíš jako by odešla a věděla, že se brzo vrátí. Byl si jistý, že policisté, pokud vůbec dorazí, s ním budou souhlasit.

	Cítil se docela jako vetřelec, když teď usedl na okraj jejího dvojlůžka. Vstupoval za bariéru soukromí, kterou si tak pečlivě vybudovala, a necítil se proto ve své kůži. V její ložnici byl předtím snad jen pětkrát. Nespali spolu a televizi tam neměla, takže nikdy neměl moc důvodů chodit nahoru. Teď seděl v jejím pokoji sám a zoufale se snažil porozumět jejímu myšlení. Zvedl knihu, kterou četla. Nejnovější thriller od Jefferyho Deavera. Morris o něm nikdy neslyšel.

	Otevřel horní zásuvku nočního stolku a prohrábl ji. Krém na ruce, další kniha dalšího autora, o kterém nikdy neslyšel, pár propisovaček, účty z různých obchodů s oděvy. Žádné nedávné nákupy. Otevřel druhou zásuvku.

	A zůstal do ní civět a brada mu klesla.

	Krabice kondomů. Největší balení. Značka Trojan. A vroubkované… pro větší rozkoš.

	Krabice byla načatá. Morris nahlédl dovnitř, zatraceně dobře věděl, co najde, ale stejně to potřeboval vidět.

	Maxi balení obsahovalo čtyřiadvacet prezervativů. V téhle krabici jich zůstalo jen šest.

	O tři patra níž se rozezněl zvonek a Morris vyskočil.

	 

	Morris poskytoval výpověď policejním důstojníkům a usilovně se snažil zachovat smysl pro profesionalitu. Ale mezi každou větou viděl tu skoro prázdnou krabici kondomů, která mu plála před očima jako zářivý paprsek.

	Vědomí, že aspoň praktikovala bezpečný sex, mu moc nepomohlo. Ne, to tedy ani trochu.

	„Takže vy tu nebydlíte?“ Mladší detektiv byla drobná žena jménem Kim Kelloggová, elegantně oblečená v kalhotovém kostýmu. Celou dobu si dělala poznámky do notýsku v černé kůži, který měla připnutý na řetízku k opasku. Její partner, detektiv Mike Torrance, měl na sobě košili, která potřebovala vyžehlit, a kravatu, jež vypadala vyšlá z módy. Rozhovoru převážně jen mlčky naslouchal a jeho ostřížímu zraku nic neušlo.

	„Ne,“ odpověděl Morris. „Ale jsem – byl jsem – její snoubenec. Neviděl jsem se s ní ani se mi neozvala od okamžiku, kdy mi na záznamníku nechala zprávu o zrušení svatby.“

	„Kdy jste se měli brát?“

	„Tuhle sobotu.“

	„A odkud vám volala?“

	„Nevím. Nezmínila se.“

	„Volala vám na mobil?“

	„Ne, domů.“

	„Podíval jste se na informace o hovoru?“

	„Nevzpomínám si. Byl jsem rozčilený, když jsem dorazil domů.“

	„Můžete se podívat, až se dnes vrátíte domů, a dát mi číslo, ze kterého volala?“

	„Jistě.“

	Torrance si odkašlal a přerušil je. Na čelisti měl spoustu škrábanců od žiletky a krátké černé vlasy mu na lebce trčely přímo do stran, jako by dostal ránu elektrickým proudem. „Takže pane Gardenere, pokud tu nebydlíte, musíte mít klíč, abyste se dostal dovnitř.“

	Morrise náhle napadlo, zda ho zatknou za nedovolený vstup. „Mám,“ zalhal. „Byli jsme přece zasnoubení.“

	Detektiv Torrance se tvářil bezvýrazně. „A proč si tedy myslíte, že se vaší snoubence něco přihodilo?“

	Morris zaváhal. „Popravdě řečeno, nevím, co si mám myslet.“

	Torrance na něho upřel pohled. „Tak proč tu jsme, pane Gardenere? Buď ji chcete nahlásit jako pohřešovanou osobu nebo ne.“

	Kelloggová si všechno zuřivě poznamenávala, tužka hlasitě skřípala po papíře. Torrance se na ni zamračil, jako by chtěl, aby přestala.

	Morris si třel temeno hlavy. „Připadá mi, že něco není v pořádku. V domě není uklizeno. Nenechala by věci rozházené, kdyby věděla, že načas odjíždí. Vadilo by jí to. A její rybička je mrtvá.“

	„Rybička?“

	„Zlatá rybička v akváriu. Je mrtvá.“

	Torrance a Kelloggová si vyměnili pohled, který Morris nedokázal rozluštit. „Tak se půjdeme podívat,“ řekl Torrance a Morris je zavedl do Sheiliny pracovny.

	Detektiv Kelloggová zblízka nahlédla do akvária, vlasy svázané do ohonu se zahoupaly. „Doopravdy je mrtvá,“ potvrdila a poznamenala si to do notýsku.

	Torrance se zašklebil. „Děkuji, Kim.“ Rozhlédl se po pracovně, než znovu upřel pohled na Morrise. „Takže vy říkáte, že pro ni není typické, aby odjela tak narychlo, jenže ona vám volala a oznámila, že načas opouští město.“

	„Ano.“

	„Pokoušel jste se ji hledat?“

	„Požádala mě, abych to nedělal.“

	Torrance se zamračil. „Máte ještě ten vzkaz na záznamníku?“

	„Nevymazal jsem ho.“

	„Mohl byste ho zítra donést na stanici?“

	Morris potlačil povzdech. „Můžu to udělat dneska.“

	„Co jste měli s vaší snoubenkou za problémy?“ zeptal se Torrance.

	„Prosím?“

	„Problémy mezi vámi a slečnou Taoovou.“ Torrance se vyjadřoval trpělivě, jako by něco vysvětloval pětiletému dítěti. „Očividně mezi vámi něco neklapalo, když se rozhodla vypařit týden před svatbou.“

	Kelloggová vzhlédla a tužka jí strnula ve vzduchu.

	„Je to doktorka Taoová.“ Morris cítil, jak mu tuhnou čelistní svaly, a přiměl se uvolnit napětí. „Pohádali jsme se, ano.“

	„O co šlo?“

	„To je osobní. Ale stejně jsme se chtěli vzít.“

	„Pane.“ Torranceův hlas zněl vyrovnaně. „Všechno je osobní. Nemůžeme jí pomoci, pokud nám neřeknete všechno, co se dá.“

	Morris ho probodával pohledem. Detektiv mu oplácel stejnou mincí.

	„Šlo o vztahy,“ řekl nakonec Morris. „Nic, co bychom nedokázali vyřešit.“ Nechtěl, aby tenhle člověk věděl o Sheilině závislosti na sexu. Nedokázal se přimět vyslovit ta slova.

	Torrance vzdychl. Tužka Kelloggové skřípala do ticha.

	„A řeknete nám ještě jednou, kdy jste ji viděl naposledy?“

	„Před týdnem. Ve středu.“

	Sakra, chovají se k němu jako k podezřelému.

	„Ale byla v pořádku, když jste odcházel.“ Torrance promluvil nenuceně, ale nedalo se popřít, že v pozadí té věty vane severák.

	„Děláte si legraci? Proč by k čertu nebyla?“

	Torrance zvedl ruku. „Jen dělám svou práci, pane Gardenere.“

	Morris tiše zuřil.

	„Takže vy říkáte, že jste dostal zprávu slečny Taoové – pardon, zprávu doktorky Taoové – v neděli, když jste na ni čekal v hotelu. V kolik hodin vám tu zprávu nechala?“

	„Řekl jsem vám, že si nepamatuju, v kolik přesně volala.“ Morris odpovídal podrážděně. „Můžu se podívat do paměti telefonu, až se vrátím domů. A jestli mi budete klást každou otázku třemi různými způsoby, detektivové, zůstaneme tu hezkou chvíli.“ Nevraživě na ně hleděl.

	„Máte mobil?“ Torrance se nenechal vyvést z míry.

	„Samozřejmě.“

	„Tak proč vám nezavolala na mobil? Nenapadlo vás, že je divné, že vám volá na linku domů, a přitom ví, že tam nebudete?“

	„Bylo to divné, ano. Ale třeba stiskla na svém telefonu špatné tlačítko. Nebo se mnou ani mluvit nechtěla. Vzhledem k tomu, co mi řekla, se jí vlastně ani nemůžu divit.“

	„Ale když jste ten vzkaz dostal, neměl jste obavy. Nešel jste ji hledat?“

	„Samozřejmě že ano,“ odpověděl Morris, zátylek ho začínal pálit. „Nejdřív jsem jel sem, doma nebyla. Volal jsem jí, ale nebrala to. Co jiného jsem mohl dělat?“

	„Je pro ni obvyklý vzorec chování prostě se sebrat a odjet?“

	„Ne. Chodili jsme spolu rok a nic podobného se nikdy nestalo.“

	„Musel jste mít pěkný vztek, že vám dala kopačky přes záznamník týden před svatbou. Určitě vám bylo pěkně trapně, když jste musel obvolat všechny hosty.“

	„Byl to nejhorší den mého života, ano.“ Zaznělo to vzdorně a Morris nebyl rád.

	„Takže ten vzkaz máte pořád na záznamníku?“

	„Proboha, detektive. Ano. Dnes večer vám ho přinesu.“

	„To by bylo dobře,“ pípla Kelloggová sladce.

	Morris měl chuť utrhnout jí ohon z hezké hlavinky.

	„Tak dobrá, myslím, že prozatím máme všechno, co potřebujeme.“ Torrance kývl na svou partnerku, která si pořád ještě psala do notýsku. „Díky, že jste nám zavolal, pane Gardenere. Dáme záznam o tom, že se pohřešuje, do registru.“

	„A pak co?“ Morrisovi se ulevilo, že je výslech u konce, ale pořád byl naštvaný. „Co máte v plánu?“

	„V plánu?“ Torrance se stěží dokázal vyhnout blahosklonnosti, když odpovídal. „No, podíváme se po univerzitě a uvidíme, jestli něco vědí její kolegové. Popovídáme si se sousedy. Má blízké přátele? Rodinu?“

	Morrise napadlo dát jim jméno Marianne Changové, ale pak zavrtěl hlavou. Sheilina psychoterapeutka se očividně nedomnívala, že něco není v pořádku, a on nechtěl, aby ji detektivové kontaktovali a dospěli k závěru, že s ní souhlasí, ještě dřív, než celou věc důkladně vyšetří. „Oba její rodiče už zemřeli a sourozence nemá. Jediní přátelé, o kterých kdy mluvila, jsou z práce.“

	Torrance kývl, pak znovu mrkl po Kelloggové. Zdálo se, že spolu dokážou komunikovat beze slov. Rozčilovalo ho to. „Poslyšte, pane Gardenere –“

	„Říkejte mi Morrisi.“

	„Morrisi. Ať tak nebo tak, nepřipadá mi, že se vaší snoubence přihodilo něco zlého. Možná se zachovala neobvykle, třeba se jí to ani nepodobá, ale není to nutně důvod k obavám. Je dospělá a zanechala vám velice konkrétní vzkaz, že odjíždí z města. Pokud nenajdeme důkazy něčeho nezákonného, nebude možné, abychom se tím zabývali. Lidé mají právo sebrat se a vypadnout ze svého života.“ Torrance se odmlčel. „Je to k vzteku, ale děje se to každý den.“

	„Nenechala by umřít svou rybičku,“ opakoval Morris paličatě. „Jak dlouho vydrží zlatá rybička bez krmení?“

	„Pět dní,“ odpověděla Kelloggová. Rozpačitě se pousmála, když se k ní oba muži obrátili. „Jako dítě jsem jednu měla. Nikdy jsem si včas nevzpomněla, že ji mám nakrmit.“

	Torrance ji zpražil pohledem a její úsměv pohasl.

	„Tak dobrá.“ Torrance napřáhl ruku a Morris mu ji vlažně stiskl. „Zůstaneme ve spojení. Nezapomeňte přinést tu pásku. A taky čas hovoru a číslo, ze kterého volala.“

	„Jasné.“ Morris byl unavený. Nedokázal by na to zapomenout, i kdyby chtěl.

	„Jdete taky?“

	Morris zavrtěl hlavou. „Musím tu pozamykat.“

	Vyprovodil je ke dveřím a díval se, jak odjíždějí, když jeho BlackBerry zazvonil. Neidentifikované jméno, seattleské předčíslí. Přijal hovor.

	„Morrisi?“ ozval se cizí hlas.

	Naděje pohasla. Není to Sheila. „Ano?“

	„Tady doktorka Changová.“ V jejím hlase znělo víc obav, než když spolu mluvili naposled. „Zkoušela jsem vám napřed volat domů. Chtěla jsem vám říct, že jsem volala do té léčebny, kam jsem myslela, že by Sheila mohla jet. Nemají o ní žádný záznam. Ani na tuctu dalších míst, která jsem zkoušela.“ Psychoterapeutka se odmlčela. „Bylo to lůžkové zařízení?“

	„Tak to říkala.“

	„Myslela jsem si to.“ Doktorka Changová okamžik váhala. „Poslyšte, mám obavy.“

	„Já taky. Jsem teď u Sheily doma a zrovna tu byla policie. Nahlásil jsem ji jako pohřešovanou.“

	„To je dobře.“ Z terapeutčina hlasu zazněla úleva. „Myslím, že tak je to nejlepší. Ne že bych si myslela, že se něco stalo,“ dodala rychle. „Ale bylo by fajn vědět, že neměla nějakou nehodu.“

	„Skoro zrovna tak to říkala policie. Mám jim dát vaše jméno?“

	Doktorka Changová chvíli mlčela. „Skutečně neexistuje nic, co bych jim mohla říct. Kdybych věděla něco, co by jim pomohlo, řekla bych to, ale jen kdybych se domnívala, že je nebezpečná sobě nebo ostatním. A to není.“

	„Došel jsem ke stejnému závěru.“ Morris zaváhal. „Poslyšte, detektiv, který má tenhle případ na starosti, si myslí, že Sheile nejspíš přeskočilo. Říkal, že lidé běžně utíkají z vlastního života. Myslíte, že to tak bude?“

	Doktorka Changová odpovídala obezřetně. „Ve své praxi jsem viděla lidi odcházet ze všech možných důvodů.“

	Srdce se mu sevřelo.

	Psychoterapeutka si nakonec povzdechla. „Neměla bych to říkat, ale moc vás milovala, Morrisi. Byl jste pro ni celý svět. Jakmile se vyrovná se vším, co potřebuje, skutečně si myslím, že se vrátí.“

	Zavřel oči. „Děkuji. Nevíte, jak moc jsem tohle potřeboval slyšet.“
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	Neuplynulo ani čtyřiadvacet hodin a detektiv Torrance se ozval.

	Morris zůstal do večera v bance, dával dohromady čísla pro nový obchod, na kterém pracoval. Zabýval se tím celé odpoledne a na vyrušení reagoval podrážděně, ale jakmile mu Darcy řekla, kdo je na lince, zapomněl na své tabulky.

	„Ano, detektive.“ Nevěděl, co čeká, že uslyší, a v žaludku se mu zase převalovala kyselost, jak teď bylo na denním pořádku. Natáhl se do horní zásuvky pro lahvičku antacidu.

	Je Sheila mrtvá? Nebo ji našli na hromádce s nějakým chlapem na druhém konci státu?

	„Dobrý den, pane Gardenere,“ ozval se Torrance. „Mám pro vás informace.“

	„Poslouchám.“ Morris vyklepal z lahvičky tři tablety antacidu a hodil si je do pusy. Chutnaly jako oslazená křída. Usrkl kávu, kterou mu Darcy přinesla před hodinou, a zašklebil se. Byla studená.

	„Myslel jsem, že byste rád věděl, že jsme důkladně prověřili zmizení vaší snoubenky. Dobrá zpráva je, že jsme neobjevili žádný důkaz nebo náznak trestného činu.“

	„To je skutečně dobrá zpráva,“ Morrise zalila vlna úlevy. „A jaká je ta špatná zpráva?“

	„Nemáme tušení, kde je.“

	„Dobrá. Ale budete hledat dál, že? Pořád je pohřešovaná.“

	„Jo.“ Torrance si odkašlal. „Ale věc se má tak, pane, že chce být pohřešovaná. Takže její případ uzavíráme.“

	„To nemyslíte vážně.“ Morris zůstal v šoku sedět s pootevřenými ústy. „Nahlásil jsem to teprve včera. Co její rybička? Nenechala by tu zatracenou chudinku umřít.“

	„Zlaté rybičky umírají pořád, pane.“ Morris skoro slyšel, jak se detektiv na druhém konci drátu ušklíbá. „Třeba umřela před jejím odjezdem a ona spěchala, aby vypadla z města, a nenapadlo ji rybku… spláchnout.“

	Hajzle. „Co když odjede ze země? Nemohli byste dát do registru její pas?“

	„Jistě mohli,“ odpověděl Torrance, „jenže ten ležel na kuchyňské lince. Viděl jsem ho, když jsem tam včera večer byl.“ Detektiv ztišil hlas. „Podívejte, vím, že je to pro vás těžké. Ale jak už jsem říkal, tohle není neobvyklé. Dala si pauzu od života. To se stává. Není to zrovna to, co chcete slyšet, ale tak nebo onak se s tím budete muset smířit.“

	„Stejně si myslím, že je něco špatně.“ Morrisovi se bouřil žaludek. „Ta žena tu měla život, detektive. Měla práci. Zodpovědnost. Dokážu se vyrovnat s faktem, že změnila názor, co se týče mne, ale vy neznáte Sheilu. Říkám vám, nic z toho nedává smysl.“

	„Je dospělá, pane Gardenere. Může si přicházet a odcházet, jak se jí zlíbí. Několikrát jsem si poslechl její zprávu na záznamníku a ohledně svého rozhodnutí byla hodně neústupná.“

	Morris ucítil v levém spánku počínající bolest hlavy. „Tak co mám dělat?“

	„Chcete radu? Nechte to být. Pravděpodobně prochází krizí středního věku. Ruplo jí v bedně, odjela z města, potřebuje prostor. Jak jste sám řekl, má tu život. Nakonec se vrátí domů.“

	Morris udeřil pěstí do stolu, až hrneček se studenou kávou poskočil. „A do té doby mám prostě… co? Sedět a čekat na ni?“

	„Žijte dál svůj život.“

	„Jo? A jak to mám udělat?“

	„Existuje ještě jedna možnost. Mohl byste si najmout soukromého detektiva.“ Torrance teď mluvil tak tiše, že ho Morris sotva slyšel.

	„Cože?“

	„Napište si tohle číslo.“ Znělo to, jako by detektiv zakrýval mluvítko u úst dlaní. Morris popadl pero a poznamenal si číslo, které mu Torrance diktoval. „Jmenuje se Jerry Isaac. Policajt ve výslužbě. Neříkám, že to k něčemu bude, ale jestli do toho chcete vrtat dál, on je ten pravý pro tuhle práci. To je nejlepší rada, jakou vám můžu dát.“ Torranceův hlas se vrátil do normálu. „Seattleská policie nemůže ve vyšetřování pokračovat.“

	Morris zamumlal díky a zavěsil. Promnul si spánky, snažil se zpracovat, co se právě dozvěděl. Podle všech dostupných informací ho Sheila opustila. Skutečně a vážně. Ať to dává smysl nebo ne, je pryč, a on bude muset najít způsob, jak se s tím vyrovnat.

	Zadíval se na tabulku, na které pracoval, než Torrance zavolal, a nedokázal si vůbec vzpomenout, čeho se týká. Pak se sklonil k dolní zásuvce stolu a vytáhl láhev červeného Johnnieho Walkera.

	S překvapením zjistil, že je skoro prázdná.
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	Morris nenáviděl Fremont.

	Kancelář Jerryho Isaaka se nacházela v srdci bizarního předměstí Seattlu. Proslavili ho mladí odborníci, kteří chtěli zůstat ve městě a nevadilo jim bydlet ve starých domech, i když potřebovaly údržbu. Fremont byl plný soukromých kavárniček, secondhandů s oblečením a etnických restaurací, o jakých Morris v životě neslyšel. Jeho obyvatelé se chovali zodpovědně k životnímu prostředí a většina z nich necítila potřebu mít auto.

	Jinými slovy, byl to trhák. A Morris by dokázal na dvou prstech spočítat, kolikrát už tu byl.

	Plahočil se po chodníku, černá kožená brašna přehozená přes rameno těžkla každou vteřinou. Vydatně se potil. Cadillac zůstal zaparkovaný tři bloky odtud na jediném místě, které se mu podařilo najít. Pozoruhodné, že ve čtvrti, která se pyšní svou nezávislostí na automobilech, jsou všechna parkovací místa v okruhu dvou bloků obsazená.

	Nahlédl do papírku v dlani, kam si poznamenal adresu Jerryho Isaaka, a konečně zůstal stát před obchůdkem nazvaným Svět korálků. V rozpacích zvedl hlavu a ulevilo se mu, když v okně prvního patra spatřil nápis Isaac a SPOL., soukromí detektivové.

	Rozhlédl se, ale neviděl žádný vchod do patra. V obavách otevřel dveře do krámku s korálky. Zvonky připevněné k rámu dveří se rozezvučely a ohlásily jeho příchod. Důrazně.

	U velkého bílého čtvercového stolu seděly čtyři dámy, každá pracovala na nějakém uměleckém díle – ať to byl náhrdelník, náramek, či bůhví co – a všechny vzhlédly, když vešel. Místnost čpěla sladkým pižmem a on se snažil nezalknout. Jediné, co nenáviděl víc než korálky, bylo kadidlo. Cinkavá relaxační hudba na pozadí dotvářela celkový obraz.

	Tohle byla Morrisova podoba pekla.

	„Co si přejete?“ pronesla nejstarší dáma zpěvavě. V rukou držela dlouhou šňůru červených a stříbrných korálků, ladily se sárí, které měla na sobě.

	Morris se bál postoupit dál do obchodu. Obklopovaly ho korálky všech barev, tvarů a velikostí, v krabicích, plechovkách, v malých plastových sáčcích rozvěšených po stěnách. Na jeho nos útočila vůně pačuli. Oči mu začaly slzet.

	„Ehm, ano, mohla byste mi říct, jak se dostanu do horního patra?“ Začínalo ho pálit v krku.

	Čtyři páry očí ho zkoumaly od kravaty po boty. Pro Svět korálků a pro Fremont obecně byl až moc vyfintěný.

	„Vchod je vzadu,“ řekla dáma a nakrčila obočí nesouhlasem. „Říkala jsem to Jerrymu už přinejmenším tisíckrát, dej na tu zpropadenou ceduli něco, co by lidem poradilo jděte kolem a dozadu. Copak je to tak těžké?“

	Morris nepředpokládal, že si dáma žádá odpověď, takže žádnou neposkytl.

	„Hledáte přece Jerryho, ne? Buď jeho, nebo jasnovidku Rosemary. Ne že by mi po tom něco bylo.“

	„Díky.“ Morris se rychle obrátil zpátky ke dveřím.

	„Pojďte tudy,“ zavolala dáma. „Ušetříte si cestu okolo celého domu. Nebojte, my nekoušeme. Pokud si o to neřeknete.“

	Zbylé tři dámy se zachichotaly.

	Morris nasadil nejistý úsměv, a když se protahoval uličkami mezi všemi možnými korálky, snažil se nedýchat nosem. Prošel kolem stolu, kde dámy seděly, a zdvořile kývl na pozdrav.

	„Je to fešák,“ pronesla jedna z nich hlasitě. „A urostlej. Líbí se mi urostlý.“

	Cítil, jak rudne.

	„Rovně, zadním východem a vstup do patra máte po pravé ruce.“ Nejstarší z dam si ho změřila přes nízko posazené brýle. K brýlím samozřejmě patřila dlouhá šňůra lesklých černých korálků, která se jí ovíjela kolem ramen a krku. „Zastavte se tu potom, když budete mít čas. Za půl hodiny zahajujeme kurs výroby náhrdelníků pro začátečníky.“

	Morris nasadil nucený úsměv. „Pokusím se.“

	Všechny se znovu zachichotaly.

	Vyšel ven a další cinkání zvonečků ohlásilo jeho odchod. Vstoupil do ponurého šedého dne a ocitl se na parkovišti přiléhajícím k budově. Půl tuctu parkovacích míst bylo samozřejmě volných. V duchu zaklel při pomyšlení na svůj milovaný cadillac zaparkovaný o tři ulice dál. Aspoň ho osvěžil říjnový chlad. Z kouře vonných tyčinek ho rozbolela hlava.

	Naposledy se nadechl čerstvého vzduchu a zamířil k zadnímu vchodu. Nepotěšilo ho, ale ani nepřekvapilo, že tu není výtah. Nadhodil si brašnu na rameni a vydal se po dlouhém úzkém schodišti ke kanceláři Jerryho Isaaka. A samozřejmě k jasnovidce Rosemary.

	Sakra, kdyby mu odpovědi nedokázal opatřit soukromý detektiv, možná by to zvládla Rosemary.

	Kolena mu vrzala na protest. Když dostoupl na poslední schod, musel se zastavit a počkat, až pálivá bolest přejde. Nahlédl do dlouhé chodby a zjistil, že je tu pěkných pár kanceláří. Většina vypadala neobsazená a barevný květinový nápis na dveřích jasnovidky Rosemary hlásal Zavřeno. Dnes žádné věštění pro Morrise nebude.

	Dveře do kanceláře Jerryho Isaaka byly otevřené. Morris vstoupil do úzké zašlé čekárny. Mladá žena s tmavou pletí – pravděpodobně ta, s níž včera mluvil – k němu vzhlédla. Z reproduktorů u jejího počítače se tiše linul nějaký rap.

	„Přejete si?“ Promluvila celkem mile, ale jakmile ho přejela pohledem, vrátila se očima k obrazovce. Než stačil odpovědět, už něco psala.

	„Morris Gardener k Jerrymu Isaakovi,“ řekl suše. Kdyby pracovala v bance, nechal by ji vyhodit za to, že klientovi neřekla o parkovišti za domem. No dobrá, nenechal, ale byla to útěšná představa. „Mám domluvenou schůzku.“

	„Dám mu vědět, že jste tu.“

	Zase něco naťukala do počítače, zahihňala se a napsala další větu. Zabodl jí pohled ze strany do tváře, ale nevnímala to. Po minutě konečně křikla: „Strýčku Jerry!“

	Z otevřených dveří přímo za jejími zády se vynořil muž přibližně stejně vysoký jako Morris, ale štíhlý, nejméně o pětadvacet kilo lehčí. Měl nakrátko střižené afro a ebenovou pleť, takže jeho zuby vypadaly překvapivě bílé. Uviděl Morrise a usmál se.

	„Jerry Isaac,“ napřáhl ruku.

	„Morris Gardener.“

	„To je moje recepční, Keisha. Taky je to moje neteř.“ Jerry mladou ženu zpražil přísným pohledem. „Keisho, neměla bys chatovat s tím dědkem z Idaha. Už jsem ti to říkal.“

	„Není to dědek, je mu šestadvacet.“

	„To tvrdí on.“ Jerry obrátil oči v sloup. Zavedl Morrise do druhé místnosti a zavřel dveře.

	„Ty dnešní děti.“ Gestem vyzval Morrise, aby se posadil. „Nemají žádný smysl pro nebezpečí. Bylo dost těžké vyhnout se problémům, když jsme byli mladí my, ale s internetem je to něco docela jiného. Přihlašují se do těch chatovacích místností a povídají si s lidmi, a člověk přitom nemá tušení, s kým se baví doopravdy. To je skutečně děsivý svět, to vám povím. Máte děti?“

	„Tři chlapce,“ odpověděl Morris. „Ale už jsou dospělí. A když byli v Keishině věku, internet nebyl takový moloch jako dnes.“

	Soukromý detektiv seděl zády k oknu. Morris naproti němu s překvapením zjistil, že kancelář poskytuje docela pěkný výhled na centrum Fremontu. Pokud tedy někdo mohl považovat Fremont za pěkný.

	„Přesně.“ Jerry přikývl. „Poradil jsem své sestře – Keishině matce – aby umístila počítač do obýváku, aby viděla, na které stránky děvče chodí, když je online. Keisha je chytrá holka, ale nemá školu ulice.“

	Morris zdvořile přikývl.

	Soukromý detektiv náhle začenichal. „Přišel jste přes Svět korálků?“

	„Bohužel.“

	Jerry zaklonil hlavu a rozesmál se. „Slečna Gwendolyn a její dámy jsou neškodné. Určitě z vás mají druhé Vánoce.“

	Morris se pokusil o úsměv.

	Jerry zapraskal klouby. V těsné kanceláři se zvuk hlasitě rozlehl. „Ale vy jste si sem nepřišel popovídat o internetu ani korálkách, přišel jste kvůli své snoubence. Pohřešuje se?“

	„Policie si to zřejmě nemyslí.“

	„Aha.“ Jerry se ušklíbl. „Poslal vás Mike Torrance? To je dobrý chlap. Byli jsme parťáci, než jsem loni odešel do penze.“

	Morris na Jerryho pochybovačně pohlédl. „Na penzijní věk nevypadáte.“

	Jerry se zasmál. „Je mi dvaapadesát. To dělá ta západoindická krev, že vypadám pořád tak mladě. U policie v Seattlu jsem začal pracovat hned po vysoké, v jednadvaceti, odsloužil jsem třicet let. Mám plnou penzi, takže tohle je příjemné vedlejší zaměstnání, aby měl mozek co dělat, než se rozhodnu, co podniknu se zbytkem života. Mike – detektiv Torrance – mě hodně doporučuje. Dlužím mu pozvání na pořádný steak a pár piv. Ale dost o mně. Jak daleko pokročil Mike s pátráním?“

	„Podle toho, co říkal, až na konec. Ale myslím si, že by mi vás nenavrhl, kdyby se nedalo udělat něco víc.“

	„Možná ano, možná ne.“ Jerry se tvářil neutrálně. „Někdy je případ uzavřen, ale člověk má takové to tušení, že je ve hře něco víc. Někdy mě Mike doporučí jen proto, abych klienta zbavil obav. Jak zněl jeho úřední závěr?“

	Morris si odkašlal. „Že Sheila – to je moje snoubenka – opustila město dobrovolně. Už je pryč víc než týden. Torrance se domnívá, že se Sheila vrátí, až přijde čas.“

	Jerry se natáhl pro blok a pero. „A vy se nedomníváte, že je pro ni takové chování typické?“

	„Odbouchnout svatbu? Ne, to tedy ne. Je puničkářská. Každou hodinu dne má naplánovanou. I kdyby změnila názor ohledně sňatku, neumím si představit, že by se takovým způsobem vypařila. Má profesorskou definitivu na Puget Sound State University. Je těžké si přestavit, že by odjela před koncem semestru.“ Morris vylíčil telefonní vzkaz, který mu Sheila nechala. „Její psychoterapeutka říká, že se Sheila nezaregistrovala v žádném ze známějších léčebných center. Mám o ni starost. Musím mít jistotu, že je v pořádku.“

	„Profesorka na Puget Sound? Jak jste říkal, že se jmenuje?“

	„Sheila Taoová. Učí psychologii.“

	„Hmm. Asi před sedmi osmi lety jsem chodil na kurs behaviorální psychologie na PSSU. Ale vyučující se jmenovala Sheila Chancellorová, myslím.“

	Morris přikývl. „To je ona. Tenkrát byla vdaná.“

	„Do prkýnka.“ Po Jerryho tváři přelétl nefalšovaný výraz překvapení. „Svět je prostě čím dál menší. Byla to skvělá učitelka. Dokonce mi poskytovala individuální konzultace k závěrečné práci. Tak ona je vaše snoubenka?“

	Morris znovu přikývl.

	Jerry mlčel, očividně vyvedený z míry. „Teda kruci, tím je to všechno jiné, když vím, o koho jde a tak. Tenkrát jsem si dělal bakaláře v kriminologii, dálkově, což nebylo zrovna snadné, pracovat jako policajt a sloužit od nevidím do nevidím. Pomáhala mi sepsat práci zaměřenou na vzorce kriminálního chování. Příjemná dáma.“ Jerry se znovu na chvíli zamyslel, pak si něco poznamenal do bloku. „Kolik je jí teď let?“

	„Třicet devět.“

	Soukromý detektiv vzhlédl. „Nerad to říkám, ale možná má na krku něco jako krizi středního věku. Prošel jsem tím před pár lety se svou ženou, když jí bylo čtyřicet.“

	„Totéž říkal váš bývalý partner.“

	„Stává se to.“ Jerry spatřil výraz na Morrisově tváři. „Ale vy nevěříte, že se jedná o tohle.“

	„Měla poměr. Přiznala se.“

	Jerry ani nemrkl. „Řekla s kým?“

	Morris zavrtěl hlavou. „A možná… byli i další. Nevím to jistě.“ Nedokázal se přimět, aby řekl, že byla sexuálně závislá. Ta slova zněla příliš šeredně. A tenhle chlápek je její bývalý student – Sheila by nechtěla, aby někdo jako on znal její tajemství.

	Jerryho výraz byl neproniknutelný. „Vysvětlil vám Mike, že většina dospělých se ztratí, protože chtějí? Zapomeňte, co jste viděl v televizi. Většina lidí, kteří zmizí, to udělá schválně. Vzhledem k tomu, že vám nechala zprávu, to vypadá jako přesně tenhle případ.“

	„Ano, Torrance si dal záležet, aby mi to vysvětlil. Dvakrát, jak mě tak napadá.“ Morris se neobtěžoval dodat, že kromě jiného považuje Torrancea za idiota. „Ale já potřebuju odpovědi, Jerry. Proto si vás přece lidé najímají, ne? Protože na rozdíl od policie dokážete vypátrat lidi, kteří nechtějí být vypátráni?“

	Jerry se usmál.

	„Nemůžu ji nutit, aby se vrátila domů, ale musím se přesvědčit, že je v pořádku. Investoval jsem příliš… času, abych to takhle nechal plavat.“ Morris málem řekl příliš sebe.

	Jerry nevypadal spokojeně. Na okamžik Morrise napadlo, že bývalého policistu urazil. Nebo možná váhá přijmout případ někoho, koho zná.

	Ale pak detektiv sáhl do zásuvky a vytáhl štos žlutých formulářů. Oddělil jeden z vrchu. „Tak dobře. Tohle je můj honorář. Potřebuju dva tisíce dolarů jako nevratnou zálohu, pak si účtuju stovku na hodinu plus výdaje –“

	Morris zvedl ruku. „To je v pořádku, cokoli. Ale chci vám ukázat ještě něco.“

	„Copak?“

	Morris sáhl do kožené brašny a vytáhl Sheilin notebook. „Dokážete se do toho dostat? Jsem si jist, že pokud ano, hodně se dozvíme. To je její osobní počítač. Je chráněný heslem.“

	„Páni.“ Jerry se opřel v křesle a měřil si Morrise přimhouřenýma očima. „Nabourat se do kompu? To je ilegální, člověče.“

	Morris neuhnul pohledem.

	Jerry znovu zapraskal klouby. „Není divu, že si chcete najmout civilistu. Dobrá, podívám se, co se dá dělat. Počítače nejsou můj obor, ale znám jednoho chlapíka.“

	Morris se poprvé za celé dny upřímně usmál. „To jsem si myslel.“
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	Sheila měla bradavku jako v ohni.

	Otevřela oči a zjistila, že Ethan na ni upřeně hledí. V levém ňadru jí bolestivě pulsovalo. Pohlédla dolů a spatřila proč. Ethan jí nemilosrdně tiskl levou bradavku, svíral ji mezi palcem a ukazováčkem jako želatinový bonbón, který se snaží zvláčnit.

	„Nech toho,“ zachraptěla Sheila. Pohnula pažemi, jako by ho chtěla uhodit, ale tím pohybem se jen rozcinkaly řetězy. „To bolí, ty hajzle.“

	„Doopravdy jsi byla mimo.“ Ethan jí znovu zakroutil bradavkou. „O čempak se ti zdálo? Představovala sis ve snu Morrise, jak se s tebou mazlí?“

	Ležela v posteli celý den – nebo to byla noc? – a záda ji bolela. S velkou námahou se dokázala posadit a Ethan jí srovnal polštáře tak, aby jí podpíraly kříž. Stávala se z toho rutina. V zádech jí zapraskalo, ozvala se série rychlých lupnutí, jak se pokoušela protáhnout.

	„Nic se mi nezdálo.“ Hrdlo měla bolavé a vyprahlé. Vždycky bylo bolavé a vyprahlé. Kromě bolestí ve svalech, třeštění hlavy a únavy měla neustále pocit, jako by trpěla mírnou chřipkou. „Kdyby na mě Morris sahal, nebolelo by to.“

	„On si jde dál svou cestou, víš.“ Ethan zasunul brčko do otevřené láhve evianu a přidržel jí ho u rtů. „Bylas jen bezvýznamný záblesk v jeho předvídatelném, nicotném životě. Mimochodem, hodně štěstí do svatebního dne.“

	Ach, panebože. Má pravdu. Dneska by byl její svatební den. Sheila se zhluboka nadechla, snažila se ovládnout bouři emocí, která se v ní právě rozpoutala. Měla pocit, jako by ji někdo bodl do srdce.

	Napadlo ji, co právě v tuto chvíli asi dělá Morris, a oči se jí zamžily. Zamrkala, než si toho Ethan mohl všimnout.

	Její únosce se ji očividně snažil poštvat proti sobě. Věděl, že snoubenec je její nejcitlivější bod. Jenže Morris byl taky jeho obrovské zranitelné místo. Sheila se zatím odmítala nechat vyprovokovat. Nepřišla ještě na způsob, jak Ethanovu žárlivost využít ke svému prospěchu, ale vycítila, že by se mohla stát její cennou zbraní.

	Sevřela mezi rty brčko a sála chladnou vodu. Pořád jí dával sedativa, ale to nevadilo. Spánek byl pro ni jedinou úlevou v tomhle nekonečném zlém snu.

	„Čůrala jsi?“ zeptal se.

	Sheila při té otázce reflexivně napjala břišní svaly a zachvěla se, jak ji v plném měchýři bodlo. Plínu měla suchou. „Ne. Ale vážně musím. Hrozně moc.“ Bylo příšerné, že musí ta slova vyslovit, ale neměla na výběr. „Co chceš dělat?“

	Za daných okolností to byla prapodivná otázka. Ethan jí obvykle měnil plínu, když spala. Zavrtěla se na posteli, myslela na to, jak by bylo skvělé posadit se na záchodové prkénko jako normální dospělý člověk. Bože, tolik věcí považovala za samozřejmé. Teď když na to myslela, začínalo to bolet. Zoufale na něho pohlédla. „Nemůžu se dočkat, až ta sedativa začnou působit.“

	„Vážně musíš, co?“ Ethan sklouzl rukou za pásek džínů a položil dlaň na pažbu drobné stříbrné pistole.

	„Ano.“ Znovu se zachvěla. „Myslíš… mohla bych jít tentokrát na záchod? Prosím?“

	„Ani náhodou.“

	„Ethane, prosím. O nic se nepokusím. Jsem příliš unavená. Co jsem tady, skoro jsem nestála na nohou.“ Zachřestila řetězy, aby zdůraznila svou situaci. „Jen teď jednou, dovol mi, abych šla na záchod jako normální člověk.“

	Poznala z jeho výrazu, že její žádost skutečně zvažuje. Otevřela ústa, aby znovu úpěnlivě zaprosila, ale pak je zase zavřela, když si vzpomněla, že nemá rád naléhání.

	Nakonec přikývl. „Dobře. Zkusíme to. Bylas hodná.“

	Hodná? Zatracený vtip. Jak by člověk mohl zlobit, když je čtyřiadvacet hodin denně přivázaný řetězy k posteli? „Děkuju.“

	Ethan vytáhl pistoli z pásku. „Jestli si sakra něco začneš –“

	„Nezačnu, nemám na to energii. To mi můžeš věřit.“ Myslela vážně každé slovo. Nebyla v kondici na rvačku.

	Ethan vylovil z kapsy klíč. Ucítila závan jeho čisté vůně, když se přes ni nahnul a odemkl pouta na pravém zápěstí, pak na levém. Stáhla ruce k sobě, aby si promnula ruce, a do ramen se jí zabodlo tisíce jehel.

	„Tumáš.“ Podal jí klíč. „Na kotníky. Jako minule.“

	Sheila se předklonila a záda měla z toho náhlého pohybu okamžitě v jednom ohni. Musela vší silou vůle potlačit výkřik. Když měla konečně nohy volné, točila se jí hlava tou námahou.

	Vrátila klíče Ethanovi a zvolna přesunula nohy přes okraj postele, chvíli počkala, aby se krev rozproudila. Malými, obezřetnými pohyby se postavila a začala se šourat ke koupelně. Svaly měla jako z pudinku. Pohlédla dolů a spatřila krvavé šrámy na bosých kotnících, stejné jako na rozedřených zápěstích.

	Kdyby mohla jít rychleji, šla by, tak moc potřebovala močit. Ethan kráčel za ní, pistoli v ruce. Když zahnula do chodby vedoucí ke koupelně, nemohla se ubránit myšlence, co by se stalo, kdyby se náhle prudce otočila. Dokázala by Ethana odzbrojit, kdyby ho zastihla nepřipraveného? A pokud ano, co pak? Nedělalo by jí potíže prohnat mu hlavu kulkou, ale k čemu by to bylo? Stejně by zůstala uvězněná v téhle moderní kobce. Dveře měly číselný zámek a ona neznala kód, aby se dostala ven.

	Možná by mohla pistoli použít a mučením z něj kód dostat. Střílet ho postupně do nohou a rukou. Byla to skvělá představa.

	„Pěkně pomalu, Batmane,“ protáhl Ethan za ní.

	Dostala se až do koupelny. Stejně jako ostatní suterénní prostory ani tahle místnost neměla okna a byla celá bílá – bílá mísa, bílé umyvadlo, bílé stěny, bílá podlaha, bílá vana, všechno dokonale čisté. Vanul tu silný pach dezinfekce, což ji nepřekvapovalo. Ethan byl posedlý bojem proti bacilům.

	Sheila si stáhla suchou plínku ke kotníkům. Zvedla víko toalety a sedla si. Koupelna se téměř okamžitě naplnila pachem příliš dlouho zadržované moči.

	Ethan ji pobaveně pozoroval ode dveří. Sheile to bylo absolutně lhostejné. Vzdychla. Po dlouhé době zažívala pocit, který se blížil spokojenosti. Trvalo celou minutu, než měchýř konečně vydal poslední kapku.

	A pak, jako by chtěla podtrhnout, že skončila, vydala hlasitý pšouk.

	Zvuk se ozvěnou odrazil od porcelánové mísy. Cítila, jak se jí do tváře hrne krev.

	„Kristepane.“ Ethan se smál, ve tváři směs pobavení a mírné nechuti. „Omluv se.“

	„Pardon.“ Schovala tvář do dlaní. Bylo absurdní stydět se za větry – koneckonců ji tu držel proti její vůli, a co může být horší než muset močit do plen pro dospělé? –, ale stejně se cítila trapně.

	A když se zvedl zápach, byla potupa dokonána.

	„Do hajzlu.“ Ethan si připlácl ruku na nos. „Neříkej mi, že budeš srát.“

	Jako by to přivolal, útroby se jí sevřely.

	„Ano,“ zlomila se v pase. Nemohla se na něj dívat. Jako by neexistovala hranice ponížení, které člověk dokáže snést.

	Popravdě nebyla na velké celou dobu, kterou tu strávila. Nebylo divu: snědla vždycky sotva pár soust. Napadlo ji, jestli jí Ethan přidával do vody ještě něco dalšího kromě sedativ. Teď poprvé cítila nutkání.

	„Tohle je ale nechutné.“ Ethan měl tričko přetažené přes nos, takže mu bylo vidět proužek plochého, tvrdého břicha. Hlas ztlumený látkou zněl škodolibě. Věděla, že se jí vysmívá.

	„Můžeš odsud vypadnout, prosím?“ Křeče byly stále bolestivější a naléhavější. Věděla, že už to dlouho neudrží.

	Couvl o pár centimetrů. „Na chvíli půjdu, ale dveře zůstanou otevřené a jsem hned za nimi.“

	„Prosím ne.“ Sheila potřebovala tak nutně, že se celá třásla. Dlaně se jí lepily na nahá stehna. „Zavři dveře, Ethane. Prosím.“

	Zatímco tam stál a zvažoval její žádost, útroby se jí stáhly v bolestivé křeči a nezbývalo než povolit. Místnost se naplnila zápachem čerstvých výkalů.

	„Kristepane!“ Ethan odskočil tak rychle, že se málem svalil. „Ty zasraná odporná děvko!“ Jednou rukou si držel nos, druhou zašmátral v koupelně a zapnul stropní větrák.

	Sheila k němu zvedla oči ze záchodového sedátka, vlasy jí visely přes obličej. Po spáncích jí stékaly pramínky potu. Vnitřnosti se jí dál svíraly a ona věděla, že ještě zdaleka není konec. Pohlížel na ni s takovým děsem a odporem, že se bez ohledu na bolest v podbřišku nemohla ubránit tichému zasmání.

	„No, co jsi čekal? Jsem tu kolik dní, ty prevíte.“ Znovu zasténala. „To není všechno. Navrhuju, abys sakra vypadnul.“

	Dveře se zabouchly. Sheila byla konečně v koupelně sama.

	Bylo to malé vítězství, ale přece jen vítězství. Napadlo ji, jak je podivné, že někomu dokonale schopnému zabíjet lidi a sekat jejich těla na kousky je tolik odporné něco tak přirozeného jako kálení. Koneckonců, zadek mají všichni. Nedává to smysl.

	„Spláchni ten zatracený záchod!“ zařval Ethan za dveřmi.

	„Ještě nejsem sakra hotová!“ zaječela v odpověď, i když to nebyla pravda.

	„Zdvořilostní spláchnutí! A koukej sebou kruci hodit!“

	Pravděpodobně nejpitomější rozhovor na světě. Co myslí, že Sheila udělá? Nebylo kam jít, žádná možnost úniku. Utřela se a spláchla a pak ještě jednou pro dobrou vůli. Cítila se o dobrých sto procent líp, když si znova natáhla plínku.

	Roztočila kohoutky a nechala vodu proudit do malého umyvadla. Rychle otevřela dvířka zrcadlové skříňky nad umyvadlem ve snaze objevit cokoli, co by mohlo posloužit jako zbraň. Našla roli toaletního papíru a hotelové mýdlo. Nic, čím by mohla Ethana zabít.

	Ponořila ruce a zápěstí do teplé vody a zasykla, jak šrámy začaly štípat. Pokryla je mýdlovou pěnou, zaťala zuby, jak to pálilo, pak si ruce opláchla a umyla si obličej. Utrhla papírový ručník, vysušila si kůži a zahlédla se v zrcadle.

	A málem upadla. Tvář, která na ni hleděla, byla stěží k poznání.

	Vlasy měla slepené mastnotou a zaschlým potem, zplihle visely v nepravidelných střapcích. Pleť, obvykle dokonalá díky přísně dodržované péči, byla tak popelavá, že se ten odstín nedal svést na tvrdé světlo v koupelně. Tmavé kruhy pod očima vypadaly dva centimetry hluboké a na čele měla vrásky, které nikdy předtím neviděla. Plné rty měla oschlé, popraskané a pokryté hnědými stroupky. V koutcích úst jí zůstaly zbytky zaschlých slin. Obočí měla nevytrhané a zježené.

	Od chvíle, kdy se naposledy spatřila v zrcadle, zestárla o dvacet let.

	Dveře se rozlétly.

	„Jsi hotová?“ Ethan stál mezi dveřmi, tvář obrácenou ke straně. Zřejmě na ni nechtěl pohlédnout. Vtíral si do rukou tekutou dezinfekci, kterou vždycky nosil v lahvičce v kapse, a Sheila zvedla oči k nebi. Ani se jí nedotkl, a přesto měl pocit špíny. „Už odsud sakra vypadni.“

	„Můžu se osprchovat?“ Odvrátila se od zrcadla, nemohla se na svůj obraz dívat. „Prosím?“

	Podle toho, jak se zatvářil, si jasně myslel, že se zbláznila.

	„No tak, Ethane. Týden jsem se nekoupala. Je tu mýdlo. Prosím.“

	„Budu o tom uvažovat. Ale teď sakra vylez ven.“

	Otřela si ještě jednou ruce papírovým ručníkem a hodila ho do koše, pak vykročila z koupelny. Vzal ji za loket, pistoli v ruce, a postrčil ji zpátky k posteli.

	Při pohledu na řetězy a pouta zůstala stát.

	„Nepřivazuj mě.“ Otočila se, aby se mu vymkla. „Prosím, Ethane. Podívej se na moje zápěstí. Nikam neuteču. Nepřivazuj mě.“

	Smýkl jí na postel. „Ne. Nepotřebuju důvod ke starostem.“

	„Kam asi půjdu?“ Nastavila mu před oči poraněná zápěstí. „Tohle je vězeňská cela. Myslíš, že ti můžu ublížit? Jsi nejmíň o dvacet kilo těžší a máš pistoli.“

	Namířil na ni hlaveň. „Nasaď si ta pouta.“

	Sheila vzala želízka do ruky, ale nenasadila si je. Ocel ji zastudila na holé noze. „No tak, i kdybych tě dokázala přemoct, jak odsud uteču? Máš to tu zajištěné jako Fort Knox. Bez kódů se ven nedostanu.“

	Tvář měl jako kámen. Zmírnila hlas a zkusila jinou taktiku. „Ethane, tady vládneš ty. Ty jsi šéf. Já nikam neuteču. Nech mě aspoň sedět na pohovce, když tu nejsi, a chodit na záchod, když potřebuju. Dopřej mi trochu důstojnosti. Co se tím změní? Dovol mi cítit se jako člověk, než umřu.“

	V obličeji mu zaškubalo. Přijímal její ódu. Dostala se mu na kůži.

	„Dobře.“ Stále na ni mířil pistolí. „Zkusíme to. Ale jestli budeš –“

	„Nebudu.“

	Naklonil se nad ni a volnou rukou ji vzal za bradu, očima se vpíjel do jejích. Pečlivě artikuloval každé slovo. „Jestli mě naštveš, Sheilo, oddělám tě. Bez váhání. Už mě to unavuje stejně jako tebe.“

	Přikývla, bradu stále v jeho dlani. „Tak mě pusť.“ Řekla to tiše, nespouštěla oči z jeho tváře. „Vyjdu odtud a chytím stopa domů a nikdy nikomu nepovím, co se stalo. Můžeš odjet z města. Řeknu, že mě něco popadlo, začala jsem zase pít, omdlela jsem, měla okno a nevěděla, kde jsem. Řeknu všechno, co budeš chtít. Jen mě pusť.“

	„Aby ses mohla vrátit k Morrisovi?“

	Zase Morris. Mozek jí pracoval na plné obrátky, jak se snažila vymyslet odpověď.

	Jenže než stačila něco říct, Ethan zavrtěl hlavou. „To je jedno. Drž hubu. Nechci o něm mluvit.“

	„Ale –“

	„Řekl jsem, drž hubu.“

	„Skutečně si myslíš, že ho miluju?“

	To ho upoutalo. „A ne snad?“

	Oplatila mu upřený pohled, doufala, že rozvážným chováním zamaskuje zrychlující se tep. „Mám Morrise ráda, ano. Ale myslím, že jsi špatně pochopil, co k němu vlastně cítím.“

	Na chvíli zavládlo ticho a pak si k ní přisedl na postel. Pistole mu pohodlně ležela v dlani. „To mi vysvětli.“

	Byla připravená. „Je mi třicet devět. Za pár měsíců mi bude čtyřicet. Jsem rozvedená. Nemám děti. Morris byl moje šance mít rodinu, kterou jsem vždycky chtěla.“

	Zvedla ruku a lehce položila dlaň Ethanovi na koleno. Překvapeně sebou trhl, ale neodtáhl se. Bylo to poprvé od chvíle, kdy se sem dostala, co se ho z vlastní vůle dotkla. „Tobě je třiadvacet a jsi ještě na vysoké. Můžeš mi říct, že jsi na to připravený? Sám jsi to říkal ten den, co jsme se rozešli – náš vztah nikdy neměl budoucnost.“

	„Byl jsem naštvaný.“

	„Takže jsi to nemyslel vážně? Chtěl jsi být se mnou? Na dlouho?“ Znělo to komicky. Prohlédne její hru. Ale dál se jí díval přímo do očí.

	„Jaký je v tom teď rozdíl?“ Ve tváři měl lhostejnost. „Rozhlédni se. Je pozdě.“

	„Není pozdě.“ Sheila zasunula bosé nohy pod sebe, dívčí pohyb, který vyvolá dojem větší zranitelnosti. Pravou ruku měla stále položenou na jeho koleni a levačkou si uhladila zcuchané vlasy za uši ve snaze vypadat méně nepřitažlivě. „Tahle situace je extrémně neobvyklá, ano, a upřímně říkám, že máš vážné problémy, na kterých musíme zapracovat. To víš. Ale jestli jsi mě sem vzal proto, že někde hluboko chceš být se mnou a nesneseš, abych si vzala někoho jiného, pak je to normální. Je to lidské.“ Odmlčela se, aby slova mohla zapůsobit. „Ethane, měl jsi mi říct, co cítíš. Měl jsi o mě bojovat. Byl bys vyhrál.“

	Posunula ruku z jeho kolen do dlaně. Stiskla ji. Pohlédl na ni, soustředěně si ji prohlížel. „Nelakuj mě.“

	Byla to naděje, co zaslechla v jeho hlase?

	„Myslíš, že to dělám?“ Natáhla nohy. „Jdu se osprchovat, pokud s tím souhlasíš. Zůstaň tady. Nikam nechoď, dobře?“ Ještě jednou mu stiskla ruku, než ji pustila.

	Neudělal žádný pohyb, aby ji zastavil, když sklouzla z postele a zamířila zpátky do koupelny.

	Když o patnáct minut později vyšla ze sprchy, byl pryč.
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	Domovní zvonek zařinčel v půl osmé a Morrisovo podvědomí ho pohotově promítlo do snu.

	Stál v kuchyni a připravoval bohatou snídani. Šunka, sázená vejce, klobásky a toasty s máminou pověstnou jahodovou zavařeninou (i když jeho máma byla patnáct let po smrti).

	Sheila tu byla taky, rozpustilá a plná lásky, objímala ho kolem štíhlého pasu.

	Ve snu byl Morris vždycky štíhlý.

	Začali se s Sheilou žertem škádlit, kdo by měl jít otevřít, a žádný z nich nemohl, protože on vařil a ona byla nahá.

	Zvonění se změnilo v bušení na dveře a Morris se s trhnutím probudil.

	Posadil se, další křeč za krkem z další noci strávené v křesle. Zvonek zařinčel znovu. Za dveřmi skutečně někdo byl, a ten člověk byl zatraceně neodbytný. Čert vezmi svědky Jehovovy. Už jsou tu potřetí za měsíc.

	V duchu klel, zatímco se zvedal z křesla a šinul si to k hlavnímu vchodu, cestou se nakrátko zastavil, aby zkontroloval svůj zjev v zrcadle na chodbě. Husté vlasy mu trčely do stran ve zběsilých chomáčích. Starý froté župan měl rozevřený a pod ním špinavé tílko a zmačkané kalhoty od pyžama. Dech mu páchl alkoholem z předchozího večera. Napadlo ho, že čistým a usměvavým poslům božím moc dobře vonět nebude. Ještě si pořádně pocuchal vlasy, aby to stálo za to. Vypadal jako šílenec.

	Dokonalé. Možná je to odradí jednou provždy.

	Ani se nenamáhal podívat kukátkem a okázale rozevřel dveře dokořán, připravený obořit se na nešťastníka, který tam stojí. Náhlý atak slunečního světla ho však dočasně oslepil, a tak Morris nedokázal rozpoznat stín, který na verandě stál. Zastínil si oči a snažil se zaostřit.

	Pak stín promluvil. „Ahoj, táto.“

	Při zvuku toho hlasu Morris pootevřel ústa.

	Mrkal přes sluneční závoj a zjišťoval, že stojí tváří v tvář mladému muži na prahu třicítky. Tmavé vlasy, metr devadesát, tak asi sto kilo. Bílá košile na knoflíčky a džíny. Opálený, v kondici a zdravý. Téměř přesná kopie Morrise ve stejném věku.

	Zadíval se mladému muži do modrých očí, stejných jako ty jeho. „Randalle?“

	„Koukám, že v tom zase jedeš,“ pravil jeho syn se smutným úsměvem. Přistoupil blíž a sevřel Morrise v pevném objetí. „Vypadá to, že jsem přijel zrovna včas. Páni, co to máš s vlasy? Jak to, že vypadáš tak příšerně?“

	 

	O patnáct minut později seděli otec a syn v kuchyni. S vlasy ještě mokrými po nejrychlejší sprše světa přinesl Morris dva šálky čerstvě uvařené kávy a žasl nad pohledným mužem, který je jeho nejstarším synem.

	„Spočítal jsem si, že tě zastihnu, než půjdeš do práce.“ Randall se rozhlédl po kuchyni, pak pohlédl z okna na golfové hřiště za domem. „Krásné bydlení, táto.“

	Morris z něho nespouštěl oči. „Nemůžu uvěřit, že jsi tu.“

	Randall se zasmál a napil se kávy. Měl ji rád černou, stejně jako Morris. „Přiletěl jsem včera pozdě večer. Posledních pár dní jsem byl s mámou v Austinu. Zrovna si s Bobem koupili nový dům. Potřebuje trochu vylepšit, ale je krásný.“

	Morrise zprávy o jeho exmanželce nezajímaly. „Kde jsi byl?“

	„Tedy, já –“ Randall se zarazil a pak se rozesmál. Byl to zvuk, který Morrise zahřál do hloubi srdce. „Táto, je to šest let. Jak to mám rychle shrnout?“

	„Nespěchej. Pověz mi všechno. Jak se má Donna?“

	„Kdo?“

	„Tvoje přítelkyně. Jmenuje se Donna, ne?“

	Randall zavrtěl hlavou. „Já nemám přítelkyni, tati.“

	„Aha.“ Morris byl zmatený. „Promiň, nevím, proč jsem myslel…“

	Randall nad tím mávl rukou. „To nic. Je to moje chyba, že jsem se víc nesnažil zůstat s tebou v kontaktu. Kde mám začít? Asi potom, co jsme se…“ Randall zaváhal. „Když jsem skončil Stanford, toulal jsem se asi rok s batohem po Evropě. Potkal jsem spoustu lidí. Jeden kluk, Dave, mě přesvědčil, abych s ním jel na Filipíny jako dobrovolný pracovník mládežnické organizace. Naším cílem bylo pomoci zbídačeným obcím dosáhnout větší samostatnosti. Byla to těžká práce, ale neuvěřitelně uspokojující. Pak jsem vstoupil do Amnesty International a dostal se do Indie, Barmy, Súdánu, na Borneo, do Hondurasu… a teď jsem tady. Desetivteřinová svodka.“

	„Páni.“ Morris nevěděl, co jiného říct.

	Randallovi bylo dvaadvacet, když spolu naposledy mluvili, a tenkrát zaručeně nebyl ani zdaleka tak vyrovnaný a výmluvný jako dnes. Teď taky samozřejmě nechrlil nadávky.

	„Zůstaneš dlouho? Kdy se musíš vrátit?“

	„Nebudu se vracet,“ odpověděl Randall a Morrisovi poskočilo srdce. „Už jsem si odsloužil svou porci spaní ve stanech a močení na zem. Nechápej mě špatně, byla to skvělá zkušenost, ale jsem vyhořelý.“

	„To je pochopitelné.“ Morris pociťoval ohromnou hrdost a v tu chvíli ho něco napadlo. „Poslouchej, co kdybys začal pracovat u mě? Něco ti najdu. Mohl bys nastoupit příští týden. Mám tu spoustu místa a –“

	„Táto.“

	Morris se zarazil. „Odpusť.“

	Randall se uchechtl. „Některé věci se nikdy nezmění.“

	Morris se uvelebil v křesle. „Dobrá, nebudeme už o tom mluvit. Tak co tě přivádí do Seattlu?“

	„No ty, samozřejmě.“

	Morris se zazubil.

	„A mám tu přátele, věř tomu nebo ne. Zvlášť jednoho.“

	„Samozřejmě.“ Úsměv na Morrisově tváři se rozšířil. „Jak se jmenuje, a jestlipak je pěkná?“

	„Jmenuje se Kyle, a ano, myslím, že je pohledný.“ Pohled jeho syna nezakolísal.

	Morris zamrkal. „Aha. Páni. Dobře.“ Odmlčel se, hledal správná slova. Žádná nebyla. „Takže tu chvíli zůstaneš?“

	Randall vydechl a usmál se. „Mám to v plánu. Dneska se jdu podívat na byt. Seattle má obrovskou atmosféru a uvažoval jsem, že by nebylo marné se tu usadit. A bylo by to taky dobré pro nás. Tebe a mě, chci říct. Co myslíš ty?“

	„Myslím, že to je ta nejlepší zpráva, jakou jsem za poslední týdny slyšel.“

	Randall se dotkl jeho paže. „Poslouchej, táto, slyšel jsem o tvé snoubence. Je mi to fakt líto. Prý jsi přestal s pitím, ale…“ Randall vzdychl. „Nejsem tu proto, abych ti mluvil do života. Tys tohle a tys tamto.“

	Dva stejné úsměvy prozářily místnost.

	„Phillip říkal mámě, že se ti Sheila nějakou dobu neozvala? Co se stalo?“

	Morris si třel temeno hlavy. Jeho bývalka o tom ví? Skvěle. „Nevím, kde je. A upřímně řečeno, mám skutečně obavy.“

	„Hledá ji policie?“

	„Hledali. Ale nevěří, že se jí něco přihodilo, a její případ uzavřeli. Najal jsem si soukromého detektiva, aby ji vypátral. Sheila mi řekla, že je mezi námi konec, ale měla nějaké, hm, osobní problémy, o kterých jsem se dozvěděl teprve nedávno. Musím mít jistotu, že je v pořádku.“

	„Přinejmenším to potřebuješ uzavřít.“ Randall dopil poslední zbytek kávy. „Zvláštní, něco takového bych nečekal ani za milión let. Připadalo mi, že pro ni moc znamenáš.“

	„Myslel jsem, že ano,“ přikývl Morris a pak prudce vzhlédl. „Ale jak ty to můžeš vědět?“

	„Protože jsme byli v kontaktu. Vystopovala mě, aby mě pozvala na vaši svatbu. Vlastně byla v té věci pořádně houževnatá. Přiměla mě přemýšlet o různých věcech,“ Randall se zamračil. „Nebýt jí, tak bych tu nebyl. Myslel jsem, že o tom víš.“

	Morris zůstal jako omráčený. „Neměl jsem tušení.“

	„Třeba chtěla, aby to bylo překvapení. Celé týdny se mě pokoušela najít. Ale já se nedostal moc často k telefonu ani k počítači, polovinu doby jsem si ani nedokázal vzpomenout, jakou mám e-mailovou adresu.“

	Morris přikývl. „To jsem se doslechl. I když od tebe bylo milé, žes mi poslal ten e-mail ohledně svého přítele Toma.“

	„Koho?“

	„Tvůj přítel? Tom Young? Ze Stanfordu. Dělal jsem s ním pohovor kvůli místu v bance.“

	Randallovou ostře řezanou tváří se mihl výraz obav. „Táto, já nemám tušení, o čem mluvíš. Napřed Donna, teď Tom? Víš jistě, že někde nemáš druhého syna jménem Randall, který ty lidi zná?“

	Morris byl jasně vyvedený z míry.

	Randall vypadal stejně zmateně. „Třeba bych ho poznal, kdybych ho viděl – líp si pamatuju tváře než jména. Nebo třeba jen hrozně stál o to místo v bance a přihodil mé jméno, aby u tebe zabodoval. Přijal jsi ho?“

	„Už se nevrátil.“ Morrise na okamžik přemohl nepříjemný pocit. „Pusť to z hlavy. Já na to přijdu.“ V duchu se vrátil do dne, kdy s tím mládencem večeřel. Tom Young věděl o jeho rodinných problémech až moc na člověka, který usiloval jen o pohovor.

	S Morrisem si někdo hrál a jemu se to vůbec nelíbilo.

	Jeho syn vstal. „Měl bych vypadnout. Za půl hodiny se mám jít podívat na ten byt. Je to v centru, poblíž rybího trhu. Pořád ještě děláváš toho zapékaného lososa? Jestli ten byt vezmu, měl by ses zastavit, předvést mi svůj tajný recept.“

	Morris odolal touze pocuchat Randallovi vlasy. Už to nebyl kluk. „Spolehni se,“ řekl raději. „Co takhle fotbal? Hraješ ještě?“

	„Co jsem odjel ze Stanfordu, tak ne. A ty?“

	„Vypadám na to?“ Morris si poplácal břicho a zašklebil se. „Ani náhodou. Kolena v háji. Už neválčím ani o víkendech.“

	„Ani nepamatuju, kdy jsem naposled viděl zápas.“

	„Mám permanentku na Seahawks. Co děláš příští neděli?“

	„Jdu s tebou na fotbal.“

	Teprve podruhé za šest let Morris objal svého syna. „Jsem rád, že ses zastavil.“ Hlas se mu lámal. „A že se ti vede tak dobře, přes všechno, čím jsi se mnou musel projít jako kluk. Zasloužil sis mnohem lepšího otce.“

	„To je v pořádku, táto.“ Randall se také zajíkl. „Sám jsem se rozhodl zmizet. Ale to můžeme probrat později. Prostě jen chci jít dál.“

	Morris mával, když jeho syn odjížděl v otlučeném džípu, a cítil se tak dobře, jako už dlouho ne. Pak zamířil zpátky do domu, aby zavolal Jerrymu Isaakovi.

	Šťastný den sem nebo tam, kdo ksakru je ten Tom Young?
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	Jerry měl sám nějaké informace, které chtěl Morrisovi sdělit.

	Sešli se u oběda ve Zlaté opici, bistru v srdci Mezinárodní čtvrti. Hospoda byla laciná a zatuchle páchla i podle standardů zapadlých čínských bister. A bylo tu narváno. Místnost zaplňovali formálně oblečené ženy a muži v oblecích a všichni si spokojeně užívali specialit polední nabídky.

	„Tohle místo miluju,“ výskl Jerry a pustil se do porce kantonských smažených nudlí. „Loni v létě to tu zavřeli kvůli porušování hygienických předpisů, ale zrovna znovu otevřeli. Díky bohu.“ Nabral si hůlkami pořádnou porci nudlí a spokojeně žvýkal.

	„Musel jste mi to říkat?“ Morris míchal svou polévku s taštičkami wonton a najednou ho napadlo, zda jsou ty taštičky skutečně taštičky. Před očima se mu v duchu mihla scéna z druhého dílu série o Indiana Jonesovi, kde herečka se slabým žaludkem požádá o polévku a přinesou jí velkou mísu kouřícího vývaru s očními bulvami.

	Jerry se srdečně zachechtal. „Dělám si legraci, vážně. Jídlo je tu skvělé. Znám majitele.“

	„Jsem rád, že investují peníze do jídla, protože za výzdobu očividně neutrácejí.“ Morris se pochybovačně rozhlédl po oloupaných tapetách a zaprášených parapetech. Sheila byla Číňanka, a vůbec by se jí tu nelíbilo. Ale nabral lžíci polévky, protože nechtěl být nezdvořilý. Překvapilo ho, jak je dobrá.

	Jerry se nahnul blíž. „Takže, říkal jsem si, že byste rád věděl, že mému příteli se podařilo dostat do počítače vaší snoubenky.“

	Morris přestal jíst. „A?“

	„Našli jsme tam pár zajímavých věcí.“

	„Jako například?“ Morris se vyhýbal Jerryho pohledu.

	Soukromý detektiv si podal další sousto nudlí a pak odložil hůlky. „Věděl jste, že Sheila měla konto na internetové seznamce zvané Montgomeryho doupě?“

	Morris vydechl. „Ne, nevěděl.“

	„Je zaměřená speciálně na ženaté a vdané, nebo ‚zadané‘ dospělé. Vlastně si ani nemůžete založit účet, dokud neprohlásíte, že jste ženatý nebo žijete se stálým partnerem.“ Jerry usrkl čaje, tvářil se rozpačitě. „Účelem je seznamovat se s jinými lidmi kvůli sexu.“

	Morris se zabořil do flekaté čalouněné židle. „Takže to jsou stránky, které pomáhají ženatým a vdaným zahýbat?“

	„Přesně. A jsou populární, protože hlásají diskrétnost. Lidi, se kterými se tam potkáte, vás nikdy neprozradí, protože sami nechtějí, aby to na ně prasklo.“

	„Fantastické. Kde byly tyhle stránky před patnácti lety, když jsem uvažoval, že zahnu své ženě?“

	Jerry zafuněl. „Technika je prostě paráda. Takže, podařilo se nám dostat do Sheilina účtu. Můj přítel má program pro zpřístupnění hesel. Vypadá to, že byla dost aktivní až do doby přibližně před třemi lety. Od té doby téměř nic.“

	Morris položil lžíci, přešla ho chuť.

	Jerry se tvářil soucitně. Vložil si do úst další sousto nudlí a pomalu přežvykoval, než polkl. „Povídala si se spoustou mužů. Hodně těch rozhovorů, jak se tomu říká, zůstalo uložených na jejím harddisku. Vypadá to asi tak, že měla na těch stránkách zájem hlavně o záznamy webových kamer. Těžko říct, zda se s někým setkala osobně, ale hádal bych, že ne, alespoň ne za poslední tři roky. Našli jsme pěknou sbírku videozáznamů, které si uložila – v podstatě peep show, kterou ti muži dělali pro ni. Předpokládal bych, že jim oplácela stejně.“

	„Poznali jsme se před dvěma roky.“

	„Takže toho nechala, než se s vámi seznámila.“ Jerry se usmál. „Dobrá zpráva, ne?“

	Morris měl chuť ho nakopnout. „Co její e-maily?“

	„Prohlédli jsme je, ale vypadá to, že většinu zpráv z Montgomeryho si nechávala na montgomeráckém účtu. Našli jsme pár e-mailů od mužů, se kterými se tam seznámila, takže jim zřejmě čas od času dala i soukromou e-mailovou adresu, na gmailový účet. Ale nevypadá to, že by někdo z nich používal skutečné jméno, a není jak je vystopovat, protože všichni taky používali webmail.“

	Jerry se odmlčel, aby se mohl napít čaje. „Podařilo se nám taky přihlásit na její univerzitní účet. Úplně normální věci, většinou od studentů. A k tomu pár zpráv od jejích studijních asistentů.“ Položil šálek a zapraskal klouby. „Zvlášť od jednoho. Setkal jste se někdy s některým ze studijních asistentů, kteří u ní pracovali?“

	Pod jeho pohledem se Morris cítil nesvůj. „Nevím jistě. Možná. Její katedra pořádala každý rok vánoční ples a loni jsem tam byl. Možná mi některé představila.“

	„Říká vám něco jméno Ethan Wolfe?“

	Morris se překvapeně napřímil. „Vlastně jo.“ Vybavil si drzého mladíka přes dvacet, který se objevil u Sheily v pracovně toho večera, kdy jí Morris věnoval náramek. „Pracuje u ní už nějakou dobu. Ale sakra,“ povšiml si, jak se Jerry tváří. „Nic mi neříkejte. To je ten student, se kterým si to rozdávala?“

	„Vy jste věděl, že to byl student?“

	Morris neřekl nic.

	Soukromý detektiv vypadal naštvaně. Zjevně se chystal něco říct, ale pak si to zřejmě rozmyslel. Místo toho nabodl hůlkou knedlíček. „Podívejte, nevím nic jistě. Některé e-maily byly dvojsmyslné, ale nemáme nic konkrétního.“

	Morris se pokoušel informaci strávit. „Hajzl. Arogantní vošoust.“ Chvíli trvalo, než mu všechno naplno došlo, a pak už nedokázal zkrotit svůj zuřivý vztek. „Krucinál! To jen potvrzuje, že o té ženské nevím vůbec nic. Řekla mi, že to je student, ale tenhle kluk? Děláte si ze mě srandu?“ Morris měl zvučný hlas, a když se přestal ovládat, několik hlav se obrátilo jejich směrem. Stará dáma postrkující vozík s košíčky dim sum se na ně zamračila.

	„Klídek.“ Jerry adresoval okolním zákazníkům uklidňující úsměv a naklonil se blíž. „Měl byste vědět ještě něco.“ Znovu se rozpačitě zarazil.

	Jako by bylo ještě něco horšího.

	„Jsem si dost jistý, že trpí sexuální závislostí.“

	Morris zhluboka vydechl. „Jo. Já vím.“

	„Prokrista, člověče!“ Jerry na něho nevěřícně zíral. „Slyšel jste někdy výraz relevantní informace? Bylo důležité, abych tohle věděl dřív. Myslel jsem, že jste si mě najal, abych vám pomohl.“

	„Slyšel jste někdy výraz nezbytně nutné informace?“ Morris byl rudý ve tváři. „Nepotřeboval jste to nutně vědět. Je to její věc. Dala si hodně záležet, aby to udržela v tajnosti – přede mnou, i před všemi. Pověděl jsem vám přece o tom poměru,“ dodal vzdorně, ale věděl, že mluví hloupě a nelogicky.

	„Člověče, to myslíte vážně? Sheila byla řádným členem sdružení anonymních sexholiků. Díval jsem se v jejím počítači na kalendář a vypadá to, že chodila na setkání už tři roky. Umíte si představit, s jakými lidmi přišla do kontaktu? Kdo může vědět, co měli za sebou? Třeba ji někdo sledoval.“ Teď přišla řada na Jerryho, aby mluvil zvýšeným hlasem. Těžce dýchal, jídlo bylo zapomenuto. „Proč jste mi to neřekl rovnou? Mohl jsem tu informaci už dávno využít, Morrisi!“

	Morris praštil do stolu. „Já nevím, Jerry.“ Ale to byla lež. Věděl proč. Neřekl o tom Jerrymu, protože to byla ostuda. V tu chvíli si palčivě uvědomil, jak těžké muselo být pro Sheilu povědět to jemu. Zrudl při vzpomínce, jak negativně tenkrát reagoval.

	„Hej.“ Jerry zvedl dlaně vzhůru v omluvném gestu. „Je normální, že jste naštvaný. To neznamená, že ji milujete míň, nebo že ona nestojí za hledání. Člověk může mít starost a současně být naštvaný.“

	Morris složil hlavu do dlaní. „Proč jsem tuhle pikslu červů vůbec kdy otvíral? Opustila mě. Proč se s tím nedokážu smířit? Je chytrá, ví, co dělá. Zavolala mi, rozešla se se mnou, to se stává každý den.“

	„Ano, zavolala a stává. Ale taky je pryč. A to se nestává každý den. Jestli si myslíte, že je to divné, pak je to divné. Je mi fuk, co si myslí policie. Oni musí postupovat podle předpisů. Já ne, a proto jste si mě najal. My na to přijdeme, nebojte se.“

	Morris upřeně hleděl na ubrus. „Tak kterým směrem se pustíme?“

	„Web Montgomeryho doupě je nejspíš slepá ulička, protože Sheila nebyla v poslední době aktivní, takže začnu se schůzkami sdružení anonymních sexholiků. Někdo tam třeba něco ví. Možná měla patrona.“

	„Rád bych u toho byl.“

	Nezdálo se, že by byl Jerry tou představou nadšený, ale přikývl. „Díval jsem se na web. V oblasti Seattlu jsou tři skupiny, dvě v Northgate a jedna až kus cesty v Rentonu, vždycky ve čtvrtek večer. Což je dneska. Začnu tam, i když si myslím, že byla nejspíš členkou jedné z těch seattleských skupin –“

	Morris zavrtěl hlavou. „Ne, vsadím se, že je to ta dnešní.“

	„Jak si můžete být jistý?“

	„Protože Renton je ze všeho nejdál od univerzity. A protože ve čtvrtek večer neměla ani jednou volno.“

	Na Jerryho tím udělal dojem. „Tak dobrá. Setkání se konají v metodistickém kostele. Mohli bychom se tam sejít v sedm. Setkání začíná v osm, tak bychom měli mít dost času najít toho, kdo setkání vede, a promluvit si s ním. Nebo s ní.“

	„Najdu to.“ Morris těžce vzdychl. „Kostel? To je zajímavé. Umíte si představit diskusi o sexu v kostele? Proboha.“ Jerry se zasmál slovní hříčce.

	Soukromý detektiv dojedl poslední knedlíček a odstrčil talíř. „Tak, co byla ta druhá věc, kterou jste se mnou chtěl probrat?“

	Morris se zadíval do své polévky. Byla studená a odporná. Krátce pomyslel na záhadného Toma Younga, pak zavrtěl hlavou. „Víte co, to může počkat. Uvidíme, kam se dostaneme dnes večer. Mimochodem, nevím, jestli jsem se o tom zmínil, ale já toho mizerného hajzla chci fakt zabít.“

	„Toho studenta? Ethana Wolfea?“

	Morris s ponurým výrazem přikývl.

	„Tak opatrně, příteli.“ Jerry promluvil velice vážně. „Klídek. Možná si napůl děláte legraci, ale divil byste se, co já už v téhle branži viděl. Vyřídím to sám, jasné? Promluvím s ním.“

	„Ať je to brzo.“
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	Člověk si jen obtížně dokázal představit, že Dennis Fischer je závislý na sexu. Byl tak… obyčejný. A vypadal tak mladě. Dokud se mu člověk nepodíval do očí. Morris byl zvědavý, na jakém sexuálním chování je vedoucí schůzek závislý, ale zeptat se by samozřejmě byla hrubost.

	Morris, Jerry a Fischer seděli v přecpané kanceláři v suterénu metodistického kostela v Rentonu.

	„Je mi líto, pánové, ale nikoho jménem Sheila Taoová neznám.“

	Jerry vylovil z kapsičky košile fotografii a posunul ji přes kovový stůl. „To je ona.“

	Fischer ji zvedl a vykulil oči. „Ale to je Stella. Ta se pohřešuje?“

	„Jmenuje se Sheila,“ opakoval Morris.

	„Tak tady vystupuje jako Stella.“ Fischer posunul fotografii zpátky. „Ne že by to bylo překvapující. Spousta lidí si vymýšlí falešná jména. Závislost na sexu je tolik stigmatizovaná. Není to jako u jiných závislostí, víte.“

	Morris už to začínal chápat.

	„Tak vy jste vážně její snoubenec? Hodně o vás mluvila.“

	„Jo? A jak přejmenovala mě?“ zeptal se Morris zatrpkle.

	Fischer se soucitně pousmál. „Řekla mi, že jste fakt dobrý chlap a že se nemůže dočkat, až si vás vezme za muže.“

	Morris mlčel.

	„Byl jsem šťastný za ni,“ pokračoval Fischer. „A hrdý, že k vám od začátku byla upřímná.“

	„O její závislosti jsem se dozvěděl až před třemi týdny.“

	Fischer se prudce opřel do židle. „Panejo. Kdybych věděl, že to před vámi tají, nebyl bych ji tolik podporoval. Jedna věc je lhát o svém jméně – to je pochopitelné – ale lhát o postupu vlastního uzdravování? Z toho je mi jasné, že ještě nebyla připravená se vázat. Takže co se stalo?“

	Jerry mu poskytl stručný přehled situace, zatímco Morris seděl a poslouchal. V kanceláři bylo vedro k zadušení. Uvolnil si límeček košile.

	Fischer chvíli přemýšlel, než promluvil: „Bohužel vám nemůžu říct, že bych věděl, jestli měla v úmyslu odejít. Nikdy mi o tom nic nepověděla.“

	„Kdy jste ji viděl naposledy?“ Jerry držel v ruce poznámkový blok.

	„Před dvěma týdny. Přišla na setkání.“

	„Vy jste její patron?“ zeptal se Morris.

	Fischer zavrtěl hlavou. „Patronství mezi lidmi různého pohlaví je fuj fuj. Ovšem ona nikdy žádného nechtěla – ne všem tahle součást programu vyhovuje. Zmínila se, že chodí na psychoterapii. Ne že by vám to nějak pomohlo.“

	„Psychoterapeuti o svých pacientech nikdy nemluví. To vím ze zkušenosti.“ Jerry si načmáral něco do bloku. „Takže, chovala se Sheila toho večera na setkání nějak neobvykle? Bylo v jejím jednání něco zvláštního?“

	Fischer otázku zvažoval, prsty bubnoval do stolu. „Nenapadá mě nic konkrétního, i když možná byla trochu nemluvnější než obvykle. Chvíli jsme si spolu povídali, než setkání začalo. Oceňoval jsem, že přišla, tak těsně před svatbou a vůbec. Byl to důkaz, jak odhodlaná je se uzdravit, a to jsem jí také řekl.“

	Morris se obrátil k Jerrymu. „Měli bychom se zeptat dalších členů. Třeba bude někdo jiný vědět, jestli se s ní něco dělo.“

	Fischer se zavrtěl na židli. „To nemohu dovolit. Členové si vysoce cení svého soukromí a my děláme vše, co je v našich silách, abychom ho ochránili. S nikým nenavázala bližší přátelství, pokud jsem si všiml – a já bych si všiml.“ Chvíli přemýšlel. „Minule tu byl nový člen, během přestávky s ním mluvila.“

	„Muž?“ Jerry sklouzl pohledem k Morrisovi.

	„Ano. Seděl hodně vpředu, takže jsem si ho dost dobře prohlédl. Necelých čtyřicet let, řekl bych, asi metr osmdesát, sto kilo.“

	„Běloch? Černoch? Hispánec? Asiat?“

	„Černoch,“ řekl Fischer rozhodně, pak dodal: „Ale ne černý černoch.“

	„Prosím?“ Hrot Jerryho pera zkameněl nad papírem. „Co přesně je ‚černý‘ černoch?“

	Fischer zrudl jako pivoňka. Pohlédl na Morrise, jako by ho prosil o pomoc.

	Morris potlačil pousmání a neřekl nic. Hodně štěstí, kámo.

	Fischer se pokusil o vysvětlení. „Víte, nebyl skutečně černý. Totiž, chci říct, neměl tmavou pleť…“

	„Jako já?“ dokončil Jerry.

	„Tedy, ne, ne docela…“

	„Měl světlou pleť?“

	„Ano, světlou pleť. Jako by byl…“

	„Míšenec?“

	„Přesně.“

	Jerrymu škubalo v čelisti, ale informaci si poznamenal. Po chvíli trýznivého ticha řekl: „Dobrá, co ještě?“

	„Byl během celého setkání velmi pozorný, vůbec ne v rozpacích. Měl jsem dojem, že je buď členem někde jinde a zrovna se přistěhoval, nebo tu je na návštěvě a nechtěl setkání vynechat. Zaslechl jsem něco z toho, o čem si povídali. Trochu kulhal. A měl legrační přízvuk.“

	„Jaký přízvuk?“

	„Nedokážu to popsat. Prostě mluvil jinak.“

	„Jméno?“

	„Nevím jistě. John? James?“ Fischer zaváhal. „James, myslím.“

	„Odešla s tím chlapem?“ zachraptěl Morris vyschlým hrdlem.

	„Nemám tušení.“

	„Vzpomněl byste si ještě na něco?“ ozval se Jerry.

	„Ne.“ Fischer byl zjevně rozrušený. „Ale můžete si zjistit, jestli potom nešla do Tonyho taverny. Dělávala to. Je to jen kousek přes ulici. A já se zeptám ostatních členů, jestli si něčeho nevšimli nebo něco nezaslechli. Raději já než vy, pánové. Když něco zjistím, dám vám vědět.“

	Jerry položil na stůl svou navštívenku. „Určitě mi zavolejte, jakmile se něco dozvíte, i když si budete myslet, že to není důležité. Nikdy nevíme, kam nás to může dovést.“

	Fischer si zastrčil navštívenku do kapsičky košile. „Prosím dejte mi vědět, co je nového. Stella byla kamarádka.“

	„Sheila,“ opravil ho Morris znovu.

	Fischer se posmutněle usmál. „Pro mě byla Stella.“

	 

	Tonyho taverna byla matně osvětlená a čpěla omastkem a pivem. Hospoda podle Morrisova vkusu. Rád si vychutnal porterhouse steak a čtyřicetiletou skotskou, ale stejně rád si dal pořádně tlustý domácí hamburger a hromadu čerstvě osmažených cibulových kroužků. Usadili se s Jerrym u baru.

	Přistoupila k nim servírka s kadeřavými rudými vlasy. „Copak si dáte, hoši?“

	Morris se poradil s jídelním lístkem a objednal si hamburger s houbami a ementálem a cibulové kroužky. Jerry si dal rybu s hranolky. Oba se shodli na točeném ležáku.

	Morris pocítil bodnutí viny. Poprvé po dvou letech si v restauraci objednal alkohol.

	„Jeden z důvodů, proč jsem moc rád, že už nepracuju pro radnici,“ pozvedl Jerry sklenici k ústům, „je ten, že si můžu při práci dát loka.“

	„Na to si připiju,“ kývl Morris.

	Servírka, která před nimi otírala barový stůl, se usmála. „Copak oslavujeme, hoši?“ Hlas ladil s její tváří, ochraptělý a vyšeptalý.

	„Připíjíme na zaměstnání.“ Jerry se na ni usmál a znovu pozvedl sklenici. „Tohle je Morris. Já jsem Jerry.“

	„Jean.“ Servírka si s oběma potřásla pravicí. „Vás sem tu eště neviděla. Ze Seattlu nebo na cestách?“

	„Jsme místní,“ odpověděl Morris. „Moc se na tuhle stranu nedostanu. Žiju na East Side.“

	„Takže ste si vyrazil mezi vobyčejný lidi.“ Jean se uchechtla. „Copak, na East Side nemaj hospody?“

	„Hele, Jean,“ Jerry vytáhl Sheilinu fotografii. „Viděla jste někdy tuhle ženu?“

	Jean vzala obrázek a lovila v kapse zástěry po brýlích. „Já věděla, že vy hoši jste poldové.“

	Jerry se zasmál. „Jsem v penzi. Teď pracuju pro sebe. Tenhle pán je můj klient a hledáme jeho snoubenku. Před dvěma týdny zmizela.“

	Jean držela fotografii pod jednou z úzkých zářivek, které osvětlovaly bar, a pečlivě si snímek prohlížela. „Jo, tu sem viděla,“ prohlásila, okolo očí vrásky soustředění. „Mockrát. Chodí sem párkrát do měsíce, jasný? Vždycky si dává to samý, houby a sejra a dietní colu. Vypadala docela fajn.“

	„Byla tu před dvěma týdny?“

	Jean svraštila tvář. „Jó, byla.“

	„Zdá se, že to víte jistě.“

	Servírka se tvářila rozpačitě, když mu fotografii vracela. „Teda, pamatuju si to, protože přišla jako vobyčejně, ale než aby se usadila sama jako vobyčejně, s někým se tu potkala. Přišel vo něco pozdějc, šel rovnou k jejímu stolu.“

	„Jak vypadal?“ Morris sevřel svou sklenici, až mu klouby zbělely.

	„Nevim. Bylo šero. Moje oči už nejsou, co bejvaly.“

	„Snažte se a přemýšlejte.“ Nedokázal skrýt netrpělivost ve svém hlase. Jerry ho zpražil pohledem.

	Žena se naježila. „Teda, koukejte, nevím, esli se mi chce. Ne esli ji tím přivedu do maléru.“

	„Jean, ta žena se pohřešuje,“ řekl Jerry mírně. „Cokoli, co nám řeknete, může pomoct. Pokoušíme se jen ujistit, že se jí nestalo něco zlého.“

	Jean se k nim naklonila přes bar, soustředila se na Morrise. „Hele, není mi nic po tom, co ste spolu vy dva měli. Já to soudit nebudu. Ale tahle ženská, co ji hledáte, vaše snoubenka, se nechovala jako ženská, co má těsně před svatbou. Seděli zrovna támhle.“ Ukázala ke stolu přesně uprostřed taverny. „A pěkně blízko u sebe. Lepili se k sobě, usmívali se. Obsluhovala sem je. Byl to fakt fešák.“ Dala jim popis, který odpovídal tomu, co jim řekl Fischer. „Von nebyl vodsuď. Měl nějakej přízvuk.“

	„Jako by nebyl ze Seattlu?“

	„Jako by nebyl ze Států.“

	Morrise pálilo v žaludku. „Odešli spolu?“

	Jeanin vrásčitý obličej vyjadřoval soucit. „Jo,“ řekla nakonec. „Vodešli spolu. Tak nějak jí sahal na loket a trochu kulhal. Vona vypadala namazaná, i když nic nepila. Napadlo mě, že je v rauši, protože se jí podařilo sbalit takovýho pěknýho chlapa.“ Jean stiskla rty. „Popravdě, trochu sem žárlila.“

	„Jak platil?“ zeptal se Jerry.

	„Hotově, to vím fakt jistě. Každej za sebe,“ dodala k Morrisovi, jako by se proto mohl cítit líp.

	„Máte tady bezpečnostní kamery?“

	Servírka se rozřehtala. „To je fór.“

	„Náhodou jste nezahlédla, čím přijel?“

	„Nemůžu sloužit.“ Rozhlédla se a ztišila hlas. „Teda, fakt, vy hoši si myslíte, že jí ten chlap něco udělal?“

	Morris neodpověděl.

	Jerry pokrčil rameny. „Nemám tušení. Budeme ho muset najít a zeptat se ho. Co takhle jméno? Neslyšela jste, že by ho nějak oslovila?“

	„Ne, ale von mi sám řek, že se jmenuje Jack. Nebo James.“ Jean se zarazila a přemýšlela. „Nebo Jason?“

	Jerry ji nespouštěl z očí, pero připravené nad notesem.

	Nakonec prohlásila: „Myslím, že říkal James, ale nevím to na sto procent.“ Někde za jejími zády se ozval zvonek a Jean se napřímila. „To je vaše jídlo. Hned jsem zpátky.“

	Morris se dlouze napil piva a najednou litoval, že sem chodil. Možná bude lepší nechat všechno na Jerrym. Soukromý detektiv by mu býval tuhle informaci profiltroval. V tuhle chvíli byla až příliš skutečná. Živá.

	Jean se vrátila s objednanou večeří.

	„Takže jste je neviděla odjíždět spolu, že ne?“ uhodil na ni znovu Morris. „Je možné, že nastoupila do vlastního auta a odjeli každý zvlášť?“

	„Neviděla sem, co se dělo, když došli na parkoviště.“ Jean už to začínalo zlobit. „Ale hoši, já dělám na baru. Skoro celej život. Myslíte, že nepoznám, když se dva zaháčkujou?“ podívala se na Morrise. „Pardon. Jen vám povídám, co sem viděla.“

	„Dobrý?“ zeptal se Jerry Morrise, když Jean odešla.

	Morris hleděl do svého talíře. „Co myslíte?“

	Pustili se do jídla. Burger byl ucházející.

	„Poslouchejte. Myslím, že tady jsme trochu ve slepé uličce.“ Jerry si pořádně lokl piva. „Jestli se Fischer nedozvěděl nic od dalších členů SAS, nemáme po čem jít.“

	„Jaká je pravděpodobnost, že by si někdo z SAS zapamatoval poznávací značku auta, se kterým někdo přijel před dvěma týdny?“

	Jerry se zakousl do hranolku. „Staly se už podivnější věci. Můžeme mít štěstí. Ale není to pravděpodobné.“

	„Co teď?“

	„Zítra si promluvím s tím jejím asistentem, Ethanem Wolfem, s tím, co jí asi… byl blízký.“ Jerry si vzal další hranolek. Pečlivě volil slova. „Mohl by něco vědět. A Torrance prověřil její kreditní karty, když vedl pátrání – mám kontakt, který to pro mě může udělat znovu. Jestli je v posledních několika dnech použila, můžeme ji podle toho vystopovat.“

	Morris neodpověděl, a tak dojedli v tichu. Když skončili, Jerry zaplatil účet.

	„To jste nemusel,“ ozval se Morris, když odcházeli.

	„Nebojte se, najdete to ve výlohách na mém účtu.“

	Morris se uchechtl, i když si nemyslel, že Jerry žertuje. „Co máte v plánu teď? Třeba bychom si měli s Ethanem Wolfem promluvit ještě dnes večer.“

	„Ne, chytnu ho hned po ránu,“ odpověděl Jerry. „Každopádně vás u toho nechci. Zavolám vám, jestli se dozvím něco zajímavého. Teď jděte domů a odpočiňte si. Pro dnešek bylo vzrušení až až.“

	Když došli k autům, Morris zůstal stát. „Co když je mrtvá?“ zeptal se tiše. Vánek studil a on se otřásl pod bledým světlem lampy nad parkovištěm. „Co když měla nějaké okno nebo výpadek a leží mrtvá někde v příkopu?“

	„To si nemyslím.“ Jerry ostře pohlédl na Morrise. „Koukejte tyhle blbosti pustit z hlavy. To vám nepomůže, věřte mi. Nejlepší, co můžete v tuhle chvíli udělat, je zachovat si pozitivní přístup. Nezapomeňte, Torrance může pořád ještě mít pravdu. A v tom případě ji najdeme a sám se jí zeptáte, co si k sakru myslela.“ Jerry poplácal Morrise po rameni, vlezl do své hondy a zabouchl dvířka.

	„Nevím, jestli to chci vědět,“ pronesl Morris tiše dlouho poté, co soukromý detektiv odjel.
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	Jerry seděl na parkovišti u univerzitní budovy katedry psychologie. Jeho Honda Accord uvnitř pořád ještě páchla cigaretami původního majitele, od kterého ji loni koupil, a Jerryho žena v ní odmítala jezdit. Což bylo v pořádku, protože deset let staré auto stejně používal jen na práci. Jerryho opravdové auto, Nissan Infinity G37 kupé v titanové šedi, odpočívalo neopotřebované doma v garáži. Annie tvrdila, že kupé si pořídil jako prodloužení penisu a v trapném pokusu udržet si mládí, a měla pravdu.

	Zazvonil mu mobil. Byl to Dennis Fischer s novými zprávami.

	„Říkal jste, že mám zavolat, kdybych se něco dozvěděl,“ ozval se nesměle.

	Jerry už měl blok po ruce a pero připravené. „Rozhodně. Nikdy nevíte, co může pomoci.“ Zahleděl se z okénka na pěknou studentku, která procházela kolem, na sobě džíny tak těsné, že zřetelně viděl obrys jejího klína. Jakže tomu říká Annie? Camel toe? Zatraceně, ty dnešní holky.

	„Po setkání včera večer jsem mluvil s několika členy, s těmi, co se přátelili se Stellou – pardon, Sheilou –, a někteří si vzpomněli, že ji viděli, jak se baví s tím novým chlápkem, o kterém jsem vám říkal.“ Fischer si odkašlal. „Rozhodně se jmenoval James. Několik členek ho popsalo jako pohledného.“

	Jerry se pousmál. Očividně nedokáže ani terapie proti závislosti na sexu odpojit lidský radar. Načmáral si do notesu poznámku.

	Fischer pokračoval. „Ještě jedna věc, James odjel v SUV. Jiný člen ho viděl na parkovišti, jak nastupuje do něčeho velkého a černého. Myslí si, že to byl americký vůz. Poznávací značka státu Washington. Čísla si ale nevšiml.“

	„Dobré pozorovací schopnosti.“

	„To je Kenneth,“ pochválil si Fischer. „Všeho si všímá. Povídal, ať mu zavoláte, ale probral jsem to s ním a nic jiného neví.“

	„Stejně mi dejte jeho číslo, jen pro jistotu.“ Jerry si ho poznamenal. „Všechno?“

	„Jo. Doufám, že to pomůže. A poslyšte, mrzí mě ta poznámka –“

	„Zapomeňte na to.“ Jerry poděkoval a zavěsil.

	Zadíval se předním sklem na starou budovu před sebou. Katedra psychologie pojmenovaná po Georgi Herbertu Meadovi. Jerry dávno zapomněl, co za psychologa byl George Herbert Mead, ale určitě významně přispěl k rozvoji svého oboru, když po něm dokonce pojmenovali univerzitní katedru.

	Vzhledem k její nečekané absenci byly tři kursy, které Sheila v tomto semestru učila, rozděleny mezi její kolegy – podle sekretářky, která dramaticky ztišila hlas do šepotu, žádný z nich ze zvýšeného úvazku nadšený nebyl. Ale studijní asistenti přidělení každé třídě se nezměnili.

	Ethan Wolfe měl úřední hodiny každé úterý, čtvrtek a pátek. Jerry byl zvědavý, co přesně asi starší student ví. Jeho e-maily Sheile byly mnohem více dvojsmyslné, než Morrisovi řekl, a vzhledem ke klientově reakci tenkrát v restauraci to asi bylo dobře. Jerry vysoukal svou vytáhlou postavu z malého vozu a vydal se dovnitř.

	Vůně budovy ho okamžitě přenesla zpátky do čtyř let, která strávil dálkovým studiem bakalářského programu. Už to bude nejmíň deset let. Lesní vůně čističe na podlahy a mírně zatuchlý vzduch, jasně ozářené chodby s tlustě natřenými cihlovými stěnami. Nic se nezměnilo. Dvě hlavní posluchárny ve středu budovy, několik menších tříd rozhozených po prvním a druhém podlaží. Kanceláře ve třetím podlaží a poslední tři patra vyhrazená pracovnám vyučujících.

	Jerry mlčky vyjel nahoru výtahem ve společnosti dívky s hedvábnými hnědými vlasy, které nemohlo být víc než dvacet. Džíny měla také těsné a svetr obepínal ňadra tak pevná a vysoko posazená, až se zdálo, jakoby se vymykala působení gravitace. Nosí ještě některá ta děvčata plandavé oblečení? Jak mužská část profesorského sboru odolává pokušení? Uklouznout by bylo tak snadné. Napadlo ho, zda se totéž nestalo Sheile.

	Jerry se na snoubenku Morrise Gardenera dobře pamatoval. Byla přitažlivá a sebevědomá a měla zdravý smysl pro humor, který přednášky osvěžoval. Dokázala si pamatovat téměř všechny studenty jménem, a ty zpropadeně sexy rudé rty – netrvalo dlouho a Jerry se do ní tak trochu zamiloval, další drobný detail, o kterém se Morrisovi zapomněl zmínit. Jerry měl svůj obličej docela rád a nechtěl, aby mu ho Morrisova pěst jako hrom pocuchala.

	Byla Sheila Taoová už tenkrát sexuálně závislá? Nedokázal si to představit, ale tím se jen dokazovalo, že lidé téměř nikdy nejsou tím, čím se zdají být. Každý má svá tajemství.

	Pracovna Ethana Wolfea byla na konci chodby. Jerry předem nezavolal, aby se u studijního asistenta ohlásil. Reakce člověka při bezprostředním překvapení vždycky o něčem svědčí.

	Dveře byly otevřené a Jerry se zastavil mezi veřejemi. Wolfe seděl za stolem, pilně psal na klávesnici, oči upřené na monitor počítače před sebou. Kancelář nebyla nic, čím by se člověk mohl chlubit. Stůl, počítač, dvě židle a polička nacpaná učebnicemi. Béžový nátěr na stěnách, umělohmotná rostlina v rohu. Panák s kývací hlavou v barvách Seahawks seděl na stole vedle počítače a všemu přikyvoval.

	Jerry zůstal chvíli stát a pozoroval mladíka, který si zřejmě nepovšiml, že ho někdo sleduje. Wolfe nevypadal nějak zvlášť malý, ale Morris musel být proti němu nejméně o pětatřicet kilo těžší. To od toho kluka nebylo chytré, začít si se Sheilou.

	Jerry si odkašlal.

	Wolfe oči nezvedl, jen řekl: „Hned jsem u vás.“ Studentovy prsty dál vyťukávaly slova, která Jerry z místa, kde stál, nemohl vidět. Jako by dneska všichni pod třicet uměli psát všemi deseti, pomyslel si Jerry při pohledu na dokonalou pozici Wolfeových rukou na klávesnici. Za mých časů uměly psát na stroji jen sekretářky.

	Panák pokyvoval hlavou do rytmu Wolfeových pohybů a péro v jeho krku vydávalo skřípavý zvuk, který šel Jerrymu za chvíli na nervy. Odolával nutkání natáhnout ruku a pohyb zastavit. Ne že by se dal snadno vyvést z míry, ale k čertu, tahle rozkývaná hlava byla otravná až hanba.

	Zdvořile stál ve dveřích a čekal, až Wolfe skončí. Konečně mladík vzhlédl. Na pohledné tváři se objevil výraz nelíčeného překvapení, když uviděl, že ho pozoruje vysoký černoch.

	„Přejete si?“ řekl Wolfe a vstal. Jerry si povšiml, že víčka jeho očí, pozoruhodně světle šedých, jsou zarudlá. Únava, nebo příliš mnoho hodin strávených před počítačem? Nebo něco jiného? Tváře měl propadlé, ale Jerry se s tím mládencem ještě nikdy nesetkal, a tak nemohl poznat, jestli je to normální nebo ne.

	„Jerry Isaac.“ Vstoupil do malé pracovny a posunul přes stůl vizitku. „Omlouvám se, že ruším. Přišel jsem vám položit několik otázek ohledně doktorky Sheily Taoové.“

	Wolfe mu potřásl rukou. „Nepřišlo mi, že byste vypadal jako student, ale člověk nikdy neví, že? Já jsem Ethan Wolfe, ale to vy už zřejmě víte.“

	„Mohu se posadit?“

	„Prosím.“ Wolfe přelétl očima Jerryho navštívenku. „Soukromý detektiv, hm? Policie tu byla zrovna minulý týden. Všechny trochu pobláznili. Mysleli jsme si, že doktorka Taoová odjela z osobních důvodů, ale podle nich to vypadalo, jako by se jí přihodilo něco zlého. Pracujete s nimi, nebo vás najala rodina?“

	Jerry se usmál. „Ano v obou případech,“ odpověď mu hladce vyklouzla z úst. „Jsem tu proto, abych se na věc podíval trochu podrobněji.“

	„Ale já myslel, že policie nemá o doktorku Taoovou starost.“ Wolfe vypadal zmateně. „Před pár dny jsme jim volali kvůli dalším informacím a řekli nám, že vyšetřování uzavřeli. Potvrdili, že odešla o své vlastní vůli.“

	„Proto mě rodina najala. Abych to prověřil trochu blíž. Policejní vyšetřování není vždycky tak důkladné, jak by si mí klienti přáli. Díky bohu za to, jinak bych byl bez práce.“ Jerry se krátce zasmál. „Pochopil jsem, že jste s paní profesorkou spolupracoval přibližně rok.“

	„Tohle je – byl – můj třetí semestr u ní, ano.“

	„Co byste mi o ní mohl říci?“

	„Jako třeba?“

	„Překvapuje vás její náhlé zmizení?“

	„Zmizení?“ opakoval Wolfe. Zvrátil se v křesle a chladně si detektiva měřil. „Ono se tomu už neříká absence?“

	Jerry mávl rukou. „Jen slova. Připadá vám její absence podivná?“

	„Absolutně. Není ten typ, který se jen tak sebere a zmizí. Byla velmi organizovaná, velice akurátní ohledně svého pracovního rozvrhu.“

	„Zkostnatělá.“

	Wolfe se zatvářil přemýšlivě. „Ne, ne zkostnatělá. Dokázala si udělat čas pro kohokoli. Často se setkávala se studenty mimo pravidelné konzultační hodiny a neznám mnoho profesorů, kteří tohle dělají. Ale velice pečlivě dbala na to, aby nic nezůstalo nedokončené, velmi jí na její práci záleželo. Takže ano, řekl bych, že je u ní překvapující jen tak se sebrat a zmizet.“

	„Neřekla vám nic, co by mohlo naznačit, že se k takovému kroku chystá?“

	„Ne, proč by mi to říkala?“

	Jerry neuhnul pohledem. „Proč myslíte, že odjela?“

	„Nemám tušení. Těžko říct.“

	„Kdybyste měl spekulovat…“

	„Nespekuluji.“

	Jerry se znovu uchechtl. „Takže tvrdíte, že vy tady – vy a další studijní asistenti – jste nedali hlavy dohromady a nepovídali si o svých názorech na to, proč zmizela? Ale jděte, pane Wolfe. Jste přece odborným vzděláním psycholog. Copak to není v lidské povaze?“

	„Proč mám teď pocit, že jsem u výslechu?“

	„To nevím. Proč? Cítíte se něčím vinen?“

	Wolfeův upřený pohled zůstával mrazivý. „Dobrá, chcete můj profesionální názor? Třeba prochází krizí středního věku. Má na to správná léta. Má těsně před svatbou, její útěk může představovat stresovou reakci na přijetí závazku. Dlouho žila sama. Pro člověka může být obtížné změnit zažité způsoby, usadit se, když byl tak dlouho svým vlastním pánem.“

	„Podle toho, co vím o ženách, se jim většinou život ve svazku zamlouvá.“

	Wolfe pokrčil rameny. „Je to jen teorie. Žádal jste mě o spekulace.“

	„Hovořila o svém soukromém životě otevřeně?“

	„Se mnou?“

	„S kýmkoli. Včetně vás.“

	„Občas. Pracovali jsme spolu už dlouho. Je přirozené, že dojde na soukromé záležitosti.“

	„A jak byste charakterizoval váš vztah?“

	Wolfe znovu pokrčil rameny. „Zaměstnavatel, zaměstnanec. Profesorka, student.“

	„Nebyli jste přátelé?“

	„Chovali jsme se k sobě přátelsky.“

	„Jak přátelsky?“

	„Měli jsme skvělý pracovní přátelský vztah,“ řekl Wolfe s úsměvem.

	„Ale byli jste víc než kolegové.“ Jerry to konstatoval jako fakt.

	„Skutečně?“

	„Tak jsem to slyšel.“

	Wolfe přimhouřil oči. „Neměl byste věřit všemu, co slyšíte.“

	„Takže jste se nikdy nestýkali mimo univerzitu?“

	„Definujte stýkali.“

	„Bylo mezi vámi dvěma něco víc?“ Tak. Přímá otázka. Jerry pečlivě sledoval Wolfeovu reakci.

	Na tváři studijního asistenta se objevilo překvapení. „Děláte si legraci, ne? Víte, kolik jí je?“

	„Co záleží na věku?“ Jerry zapraskal klouby. „Je to krásná dáma.“

	Wolfe se zasmál. „Mně na tom záleží. Kromě toho, moje přítelkyně by nebyla moc nadšená.“

	„Ne, to asi ne,“ souhlasil Jerry dobromyslně. „Ale neodpověděl jste mi na otázku.“

	„Která zněla?“

	„Spal jste se svou profesorkou, nebo ne?“

	Wolfe zkameněl.

	„Zavřu dveře, abyste mohl mluvit otevřeně.“ Jerry vstal, židle zaskřípala po naleštěné podlaze pracovny.

	„Ne.“ Náhlá naléhavost ve studentově hlase přiměla Jerryho překvapeně se obrátit. „Dveře zůstanou otevřené.“

	Jerry se na něho zadíval a znovu se posadil. „Jak chcete.“ Přitáhl si židli blíž ke stolu. „Čekám na odpověď, pane Wolfe.“

	„Ale proboha,“ vybuchl Wolfe, rozhodně vyvedený z míry. „Ne, nic mezi námi nebylo.“

	„Zajímavé.“ Jerry popotahoval volnou nit na svých khaki kalhotách. „Vaše e-maily vypovídají o něčem jiném.“

	„Jaké e-maily?“

	„E-maily, které jste si vyměňoval s doktorkou Taoovou v posledních několika měsících. Za tři měsíce, přesně řečeno. Netrval snad ten poměr právě tak dlouho?“

	Wolfe zkameněl. „Je ilegální nabourat se někomu do e-mailu. Mohl bych vás připravit o licenci.“

	Jerry se mírně pousmál. „Kdo říká, že jsem se tam naboural? Její snoubenec znal heslo a dal mi ho. Nicméně děkuji za lekci z práva.“

	„To jsou kecy. Vyložil jste si to úplně špatně.“

	„Ale no tak, člověče.“ Jerry vzdychl. „Měl jste s ní sex. Připusťte to.“

	„Tohle je odporné.“ Wolfeova tvář se zkrabatila, aby předvedla, jak ohavné to všechno je. „Je o šestnáct let starší než já.“

	„Ale má dobré geny. Vypadá mladší.“

	„Pro vás možná.“

	„Vám nepřipadala přitažlivá?“

	„Ne v porovnání s mou přítelkyní.“

	„Kdo s tím začal?“

	„Nebylo s čím začínat.“

	„Slyšel jsem, že ráda flirtovala,“ řekl Jerry.

	Wolfe zaváhal. „Tedy, ano. Ale to byl jen její způsob, jak člověku zalichotit. Nebo v něm vzbudit dobrý pocit ze sebe samého. Všechno to byla nezávazná zábava.“

	„A vy jste na její flirtování nikdy nereagoval?“

	„Už jsem řekl. Nikdy. A skutečně bych rád věděl, kdo prohlásil, že jsme si to spolu rozdávali, protože můžu potvrdit, že to rozhodně není pravda.“

	Jerry se zazubil. „Máte pravdu, asi jsem si to špatně vyložil. Co já vím, já jsem starý pes. Za mých časů nic takového jako e-mail neexistovalo. Co já můžu považovat za sexuální narážky, může být jen… přátelská konverzace.“

	Wolfe neodpověděl. Oba muži seděli mlčky a měřili si jeden druhého.

	Diskrétní odkašlání je oba vyrušilo, a Wolfe zalétl očima za Jerryho, do vchodu za jeho zády. Stála tam drobná blondýnka, přes jedno rameno přehozenou aktovku s notebookem a přes druhé brašnu plnou učebnic. Vypadala na devatenáct.

	Sebevědomě se usmála a zadívala se za Jerryho. „Ahoj, Ethane. Asi jdu trochu dřív.“

	„Ahoj, Suzanne,“ odpověděl Wolfe. Pokud se mu ulevilo, že je někdo přerušil, nedal to najevo. „Můžeš mi dát pět minut? Už jsme skoro hotovi.“

	„Jistě.“ Přelétla Jerryho očima. „Dojdu si pro kafe. Dáš si něco?“

	„Káva bude skvělá. Smetanu a cukr. Potřebuješ drobné?“

	Zavrtěla hlavou a pevně za sebou zavřela dveře.

	Než měl Jerry šanci zareagovat, Ethan už byl na nohou, odstrčil židli a manévroval své štíhlé tělo ke dveřím. Rozrazil je a prakticky vypadl do chodby, ztěžka dýchal. Jerry viděl, jak na spáncích mladého muže vyrážejí krupičky potu.

	Podivné.

	„Skončili jsme?“ Wolfe byl stále ještě na chodbě, pokoušel se sebrat. „Jak vidíte, čeká na mě studentka.“

	„Myslím, že skončili.“ Jerry vstal a zblízka na něho pohlédl, když loudavě vyšel na chodbu. „Díky za váš čas, pane Wolfe. Moji navštívenku máte. Dejte mi vědět, když vás napadne něco, co by mohlo být užitečné.“

	Wolfe zvedl obočí. „Víte, policie říkala přesně to samé. Komu mám zavolat – jim nebo vám?“

	„Mně,“ řekl Jerry zvesela. „Rozhodně mně.“

	 

	Detektiv Mike Torrance se s Jerrym sešel o pár hodin později ve Zlaté opici. Jerry tam klidně mohl jíst pětkrát do týdne. Měli to nejlepší dim sum v Seattlu. Na Morrise podnik velký dojem neudělal, ale Jerry byl neotřesitelný.

	„Myslím, že s tím Ethanem Wolfem rozhodně něco je,“ řekl Jerry a loupal papír ze svého char siu bao, skvělé pochoutky z těsta, která uvnitř skrývala báječné opečené vepřové. Vyvalila se pára a on ji nechal na talíři vydýchat, aby si nespálil jazyk. „Jde mi proti srsti. Je v něm něco divného. Znáš ten typ?“

	„Já jsem ten typ,“ odpověděl Torrance a nabodl vidličkou své siu mai. Torrance by se nenajedl hůlkami, ani kdyby mu šlo o život. „Takže lhal o tom poměru? Nenapadlo ho, že někde budou důkazy? Ne že bych mu to měl za zlé. Připustí, že spolu spali, a bude to vypadat zle, až ji najdou mrtvou. Ale je docela těžké si to představit. On je pohledný kluk, mladý, a jí je kolik, devětatřicet? Ne zrovna obvyklá aliance.“

	„Ale ona je přitažlivá,“ namítl Jerry. „Nepřipadalo by ti to tak přitažené za vlasy, kdyby ses s ní byl někdy setkal. Vážně na ní něco je. Má určité je ne sais quoi.“

	Torrance přestal žvýkat. „Ale sakra. Neříkej mi, že jsi s ní spal?“

	„Ne.“ Jerry svého bývalého parťáka zpražil pohledem. Vzal si první sousto siu bao a vychutnával ho. „Ale napadlo mě to. Kdybych byl svobodný, vůbec bych se nerozmýšlel.“

	Torrance si odfrkl. „To by Annie určitě ráda slyšela,“ připomněl Jerrymu jeho ženu. Přehlédl nabídku jídla na stole a vidličkou nabodl jarní závitek. „Ale co kdyby byla Taoová, řekněme, o šestnáct let starší než ty? Stejný věkový rozdíl jako mezi ní a Wolfem? Co kdyby jí bylo sedmdesát? Pořád by ti připadala atraktivní?“

	Jerry se zasmál. „To není totéž a ty to víš. Taoová a Wolfe spolu rozhodně měli poměr. To je fakt. Sheila to přiznala Morrisovi.“

	„Je to jen zpola fakt. Nikdy mu neřekla jméno toho studenta.“

	„Neviděls ty e-maily. Musel to být Wolfe.“

	„Myslíš ty e-maily, do kterých ses dostal ilegálně?“

	„Ne, ty e-maily, do kterých se ilegálně dostal někdo, komu jsem zaplatil,“ odpověděl Jerry s plnou pusou. „Mizero.“

	„Mám dojem, žes říkal, že v nich nebylo nic konkrétního.“

	„Ne otevřeně, to ne.“

	„Nemůžeš nic dokázat. Lidé flirtují každou chvíli.“

	„Umím číst mezi řádky, Mikeu. Svému snoubenci řekla, že měla poměr se studentem.“ Jerry zamával na servírku, která procházela kolem, a ukázal na prázdnou čajovou konvici. „Vsadil bych svý koule, že to byl Wolfe.“

	„Taoová je závislá na sexu, ne? Bůh ví, s kolika studenty si to rozdávala. Dvojsmyslné e-maily sem nebo tam, potřebuješ důkaz. Vím, že se ti ten kluk nezamlouvá, ale zůstaň objektivní.“ Torrance napíchl další masový knedlíček. „Pořád si myslím, že ta dáma vzala do zaječích. Prostě neexistuje žádný důkaz něčeho jiného. A Gardener je tak trochu… velký. Ona pořád ještě dokáže sbalit dvacetiletého mladíka, a přitom se má provdat za něho? Taky bych se rozmýšlel.“

	„To je podraz,“ namítl mírně uražený Jerry. „Morris je prima chlap.“

	„Promiň, nechtěl jsem se dotknout tvého přítele.“

	Jerry dloubnutí ignoroval. „Můj klient je sympatický člověk. Má dobrou práci, vydělává spoustu peněz, bydlí na East Side. Hrával za Packers. Dobrá partie.“

	„Možná bys s ním měl randit.“

	„Trhni si.“

	Chvíli jedli v družném tichu, pak Jerry řekl: „Jsem v koncích.“

	„Všiml jsem si.“ Torrance vzdychl. „Nerad to říkám, ale já ti to povídal. Taoové ruplo v bedně a vypařila se. Nikdy jsem doopravdy nevěřil, že tohle k něčemu bude – víš, že ti nepřihrávám otevřené případy. Takže řekni Gardenerovi, žes to zkusil, zinkasuj svůj tučný honorář a vesele jdi dál svou cestou. V čem je potíž?“

	„Když už mluvíme o tučných honorářích.“ Jerry vytáhl z bundy malou bílou obálku a posunul ji přes stůl. „Tady je tvůj podíl. Dík za doporučení. Ale povídám ti, že tady něco smrdí.“

	„Vřelé díky.“ Torrance zastrčil obálku do kapsy košile. „Ale nemysli, že nezaplatíš oběd. Nehodlám v téhle špeluňce utrácet za jídlo vlastní peníze.“

	„Když zaplatím oběd, musíš mi prokázat službu.“

	„Přijde na to.“ Torrance měl plnou pusu knedlíčku.

	„Můžeš mi Wolfea pořádně prověřit?“

	Torrance se málem zakuckal. „Zbláznil ses? To by bylo narušení jeho soukromí. Není oficiálně podezřelý v případu jejího zmizení, protože Taoová se úředně nepohřešuje. A ty chceš, abych využil všechny policejní kanály a zjistil, co je zač? Proč to neuděláš sám?“

	„Já se tak hluboko nedostanu. Proto říkám prokázat službu, troubo.“

	Torrance ztlumil říhnutí. „Uvidím, co se dá dělat. Nic neslibuju.“

	Chvíli jedli mlčky.

	„A jak pokračuje vyšetřování vraždy té St. Clairové?“ zeptal se Jerry. „Nějaké pikantní podrobnosti, které bys mi mohl sdělit?“

	„Sháníš důvěrné informace?“

	„Vždycky.“

	Torrance si napřed otřel ústa papírovým ubrouskem. „Víš, že ji napřed zabili a pak hodili do vody, viď?“ Ztlumil hlas.

	„Slyšel jsem, že měla dost bodných ran.“

	„Čtyřicet, přesně řečeno.“ Torrance se opatrně rozhlédl. „Ale podle výsledků pitvy byla ve skutečnosti mrtvá už předtím. Ten hajzl jí podřízl krk, přeřízl jí krkavici. Pravděpodobně vykrvácela během tří, čtyř minut. To se v novinách nedočteš. Ne dokud toho chlapa nechytneme.“

	„Takže bodání post mortem. To je spousta vzteku.“

	„Jo, je.“ Torrance přikývl a upil čaje. „Někdo ji nenáviděl. Nebo miloval.“

	„Nebo obojí,“ dodal Jerry.
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	„Umírám hlady,“ prohlásila Sheila, když Ethan vstoupil do místnosti.

	Taky že ano. Celý den strávila tím, že se dívala na romantické filmy – právě běžela Pretty Woman –, a Ethana od časného rána neviděla. Jako na potvrzení jejích slov jí v žaludku zakručelo.

	Ethan sáhl do brašny a vytáhl plastový sáček, na jednom konci zavázaný. Hodil ho na postel, kde ho Sheila oběma rukama zachytila. Nakoukla dovnitř. Polovina celozrnné bagety s rostbífem, bez majonézy. Prima.

	„Patnáct centimetrů stačí?“ optal se.

	Nasadila šelmovský úsměv. „Obvykle. Ale záleží na tom, co se s nimi dělá.“

	Její vtip mu vykouzlil na tváři pousmání. Znovu hrábl do brašny a hodil jí láhev dietní coly. Přistála před ní na zmuchlané přikrývce. Málem už se ani nepamatovala, jaké to je jíst pořádné jídlo u stolu.

	„Jedl jsi?“ Ztlumila televizi a posadila se se zkříženýma nohama na matraci. Otočila uzávěrem láhve a zasyčelo to. Zapečetěná. Už jí nedával sedativa.

	„Nemám hlad.“

	„Chceš polovinu mé bagety?“

	„Řekl bych, že sedm a půl centimetru by bylo vrcholně neuspokojivé,“ odpověděl a Sheila se zasmála, protože se to předpokládalo.

	Pořád ještě byl netvor a pořád ještě byla unesená, ale dělala pokroky, a nehodlala udělat ani říct cokoli, čím by to změnila. Během posledních několika dní se situace podstatně zlepšila a Sheila nechtěla, aby se věci vrátily do původního stavu. Mohla se po suterénu volně pohybovat, už žádné řetězy, žádná pouta. Směla sama chodit na záchod a sprchovat se. Ethan jí dokonce přinesl pár knížek na čtení – milostné romány, ne zrovna její vkus, ale lepší než nic –, které teď ležely na nočním stolku.

	Bylo to snesitelné. Ale pořád jí ještě zbývala spousta práce.

	Dopadl na koženou pohovku, zdálo se, že je úplně bez energie. Oči měl hluboko zapadlé, lemované tmavými kruhy, a pár dní už se neholil. Pozorovala, jak potlačil zívnutí.

	Zakousla se do sendviče. Tentokrát si nezapomněl říct o okurky a papričky navíc. „Mňam,“ podotkla. „Děkuju. Řekni, kdybys kousek chtěl.“

	Už se naučila, že je lepší předstírat, že je všechno normální, že ji tu nedrží proti její vůli, když chtěla, aby byla mezi nimi pohoda. Ethan byl stále obezřetný, ale méně netečný a více ochotný mluvit. Pistole měla pořád ještě domov za pasem jeho džínů, ale už nedržel dlaň neustále na pažbě, aby to Sheile připomínal. Přimět ho, aby pistoli odložil, byl její další cíl.

	„Mám pro tebe překvapení,“ řekl.

	„Překvapení?“ Předstírala zvědavost, přestože se jí při tom slově sevřel žaludek. Položila bagetu a roztřesenýma rukama si otřela ústa. Minulé překvapení byl přívěsek, který patřil mrtvé dívce, a stěna plná rozřezaných těl. Ethan znovu sáhl do brašny a trochu ožil. Vytáhl několik věcí, recitoval jejich názvy a úhledně je rozkládal na polštář na kožené pohovce. „Šampón, kondicionér, sprchový gel, hydratační krém, mýdlo na obličej, tělové mléko, houba, kartáček na zuby, zubní pasta, deodorant. Sehnal jsem ti dokonce i zubní nit a tyčinku na rty.“ Vzhlédl k ní. „Máš ráda kosmetiku od Avedy, viď?“

	Sheila se málem zakuckala posledním soustem jídla, které měla ještě v ústech. „Nic jiného nepoužívám.“

	„Prima. Taky jsem ti přinesl antibiotický krém na zápěstí a kotníky a… hm, nějaké vložky.“ Znovu zalovil v brašně. Doopravdy jí koupil cestovní balíček vložek Stayfree maxi. „Nemohl jsem si vzpomenout, kdy v měsíci je tvůj čas, ale spočítal jsem si, že na to někdy dojde.“

	„Děkuju.“ Nemohla spustit oči z věcí, které přinesl. Promluvila nesmělým hlasem. „To je od tebe velmi pozorné, Ethane. Vážím si toho.“ Určitě ji nezabije. Přece by tohle všechno nekupoval, aby ji pak zabil, ne? Něco se změnilo. Otázka je co?

	„Není zač. Vím, že se sprchuješ s obyčejným mýdlem, ale Abby říká, že moc vysušuje, když si s ním člověk myje vlasy.“

	Abby. Poprvé, co tu Sheila byla, se zmínil o své přítelkyni. Chodí spolu vůbec ještě?

	Ukázala na nepovědomou modrobílou tubu. „Co je tohle?“

	Ethan po ní sáhl. „Krém na opruzeniny. Všiml jsem si předtím, že jsi pořádně červená… tam dole.“ Tvářil se komicky. Rozpaky? Další poprvé.

	Došlo také na výměnu šatstva – dvoje univerzitní tepláky, dvě trička a tepláková bunda, všechno zbrusu nové, ještě s cedulkami. Několikery bavlněné kalhotky. Ponožky. Na únosce byl docela starostlivý.

	Myšlenky se jí mátly, jak se v tom pokoušela vyznat. Projevuje jí laskavost? Teď? Co to znamená?

	„Děkuju,“ řekla znovu. Nedojedená bageta s hovězím jí ležela na klíně a Sheila ji odstrčila, neměla chuť.

	Ethan se znovu usadil na pohovku a kývl směrem k televizi. Julia Robertsová se právě smála něčemu, co jí Richard Gere vykládal. „Zesil to, můžeš?“

	 

	O hodinu později chrápal, natažený na pohovce s rukama rozhozenýma za hlavou a s ústy dokořán. Nevšimla si, kdy přesně začal dřímat, ale hlasité zachrápání upoutalo její pozornost. Když odtrhla pohled od televize, s úžasem viděla, že tvrdě usnul.

	Měla na sobě své nové šaty. Neexistoval důvod, aby jí Ethan všechny ty věci kupoval, pokud by se měla v nejbližší době někam vydat. Ať už plánoval cokoli, očividně své plány změnil. Když se tu ocitla, byla v řetězech a v plínách. Tenkrát jí řekl, že ji zabije. Teď vedle ní ležela úhledně složená hromádka čistých šatů a v koupelně se skrývala zásoba hygienických potřeb na měsíc.

	Jako by tu měla nějaký čas zůstat.

	Pozorovala ho z postele. Tělo měl uvolněné a nehybné, nozdry se mu rozšiřovaly a zužovaly v rytmu chrápání. Pažba pistole vykukovala asi deset centimetrů nad okrajem jeho džínů, zčásti zakrytá tričkem, které se vysoukalo a odhalilo chomáč hnědých chlupů směřujících od pupku do klína.

	Její únosce spal.

	Mysl jí zaplavily tisíce možností.

	Když bude rychlá jako blesk, mohla by zbraň vytáhnout a zamířit na něho, než se pořádně probere. Mohla by mu mířit na hlavu, jako to on tolikrát dělal jí, a mohla by ho donutit, aby jí řekl kód ke dveřím vedoucím na svobodu. S pistolí u spánku by jí ho určitě dal.

	Ale co když odmítne? Sheila se zamračila. Samozřejmě že odmítne. Má ho střelit do nohy? Do paže? Nechat ho bezmocného ležet na pohovce, svíjet se bolestí? Pak by jí to přece musel prozradit, ne?

	Nehlučně přehodila nohy přes okraj postele, pevně rozhodnutá, pak se zarazila, když se jí hlavou mihla další myšlenka.

	Kolik nábojů je ve zbrani téhle velikosti? Je plně nabitá? Má nějakou bezpečnostní pojistku, kterou musí přepnout, než začne střílet? Proklínala sama sebe, že nepřijala Morrisovu nabídku, když ji chtěl naučit, jak se střílí. Ale stejně, Morris měl lovecké pušky, které nejspíš vůbec nefungují stejně. Má jen zamířit a stisknout kohoutek? Co když se netrefí? Nabíjí se zbraň automaticky, nebo je třeba něco udělat, aby se… posunul náboj do hlavně? Jak se tomu vůbec správně říká?

	Otázky jí vířily hlavou jako přísady v receptu odsouzenému k neúspěchu. Čím déle upřeně hleděla na Ethanovo nehybné tělo, tím zoufaleji toužila něco podniknout, ale nedokázala se rozhodnout, zda za to podstoupené riziko stojí. Co když se po ní vrhne? Bez váhání by mu vpálila kulku mezi oči. Za předpokladu, že dokáže zasáhnout cíl.

	A co pak? S mrtvým Ethanem a bez kódu, kterým by otevřela dveře, co potom? Zbraň vypadala tak malá a dveře byly těžké – mnohokrát na ně bušila, když Ethan nebyl nablízku. Připadaly jí silné a neproniknutelné. Dokázaly by je kulky tak malé ráže prorazit? Pokud ne, zůstala by tu uvězněná s jeho mrtvým, zahnívajícím tělem. Ach bože. Zemřela by pomalou, bolestnou smrtí hladem, protože nikdo neví, kde je. K čertu, ani ona neví, kde vlastně je.

	Jedině… jedině že by měl Ethan někde v brašně telefon. Nikdy žádný nezahlédla, ale to neznamená, že žádný neexistuje. Někde tu může být její vlastní mobil. Ať už je tohle místo kdekoli, je tu mobilní signál – přinutil ji přece zavolat z jejího BlackBerry Morrisovi na záznamník a dovolala se docela snadno.

	Ano, rozhodně to stojí za riziko.

	Došlápla bosýma nohama na podlahu a postavila se. Opatrně se blížila k Ethanovi, bála se i dýchat.

	Zbývaly jí tři kroky, když otevřel oči.

	„Ať tě to ani nenapadne.“

	Promluvil dokonale zřetelně. Nahmátl pažbu pistole. Srdce jí pokleslo. „O čem to mluvíš?“ Ustupovala. „Šla jsem na záchod.“

	Zvolna se posadil, nespouštěl z ní oči. „Nezahrávej si se mnou, Sheilo. Měla by ses vidět, jak se tváříš. Šla jsi po té pistoli, viď?“

	„Samozřejmě že ne. Ani bych nevěděla, co s ní.“

	Vytáhl pistoli zpoza pásku a položil si ji na stehno, ukazovák držel na spoušti. „Myslel jsem, že je to mezi námi lepší. Proč to kruci chceš zmrvit?“

	„Dobře.“ Okamžitě povolila. Ethan měl tvář růžovou hněvem a tohle nebyla vhodná chvíle hrát si na hloupou. „Dobře, dívala jsem se na ni. Jsem z ní nervózní, Ethane. Děsí mě.“

	„Myslel jsem, že si budujeme důvěru. Tohle mě vážně zklamalo.“ Kalné oči měl smutné.

	Sheila neustupovala. „Důvěru? Ty chceš budovat důvěru? Můžeš začít tím, že se té věci zbavíš. K čemu ji potřebuješ? Já tě nepřeperu, a i kdybych to dokázala, neznám kódy, abych se dostala ven. Co jsem tady, neudělala jsem nic, abys mi nemohl věřit. Mohl bys mi trochu povolit a zbavit se té pistole.“

	Zdálo se, že jí Ethan naslouchá. Zasunul zbraň zpátky za pásek džínů. „Budu o tom uvažovat.“

	„Uvažuj víc.“

	Uchechtl se. „Mluvíš jako moje matka.“

	„Myslela jsem, že tvá matka je mrtvá,“ využila Sheila nabídnuté možnosti. Napětí opadlo. Zase byli zadobře.

	„Taky je.“

	„Zabils ji?“

	Ethan ani nemrkl. „Hm. Jasně. Byl jsem ještě kluk, když umřela.“

	Existuje minimální věkový limit pro zrůdy? „Odpusť,“ řekla a snažila se, aby to znělo upřímně.

	„Vím, že je ti to fuk. Nic se neděje. Mně taky. Zemřela při požáru domu.“

	„Co se stalo?“

	Odfrkl si a znovu se uvelebil na pohovce. „Chceš to vědět? Fajn. Můj otec nás opustil, když mi bylo pět, a moje matka se totálně zcvokla. Zemřela, když mi bylo deset. Zapálila dům.“

	„To je mi líto.“

	„Mně ne.“

	„Proč ne? Smrt jednoho z rodičů patří mezi nejničivější zážitky, které se dítěti mohou přihodit.“ Nebo dospělému. Před očima se jí mihla tvář jejího otce. Zahnala tu představu.

	„Zkoušíte na mě psychoanalýzu, doktorko Taoová?“

	„Jen konverzuju. Tys byl v tom domě?“

	„Jo.“ Hlas měl jako robot. Žádný hněv, zármutek, ani hořkost. Čelist měl stále uvolněnou. „Byl jsem zamčený ve skříni, jako obyčejně. Soused ucítil kouř, slyšel mě ječet a vytáhl mě ven. Bylo to všechno velmi dramatické. Skvělý základ pro školní naučný pořad o tom, jak je nebezpečné hrát si se svíčkami.“

	„Tvoji matku nedokázali zachránit?“

	„Chytily na ní šaty.“ V koutcích úst mu zaškubalo a ona si s hrůzou uvědomila, že Ethan potlačuje úsměv. „Zemřela v nemocnici o tři dny později. Popáleniny třetího stupně na osmdesáti procentech povrchu těla.“ Tvářil se zasněně. „Rád si představuju, že měla před smrtí velké bolesti, ale byla v bezvědomí a vůbec se neprobrala.“

	Sheila se otřásla.

	„Když mi bylo osmnáct, dostal jsem pěkné, tučné dědictví,“ pokračoval, oči slepé a upřené do prázdna. „Pojistku za dům, spoření, co měla po prarodičích, které jsem nikdy nepoznal. Dělalo to něco málo přes dva milióny.“

	Sheila nemusela předstírat překvapení. „To je spousta peněz.“ A hodně to vysvětlovalo. Například nadupaný historický motocykl. Pak ji něco napadlo. „Tobě tohle místo patří? Ať je to cokoli?“

	„To je můj dům, ano.“

	„Tak proč předstírat, že jsi chudý, hladový student?“

	„Kdy jsem to předstíral?“ Ethan pokrčil rameny. „Lidé něco předpokládají. Já je při tom nechávám.“

	„Jsi strašně mladý, abys byl milionář.“

	„Myslíš?“ Konečně na ni pohlédl. „Kolik peněz má vlastně Morris?“

	Jejich rozhovor se pokaždé nějak stáčel k Morrisovi, což ji děsilo. „Nevím, nikdy jsem se ho neptala. Nikdy na tom nezáleželo. Mám vlastní příjem, vždyť víš.“

	„Jen konverzuju.“

	Místnost naplnilo ticho a ona cítila zoufalou potřebu něco říct, než se Ethan znovu stáhne do své ulity. Zhluboka se nadechla a vyhrkla: „Tak proč děláš to, co děláš?“

	Jeho netečný pohled jako by se zaostřil. „A to je co, přesně vzato?“

	„Studuješ magisterský program v oboru psychologie.“ Odkašlala si a promluvila svým nejlepším profesorským hlasem. „Proč jsi takový, jaký jsi? Co tě žene, abys dělal věci, které děláš?“

	Zasmál se, výraz ve tváři jako předobraz potěšení. „Cože, ty chceš, abych zkoušel psychoanalýzu sám na sobě? To je věc. Plánujete vyučovat v semináři o antisociálních poruchách osobnosti, doktorko Taoová?“ Povšiml si, jak se Sheila tváří, a znovu se rozesmál. „Copak, myslíš, že nedokážu diagnostikovat sám sebe?“

	„Tohle je tvoje diagnóza?“

	„Dělám nejapné vtipy.“ Podrbal se na hlavě, oči mu svítily pobavením. „Au contraire, řekl bych, že jsem vysoce inteligentní, vysoce motivovaný jedinec s dobrým ovládáním náhlých popudů.“

	„Takže si nemyslíš, že jsi psychopat?“

	„Psychopat,“ opakoval Ethan. „Podívejme se blíž. Definice psychopata podle Harova souboru dvaceti rozlišovacích znaků zní ‚predátor, který využívá osobní kouzlo, manipulaci, zastrašování, sex a násilí k tomu, aby ovládal ostatní a uspokojil své potřeby. Psychopat postrádá empatii a svědomí, bere si, co chce, a dělá, co se mu zlíbí, a porušuje společenské normy a předpoklady bez pocitu viny či lítosti.‘“ Docitoval a zvedl obočí, oči upřené na Sheilu. „Taková je polovina lidí, co znám. Včetně tebe.“

	„Já ne –“

	„Ťukla jsi někdy na parkovišti něčí vůz a neřekla to majiteli? Umluvila jsi někdy prodejce, aby ti dal lepší cenu, nebo tak něco? Svedla jsi někdy někoho, abys dostala, co chceš? Aniž by následoval pocit viny?“ Ethan zvedl obočí. „Děláme to všichni.“

	„Existují hranice. Ne všichni znásilňujeme, unášíme a vraždíme.“

	„Myslíš, že právě to dělám?“

	Sheila z něho nespouštěla oči. „Ne snad? Koneckonců jsem přece tady.“

	„Nevíš, proč tu jsi. Myslíš si, že víš, ale nevíš.“

	Čas na další krok.

	Svezla se z postele a zůstala stát před Ethanem. „Jsem si docela jistá, že to přece jen vím.“ Vyklouzla z nových tepláků, pak si přetáhla tričko přes hlavu. Stála před ním jen v kalhotkách, v těch, které jí koupil.

	Přejížděl očima po její nahé kůži, vpíjel se do ní.

	„Záleží ti na mně,“ řekla Sheila. „Možná mě dokonce miluješ, i když to nedokážeš nikomu přiznat, nejmíň sobě. Kdybys to dokázal připustit, kdyby ses přede mnou dokázal otevřít, nebyli bychom v téhle situaci. Protože by to nebylo nutné.“

	Zahákla na bocích palce za gumu bavlněných kalhotek a začala je pomalu stahovat dolů. „Už mě unavuje pořád si s tebou na něco hrát. Co jsme si spolu začali, nic jiného neděláme. Chceš mě? Chceš být se mnou? Tak víš co – nemusíš mě nutit.“

	Kalhotky spadly na podlahu, Sheila z nich vystoupila a pohnula se blíž k Ethanovi. Nedokázal z ní spustit oči. Věděla, že je krásná. Za čas strávený ve sklepě zhubla. Ta obtížná tři kila, která nedokázala shodit včas na svatbu, konečně zmizela.

	„Tak kdo je psychopat?“ pronesl, ale dech se mu začínal zrychlovat. Položil jí dlaně na nahé boky a přitáhl ji blíž.

	Cítila, jak se jí jeho paže ovíjejí kolem pasu, a přistoupila k němu. Zůstal sedět, rty se dotýkal jejího pupku a ona cítila, jak jazykem objíždí jeho obrys.

	Nebylo to příjemné. Nebylo to nijaké. Ale zabořila prsty do jeho krátké kštice a dovolila, aby se jí ze rtů vydralo krátké zasténání.

	Stáhl ji k sobě, posadila se mu obkročmo na klín. Pořád byl ještě úplně oblečený, ale přes drsnou, hrubou látku jeho džínů cítila jeho erekci, přímo pod pažbou pistole, která se jí zarývala do stehna. Políbila ho na krk, prsty mu zvolna sjížděla po hrudi směrem k rozkroku a ke zbrani. Začala pohupovat boky a jemu se zrychloval dech.

	„Jistě chceš tohle udělat?“ zachraptěl.

	„Chci tě. Jsi jediný, koho jsem kdy chtěla.“

	„Miluješ mě?“

	„Ano.“ Zaznělo to jako vzdech, a ne proto, že by ji přemohly emoce. Slovo jí uvízlo v hrdle, protože se nutila ke lži. Přejížděla mu prsty po břiše. Ještě pár centimetrů a dotkne se pistole.

	„Víc než Morrise?“

	„Nesrovnatelně.“ Sevřela prsty kolem pažby, prohřáté bezprostřední blízkostí jeho těla.

	„Pověz mi, proč mě miluješ víc než jeho.“

	Nemohla mu ještě jen tak vytáhnout pistoli z kalhot. Dál mu zlehka oždibovala krk, začala trochu víc pracovat boky. Volnou rukou mu rozepnula zip a jediným plynulým pohybem vsunula ruku do džínů. „Protože jsi chytřejší, mladší, dráždivější.“

	Držela v ruce jeho penis a začala ho zpracovávat. Dýchal ještě rychleji a ze rtů mu uniklo zasténání. Pamatovala si ten zvuk, věděla, co znamená. Pravou rukou pevněji sevřela pažbu pistole. Ethan se blíží k vyvrcholení. Ještě minutu, nejvýš, a bude nejméně pět vteřin neschopen pohybu, dost času na to, aby stačila vytáhnout zbraň a zamířit mu ji na hlavu.

	Zkušeně pohybovala rukou.

	„Sheilo,“ řekl s tváří zabořenou do jejího krku.

	„Ano,“ zašeptala mu do ucha.

	„Vždycky jsem tě miloval.“

	„Já vím.“

	Za okamžik dosáhne orgasmu, cítila to. Pohybovala rukou rychleji, dlaň druhé ruky pevně sevřenou kolem pažby drobné stříbrné pistole.

	„Ale je tu jedna věc…“ pokračoval, hlas přiškrcený rychlým dechem.

	„Jaká?“ stále zrychlovala. No tak, no tak, pojď už konečně.

	Náhle ji chytil za zápěstí a zakroutil. Bolest jí projela jako žhavý plamen. Nezbývalo jí nic jiného než zbraň se zaúpěním pustit.

	Druhou rukou ji shodil z klína. Dopadla na zem, zády narazila na silný zátěžový koberec.

	„Nikdy jsem ti nevěřil.“ Pohlédl dolů na její nahé tělo, vstal a zapnul si kalhoty. „A teď vím, že nikdy nebudu.“
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	Morris nemohl přijít té věci na kloub, a právě to ho znepokojovalo.

	Byl mužem zásadních rozhodnutí. Rád věci řešil. S oblibou problém vzal a s použitím kombinace průzkumu, zkušenosti a zdravého úsudku vykoumal nejlepší odpověď, nejlepší plán, nejlepší postup. V životě dvakrát dosáhl profesionálního úspěchu – ve fotbalu a v bankovnictví – a v obou případech byl úspěch založen na dobře promyšlených strategiích a jejich vhodné realizaci. A samozřejmě na skvělých instinktech, které obvykle měl. Jak by ho mohl instinkt tak zklamat, když šlo o Sheilu?

	Teď zrovna by měl odpočívat u televize, u sportovního vysílání, jako obvykle po dlouhém pracovním dni, ale místo toho v duchu procházel všechny události několika uplynulých týdnů, jako by se díval na automatické opakování záznamu, který nemůže zastavit. Každý rozhovor se Sheilou, všechno, o čem mluvili, všechno, co udělali nebo neudělali. Jenže tahle analýza nikam nevedla. Byl jen tlustý křeček v běhacím kole.

	Byl v koncích.

	Každým uplynulým dnem se zřejmě snižovala šance, že se Sheila objeví. Neexistovala žádná skutečná vodítka. Jerry Isaac to sice otevřeně neřekl, ale Morris věděl, že soukromý detektiv je s nápady v koncích. Nezbýval už nikdo, koho by mohl vyslechnout.

	Sheila ho opustila, dobrovolně, přesně jak říkala v telefonním vzkazu. Proč se s tím nedokáže smířit, místo aby cpal peníze do chlapa, který bude nejspíš spokojeně pátrat, dokud mu Morris bude platit?

	Jeho nádherný syn zůstával jediným světlým bodem současnosti. Randall se vrátil Morrisovi do života a zdálo se, že všechny staré křivdy byly konečně zapomenuty. Morris věděl, že za to může děkovat Sheile. Věděl, že bez ohledu na bolest a hněv a starost, kterou mu působila, ji bude po zbytek života milovat za to, co pro něho udělala.

	Nalil si další dávku Johnnieho Walkera a zapudil pocit viny, který se dostavoval s každým lokem, co do sebe obrátil. Randall se o Morrisově pití zatím nezmínil, ale to byla v případě jeho syna pravděpodobně jen automatická reakce. Střízlivého svého otce neznal.

	Ta myšlenka ho zarmucovala.

	Zazvonil mu BlackBerry. Díval se na telefon, dokud nepřestal zvonit. Bylo po osmé večer a můžou mu zavolat zítra. Pak uslyšel telefon na pevné lince. Takže to nebyl nikdo z práce. Natáhl se a zvedl sluchátko.

	„Tady Jerry,“ ozval se hlas na druhém konci. „Máte práci? Nebral jste mobil.“

	„No jasně, právě mám žhavý rande.“ Morris se hořce zasmál. „Mám tu fešnou blondýnu. Chvíli vydržte, než ji shodím z klína.“ Pohlédl na láhev zlatavé Johnnie Walker Gold, kterou stále ještě držel v ruce. Skoro pravda. „Co je?“

	„Setkal jsem se dnes s Ethanem Wolfem. Chtěl jsem vám zavolat dřív, ale žena chtěla jít na večeři. Vždycky jednou za týden spolu máme večer rande.“

	„Nechte mě hádat, vzal jste ji do Zlaté opice.“

	„Dejte pokoj, chlape. Je to nejlepší čína v Seattlu.“

	„Souhlasí s vámi Číňani?“

	„Jděte do háje. Chcete vědět, jak to bylo s Wolfem, nebo ne?“

	„Tak povídejte.“

	Jerry si odkašlal. „Rozhodně si myslím, že je to ten student, se kterým měla Sheila poměr.“

	„Skutečně to připustil?“ Morris pocítil bodnutí, přestože to nebyla překvapující novinka. Znovu přemýšlel o večeru, kdy se setkali u Sheily v pracovně. Jak ji Wolfe škádlil, a ona mu to ani neoplatila. Všechno teď dávalo smysl. Nalil si dalšího panáka whisky a napadlo ho, jestli to soukromý detektiv po telefonu slyší.

	„Mám hodně silné podezření. Po třiceti letech u policie to musí něco znamenat.“

	„No tak spolu spali. Žádné překvapení.“ Morris udržoval lehký tón. Podržel sluchátko dál od ucha a na jediný lok do sebe obrátil whisky. „Co to znamená?“

	„Nemusí to znamenat nic.“ Jerry se odmlčel. „Ale ten kluk je trochu divný, víte? Bláznivý. Zpanikařil, když se zavřely dveře. Asi se mnou nechtěl být sám v jedné místnosti.“ Soukromý detektiv zafrkal. „Logicky vzato mu nemůžu mít za zlé, že se k poměru nepřiznal. Proč by to měl připustit?“

	Něco z Jerryho monologu Morrisovi cosi připomnělo. Zákmit povědomého bodnutí kdesi za krkem, které se však rozplynulo, jakmile se pokusil myšlenku uchopit.

	„Věc se má tak,“ pokračoval Jerry, „že Wolfe vytrvale tvrdí, že neví, co se s ní stalo.“

	„Uvěřil jste mu?“

	„Neměl jsem důvod mu nevěřit.“

	„Má alibi na ten večer, kdy Sheila zmizela?“

	„A který večer by to měl být?“ namítl Jerry podrážděně. „Nevíme ani, kdy odjela z města. Vy jste byl v Japonsku, pamatujete? Zavolala vám až v neděli. V tu dobu už mohla být kdekoli. V každém případě Wolfe nepotřebuje alibi, protože pokud víme, k žádnému zločinu nedošlo.“ Jerry těžce vzdychl.

	„Copak?“

	„Já nevím,“ pokračoval detektiv. „Něco tu smrdí. Připadá mi, že Wolfe smrdí. Byl zatraceně moc upjatý na někoho, kdo se živí známkováním písemek.“

	„Tak co podnikneme?“

	„Mohl bych toho kluka pár dní sledovat. Zdá se, že je to jediná možnost, která nám zbývá. Ale řeknu vám na rovinu, Morrisi, nečekám, že z toho něco bude. Nemáme nic v ruce. Spíš mám sám chuť jít za tím podivným svrběním, pokud to dává nějaký smysl. A bude to drahé.“

	„Nejste zrovna cenová kategorie Zlaté opice.“

	Jerry se uchechtl, ale vzápětí zase zvážněl. „Poslyšte, chtěl bych, abyste si promyslel ještě něco. Je to možná moc daleko, ale řekněme, že se stane zázrak všech zázraků a Sheilu skutečně najdeme. A bude pořádně naštvaná, že jste ji vyslídil. Vydala se někam začít nový život a najednou vás má na prahu, dožadujete se odpovědí a připomínáte jí někoho, kým už být nechce. Pošle vás do háje. Takové setkání si představujete? Tohle potřebujete, abyste mohl žít dál?“

	„Já už nevím, co potřebuju.“ Morris se tentokrát napil přímo z láhve. „Ale ještě nemám chuť toho nechat. Potřebuju ji vidět, Jerry. Musí mi do očí říct, že je konec. Aspoň to si snad zasloužím.“

	„Tak dobře. Jen jsem chtěl mít jistotu. Budu vás informovat.“

	„Hele,“ řekl Morris, než detektiv stačil zavěsit.

	„Jo?“

	„Ten Wolfe. Co si o něm myslíte?“

	„Už jsem vám říkal. Tak trochu lasička, nervózní.“

	Zase ten záblesk paměti. „Ne, to nemyslím.“ Morris zaváhal. „Myslíte, že je hezký?“

	„Já nevím, je to chlap,“ odpověděl Jerry podrážděně. „A přece jste ho už viděl.“

	„Jo, ale chci vědět, co si myslíte vy.“

	„Já nevím.“ Další povzdech a zvuk praskání kloubů. „Asi je hezký. Moje žena je blázen do toho televizního seriálu, Mladí a nezodpovědní –“

	„Neklidní,“ opravil ho Morris. „Má bývalá ho měla taky ráda.“

	„To je fuk, je to prostě blbina. Wolfe vypadá, jako by v tom seriálu mohl hrát. Je to fešák. Dámy mu pravděpodobně věnují hodně pozornosti, protože je mladý, v kondici a má pěknou tvářičku.“

	„Skvěle.“ Morris si znovu přihnul.

	„Zeptal jste se.“ Krátké ticho. „Vážně, člověče, přemýšlejte o tom, co jsem vám říkal – jestli by nebylo lepší nechat ji jít. Mohl byste strávit celý život tím, že si budete lámat hlavu otázkou ‚Co kdyby?‘ Ten stres by vás mohl zabít.“

	Morris pohlédl na láhev ve své ruce. Temně jantarová tekutina žhnula v tlumeném osvětlení obývacího pokoje. „Zabíjí mě už teď.“

	 

	Jel výtahem v budově katedry psychologie na Puget Sound State University, podpaží vlhká, pěsti zaťaté a cítil se jako dítě, které jde poprvé do školy. Když včera večer domluvil s Jerrym, zkontroloval si Morris přijaté zprávy a ukázalo se, že jedna z univerzitních sekretářek mu nechala vzkaz na záznamníku. Katedra chtěla, aby Morris odstěhoval Sheiliny osobní věci. Chtěli uvolnit místo pro nového profesora, který momentálně sdílel pracovnu s někým jiným. Prostor je vzácný, nevadilo by mu tedy při nejbližší možné příležitosti přijet a sbalit věci doktorky Taoové?

	Vadilo. Ale copak měl na výběr?

	Dveře výtahu se otevřely a úhledný nápis s červenou šipkou mu ukázal cestu k sekretariátu katedry psychologie. Po několika krocích se Morris ocitl u dlouhé přepážky, kde pracovaly tři ženy středního věku. Všechny tři hlavy se k němu obrátily.

	Dáma úplně napravo s krátkými, vlnitými hnědými vlasy promluvila první. „Vy jste jistě Morris.“ Hlas měla dívčí a obdařila ho úsměvem. „Poznala jsem vás podle fotografií, co měla doktorka Taoová v kanceláři.“

	Podali si ruce. Druhé dvě dámy si vyměnily významné pohledy a vrátily se ke svým počítačovým monitorům. V kanceláři nebyl velký provoz. Morris by vsadil deset dolarů, že hrají na počítači pasiáns.

	Sekretářka se jmenovala Dolores. Nemohla být vyšší než metr padesát. Morris na ni hleděl ze svého metru devadesáti a viděl u kořínků vlasů šediny a místečko na temeni, kde jí vlasy začínaly řídnout. Pokusil se o úsměv a vyšel za ní z kanceláře. Na zápěstí nosila náramek z klíčků spojených dohromady nějakou pružnou telefonní šňůrou. Klíčky cinkaly, když spolu vykročili zpátky k výtahům.

	„Požádala jsem, aby nám z údržby poslali pár krabic.“ Stiskla přivolávač výtahu krátkým, nenalakovaným nehtem. Brýle zavěšené na krku jí pokojně spočívaly na lemu vyšívaného svetru. „Mohli jsme její kancelář vyklidit sami, ale říkala jsem si, že byste to třeba raději udělal vy. V zásuvkách má pár osobních věcí, které byste jí možná rád donesl. Nebo aspoň k ní domů.“

	Přijel výtah a Dolores zvedla k Morrisovi pohled. „Jak se má?“

	Morris cítil, jak se mu do tváře valí krev. „Určitě dobře.“

	Těsný výtah mu připadal ještě užší než obvykle. Netoužil ho zaplnit hovorem o Sheile nebo o počasí nebo o stovce dalších konverzačních témat, která si lidé šetří pro podobné chvíle. Chtěl jedině vědět, kde je ten parchant Ethan Wolfe, ale nemohl se donutit, aby se na to zeptal.

	Vystoupili z výtahu a Morris následoval Dolores až na konec chodby, kde odemkla univerzálním klíčem poslední dveře.

	Stiskla kliku, pak zaváhala. „Děkana Simmonse by zajímalo, jestli nevíte, kdy se doktorka Taoová vrátí. Překvapil ho – tedy, nás všechny – její nečekaný odjezd. Říkala, že je nemocná ze stresu, ale… nevíte, jestli si našla jiné místo?“

	„To opravdu nemohu říct.“ Mluvil úsečně. „Vím právě tolik jako vy.“

	„Omlouvám se. To bylo netaktní.“

	„Neomlouvejte se. Pro všechny je to podivná situace.“

	Vstoupil do pracovny a potlačil vzdech. Přestože tu Sheila nebyla, místnost jí byla plná. Nádech jejího parfému, lehké květinové vůně, se dosud vznášel ve vzduchu. V křišťálové váze na stole spočívala kytice růží, kterou jí věnoval toho večera, kdy ji požádal o ruku, dokonale suchá a pečlivě zachovaná. Vedle počítače stál její oblíbený keramický hrneček. Na okraji stále ještě svítila skvrna od rtěnky – sytě rudá, její barva. Na podlaze se povalovaly složené krabice a hromada novin.

	„Nechám vás tady.“ Dolores ho posmutněle pozorovala. „Až skončíte, zavolejte místním telefonem linku dva jedna dva a já sem pošlu někoho, kdo vám pomůže odnést krabice do auta. Myslím, že je tu všechno její, kromě nábytku a počítače.“

	„Děkuji.“

	Zavřela za sebou dveře. Morris si dopřál pár minut, aby se dal dohromady, než se pustil do práce. Všechno působilo tak neskutečným dojmem. Sheila svou práci milovala – jak od ní mohla odejít? Kdysi prohlásila, že univerzita byla jediná věc, která ji po rozvodu udržela nad vodou.

	Sundal ze stěn její diplomy a pečlivě je zabalil do novin, zarazil se, když mu zrak padl na zarámovanou fotografii. Byl u Sheily v pracovně jen párkrát, a tak nedokázal říct, jak dlouho tam snímek má. Byla to jeho fotografie.

	Usmíval se, stál vedle svého ohromného nerezového zahradního grilu v džínách a červené kostkované košili, v jedné ruce minerálku a v druhé grilovací kleště. Muselo to být počátkem minulého léta. Jedli na dvorku steaky a salát a celé hodiny si povídali. Potom se dívali na film na placeném kanále. Nedokázal si teď vzpomenout na jeho název, ale byla to komedie. Pamatoval si dodnes ten pocit, když se mu Sheila schoulila v náručí, a světélka v jejích očích, když se smála.

	Zamrkal, aby zahnal slzy, zděšený představou, že by ho někdo mohl přistihnout, jak pláče v její pracovně. Sebral z hromady první krabici a začal ji systematicky plnit.

	 

	Když odnosili všechny krabice do auta, vrátil se Morris na sekretariát, aby si promluvil s Dolores.

	Tlumeným hlasem se zeptal: „Nevíte, kde bych našel jednoho ze Sheiliných studijních asistentů? Ethan Wolfe. Možná, hm, má u sebe něco ze Sheiliných věcí, co bych si potřeboval odnést.“

	„Podívám se.“ Dolores naťukala cosi do počítače. „Ano, dneska má konzultační hodiny. Místnost šest set šest. Až vyjdete z výtahu, dejte se doleva.“

	Morris jí ještě naposled poděkoval.

	O dvě minuty později stál před nevelkou, nepříliš vyzdobenou pracovnou a díval se na zátylek hlavy Ethana Wolfea. Student seděl za stolem, ale byl obrácený k oknu, zády ke dveřím. Morris důrazně zaklepal kotníky na veřeje.

	„Je otevřeno,“ Wolfe se otočil na židli a zkameněl.

	Morris vstoupil dovnitř.

	Ten kluk vypadá líp, než si pamatoval, ale stejně, přece si Wolfea toho večera, kdy se setkali, moc zblízka neprohlížel. Tenkrát Morrise spíš zajímalo, zda se Sheile líbí nový diamantový náramek. Pocítil vlnu sebevědomí, zatáhl břicho a napřímil se.

	Wolfe zrovna telefonoval. „Musím jít,“ řekl tiše do mluvítka. „Uvidíme se doma.“ Položil sluchátko do vidlice.

	„Nazdar.“ Morris se pokusil začít přívětivě, ale slova zazněla drsně. „Nevím, jestli si mě pamatujete. Jsem Morris Gardener.“

	„Sheilin snoubenec. Samozřejmě.“ Wolfe se zvedl ze židle, zdaleka se nerozplýval nadšením.

	Podali si ruce a Morris si uvědomil, že tiskne dlaň mladého muže silněji, než bylo třeba.

	„Co vás sem přivádí?“

	„Dáma ze sekretariátu mě požádala, abych sbalil Sheiliny věci.“ Morris přejel mladého muže uvážlivým rychlým pohledem. „Nejspíš potřebují tu pracovnu.“

	Wolfe přikývl a znovu se posadil. Hlava panáka v barvách Seahawks na stole se zakývala. „Kanceláře se tady platí zlatem. Sheila měla nejlepší místo v téhle budově, s nejhezčí vyhlídkou.“

	„Můžu se posadit?“

	„Jistě.“

	Morris sáhl po klice dveří.

	„Mohl byste je nechat otevřené?“ řekl Wolfe rychle. „Jinak je tu hned strašné dusno.“

	Zase ten záblesk.

	Morris za sebou pevně zavřel dveře. „Nejspíš budete souhlasit, že to, o čem si musíme promluvit, by mělo raději zůstat jen mezi námi.“

	Wolfe zkameněl.

	Morris se uvelebil na židli naproti Wolfeovi a prohlížel si mladíka, který upíjel cosi od Starbucks, a pozoroval ho se záludným výrazem. Prokrista, Ethan Wolfe je ještě kluk. A vypadá hrozně nesvůj. Obrat o sto osmdesát stupňů oproti jejich minulému setkání, kdy byl samá arogance a naparování.

	Něco ve způsobu, jakým ten kluk seděl na židli, připadalo Morrisovi povědomé. Ta myšlenka se mu stále honila v hlavě a Morris si dopřál pět vteřin přemítání, než si připomněl, že se s Wolfem přece setkali už dřív.

	Studijní asistent nakonec prolomil ticho. „Máte nějaké zprávy o doktorce Taoové?“

	„Já pro vás žádné odpovědi nemám, synu.“

	Wolfe se naježil nad tím blahosklonným oslovením. „Tedy, jestli s ní budete mluvit, vyřiďte jí, že nám chybí. Pracuji teď s profesorem Eastonem a jen mezi námi, bojím se ohnout pro tužku, jestli víte, co tím myslím.“ Wolfeovo uchechtnutí zaznělo nuceně. Na čele mu vyskočila kapička potu, přestože v místnosti bylo chladno. Náhle vstal. „Nevadilo by vám, kdybych otevřel okno?“

	„Vůbec ne.“

	Jak Wolfe škubl za křídlo malého okna, Morris si nemohl nevšimnout vypracovaných bicepsů, které se mladíkovi napjaly pod krátkými rukávy trička. Když byl Morris naposled takhle štíhlý, bylo mu šestnáct a hrál fotbal za střední školu. O vteřinu později místnost naplnil závan chladného vzduchu.

	Wolfe se zase posadil, tvář poněkud živější než předtím. Zvedl koutky úst v arogantním úsměvu. „Takže, Morrisi, když žádné zprávy nemáte, o čempak to chcete diskutovat?“

	„Jak dlouho jste pracoval se Sheilou? Rok?“

	Wolfe se tvářil nezúčastněně. „Asi tak. Vedla mou diplomovou práci. Skutečně mě zklamalo, že odešla, protože tohle je můj poslední rok. Byl bych rád absolvoval pod ní.“

	A na ní a zezadu a ve všech dalších pozicích, do kterých jsi ji dostal, žvanile.

	„Je to ta nejlepší profesorka na téhle škole,“ pokračoval Wolfe. „Fakt. Její přednášky byly fantastické, jak určitě víte.“ Znova usrkl kávu a vůbec už nebyl nesvůj.

	„Vlastně jsem to nevěděl.“

	„Nikdy jste nebyl na její přednášce?“

	„Neměl jsem to potěšení.“

	„Páni.“ Wolfe se blazeovaně zhoupl na židli. „Myslel bych, vzhledem k vašemu zasnoubení a tak dále, že jste se mohl o její práci zajímat. Byla to ta nejenergičtější –“

	Zaklepání na dveře přerušilo Wolfea uprostřed věty. Morris si uvědomil, že těžce dýchá, a přinutil se zachovat klid. Otočil hlavu a spatřil ve dveřích Dolores.

	„Zdravím ještě jednou, Morrisi.“

	Mile se na něho usmála, a tak se přinutil jí úsměv oplatit. Ta žena přece neměla tušení, že právě zabránila tomu, aby Wolfeovi rozbil obličej o desku stolu.

	„Co se děje, Dolores?“ zeptal se Wolfe zvesela.

	„Nerada vás ruším, pánové, ale Ethane, je tu Danny Ambrose. Je skutečně rozčilený. Doktorka Taoová mu prý řekla, že dostane dvojku, ale tys zadal do systému trojku a on má teď problémy se stipendiem. Můžeš na vteřinku?“

	„Tohle asi potrvá pár minut.“ Wolfe vstal. Z důvodu, který Morris nechápal, vypadal pobaveně.

	„Počkám,“ řekl Morris.

	Když zůstal sám, rozhlédl se po neveselé kanceláři – byla mnohem menší než Sheilina pracovna a postrádala osobnost. Tvrdě dloubl do panáka Seahawks, aby hlava přikyvovala rychleji, a zvažoval, jak se Wolfea zeptá na jeho poměr se Sheilou. Měl by jít přímo k věci? Nebo chodit okolo a nechat toho kluka, ať se škvaří?

	Abnormálně velká lebka kývacího panáka s bouchnutím odpadla od vychrtlého tělíčka a několikrát se překulila po stole. Morris ji stačil chytit, než přepadla přes okraj a narazila na podlahu.

	Zatraceně, je rozbitá. S hlavou z umělé hmoty v ruce si dopřál nepatrný úsměv při pohledu na bezhlavý trup. Byla to pěkná paralela toho, co měl chuť provést s Ethanem Wolfem.

	Velkými neobratnými prsty se pokoušel nasadit hlavu zpátky. Jak zápolil s pérky, vykulilo se ze základny něco malého a blýskavého. Morris to zvedl v domnění, že jde o další rozbitou součástku. Ale nic takového to nebylo, ani zdaleka.

	Věděl naprosto přesně, co ta věc je, protože patřila jemu.

	Jako omráčený přejížděl prsty po iniciálách vyrytých v platinovém povrchu. MG.

	Byl to chybějící manžetový knoflíček, kterého se tolik nahledal. Co s ním k čertu dělal Wolfe? Mozek mu pracoval na plné obrátky.

	Věnovala ho snad svému gigolovi Sheila? Ne, to nedává smysl. K čemu by bylo dávat Wolfeovi jeden manžetový knoflíček? Kromě toho byly označené Morrisovými iniciálami.

	Nebo ho zapomněl u Sheily a Wolfe ho tam sebral? Ne, nemožné. Morris nikdy k Sheile manžetové knoflíčky nenosil.

	Wolfe se každou chvíli vrátí. Morris vhodil knoflíček do kapsy a vypadl z kanceláře.

	O šest minut později seděl ve svém cadillaku. Zavřel a zamknul dvířka. V soukromí svého vozu knoflíček vylovil a nevěřícně na něj zíral.

	Co tohle k čertu znamená? Mysli, sakra.

	Naposledy si tyhle knoflíčky vzal, když pracoval na okinawské smlouvě. Tenkrát měl časně ráno pracovní snídani se dvěma investory a oblékl si uhlově černý oblek a svou oblíbenou blankytně modrou kravatu. Pak absolvoval konferenční hovor s dalším investorem v Japonsku. Potom, pokud ho paměť neklame, se setkal s Randallovým přítelem Tomem Youngem na předběžném pohovoru. Ten večer pak šli spolu na večeři.

	Kristepane. Tom Young. Dílky skládačky zapadly na svá místa.

	Věděl, že si Ethana Wolfea odněkud pamatuje. Ta snaha nechat při pohovoru otevřené dveře, ten postoj, arogantní úšklebek…

	Tom Young byl Ethan Wolfe.

	Vlasy měl jiné, pleť světlejší, ale ten hlas, to chování… Morris by na to vsadil hlavu.

	Hmátl po telefonu. Jerry ho zvedl po prvním zazvonění.

	Morris se nezdržoval zdvořilostmi. „Máme problém.“
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	 „To byla ale pitomost tam jít,“ prohlásil Jerry počtvrté. „Začínáte se do toho míchat až moc. Neměl jste s ním vůbec mluvit.“

	„Přednášku jste mi dal včera.“

	„Vy jste pravděpodobně ten největší zabedněnec, jakého jsem kdy poznal. A to už o něčem vypovídá, protože znám spoustu lidí. Šlo o to, aby nevěděl, že ho sledujeme.“ Jerry se tvářil ztrápeně. „Až ten knoflíček nenajde, bude vědět, že jste ho vzal.“

	„Ale ne, nejspíš si bude myslet, že ho ztratil. Mně se to stává pořád.“

	„Protože jste starý.“

	„Vy taky,“ odsekl konečně Morris. „Přestaňte mi nadávat, už se stalo. Jen bych rád věděl, proč se přestrojil a předstíral, že jde na pohovor kvůli zaměstnání? K čemu to sakra bylo?“

	„Takový malý průzkum, nejspíš. Kurážný kousek, ale je v tomhle oboru vážně dobrý. Nebýt té klaustrofobie, nikdy jste si to nedal dohromady. Prokrista, sebral vám ten manžetový knoflíček přímo ze zápěstí.“ Jerry hvízdl. „A přinesl si ho do pracovny jako nějakou trofej.“

	„Co to všechno znamená?“

	„To se možná nikdy nedozvíme, ale jedno vím, neměl jste s ním mluvit. Měl jste si držet odstup.“

	Morris nespouštěl oči z budovy před nimi. Čtyři hodiny už seděli před bytem Ethana Wolfea a oba začínali být podráždění. Morris uvažoval, proč vlastně trval na tom, že půjde také. Měl být v práci. Wolfe se zatím na žádné zajímavé místo nevydal – jen na pár hodin na univerzitu –, ale podle toho, co říkal Jerry, to tak občas chodí.

	Morrisovi se v Jerryho malém autě zvedal žaludek. Natáhl si nohy, jak daleko mohl, zatoužil po prostornosti svého cadillaku a znovu si postěžoval, že se hlavou dotýká střechy hondy.

	„Tak už toho nechte,“ zachraptěl Jerry. „Chápu, to auto je malé. Ale směl bych vám připomenout, že tohle obyčejně podnikám sám? Pozval jste se vy.“

	Morris se tiše zachechtal. Bavilo ho detektiva popichovat. Přinášelo to trochu humorného odlehčení do dne, který byl zatím pochmurný a nudný.

	Při prověrce, kterou si Jerry objednal, se o Ethanu Wolfeovi vynořily některé zajímavé informace. Bylo mu třiadvacet a pocházel z Omahy v Nebrasce. Pod číslem jeho sociálního pojištění naskočila desítka starých adres po celých Státech, ale jen dvě aktuální bydliště. Jedna adresa zněla na pronajatý byt v univerzitní čtvrti, který obýval společně s dívkou jménem Abby Maddoxová, věk také třiadvacet. Druhá adresa byl dům v Lake Stevens, zapsaný pouze na Wolfea jako majitele. Žádná hypotéka. Zaplatil za něj půl miliónu dolarů.

	Wolfe byl od svých deseti let svěřencem státu Nebraska a žil v několika pěstounských rodinách, než se v osmnácti letech musel začít starat sám o sebe. Jeho matka Cheryl zahynula při požáru domu. Neexistoval záznam o současném místě pobytu jeho otce, ten ale strávil rok ve vězení za těžké ublížení na těle, když byly chlapci dva roky. Obětí byla Ethanova matka.

	Kromě Puget Sound State University navštěvoval Wolfe tři další vysoké školy, dvě v Kalifornii a jednu v Oregonu. S výjimkou role studijního asistenta na PSSU nikdy nikde nepracoval. Záznamy dopravní policie prozradily dvě pokuty za rychlou jízdu během posledních tří let – obě zaplatil včas – a vlastnictví motocyklu Triumph z roku devatenáct set šedesát osm.

	Existoval také zapečetěný záznam z oddělení pro mladistvé. Bez soudního příkazu nebylo možné ho rozpečetit, a protože Wolfe nebyl oficiálně vyšetřovaný, Jerry soudní příkaz nedostane.

	Nešlo zrovna o obvyklý obraz třiadvacetiletého vysokoškolského studenta.

	„Odkud myslíte, že jsou ty peníze, za které koupil dům?“ zeptal se Morris.

	„Hádal bych dědictví.“

	„Co podle vás udělal, že má záznam jako mladistvý?“

	Jerry pokrčil rameny. „Může to být cokoli. Vyrůstal v prostředí domácího násilí, přehazovali si ho v systému pěstounské péče, určitě to nebyla žádná legrace. Nejspíš napadení nebo drogy. To bývá nejčastější.“ Vyšetřovatel zívl.

	Morris poznával, že detektivní práce není zdaleka tak zajímavá, jak si lidé myslí. Nebylo to jako v televizi. Jerry už Morrisovi vysvětlil, že spousta takzvaného vyšetřování se odehrává po telefonu a přes internet, a tak, že člověk sedí v autě v tmavém koutě a čeká, jestli se něco stane. Přímých výslechů je málo, drama téměř žádné. Nevěra bývá o něco zajímavější než jiné případy, protože člověk občas musí nafotit dotyčného při akci. Ale pohřešované osoby? Ne. Morrise zklamalo, když pochopil, že dnešek není výjimkou.

	Od rána sledovali Wolfea na jeho fantastické motorce a ukazovalo se, že student zřejmě věnuje den vyřizování různých pochůzek. Jerry, který o motorkách nic nevěděl, žasl, když se dozvěděl, že historický triumph, na kterém Wolfe jezdí – dokonale udržovaný a s modifikacemi na přání zákazníka – by stál víc než Jerryho Honda Accord… kdyby ji kupoval novou.

	Morrisovi těžkla víčka, až se nakonec přestal bránit a zavřel oči.

	Vzbudil se, když ho Jerry dloubl loktem do žeber.

	„Vzhůru. Pohnuli se.“

	Morris se posadil zpříma a pohlédl na hodinky. Bylo těsně po šesté večer. Spal hodinu. Wolfe se svou dívkou nasedali na motocykl.

	„Musíte připustit, že ta holka vypadá na motorce dobře.“ Jerry počkal deset vteřin, než otočil klíčkem v zapalování. „Mohla by mít ty džíny ještě těsnější?“

	Abby Maddoxová objímala útlými pažemi Ethana Wolfea kolem štíhlého pasu.

	„Víte, já to nechápu.“ Morris si vymnul spánek z očí. „Ten kluk se každý den vrací domů k ní. K čemu potřeboval moji Sheilu?“

	Jerry zafuněl. „Zatraceně dobře víte, že chlapi nezahýbají proto, že je jiná žena hezčí. Zahýbáme, protože můžeme.“ Po očku pohlédl na Morrise. „Nepodceňujte svou snoubenku. Je atraktivní a má autoritu. To je pro bujné fantazie mladého muže dobré znamení.“

	„Zahýbáte někdy své ženě?“

	„Téhle ne. Ale já už si svůj díl pokušení vybral.“ Přes Jerryho tmavou tvář přelétl zvláštní výraz. „Miluju svou ženu. Annie je hodné děvče. Jsme spolu už dvanáct let a pořád dokáže zahýbat mým světem, jak to obvykle výmluvně označuje moje neteř Keisha.“

	„Jste podruhé ženatý?“

	„Vlastně potřetí. Tak dlouho mi trvalo, než jsem přišel na to, že mi jedna žena vlastně stačí.“ Jerry se posmutněle usmál.

	„Děti?“

	„Vy jste ale dotěrný chlápek.“

	„Neodpovídejte, jestli nechcete.“

	„Se svým prvním manželem děti mít nemohla a u mě na to s prvními dvěma ženami nikdy nedošlo.“ V Jerryho hlase se skrývala lítost. „Teď už jsme moc staří. To je v pořádku, některé věci člověku prostě nejsou souzené.“

	Sledovali dvojici asi míli k vyvařovně známé pod názvem Pomocná ruka Panny Marie. Morris už o tom místě četl v časopise Seattle. Mělo skvělou pověst, díky neúnavné armádě dobrovolníků, kteří dělali všechno možné, od shánění peněz a věcných darů v podobě potravin, až po vaření, úklid a servírování.

	Wolfe nechal svůj motocykl u chodníku a ruku v ruce se svou dívkou vstoupil do oprýskané budovy. Jerry zaparkoval v druhé řadě u protějšího chodníku, kde měli dobrý výhled na vchod. Parkování tu bylo zakázáno, ale pokud si toho Jerry všiml, nijak ho to neodradilo. Vypnul motor.

	„Co teď?“ zeptal se Morris.

	„Počkáme.“

	„Tak za tohle vás platím? Abyste někde seděl před domem?“

	„Vyžaduje to skvělý instinkt a nadprůměrné pozorovací schopnosti.“

	Morris zafuněl. „Těžko uvěřit, že tihle dva jsou dobrovolníci.“ Uvelebil se na sedadle a zívl.

	„Po třiceti letech u policie jsem se naučil, že když dojde na lidské chování, neexistují žádná pravidla.“ Jerry okénkem pozoroval skupinu bezdomovců, kteří postávali u dveří vyvařovny. „Znáte ty televizní pořady FBI? Jak dělají profilování?“

	„Jo.“

	„Policajti tohle nenávidí. Je prima a skvělé sedět za stolem a mít pro zločince stanovenou charakteristiku a přesné lékařské označení,“ zarecitoval Jerry afektovaně, „ale nakonec prostě nevíte, co kdo udělá. Musíte být připraven na všechno. Lidé jsou nevyzpytatelní. Po třech desítkách let u policejního sboru mě pořád ještě překvapují.“

	„Byl jste u policie rád?“

	„Jo.“ Z Jerryho hlasu zazníval smutek. „Většinou ano, ale práce samý stres a peníze nestojí za nic. Jste rád bankéřem?“

	„Jo. Většinou ano, protože pracovní doba je dobrá a peníze fantastické.“ Oba se zasmáli.

	O tři hodiny později pořád ještě seděli v autě, poslouchali sportovní reportáže v rádiu a pili horkou kávu, kterou Morris přinesl od stánku na konci bloku. Jerry nepatřil právě mezi fanoušky amerického fotbalu a Morris mu nadšeně vysvětloval jemné nuance hry.

	Někdo rázně zabušil na okýnko řidiče.

	Morris, přerušený uprostřed věty, sebou trhl a vyšplouchl si horkou kávu do klína. Zaklel, zatímco Jerry pomalu stahoval okénko. Kouřovými skly na ně hleděla příslušnice dopravní policie, za sklem se rýsoval její jestřábí profil.

	Jerry stočil okénko do poloviny, pak přestal. „Zdravím.“ Sáhl do náprsní kapsy a blýskl odznakem detektiva seattleské policie. Morrise to překvapilo – nemyslel, že penzionovaným důstojníkům je dovoleno ponechat si služební odznak.

	„A co já jako s tím?“ Na ženu odznak žádný dojem neudělal. „Pohněte se. Stojíte na zákazu parkování. Nebo vám budu muset dát pokutu.“ Poklepala na své desky, aby slova zdůraznila.

	„To nemáte nic lepšího na práci?“ vyštěkl Jerry, ale odznak schoval. „Jděte otravovat turisty, kteří parkují bez povolení v obchodní čtvrti.“

	„Takže chcete, abych tohle vypsala?“ Držela pero připravené nad svazkem žlutých pokutových bloků.

	Jerry nakonec prkenně přikývl a nastartoval. Odjel po První avenue a bručel si přitom pod vousy.

	„Žádný respekt,“ brumlal detektiv. „Kdybych byl v aktivní službě, pověděl bych jí, kam si může ten zatracený blok strčit.“

	„Nechali vám odznak?“

	„To je replika,“ odpověděl Jerry rozpačitě. „Člověk si ji může objednat, když jde do penze, nechat si ji na památku. Někdy ji používám, aby mi ulehčila tuhle práci.“ Podíval se na Morrise a položil ukazováček na rty, jako by chtěl říct psst. „Jak jsem říkal, většinu času mi neschází, že nejsem policajt. Celkem vzato jsem přechod z veřejných služeb do soukromého sektoru zvládl dobře. Ale lhal bych, kdybych tvrdil, že mi neschází některé výhody policejního zaměstnání. Jako ten zatracený respekt.“

	Jerry několikrát objel blok a počtvrté nebo popáté – Morris zapomněl počítat – už hloupé malé vozítko dopravní policie u chodníku nebylo. Jerry zajel zpátky přesně na místo, kde stáli původně.

	„Motorka je pryč,“ řekl Morris.

	Jerry nedával pozor, otáčel kola hondy. „Cože?“

	„Motorka, jo? Ten hlavní důvod, proč už tři hodiny sedíme v téhle bohem zapomenuté čtvrti a posloucháme rádio, když bychom mohli posedávat v příjemně vytopeném baru nad studeným pivem?“ Morris ukázal prstem. „Je pryč.“

	Jerry se rozhlédl. „Kruci. Ztratili jsme je.“

	„Myslíte?“

	„Držte jazyk za zuby nebo vás tu krucinál nechám.“

	Někdo znovu zaklepal na okno auta, tentokrát na Morrisově straně. Pro tmu bylo obtížné rozeznat, kdo to je, ale Morrise napadlo, že ta zatracená policistka se vrátila.

	Stáhl okénko. Šlo to hůř, než mělo, protože ten krám, kterému Jerry říkal auto, neměl stahování na elektřinu. Klička sténala a protestovala.

	Civěla na něho tvář tmavší než Jerryho. Ten muž byl pokrytý vrstvou špíny a smrděl jako popelnice, vlastně hůř, protože páchl ještě po moči a výkalech. Vlasy, zmotaná spleť dredů, visely do okna hondy.

	„Nemáme peníze. Vypadni.“ Jerry dloubl Morrise loktem, ani se nenamáhal ztišit hlas. „Zavřete okno. Smrdí to tu.“

	„Nechci žádný prachy.“ Dech toho bezdomovce by dokázal zabít slona. Promluvil hlubokým barytonem.

	„Co chcete?“ zeptal se Morris.

	„Mám pro vás informaci.“

	„O čem?“

	„Vo tom bílym chlápkovi, co ho šmírujete.“

	Morris s Jerrym si vyměnili pohled. „Kdo říká, že někoho sledujeme?“ opáčil Jerry.

	„Tý vole, chlape. Nemám bejvák, ale to neznamená, že nemám voči.“ Upřeně na ně zíral.

	Nakonec Morrise přemohla zvědavost. „Dobře, jakou informaci?“

	„Ten bílej chlápek, menuje se Wolfe.“

	„A co já jako s tím?“ Jerry bezdomovce probodával pohledem.

	„Je to lovec. Radši si dávejte bacha, ať vás nezačne lovit.“

	„A tohle víte jak?“

	„Prostě vim,“ pokrčil muž rameny a ustoupil od auta. Nadzvedl potrhanou košili a zmazanýma rukama se poškrábal na břiše. „A ta jeho ženská? Ta pěkná bílá holka, víme?“

	„Co je s ní?“ zeptal se Jerry.

	„Vona je vůdce smečky.“

	„Hej –“ zavolal Morris, ale než se vyškrábal z hondy, muž zmizel.

	 

	Ethan jel na hranici rychlostního omezení, utěšovaly ho Abbyiny paže těsně ovinuté kolem jeho pasu. Ve zpětném zrcátku se nepravidelně míhala matná světla hondy accord, která ho konečně dohnala. Jeho pronásledovatelé správně odhadli jeho trasu. Tušili, že jede domů. Ten velký černý chlápek a ten tlustý bastard Morris to nehodlali vzdát.

	Ethan si poprvé povšiml jejich auta zaparkovaného u chodníku, když s Abby odjíželi do vyvařovny. Neměl tušení, jak dlouho ho sledují, což ho zneklidňovalo. Znamenalo to, že nedával pozor, a to nebylo dobré. Ztrácel soustředění. Jízdy do Lake Stevens, každý den, často dvakrát denně, si vybíraly svou daň, byl nevyspalý. Ale tím se nedala omluvit nedbalost.

	Ethan jim neviděl do tváří, ale dokázal si představit, jak ti dva sedí v tom ošklivém autě, hovoří o něm, hovoří o Sheile, myslí si, že na něco přijdou, když budou sledovat každý jeho krok. Byli to vytrvalí bastardi, to jim musel přiznat. Mohlo mu to lichotit, kdyby to nebylo tak naprosto nepraktické.

	Vysadil Abby u bytu a vysvětlil jí, že musí dokončit nějakou práci. Seskočila z motorky a dala mu pusu na tvář.

	Nezůstane vzhůru a nebude na něho čekat. Nikdy to nedělala.

	Na dálnici Ethan zrychlil a přejel do levého pruhu. Samozřejmě, honda se hnala za ním. Existovalo jen jedno místo, kam je mohl zavést, jediné místo, kde se věci odehrávají podle jeho přání s minimálním podílem rizika.

	Jen ať přijdou.

	Proto si vybudoval svou místnost na zabíjení.
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	Historický triumph sjel z dálnice 204 na exitu I-5, Jerry za ním, tvář zkrabacenou soustředěním, jak se obratně proplétal mírným provozem. Silnice byla kluzká deštěm a Ethan Wolfe nejel právě pomalu.

	„Ten chlap je cvok.“ Detektiv nespouštěl oči ze zadního světla motorky. „Kdo jezdí motorkou v takovém počasí?“

	„Na motorce,“ opravil ho Morris. „Nejezdí se motorkou, jezdí se na ní.“

	„To je fuk. Ten kluk se chce zabít.“

	Morris pohlédl z okýnka, ale tónovaná skla hondy všechno ztmavila tak, že nebylo téměř nic vidět. „Myslím, že jsme v Lake Stevens. Roky už jsem tu nebyl.“

	„Je to pěkná oblast. Byli jsme se tu s Annie podívat na dům, když jsem odešel do penze. Mysleli jsme, že utečeme z ruchu a shonu života v Seattlu.“ Jerry se zašklebil. „Vydrželo nám to asi den.“

	Ulice byly tiché a Jerry musel mezi sebou a triumphem nechat pořádnou vzdálenost. Sledovali ho asi deset minut, než Wolfe zatočil doleva do brány satelitního sídliště. Nízká kamenná zídka s ozdobným nápisem oznamovala, že se jedná o REZIDENCE Briar Woods.

	Jerry nezahnul za Wolfem doleva do tepané brány. Místo toho jel dál rovně o deset kilometrů v hodině pomaleji, než kolik byl místní rychlostní limit. Morris natáhl krk, když projížděli kolem, a viděl, jak Wolfe vyťukává kód do kovové krabice před bránou. Ta se otevřela a vpustila Wolfea dovnitř. Zahlédl ještě, jak Wolfe lehce mávl na někoho, kdo seděl v budce strážného, než se za ním vrata zavřela.

	Na dalším rohu Jerry zabočil doprava, zaparkoval u chodníku v menším satelitním sídlišti, ne tolik hogo fogo, bez brány či ozdobného nápisu, který by hlásal jeho výlučnost. Vypnul světla.

	„Jsme v koncích,“ řekl Morris. „Bez přístupového kódu se za tu bránu nedostaneme.“

	Jerry se usmál. „Ó vy malověrní.“

	Chvíli seděli mlčky, pak Jerry zase rozsvítil. Za necelých třicet vteřin byli zpátky u Briar Woods.

	Strážný zvedl hlavu, když dojeli k bráně. Jerry stočil okénko.

	„Dobrý večer, pane. Přejete si?“ Strážnému zřejmě vůbec nepřipadalo podezřelé, že se u brány v jedenáct v noci objevili dva návštěvníci. Měl živou, vrásčitou tvář a neprořídlé, úhledně sčesané bílé vlasy. Na nepadnoucí hnědé polyesterové uniformě nosil připnutou jmenovku s nápisem Henry a nášivka na rameni hlásala BEZPEČNOST Briar Woodsu. Morris si ho zařadil jako pětašedesátníka, který si prací na částečný úvazek vylepšuje penzi.

	Jerry blýskl otevřeným okýnkem auta svou replikou policejního odznaku. Na rozdíl od dopravní policistky, se kterou se střetli v podvečer, udělal na Henryho náležitý dojem.

	„Detektiv Isaac.“ Jerry byl komisnost sama.

	„Ano, pane.“ Henry odložil časopis, který si četl. „Zavolal vás někdo z našich nájemníků? Je nějaký problém? Měli by dát vědět i mně.“

	„Mohl by být.“ Jerry se vyjadřoval přesně jako policista a Morris tajil úsměv. Tahle taktika fungovala dobře, dokonce i v obchodním světě. Když člověk promluví dostatečně rozhodně, uvěří lidé všemu. „Znáte toho muže na motocyklu, který přijel před několika minutami?“

	„To je pan Wolfe.“ Strážný vykulil oči. „Bydlí tady. Proč, co udělal?“

	„To je služební tajemství.“ Jerry měl tvář jako z kamene. „Nemohu mluvit o probíhajícím vyšetřování.“

	„Samozřejmě.“ Morris dokázal strážnému prakticky číst myšlenky. Probíhající vyšetřování znělo nádherně zlověstně.

	„Jak vám můžu pomoct?“

	„Pro začátek byste nás mohl pustit dovnitř.“

	Strážný stiskl tlačítko ovládající bránu z tepaného železa. Ozvalo se tiché bzučení a křídla vrat se rozevřela. „Pan Wolfe bydlí v čísle tři pět jedna tři, Javorová ulice,“ řekl, přestože Jerry se na adresu neptal. „Rovně, první doleva, pak doprava.“

	Jerry přikývl, „Děkuji, Henry. Tohle je vám určitě známo, ale za žádných okolností panu Wolfeovi nesdělujte, že se po něm někdo ptal. Je to naprosto jasné?“

	„Ano, pane.“ Henry polkl a srovnal si límec košile.

	Jerry se zahleděl na něco připevněného k boku hlídačovy budky. Morris natáhl krk, aby zjistil, na co se detektiv dívá.

	„Poslyšte, Henry. Funguje ta kamera?“

	Strážný přikývl. „Teď ano, ale loni ji někdo rozbil. Místní nechtěli platit opravu, tak jsem požádal syna, aby si s ní pohrál, a on ji zase spravil. Je elektrikář. Ani jsem se nenamáhal poslat na Asociaci vlastníků účet. Jsou to držgrešle a pochybuju, že by zaplatili –“ Henry zrudl. „Ne že bych neměl rád svou práci, já jen –“

	Jerry zvedl ruku. „Úplně vás chápu. Nahrává ta kamera?“

	„Jasně že jo. Pořád ji mám připojenou na záznam.“

	„Nikdo neví, že funguje?“

	Henry ztišil hlas. „Myslím, že je to všem jedno.“

	„Dobrá práce.“ Jerry dal najevo, že to na něho udělalo dojem, a strážný vypadal potěšeně. „Mohl bych se kouknout na ty pásky, co máte?“

	Strážný se zatvářil pochybovačně. „Mám záznamy jen za pár týdnů. Musím kazety recyklovat –“

	„To stačí.“

	„Pojďte dovnitř.“

	Morris už měl ruku na klice, ale Jerry se k němu otočil. „Jen já. Vy zůstaňte tady.“

	Jerry strávil v budce deset minut.

	Morris se vrtěl na sedadle hondy a lámal si hlavu, co se k čertu děje. „No?“ zajímal se, jakmile se Jerry konečně vrátil do auta.

	Detektiv nesl videokazetu, kterou položil na zadní sedadlo.

	„Je Sheila na tom pásku? Byla tady?“

	Jerry nastartoval vůz a strážný jim zamával, než zajeli mezi domy. „Řeknu vám, co jsem viděl, ale nechci, abyste mi tu začal vyvádět.“

	Morris cítil, jak se mu srdce prudce rozbušilo. „Zatraceně. Byla tady.“

	„Ano, myslím, že ano.“ Jerry pevně svíral zuby. „Na videu je časové razítko, které udává dobu těsně po půlnoci toho večera, kdy ji viděli v Tonyho taverně, takže časově to odpovídá. Sedí na místě spolujezdce a spí. Obraz je zrnitý a budu muset sehnat někoho, aby ho vyčistil, než si můžu být jist, ale vsadím krk, že je to ona. Máme štěstí, že strážce nechává nahrávání běžet, když zrovna není v budce. Nebýt toho, nikdy bychom se nedozvěděli, že tu byla.“

	Morris pevně svíral kliku dveří, zatímco Jerry podle instrukcí strážného mířil do Javorové ulice. „A řidič?“

	Jerry se tvářil zachmuřeně. „Nebyl to Wolfe. Pokud jsem mohl poznat, byl snědší, starší, robustnější. Ale rozhodně odpovídá popisu muže, se kterým mluvila na setkání SAS a v Tonyho taverně. Totéž auto. Velké černé SUV, přesně jak říkal Dennis Fischer. Poznávací značku jsem nepřečetl.“

	Morris se zamračil. „Takže Wolfe má v SAS přítele, který ji tam vyzvedl a dovezl sem?“

	„Nevím. Ale byla tady, a jedině na tom záleží.“

	„Mohl to být Wolfe v přestrojení,“ vzpomněl si Morris na Toma Younga.

	V Jerryho černých očích se zablesklo. „Pochybuju. Musel by to být pěkně složitý převlek, což by znamenalo úplně jinou úroveň…“ Nedokončil větu. „Kruci, řekl bych, že je možné všechno.“

	Pouliční lampy v Javorové ulici svítily slabě a bylo obtížné rozeznat domovní čísla. Všechny domy byly temné, stejně jako tomu v tuto noční hodinu bude ve všech rezidenčních čtvrtích. Ticho připadalo Morrisovi znepokojivé.

	Jerry zpomalil před číslem tři pět jedna tři. Kromě lampičky na verandě byl celý dům naprosto temný. Motocykl nestál na příjezdové cestě, což znamenalo, že ho Wolfe zaparkoval v garáži. Morrise napadlo, jestli tam také stojí černé SUV, ale garážová vrata neměla okna, takže nebylo jak to zjistit.

	Jerry projel kolem domu a pokračoval dál po ulici, dvakrát objel blok, až nakonec zastavil u chodníku naproti Wolfeovu domu. Vypnul motor.

	„Obrovský barák,“ prohlásil při pohledu na prostorný dům. „Určitě je příjemné být mladý a bohatý.“

	Na ulici se nic nehýbalo, i když Morris měl dojem, že zahlédl, jak se záclona ve Wolfeově domě mírně zavlnila. Netrpělivě otevřel dvířka. Ve voze se hned rozsvítilo vnitřní osvětlení.

	Okamžitě ucítil Jerryho ruku na paži. „Zavřete ty dveře!“ zasyčel detektiv. „Zbláznil jste se?“

	Morris si ho nasupeně měřil, zavřel dveře, zatímco Jerry se natáhl a vypínačem zhasl vnitřní světla. „Co to sakra znamená? To dojedeme celou tu cestu až sem, ale nepůjdeme dovnitř?“

	Jerry se pozorně rozhlédl po ulici, než se otočil zpátky k Morrisovi. „Co jste chtěl sakra dělat, nakráčet k hlavnímu vchodu a zazvonit, v jedenáct v noci?“

	„To mi zní dobře.“ Morrise pálily tváře. Pořád držel jednu ruku na klice. „Sheila je tam. Musím s ní mluvit. Musím vidět její tvář a přesvědčit se, že je v pořádku.“

	„A potom co?“

	„Jak to myslíte?“

	„Myslím, co když je v pořádku?“ řekl Jerry. „Pravděpodobně tam je, protože chce, Morrisi. Na té pásce se nevzpírala. Spala.“

	„Nebo byla omámená po nějakých práškách nebo tak něco.“

	„To jsou jen dohady.“ Jerry se zamračil ještě víc. „Vyvozujete nepodložené závěry, kamaráde. Podle toho, co víme, mají s Wolfem stále ještě poměr. Nic nenaznačuje, že by jí ublížil. Nebo že jí ublíží. Podle toho, co jsem viděl, nebyla zraněná.“

	„Tak kdo se tu teď zbláznil?“ odsekl Morris nakvašeně. „Vy jste ji viděl na nahrávce vjíždět sem. Já o ní tři týdny nic nevím. Co když jí ten chlap něco udělal? Viděl jste ji zase odjíždět?“

	„Ne, ale –“

	Morris znovu otevřel dveře. Tentokrát auto zůstalo temné.

	„Morrisi, prosím.“ Naléhavost v Jerryho hlase Morrise zastavila. „Poslouchejte mě chvíli.“ Jerry se natáhl a pevně zavřel dvířka spolujezdce. „Nemůžeme tam jen tak vtrhnout. Nedomyslel jste to.“

	„Jste civilista. Nepotřebujete zatykač.“

	„Jsem civilista, takže nemůžu dostat zatykač, troubo.“ Jerry už byl rozčilený. „Což sem vůbec nepatří. Ať už je ten, co ji sem dovezl, kdokoli, Sheilu viděli, jak s ním mluví. Flirtovala s ním. Je mi jasné, že to nechcete slyšet, ale tolik víme. Zavoníte na zvonek a začnete obtěžovat lidi, zvlášť v tuhle noční dobu, a oni zavolají policii a nechají vás zatknout. Chápete?“

	Morris stiskl zuby tak pevně, až ho čelisti zabolely. „Jerry, každá kůstka v těle mi říká, že Sheila je právě teď v tomhle domě. Musím s ní mluvit a požádat ji, aby se vrátila domů. Možná se jí nebude líbit, že jsem tu – možná mi zabouchne dveře před nosem, protože chce být s tím zatraceným klukem – ale nemůžu se vrátit domů a nevědět. A jestli se budeme muset poprat, než mě pustíte z tohohle zatraceného auta, tak ať.“ Morris dýchal tak rychle, že se hondě zamlžovala okna. „Jste velký chlap, ale já byl čtyři roky za sebou ofenzivní útočník výběru All-America a vážně s vámi zametu, když budu muset.“

	Jerry na Morrise plné tři vteřiny upřeně hleděl. Pak se rozchechtal.

	Smál se tolik, až se mu v koutcích očí objevily slzy, zaleskly se ve světle pouličních lamp, které sem padalo okénky. „Promiňte,“ lapal Jerry po dechu. Zvedl ruku ve snaze ovládnout svůj výbuch smíchu. Pak vyprskl nanovo. „Měl byste se vidět, jak se tváříte. Zamést se mnou? Kristepane, to byla legrace.“

	Morris v tom nic humorného neviděl. „Skončil jste, mizero? Myslel jsem to vážně.“

	„Já bych mohl zamést s vámi.“

	„Ne, to tedy ne.“

	Jerry zavrtěl hlavou a přestával se smát. „Jste horší než pětiletý kluk.“

	„Dobrá, tak jdeme.“ Morris znovu stiskl kliku dveří.

	Jerry mu položil ruku na rameno. „Počkejte.“ Promluvil mírně. „Prostě počkejte. Dejte mi pět minut. Nechte mě zavolat Torranceovi. Aspoň mu říct, že jsme tady, pro případ, že něco nevyjde. Sakra, je to výstřel naslepo, ale třeba se mi podaří, aby na základě toho pásku případ znovu otevřel. Večer, kdy ji viděli naposled, byla Sheila s neznámým mužem, pravděpodobně omámená, jak jste říkal. Kdoví, třeba by to mohl být základ pro vyšetřování.“ Tvářil se pochybovačně, ale stejně otevřel mobil. „Jen se uklidněte a dejte mi sakra pět minut.“

	Morris se opřel v sedadle a významně pohlédl na hodinky. „Čtyři minuty padesát pět vteřin,“ řekl, ale jen proto, že se pak cítil o něco líp.

	 

	Ethan pozoroval černou Hondu Accord z okna v průčelí domu, mezerou mezi dvěma závěsy. Věděl, že oni ho vidět nemohou, všechna světla byla zhasnutá a dům byl potemnělý. Dvířka vozu se na okamžik pootevřela, světlo ozářilo dvě tváře v bouřlivé diskusi. Pak se dvířka zase zavřela.

	Instinkt mu napovídal, že dovnitř nepůjdou. Alespoň ne dnes v noci. Ten detektiv je bývalý polda a určitě Morrisovi právě teď vysvětluje, že nemají žádný případ, žádné důkazy.

	Ethan se odvrátil od okna a zamířil zpátky ke dveřím do sklepa. Automaticky za ním zapadly.

	Jestli se za ním chtějí vydat, budou si muset cestu prostřílet.
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	Jerry mluvil hodně vážně, než nakonec zavěsil. Morris poslouchal jednu stranu hovoru a vysvětlení nepotřeboval.

	„Tohle je k ničemu a vy to víte,“ soptil, dlaň už zase na klice dveří. „Oba máte v mozku piliny. Já věděl, že Torrance nám nepomůže.“ Vyletěl z vozu, než ho Jerry stačil zastavit.

	Morris vyrazil přes ulici, pěti dlouhými kroky přešel Wolfeův trávník před domem a bez váhání zazvonil.

	Nikdo neotvíral. Zazvonil znova, přitiskl ucho ke dveřím. Nedokázal v domě zachytit žádné zvuky ani pohyb, tak zazvonil ještě jednou a poslouchal ozvěnu zvonku zevnitř. V zoufalství zabušil na dveře pěstí.

	V sousedním domě se rozsvítilo světlo.

	Jerry postával na chodníku, očividně se mu nechtělo vstupovat na Wolfeův pozemek. Ale když Morris zahulákal z plných plic, byl Jerry do tří vteřin na verandě.

	„Sheilo!“ zařval Morris a znovu několikrát zabušil na dveře. Jeho hluboký baryton se rozléhal po spícím sídlišti.

	„Dobře, dobře.“ Jerry chytil Morrise za paži. „Tak dost!“

	„Jděte k čertu.“ Morris se mu vyrval a druhou rukou přitom dál bušil do dveří. „Sheilo!“

	Jerry hmátl po druhé Morrisově paži. Než si Morris stačil uvědomit, co dělá, zasáhl zaťatou pěstí soukromého detektiva přímo do oka.

	Jerry spadl pozadu ze schodů do mokré trávy. Přistál na zadku, nohy nemotorně rozhozené, kalhoty se mu vyhrnuly a odhalily bílé sportovní ponožky v černých teniskách.

	„Au, sakra,“ pronesl Jerry s rukou na tváři. „Mizero. Nemůžu uvěřit, že jste mě praštil.“

	Morris zděšeně hleděl na Jerryho, kotníky na pravé ruce ho bolely, jak narazily na tvrdý nadočnicový oblouk. Neohrabaně sešel ze schůdků verandy a natáhl k Jerrymu ruku. „Prokrista, člověče. Omlouvám se.“

	Jerry si opatrně jedním prstem sáhl na oko a Morrise ignoroval. I v šeru Morris viděl, že Jerry má tvář staženou bolestí. Cítil, jak ho zalévá vlna studu.

	Zvuk otevíraných dveří upoutal pozornost obou.

	Na verandu sousedního domu vyšla postarší dáma. Měla na sobě dlouhou flanelovou noční košili, ve vlasech natáčky nacpané pod síťku. Kostnatné paže vyzývavě založila na hrudi a očima střílela z Jerryho na Morrise a zase zpátky. „Co se to tu děje?“ zaječela. „Zavolala jsem ochranku!“

	Jako kouzlem zastavil u chodníku malý bílý vůz s povědomým zeleným znakem. Vystoupil z něho strážný Henry. Blikl baterkou po Wolfeově domě.

	„Co se děje, hoši?“ Henry nemluvil hlasitě, ale v domě naproti přes ulici zaplálo další světlo. „Dostal jsem stížnost na rušení nočního klidu.“

	Jerry vstal. Džíny měl tmavé v místech, kde je promočila zmoklá tráva. „Všechno je v pořádku, Henry.“

	Strážný se zadíval na detektivův otékající obličej. „Všechno nevypadá v pořádku.“

	Jerry mávl rukou. „Jen nedorozumění.“

	Henry pohlédl na oba muže. „Stalo se něco panu Wolfeovi?“ zašeptal hlasitě.

	„Není důvod k obavám.“ Jerry nasadil svůj nejlepší policejní tón. „Odjíždíme. Omlouváme se za to vyrušení, madam,“ zavolal na postarší dámu, která je stále sledovala jako dravý pták. „Prosím vraťte se do postele. Nechtěli jsme vás probudit.“

	Žena jeho omluvy ignorovala. „Všechno v pořádku, Henry?“

	„Všechno v nejlepším pořádku, paní Hofferová.“ Strážný se pokusil o úsměv, ale bylo zřejmé, že je stejně rozrušený jako ona. „Vše je pod kontrolou, madam.“

	„Říkala jsem svému synovi a té jeho flundře, aby se nestěhovali do tohohle ghetta. Nebýt vnoučat, v životě bych sem nevkročila.“ Za stálého reptání zamířila stará žena zpátky dovnitř. „Ale to ne, podle něj je East Side moc drahá. Moc snobská, moc přelidněná…“ Hlas se vytratil, jak zašla do domu. Dveře za ní zabouchly.

	Henry se tvářil nejistě. „Máte, pánové, co jste potřebovali? Protože teď byste měli jet. Jestli tu nejdete k nikomu na návštěvu…“ Kývl směrem k Wolfeovu domu.

	„Skončili jsme,“ prohlásil Jerry, víc pro Morrise než pro strážného.

	Zpátky do Seattlu byla dlouhá cesta. Morris se ještě několikrát snažil omluvit, ale každý pokus se střetl s ledovým mlčením. Když Jerry zastavil na prázdném parkovišti, kde předtím Morris nechal stát svůj vůz, pokusil se ještě naposled.

	„Opravdu mě to mrzí.“

	Od chvíle, kdy odjeli z Lake Stevens, Jerrymu oko pořádně nateklo. Morris věděl, že slova nejspíš nemají žádný smysl, ale stejně pokračoval. „Trochu jsem ujel. Bůhví, že jste si to nezasloužil.“

	Jerry vypnul motor. „Řekl bych, že se nic nestalo, ale víte co, člověče? Stalo. Snažil jsem se vám tam pomoct, zabránit vám, abyste udělal něco, za co by vás mohli zavřít, nemluvě o tom, jak byste se ztrapnil a Sheilu odradil, ale –“

	„Byl jsem moc umanutý, než abych vás poslouchal. Já vím. Umím být pěkný mizera.“

	Jerry potřásl hlavou. „Nemůžu vám zabránit, abyste se tam vrátil, pokud to chcete udělat. Jste paličatý jako beran, Morrisi.“ Jerry si sáhl na tvář a sykl. „Ale doufám, že to neuděláte. Najal jste mě, abych našel Sheilu, a konečně mám konkrétní stopu. Ale ještě jsem ji nenašel. Chcete, abych dělal svou práci, nebo ne?“

	„Chci.“ Morris se cítil hrozně, že Jerryho uhodil. To ten zatracený alkohol z něj dělá blázna a pomatence a hlupáka.

	„Od téhle chvíle se do toho nebudete míchat. Zavolám vám, když se něco dozvím, ale pracovat budu sám. Jako vždycky.“

	Morris se snažil najít zdvořilý způsob, jak říct to, co musel. Opatrně volil slova. „Chápu. Je to pro mě moc osobní, už mi to došlo. Ale vycouvat je pro mě skutečně obtížné. Nesnesu ten pocit bezmoci. Musí existovat něco, co můžu udělat.“ Třel si temeno hlavy. „Třeba bych měl zavolat Sheilině psychoterapeutce. Nesmí mi nic povědět, ale vlastně jsem se jí nikdy nezeptal na Ethana Wolfea. Sheila o něm určitě mluvila –“

	„Je pozdě. Máte její číslo domů?“

	„Ne.“ Morrise znovu zavalila beznaděj.

	Jerry vzdychl a vytáhl notes. „Jak se jmenuje? Určitě vám to zjistím. Ale moc si od toho neslibujte, protože tihle lidé berou důvěru mezi pacientem a lékařem velice vážně. Pochybuji, že se něco dozvíte.“

	„Za pokus to stojí.“ Morris se natáhl pro svůj BlackBerry. „Jmenuje se Changová, Marianne Changová. Mám tu její číslo do práce, kdybyste potřeboval pro kontrolu –“ Morris se zarazil, když viděl, že detektiv na něho zírá, pero připravené nad notesem. „C-H-A-N-G-O-V-Á. Co je, mám vám hláskovat ještě Marianne?“

	Jerry vrazil notes zpátky do náprsní kapsy, ve tváři pobavený výraz, dokonce i s otékajícím okem. „Dneska je váš šťastný den. Tu dámu znám. Osobně.“

	„Skutečně?“ Morris se s úlevou usmál. „Konečně nám něco hraje do karet. Třeba z ní něco dostanete.“

	„Jestli má někdo šanci, jsem to já.“ Soukromý detektiv na Morrise po očku pohlédl a odkašlal si. „Ze všech psychologů ve všech městech celého světa… tohle je ta nejbláznivější věc, Morrisi. Doktorka Marianne Changová? To je moje žena, Annie.“
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	V domě byla tma, když Jerry vešel, ale věděl, že Annie možná ještě nespí. Spěšně skopl boty a vyběhl schodiště, ještě v kožené bundě.

	Byl rád, když vstoupil do ložnice a spatřil svou ženu úplně probuzenou, ale vyděsil ho naštvaný výraz na její tváři. Sklonil se, aby ji políbil, ale na poslední chvíli odvrátila hlavu. Místo na rty se trefil na čerstvě vymydlenou tvář.

	„Zbláznil ses?“ Marianne měla na klíně knihu a její černé oči si ho měřily zpoza brýlí na čtení. „Keisha spí. Dupal jsi po těch schodech nahoru jako gorila.“ Jeho neteř a recepční na částečný úvazek u nich často zůstávala přes noc.

	„Promiň,“ zašeptal Jerry. Shodil bundu a žuchl vedle Annie na postel. „Musíme si promluvit.“

	„To mi došlo.“ Netvářila se pobaveně. Založila si stránku tím, že zahnula jeden růžek, což mu vždycky připadalo podivné, protože knihy milovala a jinak o ně dobře pečovala. Všimla si jeho oka. „Co se ti stalo?“

	„Povím ti to později. Zrovna teď bych rád mluvil o Sheile Taoové. Je to tvoje pacientka, ano?“

	Annie si sundala brýle. „Ano,“ přikývla ostražitě. „A jak zrovna tohle víš?“

	„Protože její snoubenec, Morris Gardener, je můj klient. Najal mě, abych ji našel.“

	Annie sice nespadla brada, ale přece jen trochu pootevřela ústa. „Děláš si ze mě srandu.“

	Jerry se neubránil úsměvu. Nestávalo se často, že by jeho žena používala silnější slova.

	„Neměla jsem tušení, že si chce najmout soukromého detektiva.“ Annie ztišila hlas, jak vstřebávala novou informaci. „Protože mi nezavolal, předpokládala jsem, že to nechal plavat a jde si dál po svém. Říkal, že se Sheila vyjádřila velmi jasně…“ Zachmuřila se.

	Jerry jí uklidňujícím gestem položil ruku na stehno. „Nejsi chůva, miláčku. Když chce pacient odejít, co máš asi tak dělat? Pokaždé myslet na nejhorší? Jednáš s dospělými, kteří potřebují terapii, ne s dětmi, které utíkat nesmějí. A mimochodem,“ přimhouřil oči, „odkdy jsi začala léčit sexuální závislost? To je pro mě novinka.“

	Manželka ho zpražila pohledem. „A odkdy tys začal brát případy pohřešovaných osob? Myslela jsem, že co jsi civilista, věnuješ se jen chytání nevěrných manželů a manželek.“

	Nevěděla, jakou má Jerry dohodu s Torrancem, a tak raději rychle změnil téma. „Co mi můžeš o Sheile říct?“

	Annie se na něho zamračila. „Víš, že o našich sezeních ti nemůžu říct nic.“

	„Dej mi svátek.“ Jerry potlačil povzdech. „Tady nejsi u soudu. Neudělám nic, co by tě připravilo o licenci. Jsem tvůj manžel. Jen potřebuju pár informací.“

	„O čem?“ zeptala se obezřetně.

	„Ethan Wolfe.“

	Zvolna vydechla. „Myslíš, že měl něco společného s tím, že odešla?“

	„Takže s ním mu zahýbala. Vidím to podle toho, jak se tváříš.“

	Jeho žena neodpověděla.

	„Vážně chceš hrát tuhle hru?“ ozval se Jerry podrážděně.

	Annie se zamračila ještě víc. „Mluvíme tu o mé práci. Co dělám, je důvěrné. Stejně jako je důvěrné to, co děláš ty.“

	„Jo, a k čemu je to nám dvěma dobré?“ Jerry se nenamáhal skrýt svůj sarkasmus. „Sheila Taoová se pohřešuje, její snoubenec vyšiluje, jestli je v pořádku, já v její skříni objevuju jednoho kostlivce za druhým – sexuální závislost, nevěra po internetu, poměr s vlastním studijním asistentem a ty, moje žena, bys mi byla mohla dávno poskytnout k tomu všemu odpovědi, kdybychom byli manželé, kteří se spolu sakra baví o své práci. Sheila je tvoje pacientka. Přece ti není lhostejné, co s ní je, nebo ano?“

	„Samozřejmě že ne.“ Annie se zamžily oči. „Taky ji považuji za přítelkyni.“

	„A byla to moje učitelka.“

	„Co tím chceš…“ Annie se zatvářila zmateně, pak zamrkala. „Aha, jistě. Tenkrát jsi dělal to dálkové studium na PSSU, ještě když učila pod jménem svého manžela. Nemůžu uvěřit, že jsem si nikdy nedala dvě a dvě dohromady. Pamatuješ, v posledních několika letech jsme o jejím osobním životě mluvili mnohem víc než o mém.“

	Chvíli mlčela. Pak stiskla rty. Přesvědčil ji.

	„Použil jsi slovo pohřešovaná,“ řekla nakonec. „Je doopravdy pohřešovaná, nebo ve skutečnosti odjela?“

	Jerry jí pověděl o videozáznamu, který získal od strážného z Briar Woodsu. „Vypadala v pořádku, jako by spala, ale ten řidič nebyl Wolfe. Vzkaz na záznamníku, který nechala Morrisovi, když zrušila svatbu –“

	„Tys ho slyšel? Jak mluvila?“

	„Jako žena, která se rozchází se snoubencem. Rozrušená, s pláčem. Říkala, že odjíždí z města a jede do léčebny. Nechtěla, aby ji Morris hledal. Opakovaně se omlouvala.“

	„Sakra,“ řekla Annie znovu, usilovně přemýšlela. Nakonec na Jerryho zpříma pohlédla. „Tak dobře, kašlu na to. Musím vědět, že je Sheila v pořádku, a to právě teď nevím. Takže k čertu s důvěrným sdělením. Zeptej se mě, na co chceš, a já ti povím, co můžu.“

	Jerry jí políbil ruku. „Nikdy bych nedopustil, aby to ohrozilo tvou kariéru, to přece víš.“

	Úzkostně se usmála. „Já vím.“

	Teď byla řada na něm, aby chvíli dumal. „Dobrá, takže jsem se setkal s Ethanem Wolfem. Nelíbil se mi – něco mi na něm připadalo divné. Byl neklidný. Díval se mi do očí, ale až moc usilovně se mě snažil přesvědčit, že se Sheilou nic neměl. Táhli to spolu?“

	Annie pevně přikývla. „Jejich poměr trval asi tři měsíce, ale pronásledoval ji ještě dlouho potom. Skončilo to, když se Sheila zasnoubila s Morrisem. Ethan se naštval, když navrhla, aby přešel k jinému konzultantovi. Hrozil, že zveřejní videozáznam jejich společného sexu. Bylo by jí to zničilo kariéru.“

	Jerry pocítil zachvění kolem žaludku, jako se mu stávalo vždycky, když se ukázalo, že jeho instinkt byl zásah do černého. „Zveřejnil jak?“

	„Na internetu.“

	„Takže je to hajzl,“ zašklebil se Jerry triumfálně. „Já to věděl. Co s tím tenkrát udělala?“

	Annie se na rozdíl od něho tvářila pochmurně. „Nejdřív hrála podle jeho pravidel, dala mu, co chtěl. Nepřeložila ho.“ Annie vypadala, jako když chce dodat ještě něco víc, ale pak se zarazila. „Pořád jí tím videozáznamem vyhrožoval. Za čas dospěla k přesvědčení, že ho ve skutečnosti nemá, protože se párkrát přece jen pohádali. Kdyby ho měl, tak by ho použil.“

	„Ale co její zaměstnání?“

	„Byla připravená ho riskovat. Kdyby Ethan tu nahrávku neměl, neměl by důkaz a Sheila se domnívala, že univerzita by stála za ní, kdyby došlo na jeho slovo proti jejímu. Čekala, jak to dopadne. Aspoň Morrisovi pověděla o své závislosti na sexu i o tom poměru.“

	Ale ne o té nahrávce, pomyslel si Jerry. Ne že by to měl Sheile za zlé. Obr Morris by tohle překousnout nedokázal. „Bála se Wolfea? Vyhrožoval jí fyzicky?“

	„O ničem takovém se mi nezmínila. Kdybych si myslela, že je fyzicky ohrožená, byla bych jí poradila, ať zavolá policii. Ale rozhodně byla vystavena psychickému teroru.“ Annie nespouštěla oči z Jerryho tváře. „Ethan možná Sheile nevyhrožoval, že jí fyzicky ublíží, ale nenech se zmýlit – jeho hrozba, že jí zničí kariéru a soukromý život, byla děsivá.“

	„Takže by s ním určitě neodjela.“

	„Ani náhodou.“ Annie se natáhla pro tubičku třešňového balzámu na rty a trošku si je natřela, jako to dělala vždycky, když o něčem uvažovala. „Nenáviděla ho. Chtěla, aby zmizel z jejího života.“

	„Takže podle tvého názoru neměla důvod, aby před třemi týdny seděla a spala v autě, které mířilo k jeho domu?“

	„V žádném případě. Co s ním skončila, prožívala si peklo. Milovala Morrise – nemohla se dočkat, až se vezmou. Uvažovaly jsme…“

	„Copak?“ pobídl ji Jerry.

	„Není to úřední diagnóza, takže mi nemusíš tak docela věřit, dobře?“ Annie se zavrtěla a natáhla nohy před sebe. Jerry si položil její bosé chodidlo do klína a začal ho masírovat. Jeho žena spokojeně vzdychla. „Domnívaly jsme se, že Ethan možná trpí nějakou antisociální poruchou osobnosti. Navenek splňuje kritéria. Nedostatek soucitu s ostatními, špatně ovládaná náhlá hnutí, pocit, že má na všechno právo, neschopnost navazovat normální vztahy.“

	Za své služby u seattleské policie se Jerry setkal s mnoha takovými lidmi. „Takže ji nemiloval?“

	„Možná ano. Antisociálové mohou cítit lásku. Ale pokud jsou odmítnuti, nepřijímají to dobře. Ethan se choval jako utržený ze řetězu. Vypadalo to, že je odhodlaný zničit jí život.“

	Jerry zapraskal klouby a snažil se zpracovat nové informace. „Dobře,“ pronesl nakonec. „Zajdu raději za Torrancem. A za Morrisem.“ Políbil ji na špičku nohy a vstal z postele.

	Annie vytřeštila oči. „Za Mikem Torrancem? V tuhle hodinu?“

	„Jo.“ Jerry znovu vklouzl do bundy a zamířil ke dveřím. „Uvidíme, jestli dokáže Sheilin případ znovu otevřít.“

	Její tvář vyjadřovala úlevu i starost. „Kdy se vrátíš domů?“

	„Nečekej na mě, zlato.“

	„Počkej, ještě jsi mi neřekl, co se ti stalo s obličejem!“

	Jerry za sebou zabouchl dveře a vytáhl z kapsy bundy mobil.

	Až do dnešního dne neexistovalo nic, co by ho přesvědčilo, že Sheila neopustila Morrise z vlastní svobodné vůle. Ale ten videozáznam společně s tím, co se dozvěděl o Sheilině vztahu s Wolfem, rozhodně naznačoval, že Morrisovo tušení bylo správné. Sheila neměla v Lake Stevens co dělat. A přestože na nahrávce nebyla v autě s Wolfem, sám fakt, že se ocitla ve čtvrti, kde Wolfe bydlí, právě toho večera, kdy byla naposledy viděna, představoval až moc podivnou shodu okolností pro ženu, která nenáviděla svého bývalého milence a těšila se na svatbu.

	Listoval pamětí telefonu, až našel Torranceovo číslo. Jakmile seděl v autě, zavolal mu. Jeho bývalý partner zvedl telefon po pátém zazvonění. „Mikeu, tady Jerry. Nevzbudil jsem tě?“

	Torrance zachraptěl: „Dej si záležet.“

	„Mám pár nových informací v případu doktorky Taoové. Myslím, že toho máme dost, abys mohl případ znovu otevřít. Můžeme se sejít na stanici?“

	„To nemyslíš vážně.“

	„Smrtelně.“

	Málem slyšel, jak se Torranceovi v hlavě otáčejí kolečka. Jerry by nikdy nepožadoval osobní schůzku, kdyby neměl v ruce něco skutečně přesvědčivého, a Mike Torrance to věděl.

	„Dej mi patnáct minut.“

	Jerry ukončil hovor a pak znovu hledal v paměti telefonu, až našel Morrisovo číslo.
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	Sheila pozorovala, jak Ethan přechází po místnosti.

	Od chvíle, kdy před hodinou přijel, neřekl ani slovo. Místo toho si mumlal pro sebe, vcházel do své pracovny a zase vycházel, zjevně se snažil něco si srovnat v hlavě.

	Instinkt jí napovídal, že Ethan se začíná hroutit. Důkazem bylo to, k čemu mezi nimi došlo – nebo téměř došlo – před několika dny. Dostala se mu na kůži a byla si jistá, že to dokáže znovu.

	Byla to její jediná naděje.

	Nohy jí visely z postele, komíhaly se těsně nad podlahou. Pozorovala, jak podesáté vychází z dílny, a srdce se jí rozbušilo, když spatřila, že má za páskem džínů znovu zastrčenou malou stříbrnou pistoli. Několik dní už ji u něho neviděla. Nepokusil se mávat jí zbraní před obličejem. Místo toho se natáhl na pohovku a zavřel oči.

	„Co je s tebou?“ zeptala se Sheila váhavě. „Připadá mi, že se něco změnilo.“

	„Nic. Jen únava.“

	„Jde po tobě někdo?“ Zachovávala lehký tón. Věděla, že Ethan začne mluvit, jedině když ho trochu vyprovokuje. Ale ne příliš. „Vypadáš vážně nervózní.“

	Ethan se nepohnul. „Nikdo po mně nejde. Nikdo tě nehledá.“

	„Nemluvím o sobě. Mluvím o tobě. Tvoje přítelkyně už touhle dobou musí mít podezření.“

	Otevřel jedno oko. „Nebav se sakra se mnou o Abby.“

	Aha, zásah do černého. To je dobře. Ale musí být opatrná, aby na něj nepřitlačila příliš rychle. „Když já vidím, jak se měníš, tak ona taky. Jsi vyčerpaný a ve stresu. Ona není hloupá, Ethane. Nemůžeš takhle pokračovat a čekat, že si toho nevšimne.“

	Otevřel oči dokořán. „Co tím chceš říct?“

	„Ať už máš jakýkoli plán, přišel jeho čas.“ Sheila udělala pauzu pro větší účinek. „Přece máš nějaký plán, ne?“ Nechala do slov proniknout nepatrný náznak obvinění.

	„Situace se změnila,“ opáčil sevřeným hlasem.

	Řeč jeho těla vypovídala víc než slova. Svaly měl napjaté, ruce pevně zaťaté v pěst, naštěstí se nepohnuly směrem ke zbrani.

	Zhluboka se nadechla. Její další tah byl riskantní. „Ethane, kdybys mě chtěl zabít, byla bych už mrtvá. Stejně jako kdybys mi chtěl zničit kariéru, už bys to video zveřejnil. Tak tedy přestaneme předstírat, že mi chceš ublížit, ano? Oba víme, že nechceš. Vzal jsi mě sem, protože jsi byl naštvaný a chtěl mi dát lekci. A bůh ví, že se ti to podařilo.“ Nahnula se kupředu. „Pořád nám oběma na tom druhém záleží. Víš, že je to pravda.“

	Ethan zvolna potřásl hlavou. „Snažíš se mě zblbnout.“

	„Pokusila jsem se utéct?“ Doufala, že mluví přesvědčivě. „Dělala jsem ti v něčem problémy? Vím, jak jsi chytrý. Vím, že ti nemůžu něco nabulíkovat.“

	„Pokoušela ses mi vzít pistoli. Když jsme, však víš…“ Nedořekl, pohledem krátce zalétl k její tváři a vzápětí rychle očima uhnul.

	„Řekla jsem ti už, že jsem se o nic nepokoušela.“ Sheila vložila do svého hlasu přesně odměřenou dávku podráždění. „Musela jsem s ní pohnout, tlačila mě do nohy. Ethane, mně můžeš důvěřovat.“

	Zadíval se na ni, pak se náhle zazubil. Jeho očí se ten úsměv ale nedotkl. „Působivé, doktorko Taoová.“

	„Myslím vážně každé slovo.“

	„Začínáš mě rozčilovat. Navrhuju, abys hned teď zavřela hubu.“

	„Ale Ethane –“

	„Drž hubu!“ zaburácel a vstal.

	Poděšená Sheila se schoulila do polštářů.

	Popošel o několik kroků k posteli a namířil na ni roztřeseným ukazovákem. „Z tebe – z vás všech – by se člověk sakra zbláznil, víš o tom? Všechny si myslíte, že jste inteligentní, strašně jedinečné a výjimečné, ale všechny jste stejné.“

	„Kdo, Ethane?“ Dál mluvila klidným hlasem, ale přála si, aby se mohla za něčím schovat. Přitáhla si k tělu polštář. „O kom to mluvíš? Já a kdo ještě?“

	Nevšímal si jí a začal zase přecházet po místnosti, ruka mu sjížděla k pažbě pistole. „Chceš se odtud dostat, aby ses mohla vrátit do svého dokonalého směšného života, ke své dokonalé práci a k dokonalému muži. A proč bych ti to měl dovolit? Proč bys měla mít právo být šťastná, Sheilo? Čím jsi krucinál tak výjimečná?“

	„Nikdy jsem neříkala –“

	„Drž hubu!“ zaječel a zakryl si uši dlaněmi jako malý kluk. „Drž hubu, drž hubu, drž hubu!“

	Sheila zaklapla ústa. Neměla tušení, proč na ni křičí, ale byl úplně bez sebe. Nastal čas ustoupit.

	„Měli jsme se spolu dobře, ty a já. A tys to pak musela všechno zničit, když ses zasnoubila s tím tlustým parchantem.“ Mluvil k ní, ale nedíval se na ni. „Tak dobře, dokázal bych to spolknout, o nic nešlo. Chceš si ho vzít, tak si ho vezmi. Co je mi kruci do toho, já mám taky svou holku, co se tím mění? Ale pak jsi to se mnou skončila. Chtělas, abych úplně vypadl z tvého života. Kvůli němu. Jak jsem měl spolknout tohle? Mám se prostě ztratit a dělat, že je všechno v pořádku? Měl jsem tě rád.“ Sevřel prsty kolem pažby pistole.

	Choulila se na posteli a nebyla si jistá, co Ethan udělá. „Taky jsem tě měla ráda.“

	„Lžeš.“

	„Ethane, je mi to líto.“ Začínala se potit. „Vzala jsem všechno za špatný konec. Teď to chápu. Já… chovala jsem se bezohledně a řekla jsem věci, které jsem říkat neměla. Byla to moje vina. Kdybych se mohla vrátit a napravit to, tak to udělám. Ale nenapadlo mě, že ti na mně záleží. Kdybych to byla věděla, nikdy bych se nerozhodla tak, jak jsem se rozhodla.“ Nabrala dech a pohlédla na něho. „Milovala jsem tě, Ethane.“

	Zastavil se. Sheila neměla tušení, jestli ji slyšel.

	Svaly na čelisti mu poskakovaly. „Až dostuduju, myslel jsem… myslel jsem, že bychom mohli být spolu.“

	„Pořád ještě můžeme. Ještě není pozdě.“

	Znovu začal přecházet sem a tam. „Ne, vybrala sis Morrise. Morrise s jeho zbohatlickým cadillakem a zbohatlickým barákem a zbohatlickým kšeftem v bance a zbohatlickým bankovním kontem.“

	Jak to všechno ví? Od ní to určitě nemá. Ethanova posedlost Morrisem ji děsila k smrti. Každý rozhovor jako by směřoval přímo k němu.

	„Pořád ho miluješ?“ zeptal se Ethan.

	Sheila nedokázala dost rychle vymyslet odpověď a jeho tvář se změnila v cosi odporného.

	„Miluješ. Tvoje váhání mluví za všechno.“

	„Proboha, Ethane, já nejsem robot!“ Vstala z postele a zamířila k němu. „Nemám vypínače, které bych mohla přehazovat. Skončit vztah s tebou mě moc bolelo. Bylo to to nejtěžší rozhodnutí, jaké jsem kdy udělala. Ale myslela jsem, že Morris je rozumná volba. Zamysli se nad tím logicky, z mého pohledu. Říkám ti pravdu.“ Natáhla k němu ruku.

	„Je mi líto, ale svůj starý život zpátky nedostaneš,“ odpověděl Ethan, její ruku ignoroval a o krůček ustoupil. „Nikomu nechybíš. Všem je dočista fuk, že jsi pryč. Na škole už za tebe mají náhradu. Sehnali nějakou skvělou profesorku, kterou vyfoukli washingtonské univerzitě, aby to vzala za tebe. Jakže se to jmenuje…?“ Několikrát luskl prsty jako jazzový muzikant, který si udává rytmus. „Linda nebo tak nějak. Brennanová. Brandonová.“

	„Bransonová,“ vydechla Sheila poraženě. „Linda Bransonová.“ Neměla tušení, jestli Ethan mluví pravdu, ale v každém případě to znělo věrohodně. Doktorka Linda Bransonová byla skutečně vynikající profesorka, která odešla z washingtonské univerzity, aby napsala velmi úspěšnou knihu o dětských fóbiích. Samozřejmě že by po ní PSSU skočila, zvlášť teď, když Sheila byla ze hry venku. Skvělá shoda okolností.

	„A Morris.“ Na Ethanových rtech se objevil nepatrný úsměv. „Můžu ti zaručit, že tlustý parchant Morris tě taky nehledá. Úplně už tě pustil z hlavy. Nikdy jsi mu neměla říkat o své závislosti na sexu. Vsadím se, že byl zatraceně rád, když jsi svatbu zrušila sama a nemusel to udělat on. Pravděpodobně si myslí, že se vyvlékl čertovi z drápů.“

	„Tak teď musím nesouhlasit,“ ozvala se Sheila bez ohledu na svůj strach. „Neznáš Morrise. Je strašně věrný. Možná ještě nezačal, ale bude mě hledat. Bude chtít odpovědi, a až začne pátrat, pochopí, že se stalo něco zlého. Nepřestane, dokud mě nenajde. A když se do něčeho pustí, je jako tank.“ Uvědomila si, že vzdorně zvedá hlavu. „Nedokážeš ho zastavit.“

	Další zásah. Ethan přestal přecházet a obrátil se k ní, šedé oči úplně zbavené světélek, které člověku dodávají lidský výraz. Sheile se zježily vlasy na krku a proklínala se, že neudržela jazyk na uzdě. Ach bože. Co teď Ethan udělá? Hloupá, hloupá, hloupá!

	„Morris je mrtvý,“ řekl Ethan klidně. „Už jsem ho zabil.“

	„Ne.“ Srdce se jí rozbušilo tak prudce, že nemohla dýchat. „Lžeš.“

	„Proč jsem si asi tak jistý, že tě nehledá?“ Ethan zkroutil rty v posměšném úšklebku. „Zařídil jsem, aby to vypadalo jako nehoda. Začal zase pít, když jsi ho opustila, nebylo divu. Tak jsem si trochu pohrál s brzdovými destičkami na tom jeho velkém naleštěném cadillaku. Před pěti dny, zrovna když pořádně lilo, vyletěl z dálnice a omotal se kolem sloupu. Zemřel na místě. Když ho vytáhli, cítili, jak z něho táhne whisky. Na zemi pod sedadlem spolujezdce byla načatá láhev Johnnieho Walkera.“ Ethan se usmál, spokojený sám se sebou. „Dobrá značka – red label, myslím. Nebo black label? Nevzpomínám si.“

	„Lžeš,“ řekla Sheila znovu, zmocňovala se jí závrať. „Nevěřím ti. Morris byl nevinný. Neudělal nic, čím by ti ublížil, a já přece spolupracuju, ne? Nebyl důvod ho zabíjet.“

	Ethan přikročil k ní. „Ty mi nevěříš? Myslíš, že bych to nedokázal?“ Usmíval se mrazivě a vědoucně. Jedním prstem jí pozvedl hlavu. „Po všem tom plánování, kterým jsem tě sem dostal, po celém tom čase, co tě tu držím, ty nevěříš, že kurva dokážu úplně všechno, co mě napadne?“

	To už nebyla řeč, ale vřískot. Na tvář jí dopadla sprška slin.

	Sheila se usilovně snažila zachovat klid, ale uvnitř jako by se v ní všechno rozpadlo.

	„Pohřeb byl včera.“ Už byl zase klidný a vedl ji zpátky k posteli. Neprotestovala. „Připomeň mi, abych ti donesl nekrolog z Timesů. Dali tam pěknou fotku, tu z tvé kanceláře – jak je na ní v červené kostkované košili a něco griluje? Nerad to přiznávám, ale docela mu to slušelo.“

	To nemůže být pravda. Ne, prosím, nemůže. Ale bůh jí pomoz, začínala mu věřit. Ethanova slova zněla pravdivě, včetně značky whisky, kterou měl Morris rád. Měl pravdu – proč by Morrise nezabil? Nenáviděl ho a zabíjel už dřív. Stálo ho to jen jeden den práce.

	Cítila, jak ji opouští zdravý rozum.

	Jestli Morris už není, vůbec není, pak zůstala sama. Přesně jak Ethan říká, nikdo ji hledat nebude, nikdo se nebude zajímat, kam zmizela. A bude to stejně jedno, protože život bez Morrise byla příliš strašná představa.

	Nezbylo jí nic, co by ještě mohla ztratit.

	Sheilin hlas zněl vyrovnaně, přes horké slzy, které se jí valily po tvářích. „Ethane, miluj mě.“

	Ethan k ní s překvapením prudce obrátil tvář. „Cos říkala?“

	„Přivedls mě sem, abys mě dostal pryč od Morrise. A pak jsi ho zabil. Přestože to bolí, a hodně,“ olízla slané slzy, které jí kapaly na rty, „vím, žes to udělal z lásky. Tak mě zbav té bolesti. Ať to, cos udělal, má svůj smysl.“

	Ethan viděl její žal, viděl její bolest, viděl její touhu. Viděl to, co chtěla, aby viděl. Nabízela se mu, bez ohledu na strašnou zprávu o Morrisovi.

	Zapůsobilo to. Uvěřil.

	Vzal ji do náručí. Stálo jí všechny síly, aby se k němu dokázala přimknout, dotýkat se ho, líbat rty muže, který zosobňoval slovo zrůda.

	A když jeho lačné ruce bloudily po jejím těle, když zavřela oči a ulehla zády na postel, utekla se na své šťastné místo, kde slunce zářilo a Morris na ni čekal.
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	Káva na služebně policejního revíru Seattle východ byla hořká a silná. Jerry měl podezření, že je to tím, že se nikdo nikdy neobtěžoval kávovar vypláchnout, přestože byl součástí této služebny, kam až paměť sahala.

	Usrkával příšernou kávu, pak stiskl na svém mobilu tlačítko opakovaného vytáčení. Telefon zazvonil přesně pětkrát, než hovor znovu spadl do hlasové schránky. Morris se neozýval. Šel spát, nebo se vrátil do Lake Stevens? Jerry mu nakonec nechal vzkaz a mobil zaklapl.

	Uplynulo už hodně vody, co byl v kontrolní místnosti naposled, ale všechno vypadalo – a vonělo, když na to přijde – přesně stejně. Stejné béžové stěny, stejné stoly v barvě šedého kovu, stejné béžové linoleum. Díval se na počítačový monitor před sebou, který ukazoval zřetelný záběr vyšetřovny tři.

	Torrance a jeho partnerka se právě chystali zahájit výslech Abby Maddoxové, přítelkyně Ethana Wolfea. Jerry tu oficiálně neměl být, ale vzhledem k tomu, jak úzce spolupracoval s Morrisem, měl Torrance dost rozumu, aby svého bývalého partnera neodstavil.

	Mladá žena seděla u stolu uprostřed nevelké místnosti, černé vlasy na ramena se jí hladce blyštěly pod syrovým světlem zářivek. Pleť měla tak bledou a průsvitnou, že na monitoru vypadala téměř jako přízrak. Jerry ji zahlédl v hlavní chodbě, když procházela kolem, a žasl, jak je zblízka nádherná – oslňující jako supermodelka. Ne docela Jerryho typ, ale bezesporu krásná – vysoká, štíhlá, s hluboce modrýma očima a plnými rty. Nápadně se lišila od druhé ženy v místnosti, Torranceovy nové partnerky. Velmi světlovlasá a velmi energická Kimberly Kelloggová upírala nehnutý pohled na vyslýchanou, notes otevřený a pero připravené.

	„Určitě nechcete kávu? Minerálku? Vodu?“ ptal se Torrance Maddoxové.

	„Jsem v pohodě,“ odpověděla chraptivým hlasem, přestože to očividně byla lež. Seděla zpříma na kovové židli. „Jen nechápu, proč jsem tady. Proč jsme to nemohli vyřídit u mě doma? Uprostřed noci se mi u dveří objeví dva policejní důstojníci a ani mi nepoví, co se vlastně děje –“

	„Díky, že jste nám tak vyšla vstříc,“ přerušil ji Torrance přívětivě. Seděl přímo naproti ní, přátelsky se usmíval. „Potřebujeme od vás nějaké informace. Nejste zatčená ani nejste v žádném maléru.“

	„Potřebuju právníka?“

	„Samozřejmě že ne,“ ujistil ji Torrance. „Můžete odejít, kdykoli si budete přát. Chceme vám jen položit několik otázek ohledně vašeho přítele.“

	„Ethana?“ Na pěkné tvářičce Abby Maddoxové bylo patrné znepokojení. Očima přelétala z jednoho detektiva na druhého. „Proč, co provedl?“

	„Kdo říká, že něco provedl?“ ozvala se Kelloggová a Torrance po ní šlehl pohledem.

	„Domníváme se, že by mohl něco vědět o zmizení doktorky Sheily Taoové.“ Torrance lehce zabubnoval prsty na stůl. „Víte, kdo to je?“

	Maddoxová na ně kulila vyděšené oči. Jerrymu jí bylo líto. „Vede mu diplomovou práci. Ethan u ní pracuje. Myslela jsem, že odjela. Ethan povídal, že je nemocná.“

	Torrance a Kelloggová neříkali nic.

	„Ach bože.“ Maddoxové se třásla ruka, kterou svírala velkou kabelku položenou na stole před sebou. „Ach bože, já věděla, že se něco děje. Já to věděla.“

	Torrance mrkl do kamery. Jerry, osamocený v kontrolní místnosti, zesílil zvuk na monitoru.

	„Co nám můžete povědět, slečno Maddoxová?“ promluvil Torrance konejšivě. Použil tón, který nasazoval vždycky, když měl dojem, že by se svědek mohl složit. „Měla jste nějaké podezření?“

	Maddoxová svěsila hlavu, ebenové vlasy jí sklouzly přes lícní kosti. „Podváděl mě s ní. Myslel, že to nevím, ale samozřejmě jsem o tom věděla. Nejsem hloupá.“

	„Jak jste to zjistila?“

	„Jednou jsem je nachytala. Oni mě neviděli. Zastavila jsem se u něho v kanceláři a ona u něj seděla na kraji stolu a on měl ruku pod její sukní –“ Maddoxová zamrkala, ale slzy jí stejně kanuly po tváři. Vytáhla z kabelky balíček papírových kapesníků a vysmrkala se.

	„Choval se divně, co doktorka Taoová zmizela?“ zeptala se Kelloggová a zároveň škrábala poznámky do notesu. „Víte cokoli, co by mohlo naznačit, že zná místo jejího pobytu?“

	Maddoxová zavrtěla hlavou. „Ne, ale bývá hodně pryč. Nevím, kam jezdí, neřekl mi to. Pracuju na odpolední směně v Safeway, někdy se dostanu domů až ve tři, ve čtyři ráno. A on není doma. Posledních pár týdnů je hodně nervózní. A podrážděný.“

	„Dozvěděli jsme se, že tráví hodně času v Lake Stevens.“ Torrance ji pečlivě pozoroval. „Netušíte proč?“

	Maddoxová znovu zavrtěla hlavou a otřela si oči. „Tam bydlí doktorka Taoová?“

	Torrance znovu vzhlédl do kamery a Jerry věděl, co ten pohled znamená. Abby Maddoxová neměla o domě svého přítele v Lake Stevens ani tušení.

	Začala popotahovat a netrvalo dlouho a z její útlé hrudi se vydrala série vzlyků. Torrance ji sledoval nezúčastněně, ale Kelloggová, nováček, se zjevně cítila nesvá.

	„Měla jsem vědět, že se něco děje. Měla jsem to vědět.“ Maddoxová se snažila ovládnout, sáhla do kabelky pro další papírový kapesník.

	„Zatím nevíme nic jistého.“ Kelloggová se ji pokoušela uklidnit.

	„Měla jsem to vědět,“ opakovala Maddoxová a pohlédla přes stůl na oba detektivy. „Měla jsem něco podniknout hned, jak jsem to našla.“

	„O čem to mluvíte?“ zamračil se Torrance.

	Maddoxová sáhla do kabelky. Z pohledu kamery to nebylo jasně patrné, ale zřejmě otvírala nějaký zip. Dámské kabelky Jerryho fascinovaly – měly tolik zipů a klapek a kapsiček, až se divil, že ženy dokážou najít věci, které si tam uložily. Chvíli lovila, pak vytáhla papírový kapesník převázaný provázkem a položila ho na stůl před druhou ženu.

	„Otevřete to,“ řekla.

	Kelloggová zaváhala, a Wolfeova přítelkyně dodala: „Není použitý nebo tak něco. Jen jsem do něj něco zabalila. Věc, kterou jsem před pár týdny našla Ethanovi v kapse.“

	Kelloggová pohlédla na Torrancea, ten přikývl. Blondýnka odložila notes a sáhla do kapsy pro latexové rukavice. Vklouzla do nich a špičkami prstů rozložila papírový kapesníček. Na stůl se vykulilo cosi blýskavého.

	Byl to dámský diamantový prsten.

	Kelloggová ho zvedla a prohlížela proti světlu. I při pohledu přes monitor Jerry viděl, že diamant je obrovský.

	„Našla jsem to, když jsem dávala věci do pračky. Jsem si docela jistá, že patří profesorce Taoové. Pamatuju se, jak jsem ho z dálky obdivovala, když jsem šla za Ethanem do jeho pracovny. Nevím, proč by ho měl u sebe on. Myslela jsem…“ Hlas se jí zlomil v dalším vzlyku. „Myslela jsem, že ho někde zapomněla a Ethan ho ukradl. Jsme švorc a já myslela, že ho třeba chce odnést do bazaru. Teď už si nejsem tak jistá.“

	Torrance si také navlékl latexové rukavice a převzal od partnerky prsten. Otočil ho tak, aby viděl na rub kroužku, a nahlas přečetl nápis. „Dnes a navěky, Morris.“ Vhodil prsten do plastového sáčku a s chmurným výrazem pohlédl na Maddoxovou.

	„Je tu ještě něco,“ řekla mladá žena zajíkavě.

	Torrance a Kelloggová si vyměnili pohledy. Co ještě? pomyslel si Jerry.

	Maddoxová se znovu pohrabala v kabelce a roztřesenými prsty něco vylovila. „Vím, že budu mít potíže, protože jsem tohle našla a nikomu o tom neřekla…“ Sotva jí bylo rozumět, jak se pokoušela mluvit přes proudy slz. „Jenže já, já tomu nechtěla věřit. Nemohla jsem. Nedokázala jsem uvěřit, že by mohl –“

	Torranceovi zkameněla tvář, když jí vzal ten předmět z ruky.

	Kelloggová vypadala zmateně. „Co je to?“

	Maddoxové se třásly ruce. „Zlatá medaile Diany St. Clairové.“

	Jerrymu spadla čelist.

	Chraptivý hlas mladé ženy zeslábl do šepotu. „Za loňské vítězství v Nike Cupu. Omlouvám se. Měla jsem to někomu říct. Ale on… Já ho miluju. Nechtěla jsem tomu věřit.“

	Diana St. Clairová. Zatraceně. To bylo horší, než si Jerry kdy dokázal představit. Morrisovo tušení bylo naprosto správné.

	„Měla jste tyhle věci jen tak náhodou v kabelce, slečno Maddoxová?“ zeptal se Torrance neutrálně.

	„Věděla jsem… Musela…“ Z hrudi se jí vydral mocný vzlyk a Maddoxová se zhroutila, její přímé držení těla pod Torranceovým nelítostným pohledem vzalo za své. Výraz hrůzy na její tváři rval srdce. „Chtěla jsem to někomu říct, ale…“

	On ji mlátí, pomyslel si Jerry náhle. Vnitřnosti se mu sevřely při představě, jak Wolfeovy pěsti dopadají na tu krásnou tvář. Viděl za svůj život mnoho týraných žen, a přestože na Abby Maddoxové nebyly v této chvíli vidět žádné zjevné modřiny, vsadil by krk na to, že ji Wolfe tluče. A často. Parchant. Zbabělec.

	Torrance vložil medaili do dalšího plastového sáčku. Jeho výraz zůstával neproniknutelný pro všechny kromě jeho bývalého partnera. Jerry přesně věděl, na co Mike myslí. „Máte dnes kde přespat, slečno Maddoxová? Budeme muset prohledat váš byt.“

	Torrance se nezmínil o prohlídce domu v Lake Stevens, což byl podle Jerryho názoru dobrý tah. Není třeba tu chudinku ještě víc znepokojovat.

	Maddoxová zavrtěla hlavou a znovu se rozplakala. „Nemám kam jít.“

	„Zajistíme vám pokoj v motelu,“ řekla Kelloggová. Lehce se dotkla hřbetu dívčiny ruky. „Jen pro dnešek, než se všechno vyjasní.“

	Všichni tři vyšli z vyšetřovny.

	O pár vteřin později strčil Torrance hlavu do kontrolní místnosti, kde seděl Jerry. „Považuj svůj případ za znovu otevřený.“
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	„Musíme odtud vypadnout,“ řekl Ethan. „Ale než vyrazíme, chci ti říct, jak jsem to zažil poprvé.“

	Její prsty zvolna opisovaly kroužky kolem jeho bradavky. Sheila vypadala stejně jako vždycky po sexu, tvář zardělou s lenivým výrazem. Její nahé tělo se rýsovalo proti jeho, pokryté lehkým, aromatickým potem. Když Ethan zavřel oči, dokázal si téměř představit, že jsou zase zpátky v pokoji šestnáct v motelu Břečťan.

	Konečně, konečně byla Sheila jeho. To pomyšlení ho naplňovalo pocitem nejhlubšího uspokojení, jaké kdy poznal. V tu chvíli se mu v mysli mihla Abbyina tvář, ale zahnal ten obraz.

	„Nerada si tě představuju s jinými ženami,“ řekla Sheila.

	Její podmračená tvář mu prozradila, že mluví vážně. Přitáhl si ji blíž a políbil ji na temeno hlavy. Voněla polními květinami po šampónu, který jí koupil. „Miluješ mě, Sheilo?“

	„Ano,“ odpověděla bez váhání.

	„Celého?“ Mírně se odtáhl a pohlédl jí do temných očí. Měkce zářily, plné příslibů. „I ty špatné stránky?“

	Propletla své prsty s jeho. „A ty mě miluješ, i s mými špatnými stránkami?“

	Měla pravdu. Nikdo není dokonalý. Možná právě proto měl se Sheilou pocit, že je všechno tak snadné. Na rozdíl od Abby, s ní vždycky cítil, že musí něco předstírat.

	„Potřebuju, aby sis tohle poslechla,“ řekl Ethan s pohledem obráceným k televizi. Byla naladěná na CNN, zvuk vypnutý, ale v pravém dolním rohu obrazovky se promítal čas. Mnoho už jim ho nezbývalo. Brzo po něm půjdou, cítil to.

	Ale tohle je důležité.

	„Chci, abys o mně věděla všechno,“ řekl. „Chci, abys o mně nepochybovala. Protože až odtud odejdeme, nemůžeme se vrátit. A pak budeme jen ty a já.“

	„Už teď nepochybuju. Nemůžu se dočkat, až spolu začneme žít.“

	Uvelebila se v ohbí jeho paže a Ethan začal vyprávět.

	 

	Bylo mu šestnáct, když se potkali.

	Seděla pod stromem před jejich střední školou, holé nohy pod sebou, dlouhé vlasy se jí leskly jako hedvábí v tenkých paprscích slunce, které propouštělo listí nad její hlavou.

	Okamžitě si jí všiml, zčásti proto, že byla krásná, ale hlavně proto, že byla sama, jako on.

	Zaregistrovala, že se na ni dívá, a pevně opětovala jeho kradmý pohled. Vyschlo mu v ústech. Než stačil zvednout ruku a zamávat, ozval se zvonek.

	Proplétal se houfem studentů, kteří se snažili doběhnout do tříd včas, sledoval ji a dával pozor, aby zůstával několik kroků za ní. Krátká rozevlátá sukně se třepotala nad párem hbitých nohou a pod krátkým svetříkem se objevoval proužek bříška. Její krása ji odlišovala od všech v téhle bohem zapomenuté škole. Nepatřila sem.

	Chtěl ji poznat.

	Doklusal až ke dveřím její třídy, zoufale se snažil vymyslet něco zábavného a chytrého, co by řekl. Než dokázal sestavit větu, náhle se k němu obrátila.

	„Ty mě sleduješ?“ Kočičí oči se zablýskly, podezíravě přimhouřené.

	„Ne,“ prohlásil Ethan pohoršeně, i když ho zastihla nepřipraveného. „To je moje třída.“

	„Odkdy?“

	Škola začala teprve před dvěma dny. „Zapsal jsem se později. Vyhovuje ti to?“

	Zamrkala nad jeho tónem.

	„Jsi strašně podezřívavá, víš,“ pokračoval. „Opravdu si myslíš, že jsi tak strašně hezká?“

	Protáhl se kolem její šokované tváře a zamířil do třídy, vybral si místo úplně vzadu. Seděla několik řad před ním a on jí zezadu upřeně hleděl na vlasy, představoval si, jaké by to bylo cítit ty hedvábné pramínky mezi prsty. Neměl tušení, v jaké třídě je, a bylo mu to v podstatě jedno. Ukázalo se, že je na semináři amerických dějin, který už absolvoval na jiné škole. Na tom nezáleželo. Jakmile zazvonilo, zamířil rovnou k administrátorovi, aby se oficiálně zapsal.

	Vídal ji obden po následujících pět týdnů, než na něho znovu promluvila. Ve třídě se právě rozdávaly opravené čtvrtletní práce a ona z něho nespouštěla oči, když učitel došel k jeho lavici. Dostal z písemky jedničku, červená známka svítila v horním rohu titulní stránky.

	„Dobrá práce, Ethane,“ řekl profesor Bristol s úsměvem. „Píšeš jako vysokoškolák. Jen tak dál.“

	Po hodině na něho čekala u dveří.

	„Doprovoď mě domů,“ řekla. Nebyla to žádost. Byl to rozkaz.

	„Doprovoď ty mě domů,“ opáčil a ona se usmála.

	O deset minut později byli u něho doma.

	„Jsou tu tví rodiče?“ zeptala se, když vstupovali postranním vchodem. Shodila lehký kabátek a rozhlédla se po skromném, ale dobře zařízeném prostoru.

	„George a Helen jsou moji pěstouni.“ Přelétl očima její tvář, aby zaznamenal reakci. „Oba pracují do sedmi.“

	Usmála se úsměvem, který nedokázal rozluštit. „Škoda že taky nemám pěstouny. Žiju v dětském domově.“

	Už to věděl, ale zdvořile přikývl. „Dáš si něco k pití?“

	„Ani ne. Kde je tvůj pokoj?“

	O tři minuty později, mezi otevřenými a odhozenými knihami, byla od pasu nahoru nahá.

	Ležela pod ním na jeho posteli, dlouhé vlasy rozprostřené na polštáři jako vějíř. Voněla šeříkem a deštným pralesem a on ji nedokázal přestat líbat. Její rty byly samy o sobě zázrak, chvílemi měkké a poddajné, jindy tvrdé a náročné. V pozadí hrálo rádio naladěné na rockovou stanici.

	Byl vzepřený nad jejím tělem, oči pevně zavřené, hýbal se na ní, ještě v kalhotách. Toužil ji líbat věčně. Dlaněmi jí hnětl nahé prsy a šílel štěstím a touhou. Když o chvíli později otevřel oči, spatřil, že se na něho dívá, na tváři nepatrný úsměv.

	„Dobrý?“ zašeptal a zpomalil.

	Přikývla, ale její výraz svědčil o něčem jiném. Oběma dlaněmi se mu opřela o hruď a lehce ho odstrčila.

	Posadil se na posteli, celý zmatený. Udělal něco špatně? Skončili? Rozmyslela si to?

	„Neboj se,“ řekla, jako by mu četla myšlenky. „Jen měním pozici. Chci se k tobě dostat blíž.“

	Stáhla si džíny, pak spodní prádlo, kývla na něho, aby udělal totéž. Nemohl spustit oči z ostrůvku tmavých chlupů mezi jejíma nohama, když se na něho vyhoupla. Chtěl si lehnout na záda, ale ona zavrtěla hlavou.

	„Ne, zůstaň, jak jsi.“ Posadila se na něj obkročmo a sáhla dolů, aby mu pomohla do ní vklouznout. Ze rtů mu uniklo zasténání. To vlhko a teplo se vymykalo slovům.

	Vsedě, když byli takto spojeni, měl tvář ve stejné výšce jako ona. Hluboce ji políbil a znovu zasténal, když začala pohybovat boky. Vlasy měla tak dlouhé, že ho jejich jemné konečky šimraly na stehnech.

	Nebyl si jist, co má dělat s rukama – momentálně ji držel okolo pasu a přitahoval k sobě, ale nechtěla je někde jinde?

	Přestala ho líbat na tak dlouho, aby se mohla zeptat: „Je to poprvé?“

	Přikývl. „Neměli bychom – mohl bych se podívat, jestli George nemá někde kondomy…“

	Aniž by zpomalila, sáhla za sebe a vzala obě jeho ruce do svých. Upřeně se mu dívala do očí a položila si jeho dlaně kolem krku.

	„Stiskni,“ řekla.

	Civěl na ni, boky se mu stále vlnily pod jejím tělem. „Cože?“

	„Stiskni.“

	Poslechl a sevřel prsty kolem jejího něžného hrdla, ale jemně. Pochopil, co po něm chce, ale nechtěl jí ublížit.

	„Trochu víc,“ vybídla ho. „To je dobrý.“

	„Určitě?“

	„Věř mi, řeknu ti, kdy povolit.“ Pořád mu hleděla do očí, políbila ho, jazykem naléhavě prohledávala jeho ústa.

	Neexistovala slova, která by popsala tu intenzivní rozkoš, ten neuvěřitelný pocit uspokojení, který s ní v té chvíli zažíval. Bylo to lepší než cokoli, co si kdy dokázal představit. Zaklonila hlavu a začala přirážet rychleji. Téměř bezděčně sevřel prsty pevněji.

	O pár vteřin později odtáhl ruce z jejího krku ve strachu, že jí ublížil.

	Vzala jeho dlaně a položila je zpátky. „Neboj se.“ Upřeně mu hleděla do očí a mluvila trpělivě. „Řeknu ti, když to bude moc. Skutečně, líbí se mi to. Mám z toho větší požitek.“

	Znovu zaklonila hlavu, rukama sjela za záda, položila mu dlaně těsně nad kolena. Přirážela dlouze a hluboce. Předklonil se a vychutnával její ňadra. Dlaně jí nechal kolem krku, jak chtěla, a tiskl. Netrvalo dlouho a znovu se v ní začal ztrácet, jen nezřetelně vnímal, jak v rádiu ohlašují novou písničku.

	„Creep“ od Radiohead.

	„Tuhle písničku miluju,“ zašeptala, natáhla ruku ke stereu a zesílila zvuk. „Cítím se při ní tak…“

	Nedopověděla, ale nebylo třeba, protože on věděl, co chtěla říct.

	‚Creep‘ – Hnusák – ta píseň byla o posedlosti, neopětované lásce a sebelítosti… o pocitech, které chápal až příliš dobře.

	Nezpomalila svůj rytmický pohyb a on brzo pocítil nastupující orgasmus. Snažil se ho pozdržet, snažil se myslet na něco jiného, aby to neskončilo příliš brzy. Přivolával si obrazy pěstouna, který ho mlátil, dětí ve škole, které ho pošťuchovaly, dětského domova, ve kterém žil dva roky po matčině smrti.

	A celou tu dobu pořád tiskl. Ale tělem se mu nevyhnutelně začalo šířit neuvěřitelné teplo a on se vzdal. Zhluboka vzdychl, zavřel oči a poddal se tomu pocitu a tiskl její jemné hrdlo víc a víc.

	Neurčitě vnímal, jak se mu v rukou svíjí, vzpírá se a tluče ho do obličeje a škrábe do paží, ale mezi opojnou hudbou a nastupujícím orgasmem nedokázal přestat.

	Cítil uvolnění, cítil, jak opadá napětí nahromaděné v týdnech, kdy ji pozoroval, čekal na ni, snil o ní. Vyvrcholení přišlo s takovou silou, až se celý zachvěl. Opřel se svými boky do jejích a vychutnával každý okamžik, zaplavila ho čistá blaženost, ovládal vše, neovládal nic.

	Když o chvíli později otevřel oči, ležela mu bezvládně v náručí, čelo na jeho hrudi, nehybná jako hadrová panenka. Políbil ji na temeno hlavy, vybouřený a vyčerpaný, ale ona se nepohnula, nepromluvila.

	Tiše ji oslovil jménem, hladil ji po zádech, s trochou pýchy, že ji dokázal tak unavit. Napoprvé to nebylo špatné. Nereagovala. Ještě dvakrát na ni hlasitěji zavolal jménem, ale ona se stále nepohnula.

	Zvrátil jí hlavu dozadu a pohlédl jí do tváře a spatřil, že má oči zavřené a rty mírně pootevřené. Pramínek slin jí stékal z koutku úst na bradu. Zmateně ho otřel. Pak spatřil na jejím hrdle dva hluboké rudé otisky.

	Otisky velikosti palce, otisky jeho palců. Sevřel ji tak silně, že jí udělal modřiny. Polekaně s ní zatřásl, ale hlava jí žuchla zpátky na jeho hruď.

	Přitiskl jí dva prsty ze strany na krk, jak je to učili na hodinách zdravovědy, a snažil se nahmatat puls. Žádný necítil. Když jí položil hlavu na hrudník, nic neslyšel.

	Jestli dýchala, nedokázal to poznat. Jestli jí bilo srdce, neslyšel ho.

	Pokojem duněla hudba, píseň dosáhla svého vrcholu, fistulový hlas a mohutná kytara.

	Znovu jí zvrátil hlavu dozadu a odhrnul jí vlasy z tváře, ochablé a nepřirozeně bledé ve světle pozdního odpoledne. Její nahý trup se leskl potem, bezpochyby jejím i jeho. Přirozeně růžové rty byly téměř bezbarvé.

	V hrůze na ni hleděl. Tichá a bezvládná a nehybná a… mrtvá. A on byl stále v ní.

	Byla to nejkrásnější, co kdy v životě viděl.

	A jak prstem sledoval dráhu pramínku slin, který jí zvolna vytékal z úst, znovu ucítil nastupující erekci.

	 

	Domluvil.

	Sheila ležela vedle něho, nehybná, beze slova. Po několika minutách ticho v místnosti narostlo víc, než Ethan mohl snést, a tak otevřel ústa, aby něco řekl. Cokoli. Ale předběhla ho.

	„Líbilo se ti to.“ V jejím hlase nebyla ani stopa po výčitce. Prostě konstatovala skutečnost.

	Pohlédl na ni. „Ano. Líbilo se mi to. Líbilo se mi, co jsem cítil. Sílu, moc, nadvládu. Víš, co myslím?“

	Přikývla.

	„Myslíš, že jsem nemocný?“ Uvědomil si, že se bojí její odpovědi.

	„Ano,“ řekla a na okamžik zavřela oči. Pak je znovu otevřela. „Ale to nic není. Můžu ti pomoct. Jestli o mou pomoc stojíš.“

	Přikývl, příliš zmožený, aby promluvil.

	„Ale máš pravdu, musíme odtud vypadnout.“ Sheila ho pohladila po tváři. „Musíme někde začít znova.“

	Opět přikývl, pak se převalil na ni. Její rty se dychtivě spojily s jeho, plné vášně a touhy, a on pocítil, jak ho zalila vlna blaženosti. Sheila ho přijala. Přese všechno ho miluje a všechno bude v pořádku. Začnou nový život spolu. Přejel dlaněmi po jejím nahém těle a Sheila zasténala. Vzdychl, zavřel oči a docela s ní splynul.

	Neuvědomil si, že Sheila má pistoli, dokud neucítil, jak se mu chladná ocelová hlaveň přitiskla zdola ke krku.

	Překvapeně vytřeštil oči a pohlédl na ni.

	Sheilina tvář se změnila.

	„Slez ze mě, ty hajzle,“ řekla. Oči měla černé a studené. „Nebo do tebe nadělám tolik děr, kolik bude zapotřebí, abych tě k tomu donutila.“ Pohled, který mu upírala do tváře, ani jednou nezakolísal a oči měla vážné. Smrtelně.

	Nevěřícně se z ní skulil, nespouštěl zrak z pistole. Sheila se posadila, zbraní mu mířila do obličeje, záře ztlumené televize se jí míhala po nahém těle. Tváře měla zardělé, a ne od líbání.

	Nemohl si pomoci, ale připadala mu nádherná.

	„Nedívej se na mě tak,“ řekla a zrudla ještě víc. „Neobdivuj mě, ty morbidní parchante. Ty si myslíš, že ti můžu pomoct? Nemůžu. Mám takovou chuť tě zastřelit, že to ani nemůžu vydržet. Jsi zrůda a vždycky jsi byl zrůda a zasluhuješ si shnít v pekle.“ Volnou rukou ukázala ke dveřím. „I kdybych to neudělala pro sebe, udělala bych to pro všechny ty ženy, které jsi zabil, ty zparchantělej zvrhlíku.“

	Ethan na ni nehybně zíral. Zahrávala si s ním. Dokonale ho přesvědčila, že ho miluje, že s ním chce zůstat navždycky. Vyhrála. Šach mat.

	Ona ho zabije a bude jí to jedno, i kdyby to znamenalo, že ve sklepě zahyne hladem. Chce ho vidět mrtvého.

	Pocítil podivné vzrušení.

	„Ale já jsem žádnou z nich nezabil,“ pronesl klidně. „Já nejsem vrah, Sheilo. Nikdy jsem nebyl a ani to nemám v úmyslu.“

	Zamračila se. Taková slova od něho nečekala a v té vteřině jejího zmatku hlaveň pistole lehce zakolísala.

	Vrhl se po ní.
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	Jerry se pokoušel neusnout. Dělal, co mohl, aby zůstal vzhůru – seděl za stolem Mika Torrancea, hrál na počítači solitér a lil do sebe jeden šálek smradlavé kávy za druhým.

	Na služebně východního revíru vládl klid, dokonce i vzhledem k tomu, že byly tři hodiny ráno. Skupina policistů vyrazila s Torrancem do Lake Stevens a neobyčejně energická Kim Kelloggová sehnala další skupinu, která ji doprovodila do bytu Wolfea a Maddoxové v univerzitní čtvrti. Další policisty odvolali k pravděpodobné přestřelce gangů ve Volunteer Parku. Jerry za svého působení u policie odsloužil hezkých pár takových směn a ani trochu mu nescházely.

	Službu konající důstojník byl právě tak znuděný a unavený, jak se tvářil. Jerry se pokoušel navázat s ním řeč, zatímco se mladík propracovával kupou papírů, ale očividně neměl o hovory zájem. Pravděpodobně si myslel, že by Jerry prostě měl jít domů, ale Jerry se nedokázal přimět k odchodu. Přestože neměl žádný oficiální důvod tu zůstávat, tohle byl ve všech ohledech jeho případ. Musí zjistit, jestli je Sheila Taoová ještě naživu. Chtěl tu být, až Wolfea přivedou. Pociťoval osobní zodpovědnost vůči Morrisovi a chtěl tuhle věc dovést do konce. Ten robustní chlápek měl za sebou pár těžkých týdnů a zasluhoval si nějakou definitivní jistotu, ať už bude výsledek jakýkoli.

	Jerry se opřel do měkké, ergonomické kancelářské židle u Torranceova stolu a zauvažoval, kde k čertu Morris je. Volal mu několikrát a nedokázal přemoci tušení, že jeho klient se vydal zpátky k domu v Lake Stevens. Doufal, že to tak není – bylo absurdní představovat si investičního bankéře, nevycvičeného a neozbrojeného, jak se plíží domem pravděpodobného vraha – ale Morris byl tak paličatý, že Jerry nemohl tu myšlenku zahnat. Protože, upřímně řečeno, právě to by sám udělal, kdyby situace byla opačná a zmizela jeho životní láska.

	Myšlenky mu přetrhl chraplavý hlas. Jerry vzhlédl od své přihlouplé počítačové hry a spatřil Abby Maddoxovou. Nevypadala vůbec špatně, vzhledem k tomu, že se právě dozvěděla, že její přítel je možná vrah. Lesklé černé vlasy měla shrnuté za ušima a bez nalíčení by jí člověk klidně hádal osmnáct.

	„Jak se držíte?“ Jerry vypnul solitér a pohlédl na ni. Její bledá pleť jiskřila pod zářivkami. „Určitě jste unavená.“

	Posadila se na okraj stolu. „Moc velký nervák.“

	„Možná jste měla jet do motelu.“

	Maddoxová zavrtěla hlavou. Odmítla předtím nabídku Kelloggové, že ji do motelu odveze, a raději čekala, až její byt prohledají a ona se bude moci vrátit domů.

	„V odpočívárně je kanape, kdybyste si chtěla lehnout,“ navrhl Jerry. „Ale nemůžu zaručit, že je čisté. Za ty roky na něm přespávalo víc než pár policajtů a určitě smrdí.“

	To ji nepatrně rozesmálo. „Díky, já to zvládnu.“ Maddoxová na něho pozorně pohlédla. „Poslyšte, tohle možná bude znít divně, ale… Vás už jsem viděla, že? Sledoval jste nás.“

	Jerry se zašklebil. „Jóó. Koukám, že jsem nebyl tak nenápadný, jak jsem si myslel.“

	„Ne, byl jste dost dobrý. Já bych si vás byla nevšimla vůbec. To jen že Ethan byl na takovéhle věci vždycky doopravdy paranoidní.“ Sklopila oči. „Teď asi vím proč.“

	Vypadala tak smutně, že se Jerry musel držet, aby ji neobjal. „Koukejte, co takhle trochu kafe? Chutná příšerně, ale je horké a čerstvé. Zrovna jsem jedno uvařil.“

	Nakoukla do jeho hrnku a nakrčila nos. „Lákavé, ale nevíte, jestli tady mají čaj?“

	„V odpočívárně žádný není?“

	„Nebyla jsem si jistá, jestli se tam můžu jít podívat. Nejsem zrovna místní zaměstnanec.“

	Jerry zvedl paže nad hlavu a protáhl se. „To já taky ne, ale nezastavilo mě to.“

	„O pár bloků dál jsem zahlédla večerku,“ Maddoxová se na kraji stolu trochu předklonila a Jerry zachytil závan jejího parfému. Voněla svěže, téměř tropicky. Byla hodně přitažlivá, dokonce i za daných okolností. „Myslíte, že se nebudou zlobit, když tam dojdu a něco přinesu? Taky bych si dala něco k jídlu.“

	Jerry na ni účastně pohlédl. „Neměla byste odcházet bez policejního doprovodu. Vysvětlil vám to Torrance? Jste teď korunní svědek. Musí na vás dávat pozor, pro vaše vlastní bezpečí.“

	„Ano, řekl mi to.“

	„Máte kde bydlet, pro případ, že váš byt dnes neuvolní?“

	Zamrkala a trochu zesmutněla. Všiml se, že má vlhké oči. „Ne.“

	Jerry si v duchu vyčinil, že ji zneklidňuje. „Nedělejte si starosti, něco vymyslíme.“

	„Vy jste býval policista, že?“

	„Býval.“

	„Mohou člověka obvinit za to, že byl slepý, hluchý a hloupý?“

	Jerry se usmál a natáhl ruku, aby ji poplácal po koleni, ale uškubl dlaň dřív, než se dívky skutečně dotkl. Jeho ruka na její noze, to by nebylo vhodné. Trochu zahanbeně řekl: „Věřit svému partnerovi není zločin. Je mi líto, že to dopadlo takhle.“

	„Diana St. Clairová a profesorka Taoová nebyly jediné, s kterými mě Ethan podváděl, víte. Byly i další, jen jsem si to nechtěla připustit.“ Maddoxová sklopila oči. „Ve vyvařovně, kde pracujeme jako dobrovolníci, byly taky ženy. O některé z nich se velice zajímal. Kvůli své diplomové práci, říkal. Ale některé z nich… už se pak nikdy neukázaly. Vždycky jsem si říkala –“ Skousla ret ve snaze ovládnout emoce.

	Jerry se poděšeně napřímil. „Tohle jste Torranceovi ještě neřekla, že ne?“

	„Jsou to jen podezření.“ Maddoxová se definitivně sesypala. Ukryla obličej do dlaní a zavzlykala. „Milovala jsem ho. Pořád ho ještě miluju.“

	Nic nebylo pro Jerryho horší než pohled na plačící ženu. Zvlášť ženu tak krásnou a zranitelnou jako tahle. „Jen klid. Všechno bude v pořádku, uvidíte.“ Vstal a jemně ji vzal za paži. „Pojďte, podíváme se, jestli pro vás vyčarujeme nějaký přijatelný nápoj. Tady jste u policajtů, zaručeně tu někde bude nějaká kobliha nebo koláč. Když nenajdeme čaj, třeba dáme hlavy dohromady a přijdeme na to, jak stvořit hrnek kafe, které by nechutnalo jako pomeje.“

	Mladá žena zvedla tvář se stružkami slz. Několikrát se zhluboka nadechla, aby se uklidnila, až vzlykání ustalo. „Jste hrozně milý. Děkuju.“ Otočila se a zamířila do odpočívárny. Jerry šel za ní a snažil se jí necivět na zadek, pevný a kulatý a dokonalý pod těsnými džínami, které nosila.

	„Je tu klid.“ Maddoxová se ohlédla přes rameno a Jerry okamžitě uhnul očima. „To je tu takhle vždycky?“

	„Jak kdy. Hodně důstojníků ve službě asistuje při zatýkání vašeho přítele.“

	„Ach. Jistě.“

	Vstoupili do malé odpočívárny a Jerry se s povzdechem rozhlédl. U jedné stěny smradlavý starý gauč, v rohu u stropu připevněná stará televize. Zvuk byl zeslabený a na obrazovce právě běžela noční reklama na posilovací stroj, který se vám za pouhých šest týdnů zaručeně postará o skvěle vypracované břišní svaly. Dřez byl plný špinavých hrnků a po celém pracovním stole byly drobečky. Napravo od dřezu ležel špinavý nůž na chleba vedle otevřeného sáčku preclíků. Byl tu chlívek, ne o mnoho menší než na studentské koleji.

	„Posaďte se,“ ukázal Jerry na stolek a židle v rohu. „Udělám čaj.“

	Začal otvírat jedna dvířka kredence po druhých, zády k ní, přehraboval se hromadami zbytečností uvnitř. Mohl by přísahat, že některé tu byly, už když šel před třemi lety do penze. „Trefa!“ Vytáhl krabičku čaje Earl Grey. Na boku bylo černou fixou načmárané jméno. „Máte štěstí. Patří detektivu Kelloggové, ale určitě jí to nebude vadit.“

	Maddoxová za jeho zády vzdychla. „Litovala mě, poznala jsem to na ní. Vsadím se, že ta by nikdy nenaletěla někomu jako Ethan. Je na to moc chytrá.“

	Jerry se domníval, že bude lepší, když si své úvahy o energické Kelloggové nechá pro sebe. Sáhl pro konvici a otočil kohoutkem. „Ethan Wolfe je chytrý chlap. A velmi dobrý lhář. Připadá mi jako typ člověka, který dokáže oklamat kohokoli.“

	„Jste laskavý. Je naprosto zjevné, že jsem se chovala jako idiot. Když se teď dívám zpátky, existovalo tolik náznaků. Prostě nemůžu uvěřit, že jsem nepoznala, co znamenají.“

	Jerry zapojil konvici do zásuvky a vydal se k ledničce hledat mléko. „Jako například?“ sehnul se k přístroji. Nakrčil nos, jak přesouval některé části jejího obsahu sem a tam. Uvnitř moc dobře nevoněla.

	„Jako když Diana zemřela,“ pokračovala Maddoxová. „Pracoval s ní jako její studijní asistent, ale tvářil se, že ho to vůbec nevzrušuje. Vzhledem k tomu, že to on jí podřízl krk, dalo by se čekat, že bude nějak reagovat. Ale on byl jako kámen. Jako by nic necítil. To mi mělo něco napovědět.“

	Jerry zkameněl, ruku položenou na krabici mléka, kterou objevil zasutou až u zadní stěny lednice. Ona právě řekla, že Dianu St. Clairovou podřízli? V duchu se mu vybavil rozhovor s Mikem Torrancem u Zlaté opice, kde mu jeho bývalý partner před týdnem řekl, že právě tento detail ve všech tiskových zprávách vynechali.

	Tak jak o tom může Abby Maddoxová vědět?

	Konev začala hvízdat. Pomalu se narovnal, v ruce svíral krabici mléka. Zamířil k lince, vypnul konvici a pustil se do přípravy čaje pro oba. Zády k ní nenuceně prohodil: „Kde jste to slyšela? Že jí podřízli krk?“

	Dlouhých pět vteřin ticha.

	Pak odpověděla tichým hlasem: „Myslím, že jsem to někde četla.“

	Kulový.

	Jerry rychle vhodil sáčky čaje do obou hrníčků, mozek mu pracoval na plné obrátky. Policie rozhodně tenhle detail nesdělila médiím. Maddoxová to ani náhodou nemůže vědět. Pokud jí to neřekl Wolfe. Pokud nebyla s ním, když to udělal. Ví snad víc, než říká? Co asi tají? Možná celou dobu věděla, že Wolfe ty vraždy spáchal, ale bála se o vlastní život, kdyby to někomu pověděla. Možná –

	Než se myšlenky stačily vůbec zformovat, Maddoxová stála přímo za ním.

	Štíhlými pažemi ho objala kolem pasu a on cítil, jak mu lehce opřela hlavu o záda. „Jerry.“ Hlas se změnil v hrdelní šepot, přitáhla ho blíž. „Díky, že jste tu se mnou. Opravdu mi pomáháte přežít tuhle noc a já si toho vážím víc, než se dá vyjádřit slovy. Nevím, co bych dělala, nebýt vás.“

	Jerry ztuhl překvapením, málem shodil jeden hrneček. „Hm… Slečno Maddoxová…“ Položil své tmavé dlaně na její mléčně bílá předloktí. „Nemyslím, že –“

	Než stačil dokončit větu, ucítil její ruku pod bradou. Prudce švihla zápěstím, jen jednou.

	V okamžiku, kdy se mu nůž na chleba zařízl do krku, jako když řeznická čepel zajede do steaku, dříve než ztratil vědomí, prolétla Jerrymu mozkem jediná myšlenka.

	Jak jsem sakra mohl být tak hloupý?
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	Sheila seděla nahá na posteli a dívala se do hlavně pistole, kterou měla před pár vteřinami ještě v rukou.

	Riskovala všechno, a prohrála. Teď ji zabije.

	Ethan stál nad ní, nohy pevně zapřené do země. Jednou rukou si natahoval džíny. „Nikdy nevyhraješ, Sheilo. Teď už to chápeš, ne?“ Stiskl zuby a zapnul si zip. „Ale sehrálas to dobře, lásko.“

	„Ethane –“

	„Drž hubu.“ Volnou rukou sebral tričko a přetahoval si ho přes hlavu. „Připouštím, věřil jsem ti. Dostalas mě na lopatky. Ale měl jsem mít víc rozumu, že? Taky jsem lhář. Až na to zabíjení.“ Jeho tvář zůstávala naprosto nečitelná. „Ty budeš moje první. A musím říct, po tom všem, čím jsme spolu prošli, že jsem vlastně rád, že jsi to zrovna ty.“

	Bože, dokonce mluví z cesty. Vyprávěl jí už o své první mrtvé, o tom nechutném, zvráceném, děsivém způsobu, jakým nechtěně ukončil život té dívky a jak se mu to líbilo. Ta chvíle byla okamžikem zrození toho, v co se proměnil.

	Pozoroval ji. „Vím, na co myslíš, ale ještě jsem svůj příběh nedopověděl.“ O pár centimetrů sklonil pistoli. „Ta dívka nezemřela.“

	Sheila na něj nevěřícně zírala. Co tím chce říct? Vypadalo to, jako by ji skutečně chtěl přesvědčit o další absurditě. „Ale právě jsi mi vykládal –“

	Zasmál se, a byl to skutečný smích. Opravdu se bavil. „Nezemřela, Sheilo. Byla na okamžik v bezvědomí, to je vše. Když se probrala, byla chvíli groggy a příšerně ji bolel krk, ale byla v pořádku.“ Oči mu zabloudily ke vzdálené vzpomínce. „Ale sakra práce, ta byla teda naštvaná. Dala mi takovou facku, až jsem viděl hvězdičky.“

	Sheila na něho hleděla a měla pocit, jako by jí mozek v lebce nabýval na objemu, tak usilovně se snažila pochopit, co Ethan říká. „Nerozumím.“

	„Byla naštvaná, protože jsem zašel moc daleko. Nepustil jsem ji, kdy chtěla. Věř mi, nikdy už jsem s ní stejnou chybu neudělal.“ Zavrtěl hlavou. „Nakonec jsme našli… jiné cesty, jak uspokojit mou… potřebu. A od té doby jsme nebyli jeden bez druhého ani den. Už je to víc než sedm let.“

	Sheila nechápala. Neviděla žádnou souvislost.

	„Vydrž,“ řekl Ethan. „Ono ti to dojde.“

	Došlo, o chvíli později, jakmile si to spočítala.

	„Sedm let… ach bože,“ vydechla překvapeně. „Samozřejmě. Tvoje přítelkyně, Abby. Vy jste celou tu dobu spolu?“

	Přikývl.

	„A tys to před ní celou dobu tajil?“

	„Tajil před ní co?“

	„Že jsi… vrah?“ Ta slova zněla nesmyslně, absurdně, dokonce i tady, dokonce i po všech těch dnech, které strávila zamčená ve sklepě s tímhle zatraceným netvorem.

	Ethanovi se napjaly lícní svaly. „Cože? Já nejsem vrah.“

	Sledovat jeho myšlenkové postupy bylo náročné a Sheila už měla pocit, jako by zdravý rozum ztrácela ona. Ze všech sil se snažila mluvit trpělivě. „Ethane, ta těla ve vedlejší místnosti. Ty mrtvé ženy –“

	„Já jsem žádnou z nich nezabil, Sheilo.“ Ethan se zamračil, pak vstal a začal znovu přecházet po místnosti. „Dá se o mně říct hodně věcí, ale nejsem vrah. Připouštím, že si to občas představuju…“ Pohlédl na ni, ve tváři provinilý výraz. „Ale ještě jsem se k činu nedostal. Zatím.“

	Sheila se pokoušela v tom všem vyznat. Bylo obtížné usoudit, kam do téhle skládačky zapadá Abby. Třeba má Ethan disociativní poruchu identity, známou také pod označením mnohočetná osobnost. Bylo to jediné odpovídající vysvětlení – i když ne že by na tom teď záleželo.

	Ethan se znovu zamračil, vrásky ve tváři se prohloubily. „Sice jsem měl různé představy, ano, ale také mám zábrany. Tyhle ženy, ty ke mně přicházejí dobrovolně. Mám… sexuální potřeby. A ony jsou ochotny na mou hru přistoupit. Někdy jim dávám peníze. Ale nenutím je.“

	Přikročil k ní a znovu zvedl pistoli. „Nesnáším, když si myslíš, že jsem psychopat.“ Tvář mu zrůžověla hněvem. „Omluv se, Sheilo.“ Přitiskl jí pistoli pevně k čelu, přímo mezi oči, a bolelo to.

	„Omlouvám se.“ Zaznělo to jako zanaříkání. Nemá smysl hádat se s někým, kdo fantazíruje. Není možné zvítězit – jeho logika se vzpírá zdravému rozumu. Opřela se zády o čelo postele. „Špatně jsem ti rozuměla. Je mi to líto.“

	„Jak jsi mohla špatně rozumět?“ Ethan na ni opovržlivě hleděl a zdálo se, že je skutečně dotčený a zmatený. „Já nejsem vrah. Já jen uklízím nepořádek. Její nepořádek. Vždycky její nepořádek. Ne můj. Ona si hraje. Jak to můžeš nechápat?“ nevěřícně zavrtěl hlavou, pistole se ani o milimetr nepohnula z místa uprostřed Sheilina čela.

	Zase už neměla tušení, o čem Ethan mluví.

	„Tenhle dům, tady uklízím její nepořádek. Pamatuješ na Dianu St. Clairovou? Spali jsme spolu, určitě jsi to věděla. Byla ve tvé třídě a tobě toho moc neunikne.“

	Znovu začal přecházet a Sheila se zhroutila úlevou, když jí pistole už nemířila na čelo. „Vědělas, že Dee měla čtyřicet bodných ran?“ Ethan se tvářil ztrápeně, oči měl vlhké. „Čtyřicet, zatraceně. Bylo to v novinách. Ale místo abych ji uložil tam“ – volnou rukou mávl k dílně – „donutila mě hodit její tělo do Puget Sound. Nejkrutější místo, kde ji mohli najít. A poetické, víš? Ale to byla lekce určená mně, za to, že jsem překročil hranici. Nesmím k nim nic cítit. City všechno pomrví.“

	Sheila se pokoušela vyznat v jeho slovech. Něco z toho, co říkal, znělo pravdivě, ale koho myslí tím ona?

	Ethan na ni hleděl, šedé oči matné a smutné. „Dovoluje mi, abych je měl. Vybírá je u Panny Marie. Dovolí mi mít, kterou chci. Pak je zabije. Proto jsem tě přivedl sem. Už dlouho chce, abys byla mrtvá. Protože ví, že mi na tobě záleží. Tak jako mi záleželo na Dee.“ Potřásl hlavou. „Ale tohle jsem nikdy nechtěl. Myslel jsem, že pro nás získám čas, ale Morris to prostě odmítá vzdát –“

	Sheila prudce zvedla hlavu. „Morris žije?“

	Ethan se okamžitě zarazil. Uhnul očima.

	Ten parchant. Celou dobu jí lhal. Morris žije. Srdce se jí rozbušilo takovou radostí, až měla pocit, že omdlí.

	„Ano, lhal jsem,“ řekl Ethan stroze. „Ale teď už je příliš pozdě. Nemůžeš se k němu vrátit. Nevím, jestli se já chci vrátit k ní, ale ona je všechno, co znám. Bez Abby nevím, kdo jsem.“

	Abby. Vražedkyně je Abby? Do háje. Sheila se zoufale pokoušela novou informaci zpracovat, pochopit, co to všechno znamená, ale pořád se jí ještě točila hlava ze zprávy, že Morris žije. Nakonec jedině na tom záleží. Ach Morrisi…

	Ethan cvakl pojistkou pistole. „Chci, abys věděla, Sheilo, že jsi pro mě hodně znamenala. Opravdu jsem tě miloval…“ Hlas se mu zlomil.

	Sheila se s námahou soustředila a pokusila se ještě naposled, přestože věděla, že to nebude k ničemu. „Tak mě prosím nech odejít.“

	„Klekni si,“ řekl s neúprosnou tvrdostí. „A ať ti to nemusím říkat dvakrát.“

	Zaplavila ji neúprosná pravda. Tohle nepřežije. Všechno skončí, tady a teď.

	Ale ta myšlenka byla kupodivu snesitelná. Morris je v pořádku. Je v bezpečí. Sheila nezpůsobila jeho smrt. Morris je někde tam venku a prožije dlouhý, spokojený život. Bude šťastný.

	Poslechla a cítila, jak se jí náhle zmocňuje jakési otupění. Téměř jako by se odpoutávala od svého těla. Obranný mechanismus, věděla. Nezbývalo nic, co by se dalo říct. Žádné prosby nic nezmění.

	Sheila zavřela oči ve snaze připravit se na konec a doufala, že než ucítí, jak si kulka proráží cestu její lebkou, bude už mrtvá.
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	Morris byl naposledy takhle vyděšený při fotbalovém zápase – a dokonce ani ne při tom, který hrál v NFL.

	Třicátého prvního prosince devatenáct set osmdesát. Bluebonnet Bowl, texaský Univerzitní pohár. Když to zvládl tenkrát, jistě to zvládne i dnes. Zavřel oči a přenesl se do toho večera hluboko v minulosti.

	Longhorns versus Tar Heels. Čtvrtá čtvrtina, zbývaly dvě minuty, třetí položení, Longhorns měli míč. Čtyřiadvacetiletý Morris uprostřed mlýna poslouchal pokyny quarterbacka. Žaludek se mu svíral směsicí strachu a dravosti a byl si až příliš dobře vědom, že v prvních třech řadách Astrodomu poblíž padesátiyardové lajny sedí lovci talentů z ligy. Chvíli předtím zvracel a trochu si potřísnil vlastní boty. Na tom nezáleželo. Záleželo jedině na vítězství.

	Teď měl stejný pocit, znásobený stem. Sheila může být klidně uvězněná ve Wolfeově domě a Morrisovi bylo tak zle strachy, až měl pocit, že opravdu začne zvracet.

	Napadlo ho, jak asi právě teď vypadá – robustní muž stojí uprostřed před velkým černým cadillakem a prohlíží si dům Ethana Wolfea. Bez potíží se dostal přes strážného u brány – Henry se domníval, že je Morris policista. Ale kdyby ho teď někdo viděl, s loveckou puškou Remington 700 pod paží, jistě by zavolal policii.

	Jen ať přijdou. Sláva čemukoli, co je přinutí vytáhnout hlavu z písku a přijet sem, kde mají práci.

	Morris se přiblížil k domu číslo tři pět jedna tři v Javorové ulici. Vyběhl po třech schůdcích k hlavnímu vchodu, kolena zavrzala na protest. Zaváhal jen na vteřinu, zazvonil a zbraň držel připravenou. Puška byla nabitá, přestože netoužil po tom, aby ji musel použít. Ale udělá to, pokud tím zachrání Sheile život. Nebo sobě. V tomto pořadí.

	Stejně jako posledně slyšel za barevnými skly po stranách dveří zřetelně zvonek. A stejně jako posledně se uvnitř nic nepohnulo. Dům byl temný. Zazvonil ještě jednou, pak na dveře pořádně zabušil pěstí.

	Pořád žádný pohyb, který by dokázal rozpoznat. Buď nikdo není doma, nebo teď Morris právě Wolfea upozornil, že má návštěvu. Sakra. Neměl tušení, co dál. Skutečně čekal, že někdo ty zatracené dveře otevře.

	Co teď? Má ustřelit zámek? Rozbít skleněné tabule, prostrčit dovnitř ruku a odemknout dveře zevnitř? Ani jedna možnost nevypadala lákavě. V každém případě se dopouštěl nedovoleného vstupu na cizí pozemek. Když vejde dovnitř, bude to vloupání a násilné vniknutí. A se zbraní – co by to asi znamenalo? Vpád do domácnosti? Pokus o tamto či ono?

	A co když je tam bezpečnostní systém? V tak velkém domě být musí. Začne houkat potichu nebo ječet jako siréna? Seběhnou se sousedé s puškami, aby zastřelili jeho, vetřelce? Nebo poplach uslyší Wolfe, zpanikaří a ublíží Sheile?

	Nedomyslel to. Na okamžik si přál, aby tu byl Jerry – to je rozumný člověk a věděl by, co dělat.

	Morrise skutečně mrzelo, že detektiva uhodil, ale k čertu, Jerry neměl žádnou kuráž. A na expolicajta ani žádný instinkt. Něco kolem Ethana Wolfea smrdí až hrůza – jak je možné, že je Morris jediný, kdo to cítí?

	Bylo mu jedno, jestli člověk na té nahrávce z bezpečností kamery byl Wolfe, nebo ne. Sheila je tady. Cítil to.

	Dřív než se stačil rozmyslet jinak, vrhl se vší silou tělem proti dveřím. Když to nepůjde, ustřelí zámek, a čert vzal sousedy. Ale pod jeho vahou západka povolila a dveře se rozlétly. Zkameněl překvapením a čekal, že se dozajista rozezní poplach.

	Ale nestalo se nic. Žádné pípání ani kvílení neohlašovalo jeho vstup. Nikde na stěnách neblikala zelená ani červená světla oznamující pohyb. Naopak, dům byl strašidelně tichý. Morris zrychleně dýchal a snažil se zklidnit, aby se neprozradil. Od krku ke žlábku páteře mu stékal pramínek teplého potu.

	Bylo to příliš snadné. Co za člověka si dá na hlavní vchod tak mizerný zámek a nenaistaluje poplašné zařízení? V luxusní čtvrti, jako je tahle, je obava z vloupání na místě. Třeba má Wolfe tichý alarm, ale cílem přece bývá vetřelce vyděsit a odradit, ne je nechat vyplenit dům, než je chytnou.

	Morris zvedl remingtonku, vstoupil do domu a zabouchl za sebou vylomené dveře. Tabulemi barevného skla sem padalo trochu světla z pouličních lamp. Jinak tu vládla tma. Vzory skla vrhaly na dřevěnou podlahu podivné, nejasné stíny. Znovu se zastavil.

	Co když ho Wolfe právě pozoruje? Přikrčený ve stínu, připravený zaútočit?

	Nahmatal stěnu kolmou ke dveřím, našel vypínač a cvakl s ním. Jasné světlo okamžitě zalilo pruh chodby, která běžela přímo k zadnímu traktu domu. Morris pevněji sevřel pušku, s jistotou čekal, že uvidí Wolfea, jak se na něho vrhá s pistolí nebo nožem nebo nějakým jiným hrozným vražedným nástrojem, aby ho na místě zabil.

	Ale nikdo tu nebyl. Jen elegantní předsíň velkého domu.

	„Sheilo!“ zašeptal Morris polohlasem. Znělo to trochu komicky. „Sheilo!“

	Prošel chodbou, prst na kohoutku pušky. Remingtonka měla tvrdou spoušť. Minimalizovala se tak možnost bezděčného výstřelu. Byl za to zvlášť rád, protože se mu třásly ruce. Rychle přecházel z místnosti do místnosti, dál šeptal Sheilino jméno. Nikdo neodpovídal.

	Dveře do hlavní ložnice byly otevřené a Morris vstoupil. Rozsvítil a vydechl, když spatřil, že na něho nikdo nečíhá, aby mu ustřelil hlavu. Naopak, postel byla úhledně ustlaná, nábytek překvapivě pěkný, přestože velká místnost byla zařízená jen minimálně. Zamířil do koupelny, ale tam na něho také nikdo nečekal v záloze. Koupelna byla bez poskvrnky a slabě páchla dezinfekcí.

	Tři další ložnice nepřinesly nic – dvě byly prázdné, ve třetí stál jen stůl a nic jiného. Další koupelna, také nedotčená. V zadním traktu domu stavěla obrovská kuchyně na odiv nejmodernější vybavení, přístroje se blyštěly, jako by nikdy nepoznaly rozkoš vaření.

	Na celém domě bylo něco podivného, a Morris tomu nedokázal přijít na kloub. Napadlo ho to o chvíli později.

	Celý prostor úplně postrádal jakékoli osobní věci. Žádné fotografie na stěnách, žádné šaty ve skříních, žádné nádobí ve dřezu.

	Bydlí taky Wolfe vůbec? Proč kupovat takový dům a pak si pronajmout ubohý byt s jedinou ložnicí v Seattlu? K čemu to je?

	Vrátil se do chodby a prozkoumal spojovací dveře do garáže. Otevřel je a strčil hlavu dovnitř, vykulil oči při pohledu na Wolfeův historický motocykl.

	Ten kluk tu někde je. Ale kde? Morris už prohlédl celý dům. V zoufalství zabouchl spojovací dveře a vkročil zpátky do hlavní chodby.

	Koutkem oka zachytil záblesk a obrátil se tím směrem. Na číselném panelu připevněném ke stěně o několik metrů dál blikalo zelené světélko. Vedle panelu byly dveře, které před chvílí zřejmě minul, ale nevšiml si jich. Celé to vypadalo nepatřičně. Číselné zámky patří k vnějším dveřím, aby udržely vetřelce venku, ale tenhle byl uvnitř. Zamračil se, zamířil k těm dveřím a zkusil kliku. Zamčeno.

	Srdce, které se už tak blížilo tachykardii, ještě zrychlilo puls. Žádné zamčené dveře nikdy nevypadaly tak zlověstně. Ten zatracený hlavní vchod měl mizerný zámek a žádné bezpečnostní zařízení, a tady je číselný zámek? Proč? Co je za ním? Skříň? Manipulační prostor? Nedozví se to, pokud se nepodívá do plánů domu, nebo nevejde dovnitř. Morris litoval, že nemá kopie plánů.

	Znovu zalomcoval klikou, ale dveře nepovolily. Existoval jediný způsob, jak zjistit, co se za těmi dveřmi skrývá. Jako v šíleném snu se mu vybavil hlas moderátora staré televizní soutěže. Co je za dveřmi číslo jedna?

	Mokrý potem Morris ustoupil, jak daleko mohl, až narazil zády na zeď. Zamířil remingtonku, zhluboka se nadechl a stiskl spoušť.

	Ozvala se mnohem větší rána, než předpokládal. Všude svištěly kousky dřeva, jedna tříska zasáhla Morrise do tváře těsně pod okem. Prásknutí pušky bylo hrozivé a povzbuzující. Samozřejmě nikdy předtím nevystřelil z pušky v domě; pomyšlení, že to právě udělal uprostřed noci ve Wolfeově domě, bylo šílené. Tohle sousedi určitě museli slyšet. Ta babka odnaproti si teď nejspíš rve natáčky.

	Klika zmizela. Na jejím místě zel široký, nepravidelný otvor. Morris kopl chodidlem a dveře se snadno otevřely.

	Byl to sklep. Morris zůstal jako omráčený. Zvenčí nic nenaznačovalo, že dům nějaké podsklepení má. Rameno schodů pokrytých šedým zátěžovým kobercem vedlo přímo až dolů. Srdce se mu znovu rozbušilo rychleji. Tam dole nemůže být nic dobrého.

	„Sheilo!“ zařval z plných plic, než stačil podlehnout strachu. Sbíhal schody tak rychle, jak jen mu ztuhlá kolena dovolila, a připadal si hrůzou napůl bez sebe. Ještě pár schodů, znovu zakřičel, pušku odjištěnou a připravenou. Zbývaly mu tři náboje. Jestli Wolfe drží Sheilu v zajetí, bez váhání je všechny našije tomu parchantovi do těla. „Sheilo, jsi tam dole?“

	Jako v odpověď na svůj výkřik uslyšel vzlyk, tichý a žalostný, který se mu zaryl do srdce.

	Sheila.

	Morris zabočil za roh do hlavního prostoru, nečekal, až úplně pochopí obraz, který se mu naskytl, zamířil pušku a vypálil.
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	Když se Sheila probudila, v místnosti se ozývaly nezřetelné, tlumené hlasy, ale teprve silný pach dezinfekce jí prozradil, že je na nějakém novém místě.

	„Povídám ti, Kim, to byla ta nejpříšernější výstavka, jakou jsem kdy viděl,“ zněl tichý mužský hlas. „Všechny ty masky, jako pravé lidské tváře, vzorně vyrovnané. Celá police. Napřed jsem myslel, že jsou to skutečné hlavy s vyloupanýma očima. Nenapadlo mě, že se dají vyrobit masky, co vypadají tak opravdově. Hnusnej parchant.“

	„A co ta zeď?“ Žena šeptala, ale o hrůze v jejím hlase nebylo pochyb. „Prokrista, říkají, že v ní může být přes deset žen. A to jsou jen ty, které si nechal. Kdoví, kolik jich ještě bylo?“

	Sheila zamrkala, víčka slepená spánkem. Vedle její postele seděla pěkná blondýna v dobře padnoucím saku, v ruce malý černý notes. Z mladé tváře hledělo očekávání a dívala se na Sheilu s děsivou intenzitou.

	„Přestaň na ni takhle koukat.“ Odněkud z kouta místnosti zazněl suchý mužský hlas. „Vystrašíš ji k smrti.“

	Pozdě. Děs z toho, že neví kde je, se v ní už začal vzmáhat. Co je to za místo? Je tu Ethan? Kde je Morris?

	Blondýna lehce položila dlaň Sheile na prsty. „Všechno je v pořádku. Jste v bezpečí.“ Úsměv rozzářil příjemné rysy mladé ženy. „Vítejte zpátky, doktorko Taoová.“

	Sheila pootočila hlavu a spatřila lékařské přístroje, světle zelené stěny a velké okno s roletami vytaženými až nahoru. Dírou v mracích pronikal do pokoje paprsek slunce. Ruka ji pálila a Sheila pohlédla dolů. Ve hřbetu ruky, kousek od pohmožděného zápěstí, měla upevněnou jehlu kapačky. V tu chvíli přišly slzy.

	„Dám vám chvilku času.“ Blondýna se stáhla do stínu, než Sheila stačila něco říct.

	Do pokoje vstoupila sestra ve veselém růžovém stejnokroji. Rázně přistoupila k Sheile a zkontrolovala monitory. „Je vzhůru? Skvěle. Ahoj, zlato.“ Jemně Sheile otřela tváře vlahou, vlhkou tkaninou. Obrátila se k muži a ženě v rohu a oznámila: „Vy dva počkáte venku, než se na ni podívá doktor.“

	Nepohnuli se dost rychle a sestra ukázala prstem. „Ven. Hned.“

	 

	Příběh se odvíjel v souvislém proudu, přestože Sheila skutečně neměla pocit, že má co vyprávět. Byla tolik, tolik unavená, a v jednu chvíli se jí zdálo, že doopravdy usnula uprostřed věty. Pokud ano, pak policisté, kteří přišli zaznamenat její výpověď, byli dostatečně zdvořilí a nezmínili se o tom. Mladý vlídný lékař – Sheila si nepamatovala jeho jméno – jí už vysvětlil, že drtivá únava je po takovém stresujícím zážitku normální, a poradil jí, ať spí, jak dlouho chce. Dávali jí mírná sedativa, která pomáhala odvracet návaly paniky. Sny neměla žádné.

	Lékaři odešli, detektivové už byli pryč a sestra ztlumila světla v pokoji. Návštěvní hodiny skončily a nemocnice ztichla. Hodiny na stěně oznamovaly, že je devět večer, ale čas připadal Sheile bezvýznamný. Ležela na boku, zády ke dveřím, dívala se z okna na měsíc. Z hloubi duše toužila, aby slunce – které neviděla tři týdny, až do dnešního dne – znovu vyšlo. Temnota byla strašná.

	Všechno se jí vracelo v nesouvislých útržcích. Ethan je mrtvý. Morris pro ni přišel. A Morris ho zabil – střelil Ethana do zad loveckou puškou. Kdyby přišel o vteřinu později, ležela by v suterénu v márnici Sheila.

	Bude trvat týdny, než se podaří vyzvednout a identifikovat těla pohřbená v betonu v Lake Stevens, za předpokladu, že bude možné je identifikovat. Sheila pověděla detektivům, co věděla o Marii, bezdomovkyni, a také o Dianě St. Clairové. Ukázalo se, že o ní už vědí.

	Věděli také o Ethanově přítelkyni, Abby Maddoxové. Abby prořízla hrdlo soukromému detektivovi, jehož Morris najal, muži, který rozhodujícím způsobem přispěl k jejímu nalezení. Pak utekla z policejní stanice. Jako zázrakem Abby minula Jerryho krční tepnu. Důstojník, který měl na revíru službu, ho našel pár minut poté, a než dorazila záchranka, podařilo se mu zastavit krvácení.

	Proč se Abby pokusila Jerryho zabít, bylo pro všechny záhadou.

	Když teď pomyslela na soukromého detektiva, potlačila Sheila vzlyk. Chudák Jerry. Kdysi u ní studoval a neviděla ho už roky. Byl to pracant, dokázal zvládat školu i zaměstnání. Už dlouho se s Marianne chystaly své partnery seznámit na společné večeři, ale nikdy na ni nedošlo. Práce měla přednost a na společenský život mimo terapeutická sezení a hrnečky kávy nezbýval čas. A teď je Mariannin manžel kvůli Sheile v kritickém stavu. Stravoval ji hrozný pocit viny.

	Mohla za to ona. To ona přivedla do jejich života Ethana Wolfea.

	Dveře jejího pokoje se otevřely. Překvapeně se překulila, aby viděla, kdo to je. Před jejími dveřmi stál čtyřiadvacet hodin denně na stráži policista, takže to bude zřejmě jen sestra, která ji jde zkontrolovat, ale dlaně už se jí začaly potit. Abby Maddoxová byla pořád na svobodě. Policie sice nebyla přesvědčená, že Ethan nebyl stejným dílem nebo zcela sám zodpovědný za mrtvá těla ve sklepě domu v Lake Stevens, ale Sheila věřila všemu, co jí Ethan prozradil. Ty ženy zabila Abby. Zůstávalo mnoho nezodpovězených otázek, ale v téhle věci si byla jistá.

	Do jejího pokoje však nevstoupila Abby. Byl to Morris. V tlumeném světle byl jen stínem, ale Sheila by poznala obrys jeho tváře a těla kdekoli na světě.

	Spatřila ho poprvé od toho rozhovoru u ní doma, než odjel na služební cestu, den předtím, než byla unesena. Od té chvíle uplynuly celé věky.

	„Nemyslela jsem, že přijdeš.“ Hlas jí vázl v hrdle a hanbila se za to, jak žalostně a chabě zní její slova. „Nemůžu říct, že bych ti to měla za zlé.“

	Kvůli ní prožil peklo. Oba kvůli ní prožili peklo. Morris si nikdy nic z toho nezasloužil. Provinil se jen tím, že ji miloval.

	Zůstal stát v nohách postele, měsíční paprsky a stíny si pohrávaly s rysy jeho tváře. Vypadal vyčerpaně. Bylo jí do pláče.

	„Jsem tu celý den,“ řekl. „Buď jsi spala, nebo tu byli policajti či doktoři. Dáma v jednom kole, jako vždycky.“ Vzmohl se na úsměv. „Probudil jsem tě?“

	Zavrtěla hlavou. „Nespala jsem. I když myslím, že návštěvní hodiny úředně skončily.“

	Morris obešel lůžko a posadil se na židli vedle jejího polštáře. „Nikomu to nepovím, když nebudeš žalovat ty.“ Bezstarostnost v jeho hlase zněla nuceně a zklamalo ji, když volně složil ruce do klína.

	Bolestně toužila se ho dotknout. Srdce jí pukalo při pohledu do jeho tváře, nyní zblízka jasně viditelné. Oči měl rudé a lemované vráskami, které nikdy předtím neviděla, pleť skvrnitou, na bradě třídenní strniště, vlasy pocuchané. Silná vůně listerinu v jeho dechu jí prozradila, že zase začal pít. Další věc, kterou zavinila.

	Stejně byl krásný.

	„Jak se máš?“ zeptala se.

	„V pohodě.“ Další unavený úsměv. „Spíš jak se máš ty?“

	Pokusila se napodobit jeho úsměv, ale nedokázala zvednout koutky úst vzhůru. „Je mi dobře. Prý jsem dehydrovaná, ale jinak v pořádku.“

	„Mluvil jsem s doktorem. Zítra ráno můžeš jít domů. Spát ve vlastní posteli.“

	„Nemůžu se dočkat.“ Sheila nepociťovala vůbec žádné nadšení. Nedokázala se už ovládnout, natáhla k němu ruku. „Morrisi, je mi to tak líto.“

	„Psst.“ Promluvil měkce a Sheila byla šťastná, když ji konečně vzal za ruku. „Na tohle všechno bude čas později.“

	„Musíme si o tom promluvit.“

	„Promluvíme. Ale ne dnes večer. Potřebuješ odpočívat.“

	Zlobí se na ni? Těžko říct. Než mohla ještě něco říct, ozvalo se z kouta pokoje vedle dveří diskrétní zakašlání. Oba zvedli hlavu. Sheila rozeznala vysokou postavu muže, ale neviděla mu do tváře. Okamžitě se jí znovu stáhl žaludek.

	„To je v pořádku, zlato.“ Morris jí stiskl dlaň, opatrně, aby se nedotkl zabodnuté infúzní jehly. Mávl na neznámého, aby šel blíž. „Podařilo se ti to sehnat?“

	Muž přikývl a podal Morrisovi něco, co Sheila neviděla. Morris na tu věc pohlédl a zazubil se a byl to typický morrisovský úsměv, od ucha k uchu. Zahřál ji.

	„Sheilo, rád bych ti představil svého syna Randalla. Myslím, že vy dva jste byli v kontaktu přes e-mail?“

	Morris v mladším vydání přistoupil blíž k lůžku. Vlasy měl delší a rovnější a jeho vysoká postava byla o pár kilo lehčí, ale podoba byla nesporná, až k úsměvu, který prozařoval tvář mladého muže. „Zdravím, Sheilo. Rád vás konečně poznávám, bez ohledu na okolnosti.“

	Sheila překvapeně hleděla na Morrisova nejstaršího syna. „Randalle!“ Natáhla druhou ruku a chytila ho za zápěstí. „Nemůžu uvěřit, že jste skutečně tady. Jsem moc ráda.“

	„Díky vám.“ Randall se sklonil a dal jí políbení na tvář. Volnou ruku položil otci na rameno a tiše řekl: „Děkuju vám.“

	Morris pohlédl na svého syna s takovou láskou, až měla Sheila pocit, že jí pukne srdce. Pak se Morris obrátil zpátky k ní, oči zamžené. „Má pravdu, zlato. Udělalas dobrou věc.“

	Randall jí jemně stiskl ruku, než ji pustil. „Počkám na tebe venku, tati.“

	„Ne, zůstaň. Prosím.“ Morris pohlédl na Sheilu a odkašlal si. Vypadal nervózně a Sheila pocítila bodnutí obav. „Mám tu něco, co patří tobě. Vím, že musíme srovnat hodně věcí, a vím, že to bude trvat, ale doufám…“ Rty se mu trochu chvěly. „Doufám, že znovu řekneš ano.“

	Navlékl jí na prst cosi blýskavého. Nevěřícně zvedla ruku a v úžasu se na ni zadívala. Přestože měla ještě modřiny na zápěstí a v žíle zabodnutou jehlu, cítila, jak jí tvář roztává v úsměvu.

	Morris jí vrátil zásnubní prsten.
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	Rosenburg v Oregonu byl v listopadu mrazivý. Ale cosi v ostrém vzduchu a mlhavé obloze pročistilo Sheile hlavu. Seděla na verandě rozlehlého domu postaveném ve farmářském stylu, přes kabát měla přehozenou tlustou vlněnou přikrývku, dívala se do šedého dne a cítila se mnohem líp než kdy předtím.

	Byl návštěvní den a ona byla pravděpodobně jediný člověk dost hloupý na to, aby seděl v mrazu a čekal na svou návštěvu, ale Sheila chtěla být první, koho Morris uvidí, až vjede do Centra léčby závislostí Nová stezka.

	Dveře po Sheilině levici se otevřely a Melanie Rudderová, jedna z administrativních pracovnic, vystrčila hlavu.

	„Kristepane.“ Melanie ještě nebyla ani celá venku a už si tiskla paže k třesoucímu se tělu. „Tady je ale pekelná zima.“

	Sheila se na mladší ženu upřímně usmála ze svého houpacího křesla. „Když si člověk zvykne, není to tak strašné.“

	Melanie celá rozklepaná nevěřícně potřásla hlavou. Držela něco, co vypadalo jako pohlednice. „Tady, tohle vám přišlo. Asi jsem ji přehlédla, když jsem ráno rozdávala poštu. Rychle prosím, vezměte si ji, než mi celá ruka zmrzne a upadne. Nejspíš vám píšou z práce.“

	Zmizela zpátky v domě, jakmile Sheila převzala naleštěnou pohlednici. Melanie měla pravdu, nebylo pochyb, odkud lístek je.

	Na přední straně pohlednice byla podzimní fotografie Puget Sound State Univerzity, konkrétně hlavního nádvoří uprostřed kampusu, kde ohromná fontána rozstřikovala do vzduchu jemnou vodní mlhu. V pozadí stála stará cihlová budova katedry psychologie George Herberta Meada, kde Sheila uplynulých patnáct let pracovala.

	Usmála se sama pro sebe, neměla tušení, že PSSU má nějaké pohlednice. Je milé, že si na ni kolegové vzpomněli. Zvlášť děkan Simmons byl velice ohleduplný. Její zaměstnání na ni bude čekat, dokud nebude připravena se vrátit.

	Nevěděla jistě, jestli se chce vrátit. Ale bylo milé mít na výběr.

	Chrupání sněhu pod pneumatikami ji přimělo zvednout hlavu.

	Po dlouhé příjezdové cestě k domu se pomalu blížil černý cadillac.

	Šťastně zamávala Morrisovi, ten se zasmál a taky zamával.

	Převrátila pohlednici v rukavicích a usmívala se v očekávání laskavých slov.

	Ruce se jí roztřásly a nebylo to jen zimou. Lístek nebyl od nikoho z univerzity – přinejmenším od nikoho, kdo tam působil teď.

	 

	Vážená profesorko Taoová,

	 

	nedávno jsem vás viděla. Zdá se, že se vám vede dobře.

	Užívejte si, dokud to jde.

	 

	S pozdravem,

	Abby Maddoxová

	 

	Sheila uslyšela někde za Morrisem zaburácení motocyklu.

	Zvedla hlavu a na vteřinu zahlédla přiléhavé džíny v sedle ujíždějícího triumphu.
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